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ELIO ARISTIDE 




«À^diiani y picciola città della Misia detta Olim- 
pena^ ch'ebbe il nome dall' Imperatore Adria- 
no , fu patria del nostro solista, il quale in onor 
delio stesso Imperadore al nome d' Aristide ag- 
giunse il prenome di. Elio . Nacque egli l'anno 
1 29. deir era Cristiana , eh' era il duodecimo del- 
IMmpero Adriano .Suo padre Eudemone, uo- 
mo bastantemente agiato de' beni di fortuna ^ f«i 
sacerdote di Giove detto Abretteno , dal nome 
particolare della provincia ov' era situata quel- 
li oscura città . La domestica educazione sacerdo. 
tale fu forse quella che servì a comunicare ad 
Aristide quello spirito di superstizione che do-> 
minò poi cotanto nel suo carattere . Dando egl* 
sin dalla prima età saggi non equivoci de' suoi 
talenti straordinarj per eloquenza , fu spedito in 
Cotica, città della Frìgia, sotto la disciplina 
d* Alessandro , rinomatissimo gramattoo di quel- 
L<iU. Greca Tom» III. a 
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1 età , uomo raggjiardevole fioji meno per le qiUk 
lità morali ^ che per la squisità e moltiplice em^ 
dizione . Fin da quel punto formossi tra il precet* 
ture e Talunno un legame sacro di tenerezza e di 
gratitudine, ch^ forma l'elogio d*«mtambi, e 
che durò sino alla morte , di che vedremo fra 
l' opere d' Aristide un testimonio assai luminoso « 
iJscito dalla scuola d' Alessandro, Aristide noa 
si tenne pago sinché aggirandosi per le città della 
Grecia e dell'Asia , non ebbe ascoltati i campiopi 
più celebri dell' arte sohstica, quali erano Ari** 
stode in ftogcmo, Vcìemumt a Smima , Erod^ 
in Atene . P^ssò poi a Rodi , città famosa pei buo- 
]|i studj, e segnatamente per la sua scuola retici, 
rica. Fu questo il campo ove il nostro sofista 
diede i primi saggi del $ua valore in quest'arte^ 
esercitandosi a parlare in pubblico sopra varj 
soggetti con gran siicresso ed applauso • Sembra 
che il * soggioino d' Aràtide- Rodi non fosse 
breve : ed è certo eh' egli si aifezionò grandeuiei^- 
te a quel Popolo, il quak'dal sm canto lo ri^- 
guardò come un amico ed un fautore benefico ) 
quale appunto noi) tardò molto a sperihientarlo • 
' Una erudita onriositàlo ftce intraprendere un 
pellegrinaggio più lungo . Portoasi egli in Egitto ^ 
e volle visitario a ^icU'agip ^ capo a foiido si* 
no ai confmi dell' Etiopia, esaminandone le pira* 
midif i labirinti^ le cataratfie d*d Nilo, e chec- 
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DI ARISTIDE 

tdiè altro «ran di p«à singolare in coteÀta fiuno* 

sa pioviacia , cuUa della scienza e dell' impostu- 
ra . Di q^§M> SttO viagfio ci lasciò egK um de» 
ecmiooe che può ifiHsressajr gli enidhi^ e ape* 
cialmeDi^e i geograA , i quali , secoodo il dotto 
Jebbe, potrebbero con essa illustrare e rettificar 
molti puu ci delia geogx^afìa Egiziana. In questa 
rdasùone egli rimprovera £rocbto di falsità rt>^ 
lontaria, non facendosi quello storico scrupolo 
d'asserire d' aver veduto ciò che non vide , econ* 
vince di qualche bugia anehe Pindaro, tuttoché 
lapporto alla storia egli creda quel poeta più 
veritiero d' ogn^ altro* Quanto però ei diée sopra 
le cause dell' aumento d^l Nilo k> fa conoscere 
fornito di molta divozione, e di.poca filosofìa (a) . 
• Anche il cenno ch'éi fa intonso i Giud^ (h) da 
kù veduù nel suo ritorno: passando .per la Siria 
e la Psdastina , pinò fiir gra» torlo al suo buon sen^ 
so, se; non chfi varj altri Pagani più ragionativi 
e meno fcoatici d!Aristide, urtamno allo stes- 
so scoglio , e lo prevennero cop enormi sbagli 

(«) AietllWMlA tutte ]• opinioni intorno alle caus« fìsiche di 
ifm\ ftaDtfM»o , •gìÀ pm9a4» che abbi» » r i ^B aiJim i cont 
iva espresso e particolar miracolo della provricUiiM» 

BgU li chja:ma gli empj Palestini^ i quali , MOff^umg^, 

nti» «TViUnO esserci Dei . Questo fu in ogni tempo il lin^uag* 
gio del vo\^o ignorante , e dei fanatici . Così Anassagora e Sh— 
craje fur credati Atei appunto pesche riconoscevano un Dio . 
PopuJus iùlos num credit hab^ndas Essm Z>ea> qu9i. ijpsit co* 
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sulla credenza di questo popolo (e) • Tanto an» 
<:he gli uomini grandi sono so^^'oretti alle più soon*^ 
eie illusioai quan do parlano di religioni stranie- 
re, guardale da loro colla prevenzion deldisprez** 
' ZO, O coirabborrimenLo d'un cieco zelo. 

TroTaTasi Aristide ancora in Egitto quando 
accadde r orribile terremoto di Rodi , che spianò 
quasi interamente quella Città • 1 Rodiani che so- 
pravvissero- non seppero^ trovar altro riparo alle 
loro angustieche raccomandarsi alla pietosa libe- 
ralità dei Greci) e a tal fine spedirono Ambascia*^ 
dori in tutti i paesi per implorar dalle Repubbli-*' 
che e dai Principi affezionati al nome greco 
qualche soccorso. Furpno perciò spediti messi 
anche in Egitto , e questi s' indirizzarono ad Ari- 
stide , che< gli accolse con tutte le dimostrazioni • 
di compassione, e d* affetto. Convien dire che 
la fama della sua eloquenza gli avesse procaccia* 
to molto favore ed autorità e nell'Egitto, e nel- 
r Asia , quando i Rodiani credettero saggio con- 
siglio il ricorrere all^ intercessione e agli ufizj 

^r) Secomlo Giuvenale essi a<V)ravano il Cielo fisico ; Qitì— 
d'i'n sortiti metucntc-n Sabbnta patrem Nil praeter nuhes et 
«Ofìi numen aJorant . Otiel rh'è più curioso , Tacito stesso, 
prestò credenza alla vocp popalar*? che ijii accusava di prestar 
un culto reli^ioau a una t' ;.ta (V asini) . Su r[uesta favola è fon— 
datti il grazioso scherzo di Marzi^^le sopra un Giudeo L. a. 
EuiìTr. 9f>. non ini«»8o per liMigo tempo da rerun interprete, 
felicemente spiegato dal 9ìg. Morin. V. Meiil.fl«U*Aoca4« deK 
V Ucvh. T. a. ( £dia. d* Oli. ) . 
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un giovine di non ancora trent' anni. È cretH- 
òile che Aristide y disposto sempre a sentii ^ e a 
eorainttGar agli altri l'entusiasmo deUe passioni 
beneiìche , impiegasse a loro prò tutta l' arte del- 
la sua insinuazione, e che questa fosse efficace e 
profìcua , benché non abbiamo di questo certi ri- 
• scontri . Q resu però una pro^a endente éd 
TITO e caldo interesse ch-ei prese in questa ca- 
lamità neli' insigne orazione da lui scritta ai Ro- 
diani) nella quale, dopo aver deplorata la loro 
sciagura , gli conibrta colla più nobile e robusta 
eloquenza a non lasciarsi soprafikre da essa , 
ma piuttosto a &r ogni sforzo di ristorar la loro 
città. 

lE^tornato alla patria , dopoesserrisi trattenne 

to per qualche mese, quantunque ito alle Terme 
d'£sepo, fiume sul confìn della Misia, aTesse 
contratto qualche incomodo di salute, pure neX 
cuor del Terno osò intrapr^odere il viaggio di Ro- 

* 

ma, invitato verisimilmente colà dal suo precet- 
tore ed amico Aiessandrp , che da qualche tempo 
chiamato dall' Imperatore Antonino Pio erasi tra- \ 
sferito alla Reggia , in qualità di governatore dei 
due Principi Marco Aurelio e Lucio Vero . 

Sembra verisimile che innanzi al viaggio egli 
aTesse preparata o abbozzata la sua magnifica . 
orazione in lode di Roma, come pure il panegi- 
rico ali' Imperatore ; ma lo stato di salute in cui 
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A tro¥Ò non gli pennise Si redtar né l'nsst ni 
l'altro, e solo molto tempo dopo dovette egli o 
compiere apubblicarei saddetti oomponinieKti* 
Il viaggio fu disastroso, infestato dapioggie, 
gbiaccì, Yenti d'ogni fatta* L' £bro en tutto . 
rappreso dal ghiaeeio^ e conveniva spestarlo 
per uso dei navigaati , le .campagne erano laghi . 
gelati • Dopo umM dÌMgi t» capo ^ cento giorni 
giunse a Roma coUa febbre in dosso , e assai mal 
• concio driia pofsom , Qu ia dim prese fotsn e 
AÌ sviluppò pienamente quella strana malattia che 
lotnmgliò pressodie iema intetrnzBene per ben 
Indici anni, e die femak parte piè enfiose deHn 
sua vita. Non vi fu mai nè infermità più com- 
plicai , ne medico piii singolare, nè medìoi|tu« 
Fa più bizzarra , nè rassegnazione più eroica, nè 
hée più edificante e fik mra« Chi vnol vederne 
la storia esatta può leggerla scritta , benché sen- 
s' ordine, dalk> stesse» Ariatide ne' soni cinque li^ 
bri intitolati d90$ €9m Smere* I Medici e l Pi« 
lesofi possono trovar mc^ pasecdo al loro spi* 
rito nella lettum di cpieet^opem, di'è fei«* il 
monumento il più luminoso delie forze d'una 
iWntasin «saltata. Nieicredianio^ preiaer dell' op«N 
ra il darne un'idea, scorrendo i sommi capi di 
questa rdnzione Medico-Fanatice. 

Giunto eh' M fn a Roma gli si gonfiareno gPin* 
iestini, s'irrigidirono i nervi , ha raceapriccio> 
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«hitemle gUftidìffiHe purtiittò il corpo , gli ii 
chiusero le fauci, la febbre si aggravò, e c^era 
ipwsk s{>eMi2a di adiate* I Hcéici ^ bob «rèndo 
giovato i salassi e i purganti , non trovarono ini* 
gli<»r nmedio che quello di tagliarlo tutto por or» 
dtné, ifoocnmiieiaiido dal peno aino aUàTeÉiica c 
indi per ristoro gli applicarono le coppette, oo* 
M die lo fe' eadm.iit uè sfinimetttb'pericobfo : 
riavutosi si sentì cdmpreso tu^to da un dolore 
mamticùy enl ÉMiodUate di sàiigve, e «ofiErim 
eniccj grandissimi . Disperati i Medici , ed esatt» 
rito indarno il loro sapere-, .lisolaero disbrigar» . 
ee&e col tnandarfo eU'tfiM mima f ripiego , co^ 
ne si scorgi , antichissimo per confessar con d^ 
eensfl V itt<»q>aoità medicale . AeadèndflBi impoi- 
libile il viaggio terrestre , convenne appigliavi 
e quello del ndare. Qui aembnuràno ettenderto 
Btto^ trainigli e pericoli . Il povero paziente ebbe 
a soggiacere a molte e gravi bunrasche che per 
i4* giorni lo af^taroito etrébakaroM del Tirreno 
all' ionio, dallo stretto Acaico all' Egeo (z^). Alfi- 

viva » lapida» animata , a 
de^a del piè gfanda Scrittoca. »» Allora topraggiante 
Odinaa di tfavafR. tlilà nàl Titftao ì aeóo d*Unprovvi«a 
burraieé, téoakrla» fìt:^ di vanto » leomplglio iaimento 
f9 del mire : il piloto «reva aBbàiidonato il tiniona , i nooehfe- 
», ri t i naviganti tparsi di cénéro dóploiavano la iiava a io 
,9 f tatti • Frattanto da pròra e da poppa aboooa dantro an dì- 
ìuvio d*ac(^ua : l'ónda e '1 vento d tanpaitano d*ogni par- 
9» to, M Qnaato a^aaitio batun matanara oha Arittida «apea 
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t ne gittitsea Mileto in pessimo stato « e dìl» 
p er terra si trasse a Smrna . Qui pure ninno dei 
Medici o dei Ginnasti {e) non seppe apprestar 
riihedio al suo male ^ che prendendo .vavj aspetti 
aggirava la loro arte, e deludeva tutta la* loro sa- 
gacità . Ora ( per epilogare tutto ad un tratto i 
sintomi di molti anni) un catarro ▼iolentogrin- 
goj^ibraTa tutu la regione del capo , e gli cag iona- 
Ta stiramenti dì fronte ^ tension dì vene , dolori 
ardenti di cervello , e acutissimi di denti , e d' o- 
lecchie, ora calandogli alle fauci vi de#tava un 
ardore violento , e gì' impediva il respiro, in gni* 
sa che non gli era permesso nè di parlare , nè di 
cibarsi , nè di contenere il cibo, nè di vomitarlo 
senza pericolo prossimo di affogarci per (jualchc 
anno fu malato di ventricolo in modo che non 
poteva digerire il menuiio cìil- ; per varj mesi 
sofferse un tumore dolorosissimo in una coscia , 
in modo che T anguinaja, e tutte le parti aggiar 
centi crebbero ad una enorme grossezza : ebbe 
anche una volta a soffrire convulsioni così violeifc- 
te che le ginocchia gli si sollevarono al capo , le 

cogliere il vero sublime : noi non ascoltiamo un ffMC^&to , 
ma ii-nio m Luirasca con lui . ^on e ejjU tf iit» CO» cfc« tt« 
tal uomo non abbia sempre sentita rìlli»fiita*»tt»l* «htpas- 
sa fra tratti di (juesta ioiza • Unft dMCrtSÌOné tCOlastiCft » U« J« 
stile della cosa e t^uel dello «pilitO f . 

(e) La GlAt<a»tiGO ( otri» 1* arte 4' licitar U corpo ) antica^ 
«toiiu ora mia parto delia Madiciiia . V. il Meccuialo * 
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mani correvano ai collo, il petto sporgeva in fuo* 
ri , e la schiena gli si curvava all' indietro conio 
una vela . Oppresso da questo cumulo ài ma- 
li, che succedendosi o aggrappandosi non gli la*- 
scìavano tregua , tiasportossi da Siiiirna a Perga- 
luo^,' ov' ebl^ la sorte di trovar un Medico di 
nuova specie . Fu questi Esculapìo , Divinità tu» 
telare di quella Città , che lo aspettava da qual- 
che tempo , e lo aveva anche avvertito d^ andar- 
ne a lui. E noto che gli ammalati concorrevano da 
tutte le parti a quel tempio, che dormivano in 
esso , e ne' suoi recinti , e che il Dio dettava i suoi 
consulti medici per . via di sogni (/). i^ristide^ 
benché sempre divoto d'Esculapio , lo prese da 
quei punto non solo per medico , ma per diret- 
tore di tutta la vita, e ne divenne il più velante 
entusiasta. 11 Dio dal suo canto, non si diede a 
dir vero soverchia fretta di guarirlo, ma lo com- 
pensò colla diligenza e P impegno. Non fu mai 
clinico più assiduo al letto d' un Creso cachetti- 
co dì quel che lo. fòsse Esculapio a quello del no- 
stro Sofista . Non passava notte eh' egli-più e più 
volte non gli comparbse in sogno , ora nella sua 

^f) Aristofane nella Commedia del Pluto ci dà una Telati»- 
ne scoticia e LuffoneAca, ma insieme anche assai cuiiota • vi* 
Tace, dei riti di t^uestò tampio , delle appaxlcionì a della medi* 
catuia d'Eiculapio , e ^ael che più importa , delle truffe dei 
Minittrì del Dio « dalla quale può traili pià d'un fune per 
s^e^&i naturalmtnte tutto il tapnuitiaturale di ^uett* Oracolo. 
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forma propria , ora in quella del suo Sactistìiàó 
ora solo, oia in compagnia del suo AJuuiAie Té- 
lesforo (g) , e che non gli desse arvisi opporiu* 
ni sia dmttameafe», sta per mdZM di apparìzidoi 
simboliche , delle quali Aristide svegliato afferra- 
Ta di primo slancio il senso arcalo , e ìa metter 
T* a ptoifto. Il Hemoniodi Sclei^cé èra una bef- 
fe appetto dell' Esculapio d'Aristide . fisso su^ 
feriva i rimedi, e ^1 ek' è più glieli àpprestati 
talofa ed arrecava colle sue mani, componevi 
per lui una specie di Galeùdarid ittediòó, indica* 
♦a i giorni in cui doveva cibarsi o digiunare, là* 
varsi o farne senza , tiaggtai^ 0 teìlersi in casa^ 
i cibi da cui doveva aiteiiek^i, i pericoli che gli 
soprastavano, e il modo di eviurli o deluderU. 
Io lascieiò ai figli d' IppécMè consultare, sen^ 
«>tt vaghi , il RicelUrio d' Esculapio nella so- 
praccennata Opera del suo PktMdito, é decider 
eon fondamento «e le sue droghe facciano onore 
alla Divinità della Medicina , o se piuttosto sìan# 
deiute a caso, e uscite datta bottega medesima 
* quell'altro medico singolare d'un altra Per- 
gamo del nostro ebna , che il popolo di tutte té 
«lassi voleva a suo dispetto trasformare in un ve- . 
ro Esculapio, risguaidandolo come inspirato: 
Fra i mo}li rim^j delPantico Dio Pergameno 
■ 
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nùn fono però astenermi dai citarne due di nad^ 
Ta specie . Essendo Aristide minacciato d' ìdro* 
pisia, Esculapio lo regalò d* un pajo di calzari 
mtt^ dai Sacerdoti Bgiziant , specilico eflÌeiM»a- 
simo per quel morbo: un\iltra volta per <*Urar- 

10 da un acerbissimo dolor di denti gii ordinò 
d* abbruciar il dente d'un leone , e pestolo e pol- 
verizzatolo applicarlo ai suo, i>en aYTisandosi 
ahe im dente dolesse giom att* aloò htnuHII&yé 
ohe una parte dei più forte degli animali non 
potesse non eoMttHHsar ferieiM alla pam aitalo» 
ga . medicatura péfò la più ordinaria consi* 
stava id cristei, vomitoij, e salassi. Ds questi 
specfatmeme il Dio «fa così paneiale , che gimse 
una Yoitn ad <mlinar al suo ammalato di astrarsi 
sino a cento e venti IMnre «M» sangue . Queato fu 

11 solo caso , nel ^uale Aristide non si credè ob- 
bligato in cos€Ì«n»ad eseguile aUa iatten i di 
Ini comandi, ìnfmagtfnandosi cb' Esculapio , sic- 
come iìgiio del Dio^Poecaf potesse questa volta 
éiserri peniieM^ ntf o spiassi one iperibofica, ehé 
doveva intendersi cum grano salii • ht tutto il 
restante Aristide i^po autaMatO, né osé 
mai in veruna cosa far un passo senza 1* Oracolo, 
tuttodiè il divino suo Medim mtiesee talora ad 
aiissaì duns prara ^nUNdieMisie la fede del suo 
divoto. Tal fu il comando che gli diede aliorcbè 

febbvicitHito edaittuo da queUo siteistt« 



I 
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rato tumore, da uoi accenoato di sopra , di tener* 
losi caro , ed accatmzarlo per quattro mesi , ben* 
chi ingigantisse a vista d'occhio, e i medici gri- 
dassero doversi tagliare, o bruciare, o applicar* 
visi qualche fomento per dileguarlo: tali gli spes* 
si viaggi, malgrado uno stato così vacillante, da 
largamo a Smirna, a Clasomene, a Lebedo, a 
Ghio, col solo oggetto di purgarsi ; gli ordini ora 
di correr a piedi ignudi, ora di cavalcare agran ga- 
loppo, quando appena duedomesticÌ!poteano reg- 
gerlo iu piedi^ quellodi;uìdar d'inveino scalz.o, e di 
dormir allo scoperto, ora nel recinto'deltempio , 
ora sulla strada sotto la lampada del Dio ; sopra 
tuitto i replicatisaimi comandi di lavarsi nel più 
rigido inverno nei fiumi , nei iaglii, o nei mari , 
e di accoglier nel petto tutto il furore del vento, 
cosacche mettea raccapriccio al solo pensarvi • 
Così dopo che Aristide avea sofferto quaranta 
giorni di febbre , gli comandò che uscito di letto 
con una semplice tonachetta di lino , andasse a la- 
iKarsi iu una fontana fuor della città, mentre tutta 
r acqua nel poi to e nel lido fino ai mar d' Elea era 
gelata . Citeremo un altro simil fatto fra cento di 
questa specie^ coUe stesse parole d'Aristide. 
Una volta in Pergano sendo d'inverno, etro* 
vandomi cosi sfinito, che da qualche tempo 
non usciva di casa , mi comanda di lavarmi nel 
fiume ck' era cresctnto a dismisura per le piog-^ 
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gie. Moki de' miei amici m' accompagnarono, 
molti anche vi concorsero per la singolarità 
dello spettacolo. Giunsi alla riva: il £ume 
grosso e torbido bolliva pel vento , e rotolava 
impetuosamente sassi e tronchi d' alberi con 
un fragore il pib spaventevole. Ninno osava 
„ confortarnii , ognuno era sbigottito, e trema- 
va per me. lo intrepido , gittate le vesti , e in* 
vocato il DÌO) mi slancio nelPonde . Appena 
ci fui dentro ) i sassi mi si aggiravano intorno 
placidamente aggiiisa di (bglie, V acqua più 
M leggera d'una purafonte mi sollevava piacevol- 
mente, io mi lavai a bell'agio. Uscito sulla 
ripa sentii diffondersi per tutto il* corpo 
un calor benefico y ero circondato da una nu*^ 
^ bedi vapori, le carni ed' ogni oosa mi rosseg- 
giava air intorno , ed io con tutti gii altri can- 
yy tammo a coro un Peane al Nume obe lài sal- 
vò. „ Non c'era mezzo: coii una lai medicatu- 
ra o Aristide dovea parìro o rinvigorirsi. Fortu- 
natamente accadde il secondo, ed Esculapio av- 
verò a poco a poco ciò che sin dal principio del- 
la sua cura avea detto in sogno a un domestics» 
deir iniermo , doi>er^lisi ca var le ossa e rimetter^ 

gli i nervi , gioi^fkè quei che aoeva eran iti* 
Giunse il termine della sua ^uariirione, terrai- 
ne già predetto ad Aristide da Apollo stesso . 
Perciocché nei primi anni dd male sendogU conw 
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parso , e stando in atto di computar sulle dita | 
gU disse cb' £$culapìo d^ava a lui dieci anni , • 

Serapide tre: dal che Aristide conchiuse che la 
sua malattia dovea durare aaoi iredici^ e che se 
in tutto quello spazio ttpn soccombeTa alla mot» 
te , doveu riconoscerlo dalle due accennate Divi- 
nità . Goavenia certamente ohe Aristide credes* 
' ^ se che le Parche avessero vieti^to a Esculapio di 
guarirlo innanai quel termine; altrimenti come 
avrebbe mai tardato tanto) egli che ad in^ces- 
aione 4' Aristide stesso risanò in poche ore Zo- 
aimo ino ^nde amico, e quel ch*^ più bello 
risuscitò la di lui balia già morta , affinchè potes<« 

ae «Ter «il piacere 4* abbraeeiar anooira una Tolta 

il suo caro allievo ? 

Non ò da dubitarsi che la ricupeia della selu* 
le dopo tante vicende non dovesse riuscirgli gra- 
tissiaun: pi^re secondo U carattere d'Aristide, 
non sarebbe punta atratuo db^egU talora si desi- 
derasse il sup primo stato* $e grandi erano i di 
hù uravagU, non erano però minori ieompensi'. 
Quando lutti lo giudicavano oppresso da uno sfi- 
liime«u> molatale egli si troyaTa in una deliuosa 
tsxm^ e alienato dai sensi oomponara peani e 
cantieri; altre volte qucstji suoi^nùgi ste^i can» 
tati intomo al suo letto da un coro dì giovani nel 
maggior colmo de' suqì dolori alleviavano sensir 

liìlme^M il ano siau^» ^ wrviya^Q aecmTuiMdQ 
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die le sue poesie er^mo gr^te al cielo : la notte U 
)>asflavai tutia àelle opnTeneuoae cogoli Dei ^ ch<f 

venivano a vi^itarlp insieme CC^U Eioì e i grar.- 

d'uamini AeU*apticI|i.ti • I Numislessi loieriuUi gli 

ino4^rf^iouo una vo((4 uqa scala mistica che divi<« 

deva le eopMB sQ^terv%&ee dMle eele «ti$ e gU me^ 

larono arcani da non comunicarsi che agFiniua*^ 
ti* SgU m f^este iippairiauom era preso da 
iin rftec9pPÌGcÌQ miiyersale ma dolce « lagrimava ^ 
p^i' tep^re^^si&euùv^ neir^^ma un'oppres* 
•iooe pi^oev^le, sigili lotti i 8ieqo94o lui « emt* 
teristici e certi delle vere visioni ctle^ti ; che più? 
• i^li smesso protesta cb'ei» passalo fivuiivèd^lEsmi* 
la pio , per varie trite , e preferisce la sua malattia 
a tutte le. terrene felicità, io periziò tralasciando 
ttttti^ Taltre riflessioni su questa storia » nelle qua^ 
li sarò stato finora prevenuto piì^ d^una \oUa dai 
mìei le^*i ^ tQi resvriligerò isd unasc^ che pafr 
fai più iiiusolica e più interessante d'ogn'altra, 

incitando ognuno % osservare di qu^to cob^ì^H^ 
siano nei mali della vita V idee di religione^ e di 
phe dplci faQJta^mi pascano V imipagiea3KM>ne ^ lo 
spirito. Che se la base inconcussa della religio» 
naJ^uraie comunica così fehce influenza air errore 
istesso ^ ìmnuigini chi ha fior di senno qual dely** 
bae^ser su tutto l'uomo V effetto d' una cr^enata 
fondala sulla più limpida verità , e quanto ineffar 
bSi le delizie di quelle anime pure, «cui Invera 
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e sola Divinità dej^na in qualche modo comuni- 
carsi . Perciò non può esser che un atrabiliario 
nemico dell' umanità e di sè stesso chi cerca ra- 
pire all'uomo, bersaglio della miseria e preda 
di morte , il balsamo della religione, ultima dol- 
cezza del cuore, sorgente inesausta di consola- 
zioni terreni, e mallevadrice sicura delle celesti . 
Dopo che ci siamo permesso un qualche scherzo 
sulla semplicità del buon Aristide , mettiamo nel 
suo medesimo stato uno Spirito Forte : si con- 
fronti la dolce sofferenza dell' uno coli' agonie 
dell'altro, la viva fiducia del primo, e i confor- 
ti del secondo più tristi del male istesso : si vegga 
da una parte volteggiar la ridente Speranza , i 
sogni deliziosi , gì' Idoli benefici ; dall' altra star- 
si la Riflessione cupa e accigliata , colla Desola- 
zione accanto, e il Nulla in prospettiva che at- 
tende Li preda, e si giudichi allora se il Bayle 
colla sua abbagliante Dialettica abbia deciso a 
dovere il suo famoso problema intorno la Super- 
stizione e r Ateismo . 

Del resto la malattia di Aristide non dee dirsi 
un tempo perduto per l'eloquenza. Aveva egli sul- 
le prime abbandonate le declamazioni e gli stu- 
dj : ma Esculapio sendogli comparso lo consigliò 
a ripigliarli, e specialmente ad esercitarsi nel de- 
clamare all'improvviso: egli ubbidì, tuttoché 
ifion credesse d' aver adcuna vocazione per questQ 
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genere , c tì riuscì con lai successo che un certo 
Pardak) , uomo accreditato e di gusto, ebbe a dir* 
gli essere stato gran ventura ch'ei si ammalasse, 
quando doveva avere ^al Dio così felice consif 
glio . Da quel punto quando il male gli dava re- 
spiro passava le intere giornate o perorando, o 
scrivendo, o correggendo le proprie cose : anzi 
Bei quattro mesi del suo tumore, avendo la te- 
. sta libera, così gonfio dal mezzo in giù come un 
otre, declamava dal suo let(p come da una cat« 
tedra, concorrendoci ad udirlo i principali del» 
la città, e i forastieri di merito. A questVpoca 
si riferiscono molti de' suoi Pan^iri(;i agii Dei. 
È ben trista cosa che non sia rimasto un solo dei 
tanti Cantici che compose in quel tempo, ch'egli 
attesta esser ascesi sino a 3oo,ooo versi , giacché 
la sua fantiasia piena d'idoli, e d* entusiasmo 
sembra che lo rendesse ancor più atto ad esser 
Poeta che Oratore . abitudine di declamare era 
«giunta a tale eh' ei declamava anche in sogno, e 
talora, secondo eh' ex dice , con maggior feliciià 
di quel che faceva per la giornata . Una volta so- 

d' esser Demostene che sgridasse gli Atenie* 
si , e scappò fuora con questo tratto , di cui quel- 
y Oratore sveglilo avrebbe potuto coinpiacersì : 
Voi , Ateniesi , non fate che domandare per Va* . 
raldo: Chi vuol parlare? Io ben volentiri vi 
farei una domanda più acconcia : Chi vuole 

Leu. Greca Tom. III. 3 
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operare? In un'altra occasione gli parv€ d'adir 
' Muscmbìo celebre Stoico^ il qpude con mn eiita-» 
siasmo mistioo sgridava in tal guisa un'anima 
debole che voleva emendarsi, né sapea risolver- 
A a farlo : Che fai f the guardi ? aspetti forse 
che Dio stesso mandi fmra la voce ? recidi pri* 
ma àalV mima tua dò che v* i di mùHo ^ epa^ 
trai allora conoscer Dio . Niun Oratore ebbe 
mai compiaoeDae così kisiiighiere come Aristide , 
nè le assaporò coi^più senso : egli ci assicura 
con tutto il candore di buona fede che gli Dei 
più d'una volta lo preferirono a Platone, e a 
Demostene , e lo dichiararono inarrivabile . 
Certo è che il suo merito, unito alla singolarità 
della malattia e del carattere, lo avea reso doppia- 
mente ammirabile e fimkoso per tutto il mondo • 
Per dir qualche cosa anche de' suoi affari do- 
mestici I mentr' egli stava in Pergamo ammalato^ 
in guisa che non potea respirare , alcuni Misj , 
non so con qual pretesto, eransi impadroniti col- 
r arme alla mano d^nn podere , detto Laneo, vi- 
cino a Smirna comperato dai parenti d'Aristide 
per lui, mentre dimorava in Egitto. Non sape- 
va egli che farsi in un tale stato , ma il suo fido 
ammonitore ( giacché nella vita d'Aristide non 
si fa nulla se non ex machina ) comparsogli in 
. forma dell' Impera tor Adriano , e abbracciatolo, 
lo confortò a sperar bene . Era U tempo della vi» 
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sita della PirmneU , e il proconsole Givano le» 
neva il Foro {h) in quella Città . Aristide awiossi 
al tempio ove ben tasto Mapt^pxuM Gìuliatio , e* 

quantunque non avesse mai veduto il nostro So- 
iisca, pure lo riconobbe , si commosse al mirarlo 9 
lo dbbraeciò come un Tecchio amico , indi sedu* 
to nel tribunale, e intesai' esposizione del fatto ^ 
diehiarò che quel podere si apparteneva ad Ari* 
stide , e diede ordini perchè gli fosse restituito. 

Aristide rìsanalo'andò aniostrarsitfittiiovo,e 
a far udir la sua voce alle Città delF Asia che lo 
iioookéro con trasporto , e lò ascoltarono con dop- 
pia ammiraiione , guardandolo come un nuovo 
Virbio (i). Appena però avea egli goduto un in- 
tero anno della sua salute che questa si tròvò mi- 
nacciata da un nuovo e più immediato pericolo « 
La pestilenza òhe fin dall' anno 169 deHa liostrà 
era infettava le provincia Romane , s' appressò 
neir anno 73 a Smima, ove *si trévàrva An* 
stìde nel suo poder dì Laneo . Ella s'introdusse 
nella di lui casa, e la desolò • Tutti i suoi dome- 
- stìd vecchi e gióvani vi morirono , ed c^i stes- 
so infine fu sul punto di restar vittima della sua 
pietosa asmteiixa. il male beii tosl6 |Murvo di* 

(A) V. loprap. 8if , Vota fi). ' " ' 

(() Ippolito j benché fattoci» 2>huiì dal n^^o marino > Ai 

resiucitato da Eicalapio^* perciò chiamoisi f irhio » ^«^asi 

4u« Tolte uomo . 
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sperato , i Medici del paese lo abbaodonaroao : 
ma egli aiwa dei salariati d'an altro ordine che 
non temevano, di peste. Comparve il suo fido 
Esculapio, seguito àa Minerva , quella appunto 
clic in Atene era scplpita da Fidia . L' Egida 
della Dea , se vuoisi credergli, mandava un odor 
di cera soavissimo . Eccola, vedetela ^ gridava 
egli agli astanti che credevano ch'ei delirasse : 
essa lo confortò) e rassicurò: da quel punto ri«- 
prese ioi.ze, edessendosi curato per inspirazione 
. da sèf.c portatosi a Smima, andò apocoa poco 
ristabilendosi , benché la febbre penasse molto a 
lasciarlo. -Sottratto anche a questo pericolo por* 
tossi a Corinto, ove nella solennità de' giuochi 
istimici recitò il suo Inno a ^D^ettuno 9 e di là 
probabilmente trasferissi in Atene, alla cui lode 
nelle feste Pauatenee consacrò la sua Panatcnai- 
,ea^ regina di quante Orazioni furono mai dette 
.0 scritte al mondo nel merito della prolissità . £ 
.curiosa la beffa cb'ei £0ce in questa ocpsione 
per deludere V invidia d' un suo rivale . Niuna 
.Orazione di questo genere potea recitarsi in Ate*. 
M Mnza la revisione e licenza del Capo dei So» 
fisti «.Era questi allora il celebre Erode Attico, 
mmo che ad onta delle sue immense ricchezze 
era appassionatissimo per Tarte sofistica e ne 
preferiva la gloria alla stessa dignità Consolare. 
Temendo Aristide che la eccellenza del suo Pane« 
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girieé destasse la gelosia d' un tal uomo, e gli 

suggerisse qualche pretesto per vietargli eli farne 
g^* presentò un'altra Oratone mediocre e 
molto diversa • Erode con una segreta compiacen- 
za gli diede ampia permissione di recitarla : ma 
^ual fu la sua sorpresa nell'iateiideme un'altra 
molto superiore alia prima , scritta con tutta la 
jkMOEipa , nè già accolta con freddezza , com' egli 
si lusingava, ma interrotta dalle accianiazioni 
dell' uditorio I La fama d' Aristide era da qual- 
die tempo giunta sino a Roma ; e gli avea gnadà*' 
gnau la stima dell' Imperator Marco Aurelio , 
generoso pTotettot« di tutte le buone arti. Sap* 
piamo dallo stesso Aristide che il nostro Sofista 
solea di quando in quandi spedir a lui le sue 
produzioni letterarie. Essendosi perciò queir Im- 
peratore insieme con suo figlio Commodo por* 
tato a Sflilrna, bramò di conoscerlo, cercò di hii , 
e volle udirlo a declamare pubblicamente • Parea 
che bastasse alla gloria d' Aristide d' a^er un tal 
uditore j ma la vanità del Sofista non fu conten- 
ta jse non ottenne da esso la permissione che la 
moltitudine degli ascoltanti potesse batter le ma- 
ni a suo grado ( premio il più delizioso per chi 
parla in pubblico ) sènza esserne rit^uta dal ri-* 
spetto per l' Imperiai Maestà . 

Due anni dopo che Mareo Aurelio ebbe vi* 
sitata Smirna , e ammirata la sua bclle2<za , restò 
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ella da w iario&o terremoto atterrata , e pres* 
•sochè sepolta so|to le ruine. Trovavasi ArUlid^ 
da (gualche giorno al suo poder di Laneo, ove 
alava , allora sa c r ificanda a Giove «opra d*uxi 
monte; e. quantunque il podere Bop fiiase che 
poche n^g^Uia lontano da Smirna , pure in qo&ì 
grave flabello rbnase illeso, anzi pure intatto 
per modo che gli abitanti ebbero ^ sentir qiieU 
V eccidio dalla voce pubbUea^ non da verua 
senso di pericolo ; fatto eh' egli attribuisce , 
come può credersi , ad un nuovo evidente mi- 
racolo del suo protettore • Appena ebbe intèso 
il caso y spinto egli da u|i impulso irresistibile 
d^umanità, corse a Smiriia , e dopo aver confor* 
tatQ gue' miseri citt^ini npn tardò un sol mo- 
mento a ^eriver ali* imperatore filosofo una 
lettera la più patetica . Fu essa onorata dalle la- 
crime di quei buon padre dello stato ; lagrime 
che non furono di sterile compassione, ma di 
attiva benefìcenza, avendo egli tosto inviato 
grosse somme di danaro , e ordini assoluti peiv 
chè Smirna foss.e prontanieute ristabilita . Ad 
onta di ciò sembra che la città npn fosse inte- 
ramente riedificata , né tornasse al suo. primo 
stato che nel primo anno di Commodo ^ a cui 
perciò Aristide inviò tm^ omaione geatulal^Kria • 
Poiché la città ricuperò il suo splendore , pie- 
ni quei cittadini di tenera gratitudine , eressero 



Digitized by Google 



DI ARISTIDE^ 23 

al lom hmaùMOte Aristide ima statua'di bron» 

zocoir iscrizione : al fondatore di Sr/iirna. Do» 
po qpesto tempo nun abUeuio irernaMt notizia 
particolare della TÌtft del nostro Sofista . Sem* 
bea però clL'e|[U stabilisse il suo domicilio a 
Snima, che lonsgnardaTa come cittadino, an- 
ai padre . Si tenne però egli costantemente 
lontanò dagli «fisi pubblici ^ e le dignità d'ogni 
specie . Fino dal tempo della sua malattia era 
egli stata promossa dagli Smimei al posto; d' Asi^ 
arca > ossìa uno -del GoHegio sacerdotale della 
provincia dell' Asia . Altre volte fu dallo slesso 
popolo detio soprastante alle gabelle ; un' altra 
hk onorato della dignità di Pritani , che air au* 
torità politica ne congiungeva una sa^, es» 
lendovi annesso il sacerdozio di Vesta detta 
PrìtanidB : finalmente Sereco stesso , procon* 
sole deU^Asìa, dopo awlo &tto aoprastante 
p^ce , io nominò suo collega t eh' è ,quan* 
lo a ^ixe 'assessore nett'anministrasione della 
provincia . Siccome pei:ò tutte queste dignità era- 
no parte ohmnodo gravose ^{poetando seco Fob- 
Liigo di celebrar giuochi e altre dispendiose 
soleni^ità^ parte piene d'imbaraxai e molestie, 
Aristide che amava la vita privata e libera , 
9e ne sottrasse eon una resistenza ostinata « es- 
aendosi più d' una vulta appellato da queste de- 
aleni all' imperator Marco Aurelio, da cui ot» 
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tenne il ' prìyilegio onorìfico dell' immunità \ 
Ifon cessò egli non pertanto di adoperarsi col 
mezzo deUa sua facondia a prò delle città. A- 
siatiche che potevano abbisognare del suo soc- 
corso; come quando scrìsse ai Rodiani lace- 
rati dalle dissensioni civili per esortarli alla 
concordia , o quando tentò di calmar le gare 
acerbissime che regnavano fra ££eso , Perga* 
mo, e "Smirna per la chimera del primato . Tut- 
ta r ambizione d' Aristide ristrìngevasi ad esser 
sacerdote d^ Elsculapio a Sniirna , ove appunta 
gli si fabbricava un tempio presso il porto » 
Da un cenno che troviamo presso il nostro au» 
tore sembra doversi credere .ch^ egli enu^asse in 
possesso di quella dignità , e passasse gli ulti« 
mi anni della sua vita non più. soggetta ad in- 
fermità fra la divo^one e lo studio • ■ 

Al carattere d^ Aristide non v' è cosa che 
possa rimproverarsi, trattone la superstizionév 
e una compiacenza forse eccessiva e non punto 
dissimulata del proprio merito • Ala il primo di 
questi difetti , oltreché non era altro che una 
conseguenza del sistema religioso di que^ tem- 
pi , formò la delizia della sua vita innocente ; 
r altro non fu mai avvelenato dall'orgoglio a 
dair insolenza • Vedremo ira le sue opere eh' egli 
aveva su questo punto idee non meno aggiu* 
state che nobili.,, Quanto alla gloria, ecco. 
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^ dic^egli in un altro luogo, corneo la penso* 
S'ella mi si offre natoralmenie, raccolgo , e 
me ne compiaccio, giacché sarei del tutto 
stupido se noi* Cicéssi': del t^tto oon m'af* 
faccendo per procacciarmela, nè ci uso altro 
„ artifizio die quello de' miei scritti , e d' una 
„ vita onesta che lor cor risponde : e se alcuno 
Tuole ammirarmi per questi capi, Tbo 4gra- 
do, se non vuole, non me ne curo,, . Mal» 
grado però a questa ultima protesta niostrossi 
egli alquanto irritabile contro le dicerie dei 
critici pedanteschi e maligni, razza troppo vile 
per esser onorata d' una risposta , e che deve so- 
lo esser calpestata dal disprezzo spensierato de« 
gli uomini grandi • Del resto fu d' indole dol« 
oe, d' animo grato e benefico , sentì al vivo 
r amor domestico , e la gratitudine , amò il J^e- 
M , e lo- procurò : iu temperantissimo , avendo 
sempre menata una vita celibe , non che lonta- 
na dal vìzio : in somma T illibatezza del suo co- 
stnme onorava la sua pietà . 

La sua unica passione fu lo studio della let- 
teratura e della eloquenza . Odasi com' ei ne 
parli coli' entusiasmo d' un amante eroico . Si, 
„ io sono il solo fra tutti i Greci , per quel ch'io 
so, che coltivasse F eloquenza non per va- 
„ ghezza di ricchezze (A:),o di gloria, o d'ono* 

{k) la tltio Itto^o •gli ai pregia di non aw nai lichiatt* 
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^ ri , o di maritaggi, o di potenza, o di chcc 
^ chè aliro d'«aleracl, m solo per pim amor 
„ di lei stessa. Quindi fu bea giusto clie per 
^ di lei conto k> fossi dal mondo onomo e te^ 
Il mito in pregio. GnioiMiaeliè quando dtri fi 
,1 da]^lo io preda agU aniori ^ altri si «oUaa- 
^ zaiio coi bacini o i conviti ^ tale è perduto 
n die^tro i cavalli ed i canii tale si consuma 
n itèl^ttoeOf tal altro per alare diatiamni tra- 
I, scura o abbandona le lettere , queste sole per 

me •eomprendono tutti i tiioU, tutte le rela^ 
^ «ioni di dimestiGhezza e d'effetto (/) . Que- 
«te ^ aie tengono lu<^ di genitori (m) e di 
figli, lentie facc e n de ^ i miei riposi son qne* 
n ste ì con queste divido i giuochi e le veglie.^ 
^ per quéste, fo voti a Venere i queste abbraór 
„ ciò, queste vezzeggio, di queste assedio le 
n porte (n): qneste in somma racchiodono aa 
^ sé tntin k mia lAiat e ine stesso „ • 

alcuna mercede per le sue letioat o decUmationì « ma d'aver 
•olo accettati i don i gratuiti. 

(/) Un cenno &iiniie trovasi nell* orazion Ai Cicerone Ì9 
difesa d' Archia : ma quello appunto non è che un cenno , 
aè dovava etier altro . Cicerone » uotno di stato , e fors' an* 
«ht po*to in ridicolo da qiuldie nobiW ignorante per la tiia 
litliHitnra , dovM Maiani d* ant puiiiOiie ìàm Mmbf «va di* 
almlo dtll» cuM ]iiibblìdte • Arìttid» leUtrato di proSMii*» 
M, ché padft «I ONoiwpnifirtorift «mtflMniiattifli fMitl 
•tadj , polea ifogarii impaneniMita m quatto attioide . , 
(m) Queafi àllota davaano aMer^mortt • 
(fi) AlMa alla Maasa deg r iwuìnmtl dt |9flada • 
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Egli fu Iar|raniente ricompeosato di questo suo 
tn<$porlogniviiodbigii«oori8lnoi^^ ch'egli 
riscosse, e dall' alta riputaziooe in cui per tuuo 
il jnoiRÌo«ni salito il t«o noni^. 

Non ha dubbio che H suo merito letterario 
non fosse grandifisimo , specialaieiitc rapporto 
a'iuoi tempi . Non mancò che un miglior 
aecolo^ per eéser uno de' più eccellenti oratori . 
Lasciò egli mohi jnonoienti «Mla sua fròokà: 
declama2.ioni , elogj di Dei , d' uomini , di cit- 
tà , orazioni , ediaoorsidi vario genere . In tatti 
questi moltipHci componimenti si scorge som- 
ma fecondità, e per co&ì dire ridondanza d' in- 
' gegno , sagacità singiplare neU^argomeotauone , 
ricchezza d* immagini , pieghevolezza di stile , 
floridesBa pittoresca ndle descrianoni amene « 
patetico nei soggetti compassionevoli , pompa | 
nei magnifici , dignità e forsa nei {ragionati e nei 
grandi. Ma queste virtù non sono quasi mai 
sen^ qualche mistura di vizio • L' intemperan- 
za , raffettazione , l' ansietà d'amplificare e d'or- 
nare lo rendono tratto tratto freddo e sazievo- 
le • £gU cessa di piacere per la smania di pia» 
cer troppo : egli conosceva tutti gli elementi del 
bello 9 ma non conosceva sempre l'arte di tem- 
perali con proporzione e misura, sicché sem» 
brino essersi accozzati da $è per formarne un 
tutto naturale e -conveniente . Malgrado a questi 
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difetti le sue opere lette da chi sa leggere pos- 
sono recar piacere e profitto non ordinario . Jo 
darò un saggio d' ogni genere , accompagnando 
i componimenti pon riflessioni opportune, e mi 
lusingo che il pubblico mi saprà grado d'aver- 
gli fatto conoscer meglio lui autore che y se ha 
deivizj ignoti alP aureo secolo di Grecia, ba 
però anche molte virtù che potrebbero onorare 
qualumpie scrittor de' pià cdebri • 
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DI ELIO ARISTIDE 

INNO A GIOVE. 



£j eco ti , o Sovrano e Salvator Giove, eccoti il 
dono solenne che adempiendo il mio voto io 
t'appreseiito e consacro . Tu siccome nel darmi 
salute mi ti mostrasti propino {a) , così oca 
^ siimi cortese nelP accogliere quest* omaggio di 
ringraziamento, e piacciati reggerlo e guidar* 
Io a buon fine , e far si eh' io non inciampi , p 
ciie mentr' io fo prova d' onorar te, non venga 
a dbonorare.me stesso* Ardua impresa^ a dir 
vero , e tale eh' io non saprei che sperarne . E 
«erto convien dire che la violenza della tempe« 
sta mi scompigliasse lo spirito , quando mitrasse 
di hocca HA voto così temerario , qual è quello' 
di scioglier un inno al gran Giove, e ciò senza 
metro (b)^. Ma che ? un voto qualunque siasi 

(n) Scampandolo «la una tti&pettiif aocadata|[U non so in 

i^ual tempo . 

{b) Perche ]a mancanza del metro si ceHti dal nostro tu* 
toro per una circosUnaa aggraTanta^ti Tddrà più ittt0 
J*iail« a Seiapide . 
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non può ritrattarsi o cangiarsi : deesi imitai^ 
gli atleti, a cui come diedero il nome non è 
permesso di ritrarlo , ma è forza di presentarsi 
ai dnieato. S'adempia dunque la religione , 
t liecchè ne avvenga : clie T esser vinto dal sog- 
getto è colpa scusabile , il mancar di fede ad 
un Dio è atto di trascuranza sacrilega : ed è vie 
meglio che innanù agli Dei pericoli la riputa* 
zion dell* ingegno che quella dell' animo. Orsù 
dunque, o Jkluse, figlie di Giove ( poiché qual 
altra occasione d* invocarvi miglior di questa P } « 
sia che voi là sull'Olimpo , seguendo il . vostro 
duce Apollo, cantiate un celeste cantico in 
onor del padre dell'universo e di voi, sia che . , 
v' alletti il soggiorno di Pieria (c) , sia in fine 
che sulle vette del Beozio Elicona guidiate dan» 
ze , ditemi y o di tutto conoscitrici , d* onde co^ 
mincierò io a divisar V opere e i doni di Gio» 
ve» o che dirò di lui degno? Reggetemi voi, 
voi £ite che 1 mio stile-sia pieno del nume che 
a' è il soggetto ; nè vogliate lasciarmi sospesò 
fra 1 cielo e la terra , e tremante sul mio pé» 
licolo 

Giove è facitore del tutto , tutto è da lui : ter- 
cielo,' mar, fiumi, quanto è sotto asopra 
o fra mezzo , uomini, Dei, checché è animato , 

(e) Parte della Macedonia , a cui darà ii nome U inoiit* 
Pmiìo 9 abitato dallt Mu&t . ^ 
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0 senz' anima , dteochè aoggiace al guardo, o 

all'intendimento s'affaccia. Egli però innanzi 
a tutto creò aè stesso : che non fu già egli alle* 
Tato negli antri odorosi di Greta , ne Saturno 
ToUe divorarselo , nè un sasso trangugiato in di 
lui vece Tenne a camparlo (d) , ne Giove ebbe 
mai a pericolare , nè può soggiacere a pericoli , 
né alcuno è più antico di lui , come noi sono 

1 figli dei padri , o i lavori degli artefici , ma 
e^i è primo, antichissimo ^ autor delie cose 9 
effetto e cagion di sè stesso . Quando ciò poi ac- 
cadesse nessun può dirlo; perciocché egli fu 
sempre , come sarà , troppo grande per derivar 
da un' origine anteriore o diversa da lui me- 
desimo . £ siccome egli del suo cehbro pro« 
dusse Minerva ^ nè perciò ebbe d'uopo di ac- 
coppiamenti stranieri 9 cq^ì pur egli se stesso 
creò di sè , nè abbisognò d' altri per essere , 
bensì Tesser d^ ogni cosa ebbe da lui mossa e 
principio; nè può eccettuarsene il* tempo, poi* 
chè nè tempo, nè altro checché mai siasi, iu 
innanzi a lui. Non avendo dunque Giove nè me- 
stier d'ajuto, nè tì^nor d'impedimento o ritar- 
do, egli el mondo fìiro ad un punto , si fu la 
sua creazione ratta e istantanea : ed eccoiie l'or- 
dine , ( nel che s' io prendo abbaglio , il Dio 

(d) Queste «rano U i«vole tradisiooAli ntfetto alla M» 
■iiu di GioTt* 
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stesso, mansueto com^è, vorrà scusar il mio 
fallo ) . Gonùnciò egli dai fondamenti , e formò 
la terra , perchè servisse a tutto di base , e la 
eoBsolidò con forti e profonde radici, dico con 
sassi e altre dense e ferrigne materie. Quindi 
suscitò le montagne arresutrici delle tejnpeste 
e dei venti , e le sparse di campagne , e di val- 
li, sedi della terra e dei monti, quasi volendo 
colla mescolanza di cbntrarj formar un tutto 
meglio intrecciato ed armonico . Appresso vi so- 
prapposé all' intorno, ciò che aveva il seconda 
grado di gravità, dico il mare , ch^ei sparse co- 
me nel cuor della terra . Ed affine di conciliar 
tra questi vicini e colleganza e amicizia, fè uso 
di canali, che dalla terra scendono aliuare, in« 
di dal mar nuovamente per certi occulti tragitti 
fanno Htorno alia terra, e Tuno all'altra con- 
giungono . Eqiiesti due corpi annicchiò egli per 
modo che non fossero giammai disgiunti , ma 
per mezzo d* isole , e di porti , e d'istmi l!uno 
riposasse mai sempre in grembo dell* altro, E 
.siccome «olle due figure d'alpe e di piano ada- 
giò meglio la terra , così poicj^è la terra , e*l mare 
co' loro reciproci mescolamenti ebbe fatti scam- 
bievolmente più stabili , gli attorniò al di sopra, 
coir aere , d^ ambedue le sostanze spiracolo, e 
più alto collocò il foco oh' etere appellasi , ac* 
(.iocehè la natura tutta abbracciasse : nel cbe fè 
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specialmente mostra di singoiar maestria , aven- 
do per l' una parte abbellito e tempestato il cie- 
lo di stelle, siccome d'isole il mare, per l'altra 
derivata e condotta persino in terra un'ampia 
vena di foco che vi serpeggiasse per entro . Tut- 
to ciò fu da lui eseguito più rapidamente , non 
dirò di quel eh ' io lo dissi , ma di quel che pos- 
sa rappresentarsi al pensiero. Com'egli ebbe 
architettau sì vasta macchina , e fabbricatene le 
parti, lé distribuì nel modo il più convenevole» 
e destinone a diversi ufizj, e formò animali a 
ciascheduna i più acconci, e assegnò ad ogni 
specie di viventi quelle regionji abitabili che me- 
glio lor si afFacessero : il cielo agli Dei, come la 
rocca deir uiiiveiso, bellissimo , e splendidissi- 
mo , e purissimo domicilio , ove morte o vec- 
chiezza non giunge ; la terra air uomo, T acqua 
alle torme marittime,ai pennuti r aria $4iwÌ8an« 
dosi che tutto conserverebbe decoro e grazia, 
se ciascheduno degli esseri animati sortisse abi- 
tazioni alle sué facoltà, e alla sua natura con- 
Ibrmi, e quasi del lor medesimo sangue, come 
formate di queir elemento che più in ciasche- 
duna predomina . Posciachèin tal modo ebbe 
fabbricata cornea dir la città, v' introdusse i 
nuovi abitotorì , e fè si che sceverata la mate- 
> e apparecchiato il corredo mondiale , tutto 
s empiesse di generazione e di vita , e tutto si * 
Leti.Grec0Tom.IlI. 4 
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• sviluppasse armouicamente , e si succedesse con 
ordine , usando proveggenza siochè nulla avesse 
a mancare , nulla ci fosse d^ incoerente o disfor« 
me , vero architetto , fondatore , e padre dell'uni* 
verso ^ avente in sè stesso le cagioni, T essen- 
te , e lefacoltà delle cose . Quindiè che le schiat- 
te degli Dei sono anch' esse come un' elUuvio 
della divina virtù, che nel sommo Giove rac* 
cògliesi ; perciocché da lui tutto esce , pende da 
lui; a lui tutto come una serie d'anelli reci- 
procamente ritoma: misteriosa, immensa, in* 
dissolubil catena ^ di cui quell'aurea d'Omero(e) 
Don è che un adombramento , un' immagine • 
Amore e necessità . (J) furon le prime fra le 
divine sostanze eh' ei si formò, acciocché colia 
loro diversa efficacia fiossero adjutrici e mini- 
stre de' suoi voleri • Né tampoco sdegnò il gran 
Giove d^ esser chiamato padre degli uomini ; 
come lo fu degli Dei: se non che la stirpe mor- 
tale non fe degna d' una sola e medesima sorte • 
colla celeste. Ma siccome veggiamo farsi dai 
* manifattori d'unguènti, della stessa comune so- 
stanza la parte più fecciosa e men pura passò 

(e) V» lìiad« 1. 6. t. t9. 
.(f) KolU di più *iìloio^ dairiiiiiMigiiiAnoiie di questi 
due etieri eome ministri dei disegni della divinità soprn 
1* universo . La neeessiti 9 ossia Ifi oancatenaiione delle cause 
f effetti » dispone del mondo fisico : T Amoio » ossia 
l' impulso del piacere * guida il morale • 
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essere sementa dell' uomo ^ nè dotata d' ugv^i 
fiiicoÉtà , nè d^ uguali onori chiamata a parte , 

scevra ugualmente di mali, come Tallra pvi- 
IpaesqUime gfnerazion degli Dei; ma pure 
jJiù ragguardevole d'ogn' altra fattura mortale , 
perchè di ragione fornita sente espira pur essa 
un non so che di divino , e tien , per così dire ^ 
r altra estremità del canale per cui sgorgano gli 
effluvii deir animatrice diyinità • Il principa^ 
to adunque e la maggioranza sul mondo diel- 
la agli Dei , e il secondo posto d' onore con- 
cesse agli uomini ; e gli altri viventi alunni 
del n^are, e dell'aere, e gli anifnali che pur 
dulia terra passeggiano volle ad entrambi sog- 
gipitti, in quella guisa che scegli eserciti v^g- 
giamo i più valorosi oopiipai la fronte, i se* 
e^mdi in valpre starsene ^ tergp , t& i i^e^o ani» 
iposi e mep forti affqllar^ in^^za» onda 
aver da quelli e da questi schermo e soccorso . 
£ periihè nii^n luogo dagli D^i foss^ vacuo^aperse 
loro le quattro parti dell* universo , dico la pri- 
yna ^elest^ patria , indi gli spazj dell' aria , e 
delia terra , e del mare , ond' essi per ciasche* 
duna di^^i'ihuiti e dispersi , a guisa di prefetti 
o di satrapi, a tutto prpvidam^te v^a^^erp* 
Sopra tutto connnise loro d' aver cura parti- 
eolare ddl* umana specie*, e di conservar in 
eisa V ordine e 1^ dignità del suo grado • Cìq 
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conoscendo gli uomini , e sentendosi a lui de- 
bitori dì massimi benefizj , come prima si* fu- 
rono raccozzati insieme , e cominciarono a for- 
mar città 9 al sommo Giove ne vollero consecra- 
te le rocche, mirando prima ali' esein pio del- 
1* universo, sulla di cui vetta ei soggiorna, poi 
anche cedendo in certo modo le vedette dell'im- 
pero al maestro de* sovrani, ali* esemplare dei 
re . Nè tardò molto a conoscersi quanto giovasse 
agli' uomini questo consorzio e questa loro con- 
sangui nità cogli Dei.Perciocchè quelle leggi delle 
quali essi Dei , come non esposti air offesa , non 
riconoscono il bisogno , alF uom solo fra tutti gli 
animali salutarmente largirono , e provvidero 
che per mezzo di esse V umana stirpe non fosse 
spenta cogli omicidj , nè colle rapine e V ingiurie 
straziata e guasta . £ queste leggi apparvero al 
mondo allorché per comando di Giove il Pudore 
e la Giustizia scesero in terra in compagnia degli 
Dei ad aver cura degli uomini, ed a custo- 
dirne la sorte . A Giove dunque è dovuta la 
prima origine e dell'universo e di noi, a lui 
dobbiamo e la salvezza della vita , e le leggi , 
e V arti , per lui V uomo preda di morte con suo- 
cedevoli sostituzioni si .riproduce e si eterna ; 
che più ? questa istessa facoltà' ragionatrice. che 
vive in noi , è dono , anzi parte di Giove . Forza 
è però conchiudere che Omero fosse mal a prò. 
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posilo fuor di senno , allorché s' avvisò d* intr^ 
dur Giove là nel concilio celeste^ che vieta agli 
Dei di prendersi cura degli uomini (g). No, 
questo noi vietò mai egli , ne '1 vieterà , finché 
ha 'riverenza a sè stesso . Che disdice a lui di 
cambiarsi o di pensieri o di voglie , né può in 
Giove cadoi pan timento , o dimenticanza di quel- 
i ordine etemo con cui dapprincipio volle gU 
Dei vegliatori dell' uomo , e V uomo servente 
e adorator degli Dei , come meglio alia natura 
d* entrambi , e alle mire della provìdenza con- 
viensi (h) . Quanto adunque abbelia il cielo , 
quanto la terra felicita tutto provien dalai solo 
fonte ed autor d'ogni bene . Il sole col suo in- 
faticabile ravvolgimento non fa che ubbidire alla 
voce che impone al grand' astro d'illuminar 
l'universo: la luna co' suoi giri, con le.lor 
danze le stelle eseguiscono le le^gi dell* armo- 
nia già stabilite da Giove: per suo cenno l'ocea- 
no accerchìatòr della terra rispetta i confini tra 
cui fu egli la prima volta ristretto ; per lui le sta- 

(g) Il • I. 8. Giove vennente nel luogo citato non yim 
«gli Dtti di preodeni cura degli nomini in goneraie » ma 
lolo di non prender perte nella guerra dei Trojani e dei 
Orecì . Ma il Giove d^ Omero non era 'Quello d' Arittide . 

{h} h' autore nel tetto in prova di «pianto lia detto al* 
lega il nome greco di Giove* di coi ia nn* aneliti grama- 
tioale . Noi abbiamo ometto qaeito patio intraducibile , • 
perduto per chi non la ìì greco , Unto più di' è alquanto 
puerile , e poco degno della grafiti del componimento « 

# 
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gfoni sufcc^denlisi fàiriiò sentii^ alla terra là ìor 

diversa e necessaiia inliiienza; per esso il tempo 
con proporziónali spfazj in giorno « nòtte dÌTÌsa 
presta ai mortali una Felice vicenda d' affatica- 
niehtiiè ripòsi; pèr esso la pioggia pregna di 
ìLiiii iecondi , versa stìl suolo una wrmite di 
fecondazione e di vita . Sceso da Giove , «juasi 
partrà|f>e e mit^istro de' suoi consigli , ilNiIo(i) , 
bellissimo e nobilissimo sopra ogni li urne , ag- 
guisa di suo Prefetto e Soprastante aU' £gitco , 
in luogò delle pioggie celesti trabocca dall'alto, 
c trasc(Mrre la terra tutta , e la penetra , portane- 
dovi una prodigiosa fertilità . Che dico? se Apol- 
lo dal tripode porge utili e veraci consigli , se 
Hsafia Esculapio , Minerva è ti*ovatrice di ar- 
ti , Giunone presiede alle nozze , Diana alla cac^ 
da èd ai paiti , che allro Benino essi coi lor he- 
neiizj , se non che adempier gli ordini , ed 'as- 
secondar le mire del primo e sovrano fienefatto-^ 
re? £gliè che a Pane diede in guardia i monti , 
le lontane alle Ninfe , egli per cui ordine Net* 
tuno , e i Gemelli {k) accorrono alla salute dei 

(i) QuMto passo sopta il Nilo nel te«ro h posto più sotto 
in luo^o inopportano . Noi 1' ahbiam trasfarito in questo , 
otre trova il suo vero mochio . Del resto eonvten dire dio 
quest* Inno siasi recitato in Egitto , o almeno scritto dall' 
Autore appena ritornato da cotesto viaggio t o pieno tncorft 
dpllp raeraTÌ^Iie del Nilo • 

{k) Castort o folluco • 
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naviganti, egli che ispirò le Muse a inventare Far* 
ti del canto e dell' armonia, degli Dei nqp men 
che degl' uomini raddolcitrice . Tutto insomma 
è pieno di Giove , tutto sente la sua natura be- 
nefica , e quanto di bene proviene agli uomini 
dalle inferiori potenze a lui primariamente è do- 
vuto , siccome i movimenti de' militari tribanì 
debbonsi all' ordine e all' impulso dei Capita- 
no . Ciascuno ha da lui la sua sorte , ed ei la 
conosce certamente , poiché la dà : e questo è 
quel Fato inevitabile , il qual non è altro che il 
decreto immutabile del Padre e Creator delle 
cose • . 

Alla costui sublimità non giunge altezza di 
monti , nè gli si ascondono le arcanó fonti dei 
fiumi , nè gli sfuggono le arene del mare , nè lo 
abbaglia il numero delle stelle , nè il sonno può 
assopire , nè la notte intenebrar quel grand' oc- 
chio sguardator della verità • Perciò siccome eie* 
lo, terra, mar, fiumi , Dei, uomini , animali , 
piante , tutto ha da Giove pensiero , senso , esi* 
stenza , così non v' è titolo di grandezza , di 
beneficenza , di gloria , che a lui non couven- * 
gasi . Re , Padre , Custode , Bené&ttor , Condof 
tiere , Fattor , Donatore , Dispensator d' ogni be- 
ne » nei parlamenti e ne' ^udizj è detto Foren- 
se , Puganemici nel campo , Salvatore nelP in- 
fermità e nei pencoli, ei Liberatore , ei Man. 

• ^ r 
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sueto (e come no s'egli è il padre ?), ImperatOf 
re, Gyardacittà, Piovoso , Precipitevole, Cele- 
stial , Cimeggìante , e checché altro gradisce di 
esser chiamato , egli solo può parlar degnamente 
e compiutamente di sè . Altro a noi non s* ad- 
dice che adorarlo , invocarlo , far sì che ogni 
nostro discorso , ogni azione nostra da lui co- 
minci , in lui termini , risguardi a lui , come a 
quello che contiene in sè I9 cause , i principi , 
i compimenti , il destino , V intero ed assoluta 
dominio e dell' universo e di noi • 
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INTORNO A SMIRNA. 

ATTERRATA DAL TERREMOTO (a) 

Agi' Imperatori Marco Aurelio Antomao , 
■ € Marco Aurelio Commodo - 



Soleva in addietro, o potentissimi Imperato^ 
ri , offerirvi declamazioni , o discorsi ^ frutti 
tranquilli de' miei letterarj esercizj: ma non so 
*qual divinità mi presenta ora un argomento 
troppo inaspettato e diverso . Giace Smirna , 
idolo deir Asia , giojello del vostro impero (b) 
dal treinuoto insieme e dal fuoco crollata e gua- 
sta • Ah pietosissimi Principi , stendete la mano 



(a) Quest» è propriamente ni» letten » ma eisfndo «Ila 
stesa con dettatura oratoria « ci par?6 di poterla riporiciUM 

•Cmpolo fra le Orazioni . 

{h) Che Smirna meritasse veramente questi titoli , oltro 
tutti gli antichi scrittori , cel prora ari evidenza il noitro 
Aristide medesimo xiell' Elogio di essa città , che vedremo pìT» 
tot to . La bellezza e sciagura di Smirna vengono attestate da 
una meda^Hia conservata dal Montfaucon , in cui si rappre- 
senta un Amorino incatenato , piangente , col capo appOf- 
^iato a un bastone , e col juotto Snwrna è perita « 
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soccorritrice , ^teodetda in quel modo che a voi 
conviensi : perciocché quella Smtrna che poco 
dianzi destava meraviglia od invidia, meieè le 
tante beneficeaze che apniova gli Dei e voi stes. 
si , e gli antecessori -vostri , e il Concilio gene" 
rale de' Greci sopra di essa versavano , ora si ad- 
dita per esempio della più memoranda e lagrì- 
mevole calamità • Pure in cosi .grave sciagura 
yoììe ancora la sorte serbarle un augurio di sai* 
vezza : e qual è questo ? Voi la vedeste ^ o Prin- 
cipi (c) , voi ne ascoltaste l'eccidio . Sovvengavi 
di queir istante in cui ancor da lungi s' affac- 
ciò al tiMtN» ^uattrdo ^questa città , e in cui vi 
lAecteste il fiede eotne ne feste odpitt 1 con 
^aal senso ne favellaste ! con qual compiacenza 
laeisli!rMi^<dii^ifH3iiiia^ in questa amenisuma parte 
dei vosero immenso dominio , accrescendola gio* 
ja del popola» in festa, perchè accoglieva os« 
pitalmente le sue deità tutelari ! Qual colpo d' oc- 
iàno g^M (ihe noii ne tornasse pago e giocon- 
do ? qual cosa non osservaste con silenzio d' am- 
«liraxione ? « -qual poi non accompagnaste con 
voci di lode , o di qtiale partendo non faceste 
gran memoria ? Ohimè , tutto questo è già cene- 
te • 'É chiuso quel porto, svahì la maestà della 



(e) Marco \itroHo due anni innanzi itnìàtaB COl figUo 
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piazza , spaH l' ampiezza delle strade , i ginnai» 

sj precipilandò oppressero la gioventù , l'occhio 
cerca indarno i tenipj sfracellati o sepolti : alfine 
quella città incanto di tutti gli uomini , quella il 
di cui nome era il titolo della bellezza , è fatta 
il più tristo e lugubre degli spettacoli , cimitero 
di cadaveri, massa di ruine, libero campo dei ' ^ * 
▼enti (d) . Ora tutto ciò cbe ne avanza risguarda 
a voi , e in voi risguarda pur tutta V Asia , pre- 
gando dal cielo a' suoi dementissimi Augusti prò* 
sperila , e da loro a Smirna , onibia di sé stessa , 
tìlisericordia -e «occorso. Edirò cote neravtg^. 
sa , non però in^ensalta , nè falsa . Tuttèc#iè cosi 
tristo evento accadesse con vostro sommo cor«> 
doglio , sembra però cbe la Fortuna , a voi stra- 
namente propizia (e) , abbia voluto presentarvi 
occasione di coronar le tante vostre gloriose ge* 
sta con un alto il più luminoso e '1 più de- 
gno della vostra magnanima indole. Non misi 
. parli d' Alessandro , non di Lisimaco (f) : che 

(d) A ^pmto ptaio Mateo A«i«lk> non potè MnteiMr 1» 
iagriae • 

{«) L* «vverblA jtfaìMmBtit^ %* ^ agginnfo , p«f^è Mmlim 
a dir varo nn po^'tliano cln ti attribnitet epA oraditaiaat» 
•Ha buona fortuna é* Marco Aurelio mina è* una tal oktà 
• V eccidio dagli -abitanti . L* dwanitl dell' Imperatova noa 
^teva esser lusingata da un tal 'sentimento . 

(fi La prima oii^mt: dì Smirna , secondo lo stile de'GfO> 
ti perdete nelli* favole altri Ja riferivano a Te^eo , altri ' 
•d nn* Amazone da cui ehbe il nome . L' antira olrià fu gkk 
d|f4tffifttta dai Iiidj • Aiessandso detenniaò ili •eittdbiliii»^ in» 
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Teseo ? che favole ? Voi , voi siate i fondatori ed 
i padri di questa città : voi datele vita novella , 
novella forma , sia ella tutta ed unicamente di 
voi . Monile delie Regine , ghirlanda dei Re {§) y 
(qualunque sia il titolo sotto cui vi piaccia di ri- 
Sguardarla , salvatela , anzi rendetela al mondo . 
• / Qual fondator di nazioni qual Monarca non sarà 
ecclissato da tanta gloria ? Quai termini di ma- 
gnificenza non fia che oltrepassi impresa sì gran- 
de , per cui ciò che fu opera di tanti anni diver- 
rà atto d^ una sola potenza , d* un sol volere ? 
K^l dir COSI non lio già la vana audacia di darvi 
ammonijpioni o consigli ; no , Peccesso di questa 
sciagura non teli trasse così fuor di senno (A) . 

si ii« disegnò nn* altra nuova e più bella . Gonvien però cre- 
• deve che per altre occupazioni egli non potette compier il tuo 
flitegno > poiché » nè Sirabone , nè Arriano , storico di 
Aletikndro » non fanno meniìon di «pies^ opera . Ma quei di 
Snirna si saranno eomptaduti di dover a qnell' eroe il primo 
abbosBO della cittì • Lisimaco » uno de' capitani più celebri 
del Macedone , compi o perfesionò ciò che quegli avea con> , 
cepite . Osservasi però eke Strabone dà il merito della fon- 
daaione della nuova Smirna prima ad Antigono , poscia a Li- 
simaco . Forse nel testo di Strabene deve leggersi Alessan* 
dro in larnbi o d'Antigono: forse nell'Autor nostro il nomo 
Antigo no fu omesso per inavvertenza degli amanuensi • 
(^) Nei f^overni despotici le ciuà «considerandosi coma 
patrimonio dei Sovrani , o appanacr^io della famiglia regale , 
portavano talora di questi titoli che attestavano e i pregi di 
esse città , e lo spirito servile dei tempi • 

(h) Onì nel testo si afrgiunffono due passi d' Omero inop- 
p(»f tunissimi , che avreLbeio raffreddato il caJor delio stile)- 
e r interesse del soggetto . 
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Solo intendo di parlarvi appunto come si favella 
agli Dei 9 che conoscono il bene e lo vogliono • 
Se non che a questi talora si fanno taciti voti , a 
Yoi diyinÌ55Ìmi Imperatori indirizziamo pubbli- 
che e solenni preghiere (i) ; e pre^^iiere di tal 
fatta son degne di trovar grazia al cospetto ^ 
degli Dei e degli uomini • 
- Del resto dee , lo spero , esservi grato il sa- 
pere a qual modo io mi sottraessi air inaspet- 
tato disastro . Pochi giorni innanzi un Dio m' in- 
spirò di portarmi ad un mio podere, e T interna 
sua voce mi comandò d' arrestarmivi . Intesi colà 
il tristo annunzio : a tal nuova mi scossi , ac- 
corsi , benché altro non ini restasse che mandar 
grida al cielo, ed a voi . Egli mi sovvenne di 
Solone che reggendo spenta la libertà della pa. 
tria , impugnata 1' asta e lo scudo , si piantò 
innanzi alla sua casa , non già per arrecar soc- < 
corso , ma per dar almeno un testimonio del suo 
zelo perla Città . Se non che io era in un punto 

^i) La distinzione tra lo preffliiere fatte agli Dei , e tjuclle 
indirizzate Imperatori viene espressa nel te*to con due 

verbi di cui non è facile rilevar la difFeren7.a , sembrando 
della mpdHbiuia specie ( euchomae , detnde ) . Il sentimeiifo 
che segue che tali preghiere son degne d* esser fatte ngli 
Dei e agli uomini > mi fece supporre che forse la differenza 
cònsiate in questo ohe 1* euc/tomae indiciMe un voto tacito , 
il «tonrne una preghiera aperta . È già noto che gli antichi 
domandavano apoMO agli Dei taci tamente ciò die ai aarelt^ra 
"vergognati d' esprimere ad alta Toce . 
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a condizione miglior 4i lui. ConcìossiachèqYian^ . 

tunque ig ncm potessi dal mio canto a veiuti 
patto giovarla , sapea pecò di potami rivolgere 
alla vostra umamtà , in cui ninno confidò indar- 
no • Perciò non volli aspettare che si decretasse 
una solenne ambasciata , né stetti attendendo 
che si facessero gii altri , ma persuaso che una 
tal sciagura a me niente meno che a qualunque 
altro si appartenesse , credetti d' esser in tal oc" 
casione ministro attissimo, se non altro « a de^ 
plorar degnamente la sciagura della città . 

Egli è costume di tutti quelli che godono di 
qualche favore presso nn Monarca d* implorar 
da esso qualche dono sdle loro patrie , onde da 
un prospero statg passino ad un più felice 0 
più llorido : io , se qualche cosa pur vaglio, pre- 
go alla città questa grazia che non vogliate ri- 
gettarla come vaso spezzato od inutile, ma \ì 
piaccia di cliiamarla a rianimarsi e a rivive- 
re . E quanto a quei leggieri ornamenti eh' el- 
la aveva fuor delle porte , non ne sono gran fatto 
sollecito , siccome nemmeno allora che i sopra^ 
stanti vi si aiiac^ndavano intorno non seppi 
molto allegrarmene : s* interessi chi vuole a ristai 
bilirli, cif io non ci prendo veruna parte: ma tutti 
quei fregi nuovi ed antichi che Smirna chiude- 
^a nel suo recinto, quei monumenti reciproci 
\ della riverenza della Città , e della munificenzfk 
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iel Principe , quelli che presso i nazionali ed i fo- 
rastieri le procacciavano ammiraiione e rispetta^ 
ed in cui gli ospiti vedevano accolto tutto ciò che 
alla vita socievole è di presidio o ristoro , quelli , 
dico , se avverrà mai cfaMo li vegga ristabiliti è 
risorti , sarà quello , Augusti adorabili ^ il più 
.bello , il più caro giorno della mia vita • £gli mi 
ricoicla che uno degli antichi imperatori, nou 
già della vostra famiglia ( tolga il cielo che un 
tal detto esca mai di bocca o a voi , o ad alcuno 
del vostro sangue ) ^iuocando ai dadi ebbe a 
dire: Non voglio che iNasamom sian pià (^) , 
e iiXasanioni non furono . Seguite voi al contra- 
rio la voscra benefica e divina indole ; dite : Va' 
gliam che sia Smlraa ^ e Smirna sarà. Nè per 
allettarvi a ciò fare avete mestier d' esempj sira» 
nieri quando abbondate . ctbi vostri , voi che 
prendeste così gran cura delle cittadi d^ Italia » 
che più d*una di esse alP antico, stato di sfìetC 
dorè riconduceste (/) . Che se quelle , già da gran 
tempo abbattute e guaste , vi piacque di ristorarle 
e rimetterle • Smirna la di cui bellezza dee starvi 

(k) Popoli «Iella Libi* pr«MO U gfatt 8lrt«. Di ^«tto 
fatto non si trova che un c«nno nella Cronat» d'Bafebio^ 
che riferisce la sconfitta én Nasanioni aU' anno ietto di Do- 
miziano ; benché 'Svetonio , che noeomta le qpedinoni di 
^etto Imperatore , non ne laceia parola. 

\l) Il merito d*am rittorato vario «ittà d'Italia t'appac 
tiene ad Antonino Pio»' .padre adottivo di Marco Aiundio.. 
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tuttavia negli occhi , Smirna che or ora fioren- 
tìssima già più non ò , come non vi parrà degna ' 
del vostro soccorso ? come non vorrete , se già 
romaste di templi , così ora rt^nderle le sembian- . 
ie e r essere di città ? Nè solo per la singoiar sua 
bellezza merita Smirna d' aver da voi rinasci- 
mento e salute , ma sì anche per la fede che 
serbò mai sempre inviolabile al Romano impe- 
rio . Perciocché ben vi rimembra che nelle guer- 
re contro Antioco {m) , e in quelle contro Aristo- 
nico (») fu ella a jparte dei travagli della Re- 
pubblica, e sofferse assedj^e sostenne pericolose 
battaglie , delle quali pocanzi la misera additava 
in soUe porte scolpiti i monumenti eh' ella spe- 
rava perpetui . Inoltre sendo una volta ucciso il 
vostro Capitano (o) , e mancando di vestiti T eser- 
cito , diedero a quello sepoltura dentro le por- 
te , e questo d' una veste per soldato liberalmen- 

(m) V. Liv. 1. 33. e. 38. 1. 37. c. 16. 

(n) Attalo , fi^'liuolo del celebre Alialo fratello ti' Eume- 
rc Re di Pergamo , j?enuto a morte senza fif^li , lascio ere- 
de del suo Regno jl popoli» Romano , che trovò il testamenro 
validissimo , e pensò tosto a mettersi in pouesso dell 
#1ità . Aristonico cugino di Attalo , e figlio bMtaxdb di Bu- 
TTiene pretese di aver su quel Regno no titolo pià legittimo 
dei Romani , • ti accinte a tottraer le tue ragioni eoir»rnio . 
L« fortuna lo fecondò per qaaiche tempo , ma finalmente teon- 
litto, e prete dal Gontolo Ferpenna , die il mandò a Ro* 
ma, il Senato prevedendo una gaia fra Perpenna ed Aquilio » 
KHseeMor di lai , per condotte in trionfo il miseio Re » pn> 
venne le discordie col savio partito di farlo strangolarejin pri- 
gione . V. Liv. 1. 69. o. 1$. e segg. 
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te séyvf nnero . Tali fiiressi verso i lor Principi : 
e còlla nazione quai furono? Lungo sarebbe il 
elir tutto : ma nel tempo clie questa parte iufc-' 
riore deir Asia era<laUa fame e dai tremuoti di- 
aerta (j?) , quando il suolo squarciato ini^ojava 
qua e là gli abitanti , quando varj generi di fla* 
gelli ne desolavano le città , ella fu che coi firn- 
menti , col denaro , con ogni ragion di sus- 
sidj c^cò di soccorrerne i popoli ^ e quei di 
Chio, d' Elitra , d Wlicarnasso , e di Teo, ri- 
conobbero da Smirna la lor salvezza. Ora di 
quegli ajuti di eui fa cosi larga cogli altri non 
può (sventurata!) prestarne alcuno a sè stes«- 
sa . In voi soli è riposta ogni sua speran- 
za. Perciocché soleva ella ne' tempi scorsi es- 
ser da voi onorata coi premj del valore, di- 
co tci i cui , arme , spoglie nemiche , ora gK 
Dei avversi vollero condannarla al primato del* 
]« sciagure , e spetta a voi di sgravamela . Nè 
qui lasciar d'ammirare e compiangere le 

(o) Ciò dovette accader nella steaca guerra , giacché sap» 
{>iamo da Livio che P. Crasso ProcontoU fu colto all'ag- 
guato » t icoiifitto dalle truppe <1' Ariatonioo » • Tolle pini, 
totlo farti uocMere pro?ocaiido V in à* lui soldato , die 
doni prìgiono del too nemico. Il fiitto aeeadde proMO Leuoa^ 
eaitello poco lungi da Smirne • 

ipyi* Alfa minore fa tpeno soggetta a questo fiegelio • Al 
tempo Tiberio i3 Città di quella proTincia furono at- 
tenete dal tremuoto . Sfortunatamente nella storia d^Ue 
mine del globo \V Asta non sarà da qui innanai la più &mosa • 

Lett.G^epa Tom, III. S 
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strane rivoluzioni della Fortuna . Quel teiilpio 
eli' ora è sommerso (^)fu si pomposo e sì splen- 
dido che sendo fra le nazioni, siccome è fama , 
insorta gara di preferenza la palma fu data al- 
l' Asia , e fra le cittadi Asiatiche V altre tutte noH 
ottennero che sette voti , Smirna sola a cagion 
del suo tempio ne riportò quattrocento . Ma non , 
più , che s' io* guardo alla grandezza della scia- 
gura non parmi di poterne mai dir tanto che ^ 
non resti molto al di sotto del vero , se poi vol- 
go ranimo alle virtù che vi adornano, e sopra ' 
tutto alla prontezza nel beneficare e giovare, 
temo d' aver forse detto più di quel che con-i 
viensi alla conoscenza della vostra divina indo- 
le. Nel che s'errai, vorrete, il so, perdonar- 
melo , sendorhè è carattere delle eccessive cala- 
mila, specialmente quando giungono inaspettate, 
di trar di boccia agli afflitti assai più parole di 
quel che il loro costume e le circostanze ri- 
chiefffjono . • 



[q) Il Tempio di GibeU , dette l.i Ma*!!? «^e^li Dei 
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Al li O D I A N I 

DOPO IL TEllHEMOTO . 

La sciagura che aveste a soffirire , o avanzi dei 

l\odj,ètale che non pc^rà Miai essere cancellata 
dalla memoria degli uoipini, nò ricordata ^nza 
eccessivo cordoglio. Imperciocché i^ual calamità 
maggiore , non dirò per voi che fN)canzi Rodi 
abitaste, ma pei Greci tutti, di ({uella che rove- 
sciò r ornamento più sorprendente dvihì nazio- 
ne? £ quel che più dee render sensibile cosi 
gran colpo , si è che laddove le altre città con- 
servarono soltanto alcuni pochi trpfei , e come i 
vestigi sparsi della passata fortuna, la vostra sola 
era cosi intatta e borente che come fossesi alior 
Allor fabbricata mostrava non i lineamenti , ma 
il corpo intero delF antica ammirata grandezza • 
Perciocché neir ingresso vi erano tanti porti e 
di tal ampiezza sporgenti in mare con alte moli 
di pietre , destinati ad accogliere gli ospiti qui 
di Caria, colà d' Ionia , altrove d' Egitto , di 
Cipro , della Fenicia , che sembravano appar- 
tenere a diverse città : ài porti stavano accanto 
gii arsenali) (juaii , e ^uaati^ iuronu al tempo 
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clic aveste*!' impero marittimo (a) , che sor- 
prendevano i risguardanti, e i di cui tetti a* tetti 
coogiuntia cki li mirasse dall' alto presentavano 
l'aspetto di pensili continuate pianure* Yedeasi 
poscia grandissimo numero di galee / a due a 
tre , insieme anche a sei^te a nove ordini di re- 
mi , altre preste a navigare , altre in serbo ne' 
cantieri ; e intorno ai porti , e ne^li altri luoghi 
piii appariscenti , scorgevansi distribuiti i fer* 
rati cestri , e molte splendide spoglie y monu* 
menti dei trionfi vostri sopra !• Corsali Tirre* 
ni {b)y o dille vittorid ottenute con AJessan. 
dro (e) , o deir altre magnanime imprese della 

''^7^1 l^.^ncliò la Città di Rodi siasi edifij^ata ne} corso della 
guerra del Pf ìcipoimeso , pure gli abitanti dell* Isola acquista* 
reno fama »»d autorità molto tempo innanzi queir epoca . Se 
vuoisi credere alle loro tradizioni , poco dopo la guerra di 
Troja erano essi ragguardevoli per la loro potenza navale • 
• intrapresero varie spedizioni » aiEna di purgar il mare da.^ 
Virati che lo infestavano . 

(h) l Tirreni venuti di Lìdia occuparono rarfe città • e 
yegnatamentt Y Etniria , dal che poscia caagiarona il lor<^ 
Bome in quello d* Etrotebi • Qatito popolo no* primi tomptv 
ti reae fomoto per le tue piraterie , nè ei astenne da questa 
profetiione nemmen» dopo alter passato sotto il dominio dei 
Bamaniy di che Alessandro il Grande auBdò a ^rsdait^ 
éblla ^Repubblica • 

(c) Le flotte deiRodiani deviano formar il nerbo dello fono 
«aTali d'Alessandro . Non è perA noto quali fossero le vittori* 
«he «{uesti particolarmente riportasse coi loro ajnti . Certo h 
«he i Rodiani mostrarono fin dal principio il piò viro tra« 
sporto per 1* eroico valor deh Macedone » e in contrassegno 
d' ammìrasione gli foeero il dono d' nna cotta d* erme dt pie* 
atose lavoro • 
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Città . I templi degli Dei , T are , i monumenti » 
i doriarj erano degni d**attestar la memoria di 
tanti favori celesti , e ciascheduno di loro avreb- 
be dato all'altre Città basteTol soggetto di glo» 
ria. Aggiungi statue di bronzo in copia maggio- 
re che in tutto il resto di Grecia (d) , pitture di 
tutti gli artefici, ornamenti straordinarj e sopra 
di* ogn' altro preziosi : la rocca infine sparsa di 
campagne e di boschi . Il resto della città i:uii • 
si distingueva in alcuna parte , ma regnava per 
tutto un' equabile e continuata bellezza , come 
se fosse non una città , ma una casa . Era essa 
da ogni lato splendidamente aperta, eie piazze 
la dividevano da un capo air altro • Ma la me- 
raviglia più grande , e di cui gli spettatori noB, 
potevano a verun patto saziarsi , era il circolo 
delle mura non interrotto in veruna parte , che 
à guisa di corona circondavano la città come il 
loro capo , sparse e tramezzate da tori i maesto- 
se 9 segni e faci de* naviganti, cosicché chi da 
lungi mirava Rodi non potea non sentire subli- 
marsi lo spirito e farsi più grande di sè (^) • • • 
Tutto questo cumulo di bellezze è ora perduto 
senza riparo : svani l'ampiezza dei porti , la cit- 

(d) '\L la Bodiana di Dione . 

(c) Chi confronterà la traduzione col T»^3to , troverà in 
questo e in altri luoghi qualche omissione , ed alti razione 
Di ciò si renderà conto nella Osservazioni , Coitici sospen* 
4Ute la Sierra . 
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th è sooronata^di niara^ son vuoti d'immagini i 
tenipj , ^li altari di vitame, il circo di cocchi ^ 
di spettatori i teatri : gli arsenali non può V co 
chio raffigurar dove fossero ; giace il gran bosco 
di statue , sparso c frammisto agli avanzi degli 
sfracellati abitanti; V oro e T avorio men preziosi 
della voro , i trofei , gli addobbi , le spoglie, tut- 
to disparve , V aste e le spade tolte ai nemici 
^per colmo di sciagura servirono a trafiggere i 
cittadini : in una parola Rodi non è pitiche uno 
scoglio , e sarebbe agguagliata ai piano » senza 
le pietre che pur son ritte per attestare ai fora" 
stieri il suo deplorabile eccidio • £ tanto questo 

disastro avanza quant'altri rnai a memoria d'uo- 
mini ne accaddero in Grecia , che in quelli resta* 
tono almeno intatèi o i tempj , o le curie , o 
qualche parte delie città , sicché potea dirsi che 
quelle fossero impcciolite e guaste si , non già 
spente ; in questo non rimase d* abitabile pur 
tanto spazio ove albe^hi chi esponga al pelle- 
grino la nostra calamità: tutto e dentro e fuori 
ebbe la medesima sorte , la città non è che un 
sepolcro di sè medesima. Perciò se voi oppressi 
da così grave percossa dite e fate checché vi si 
offre allo spirito , dovete trovar da tutti ^ non 
the perdono , pietà . Ma che ? qualunque siasi 
il presente stato egli è pur forza adattarvisi , e 
(;oQvien rammentare quel savio detto ^ non poter 
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oiò eh* è fatto disfarsi col caricar di maldicenze 

la sorte , e collo struggersi di tristezza : sol uno 
«ssere ai mali più grandi V alleviamento e il ri* 
storo , la sofferenza , Voi certamente non avete 
bisogno di sciagure , onde aggiungerne di nuove 
e>oir abbattimento e '1 rammarico : bensì dovete 
porre ogni opera per toglier qualche cosa dal 
cumulo de* vostri mali , e per cogliere ogni aa- 
Fa d* opportuaità che potesse offrirvi la sorte . 
Perciocché non dee uscirvi di mente che voi 
tutti , o pochi o molti che restino , siete nè più 
uè meno Rodiani , nè il Destino insieme con la 
città valse anche a toi?liervi un nome che suona- 
cosi altamente ai Greci ed ai Barbari . Or dun- 
' que è il tempo di far conoscére che vi sentite- 
pur tali, di salvar voi stessi, di soccorrere agli 
infelici isolani , e di opporre alla Fortuna un* 
anima armata di forza . Sovvengavi di quel pi- 
loto cosi famoso tra voi » che sopraffatto da una 
furiosa burrasca , e veggendo la sua nave presta 
a sdminergersi , sì , disse , o Nettuno , tu'l vuoi^ 
sarà sommersa , ma ritta (/) : vale a dire , eh* 
ei non sarebbesi abbassato ad alcuna viltà , nè 
avrebbe cedi||to al destino , se pria non avea 

(/) Il teito ha la sommergerò • M* il piloto non voleva ni; 
dovei tommorger U navo ; ota flettono che la voleva sona- 
aiorta . Ho dunque ttadotto eonM te nel tetto iòise scritto 
eatadyseis , non coiadyso , il ohe nnde il tenttmento pià 
•onvoaovolo « e f^M dà , •* io non «nro ^ vie miglior garbo • 
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soddisfatto a tatte le parti del proprio ufizio : ben 
avvisandosi che la salute d'una nave , come di 
egn' altra. umaoa cosa, dalla fortuna dipende , 
ma ohe sta sempre in balìa nostra il non man* 
eare a noi stessi , e il compiere sinché abbianat 
Tita tutti gli iifizj che il dover nostro e le cir- 
costau;6e richieggono . Non late adunque che 
questa domestica gloria tì si rivolga in rimpro^ 
vero , e che abbia giammai a dirsi che un sol 
uomo del popolo superasse in grandezza d' ani# 
mo V intera Repubblica che vive in voi : e se 
la città è rovesciata , non vogliate voi spegnerla 
•KK>11' avvilirvi , anzi poich* ella pur cadde y state 
voi. ritti e inconcussi . Cosi questa ruina desterà 
in . tutti ammirazione per voi, e sdegno Aiag- 
gior contro il Fato, che aflhsse si crudclnuìnte uo- 
mini tanto immeritevoli della loro calamità • 
Bello è , noi nìego , vincer con V tirme , bello il 
trioniare nelle battaglie marittime , nelle quali 
i maggiori vostri acquistarono rinomanza sì 
grande : ma ora passò la stagione di queste 
zuffe , altra zuHa vi domanda la circostanza ; que- 
st* è d'affrontarsi colla P'ortuna , lottar animo- 
samente , rizzar sopr' essa un trofeo, e mostrar 
al mondo eh* ella potè insultarvi , non vin- 
cervi; vittoria ben più gloriosa e^ iù bella del- 
le vostre navali prodezze , perciocché in quel- 
le uiun uomo, benché foriissituo ba «in pie* 
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Ilo diritto alla gloria, ma la Fortuna appuntò 
se tee arroga la miglior parte ; laddoTe le vitto- 
rie di questa specie son tutte nostre » perchè 
la forza dell' animo è la sola che tì campeggia 
e trionfa . Questa adunque mostrate che non tì 
manca , e fatene uso nel maggior uopo , senza ^ 
lasciarvi disanimar dal cordoglio. 

Mercecchè se noi potessimo agguagliar colle 
querele e coi gemiti tanta rovina , vorrei anch' io 
che tutti i giorni e le notti.non si cousecrassero 
che a questo ufizio ; e cho la Grecia facesse ecm 
alle vostre grida : che non disconverrehhc a lei 
di chiamar ad alta voce non tre volte (g) , mm 
mille l i spenta Rodi . Ma qual voce è così for- 
te , qual Orator sì facondo che possa ordinata* 
mente descrivere , non deplorar degnamente , 
r atrocità d' un tal. caso P Chi potrehhe , non 
dirò rappreseAtarlo qual fu, ma solo imperfet- 
tan:^nte adombrarlo ? Chi può senza raccapric- 
eio e sbalordimento rammentar quello spaven- 
tevole mezzogiorno da cui cominciò tanto ma- 
le 9 quando il mare stava immobile quasi pre* 
parandosi ad un* immensa e non più sentita tem^ 
pesta , r aria cupa e tacita parca paventar del 
futuro , gli uccdli , « gli altri animali rappiat- 
tati e tremanti presagivano sconosciuti disa- 

(g) Alludo al riti funeLii ^ in ani si ebiamaTa u« volte 
1^ omb^a del morta . 
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sii 1 (k) p tutto intorno spirava orrore e silenzio . 
il Sole per P ultima volta risguardava mesta* 
mente la sua città (i) , sopra il cui rapo pende- 
va ìnabbissamento e sterminio • Quand' ecco d' 
improvviso , ( oh ricordanza funesta ! ) ritirarsi 
il mare » vuotarsi i porti , crollar le case , ì mo- 
numenti spezzarsi, precipitar ad un tempo le 
mura sulle porte,suUe galee gli arsenali, suU*are i 
tempj , torri su tcNrri,uomini sopr*uomini, tutto sa 
tutto • £ già tal che appunto allora levava T an- 
fora per scior dal porto , rivolgendo il capo al 
rimbombo cerca Rodi che piìi non è i e scorge 
ad un tempo il porto in suU' arena « la città im 
polve . | ! /Come concepir lo scompiglio degli 
elementi , e tutto Torror di quel giorno ? La terra 
gangherata , il mar trabalzato , il cozzar delle 
nubi ) il fischiar dei turbini , il fracasso di tante 
mine , gli urli , le strida , i singulti dei dispe- 
rati o spiranti ^ formavano, un immenso i^i- 

(A) Gli mIioaIì p«r naf gtor finMu H «rguil pretnitoii* 
iboaon d«U*ttoaiole fnmdi conmliioni «UUa nat«ra , Nell'ul' 
timo ditattro di Manina nti Signor» dovette la aoA aalato a 
duo gatti d' Aagofa a eui dava a mànjpm'g e che aUiaiidonaii* 
do ad uo tratto il cibo conoro farioianieiita nal cortile . Il pa- 
drone li seguitò per timor di perderli » aonsa intendere la ce* 
gione di quella fu^a precipitoia , e appena giunto nel cor» 
(ile sentì rovinar la ma ca»a . Qiial tentasione per Ini di adot- 
tare il culto degli Ej^iziani 1 

(() La città , anii 1* Isola tutta di Rodi s'apparteneva al 
Soie per diritto di proprietà : qniadU da Ovidio e Jtouoaao è 
detta F^€u . T. nou (p) . ) 



DI ARISTIDE Sj^ 

^ stinto suono di tutti i suoni più tristi , una sin* 

fonia d' inferno , al di cui orribile accordo Rodi 
spirò . Oh spettacolo , oh avrenimento fecondo 
di tutti i più strani e lagrimevoli avvenimenti l 
Le porte ) le case , le piazze , i tempj , presenta- 
vano in mille aspetti la morte : altri correvano 
e tornavano come insensati dalle case ai borghi , 
dai borghi alle case ; altri scappando dal prò» 
prio tetto trovò la tomba dove cercava un asilo . 
« altri istupiditi e fuor di sè non sàpeano nè fug* 
gir , nò arrestarsi ; altri colti in mezzo a una 
* doppia ru^na , restavano ritti e vivi per morirvi 
poscia fra gli orrori d' una Venta e disperata 
morte: chi deplorava sè stesso, chi la fami-* 
glia, chi periva .per salvar i fìgli pargoletti) 
chi si uccidea sopra loro ; qua i sepolcri spa* 
lancati scacciavano i morti per ingojar i semi* 
vivi ) cola la terra era seminata di corpi sraem' 
brati y di membra infrante , ài buàti ir/econo- 
scibili ; e per uno strano accozzamento scorge- 
vansi d'ogni parte confusi e ammonticchiati ca- 
daveri f altari , cenere , sangue , tetti ^ masseri- 
aie , statue, mense , carnificine , sepolcri . Tanta 
città dileguossi in meno che non affonda una 
nave : la uolte e i giorni seguenti ardevano d o- 
gn' intomo roghi perpetui ;chi sopravvisse mar- 
ciava senza avvedersene sulle miserande reliquie 
degli sconosciuti congiunti ^ la terra dall' in- 
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limo del* suo seno non parea produr che cada« 
▼eri . .i^. Altro fu questo che la nube gialleg- 
giante di cui Giove anticamente coperse il ciel« 

per versar sopra la città una pi'>:{i5^ia d' oro [k)f. 
Oh nube d' orrore , oh pioggia di mali ineffabi- 
li , oh strana e deplorabii vicenda ! Carpato e 
Caso (/) » e r altre oscure e tributarie isolette , 
sussistono ritte ed immobili nei loro posti , e 
Rodi ( o Giove , o Sole che fuor di lei tutto ve- 
di! ) , Rodi svanì , non se ne addita che il luogo ^ 
la sua bellezza è una storia ..... 

Ma folle eh' io sono , come poss' io rattempe- 
rare il vostro cordoglio , se seguo i trasporti del 
mio ? come m' accingo a darvi conforto ^ se mo- 
stro d'abbisognarne iomedesìipo P Ma che , qu<r. 
sto appunto può dar peso e favor a' mici delti : 
perciocché chi si appropria coir animo V altrui 
sciagure , parla certamente per impulso di bene- 
volenza e drzelo, echi sente profondamente 
tutta la forza del mate merita qualche fede allor 
che inculca agli alti i , e a >è stesso la necessità di 
soffrirlo. Si, convien farlo, il ripeto, e primie^ 
ramente per consiglio della onnipotente neces- 
sità'^, e. per V eccesso medesimo dell' infortunio : 

(k) Ve«^{.:aM Pindiro Olimp. 7. 

(l) Car(uìio f iin'isoia tra P»o<ii e Creta, cTie diede il nome 
al mar Cajjia^io . Caso e un' alfra isoletia poco distantp 
Carpato . lii luajjo di Caso iifl tebto »i le^^e CauCUS9 * 
^fci-fo sbu^4io arvei^tito da T<iiuau degli traditi . 
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perciocché ove questo soverchia tutta la possa 
delle lagrime , che altro mai resta cKe a£fogarlo 
. neir allindo , e lar prova di logorarlo appoco ap-» 
poco con una lenta costanza ? Inohre alle pie* 
ciole sventure è comun vanto il resistere , all' e» 
streme non fa fronte se non chi è dotato di stra« 
ordinaria attività ed elevatezza di spirito ? sicco. 
me in «juerra anche un mediocre condc-ttiere ri. 
para le lievi perdite, ma le»più gravi sconfitte 
domandano tutto V apparato , e 1* industria d' un 
gran Capitano • Vuoisi adunqpie da voi resistere 
con tutto il nerbo dell'animo : che la Fortuna suol . 
saggiare gli animi grandi colle grandi calamità 
I terremoti, gV incendj , quanto v' è di più orrì, 
bile al mondo dovea dar la prova alla fortezza 
de'Rodj • Golpi si grandi non feriscano gli oscuri 
e i bassi, che non hanno un' altezza onde cag- 
giano . Credete voi che questo fulmine della sorte 
fosse da Serifo, o da Sima (m) , o da tal altra 
delle convicine isoletie ? Rodi sola era capace 
di tanto: ella era all'apice della gloria , potea di- 
scenderne , e la sua ruina medesima attesta la 
sua grandezza • Siccome però , al dir d'Esiodo . 
se cielo e terra crollassero sarebbe immenso lo 
scroscio, perchè l'altezza n' è immensa, cosi 
Rodi atterrata produsse un estremo rimbombo 

(in) Seriib » una dell» Sporadi » isolatta di nannn conto • 
Sia» altra isola atl kar di Gaiia v^fiialnMiil» •pregevol» >; 
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•he «cosse non solo i Greci ed i Barbari, ma quelli 
stessi sul lóro soglio che ai Greci e ai Barbari 
imperano : che tutto il mare per questo coIp« 
perde l' ornamento e la gloria , e la terra è priva 
di soccorsi e opportunità d'ogni specie • Molti 
perciò , molti sono a parte del vostro cordoglio . 
nè avete a temere che un tal caso resti ignorato 
o negletto, e molto meno che tì procacci insulti 
o rimproveri . Merpecchè siete ospiti e amici 
comuni , e salvatori di molti, e valentissimi scor- 
ta tori di quanti navigano da un lato alF altro 
deir isola , ed accoglitori più cortesi e più splen- 
didi dei Feacid' Omero (n), e celebri sino air ul- 
timo couhn della terra • Quindi è che alcuni i 
quali noA conoscevano la città vostra se non pep 
fama , tuttoché paghi d' aver condotta gioconda- 
mente la vita , credevano mancar qualche cosa 
alla loro felicità sinché non vedevano Rodi . H 
credevano 9 dico, ahi ch'ora si penserà forse al- 
trimenti e crederassia miglior partito chi noi^ 
la vide . Del resto ciò appunto dee inanimarvi a 
sollfrir generosamente questo disastro , che della 
vostra sofferenza avete molti spettatori e testinio- 
nj , a cui se farete mostra di nobiltà ed 'altezza 
di sentimenti , farete cosa ben degnrf dei vostro 
nome, dando a divedere che se le mura delia 
città crollassero ben dieci volte , non pertanto 
(n) Popeli deir ìmùo» di cai Alciafto cm R«. 
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non racillerebbe la dignità dello Stato , ma reste- 
rebbe illesa ed immobile, fisebè respirasse ancora 
un solode'Rodj. Un tal contegno concilierebbe ri- 
Terenza ai veraci rampolli de' Dorj (o), e farebbe 
che i Greci mandassero più congratulandosi della 
Tostra magnanimità, cbe commiscrandovi del vo- 
stro caso. Gfae s' io non temessi di parervi strano 
e fanatico^ vorrei consigliarvi a spedir un'amba- 
sceria per la Grecia , che racconsolasse ciasche- 
dun popolo , e gli vietasse di lagt iiiiur sopra voi , 
dovendo esser proprio di Rodi di farsi ammirar , 
non compiangere . Una legazion di tal fatta sa- 
rebbe per mio giudizio più decorosa di cotesti 
ambaseiadori che s* aggirano tapinandosi ed ae> 
cattando soccorsi • Nè già vcgF io niegarvi esser 
necessario V inviar qua e là ad esiger dai Greci y 
come cittadini , una generale contribuzione : ma 
il mìo consiglio appunto gioverebbe forse più 
ch^ altro a questo oggetto medesimo . Concios- 
siachè chi non dovrebbe ammirarvi ? chi non 
sarebbe prontissimo a darvi soccorso? chi ciò fa* 
cendo non crederebbe di render servigio ancor 
più a se stesso phe a voi ? Che se non vi sembra 
opportuno l' inviar agli altri un' anibascei la di 

(o)r La trìlià de| Doij feoA jmran ^^ura nella prima età della 
Grecia • Em deminò nel Peloponneso • Cacciati^ poscia nello 
«tnrboleaso domestiche andò a stabilirti neU' Asia Minore presso 
la Caria ^ « diede a quella parte il nome di Doride • I Rodianl 
si vftntàvftno d' esser una colonia di Dor/ • 
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tAl fatta , inviatela almeno reciprocamente a voi 
5tesÀÌ y onde non abbiate a mancar a voi nel punt<» 

r il più importante d'^ ogn* altro . Grandissimi fra 
i Greci soggiaceste a sciagure grandissime : gran- 
dissima sia pur anche V altezza dell* animo con 
cui v' accingete a soffrirle , onde ia Città si« 
mei principio e nel fine ugualmente* grande , é 
fra le due grandezze proprie di voi compresa 
la terza troppo diversa vi riesca più comporta- 
bile , anzi torni in profitto dell' altre . È esser, 
vazione dei Saggi non esser dato air uomo V in- 
téro e perpetuo possedimento del hene , ma queb 
la essere la miglior condizione di vita che la na- 
tura comporti nella quale i beni e i mali si rat*' 
temprano , o succedono in modo che il primo 
all'altro prepondera* Or a voi gli Dei accorda- 
rono tino a questo punto piena e lunghissima 
felicità . Vaglia perciò a racconsolarvi il pensiero 
die la vostra fiorente e prospera sorte durò piii 
secoli V la sciagura , se sapete reggervi , non U 
che di poche ore . Non vogliate adunque proro- 
garvela in perpetuo , nè estendere il terremoto 
oltre il termine a cui s' arrestò. .Che certo è as- 
surda cosa il rampognar la fortuna come appor- 

' ^.trice di mali interminabili , e poi aggiungerci 
da noi stessi nuovi travagli quand* ella desiste di 
nuocerci . Ditemi per vostra fe' , che potea lai e 
. il terremoto ? e che potet» voi stessi? quello cr«l- 
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lai ie case eie mura, e atterrare i corpi , voi op- 
porla ragione agli eyenti • Non vi lasciate adun- 
que scappar di mano queir arnie che «olvi resta, 
nè vogliate che insieme coi vostri tetti anche la 
ragione precìpiti . Fate innanzi che siccome in 
addietro chi navigava a questa volta vedea tor- 
reggiar da lungi le mura della città ,cosi ora chi 
può vegga fra ie ruine grandeggiar il senno e lo 
spirito dei cittadini,. e conosca che nè il terre- 
moto, nè gì' incentlj , nè la piivazion deile ca- 
se , o delle ricchezze , nè tutte le sciagure con- 
ginrate insieme non varranno a rovesciarlo ed 
abbatterlo . Se questo è salvo , per chi beu ve- 
de , Rodi è anoora ritta ed immobile. Mercec- 
chè quelle stesse mura , quegli arsenali , quelle . 
s{k>glie 9 quegli altri pubblici ornamenti di cui 
piangete la perdita , che altro pur erano se iiou 
se monumenti del corallo , e del senno d* uo- 
mini grandi che per vaghezza d* onore esponen- 
dosi a pericolosi travagli concepirono , tentaro- 
no , osarono nobih imprese e magnifiche , e ri- 
cercando gli ultimi contini dei mare, e ora soli , 
ora con altri cimentandosi nei piii grandi arin- 
ghi di gloria sparsero la loro città di que^ tro- 
fei che la resero in ogni senso ammirabile P Ca- 
gliavi adunque di mostrarvi degni rampolli di 
progenitori si illustri , ripensando specialmente 
a una cosa , strana forse a udirsi ma vera , esser 
Leu. Greca Tom, IIL 
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più facile a voi riacquistar V antico splendore 
che non fa a quelli di procacciarselo • E vaglia 
il vero non vi fa ora mestieri o di allestir flotte 
e d' intraprendere guerre pericolose coi più pos- 
senti, o di abbandonar la patria , e aggirarvi di 
mare in mare per affrontarvi coi nemici e colle 
tempeste : ma standovi in pace , e godendo delie 
vostre rendite potete provvedere allo stato vostro* 
Merceochè insieme colla, città non è già sommerà 
sa anche l' isola , onde i Ho Jj non abbiano ove 
porre il piede . A quelli poi che se non rioovra* 
no la patria quanta e quale già l' abitavano tro* 
vano acerba la vita , potrei rispondere con loro 
pace, esserci già stato un tempo in cui Rodi non 
era , anzi nemmeno l'isola stessa , ma tutto, se- 
condo i poeti , era mare (p)* Ma lasciando star 
questo, non v'è tra voi chi non sappia che innan. 
zi ai tempi dello Spartano Lisandro la città vo- 
stra non era ancor fiibbricata , e Rodi era nome 

(p) Secondo i Mitologisti e i Poeti > vale a dire «econdlo gli 
Antifj'iarj di Grecia , ìa ]>iiira origine di Uodi era iu seguente, 
llentre gli Dui si distriiiuivAno tia luio le varie città della 
ttrra , onde averne 1* alto dominio, si scordarono del po- 
vera Sole eh' era lontano • occApatò neli' ufizio di portai la 
Imse «1 mondo , nè doTea ptroiò «ner invisibile . Comunqu» 
iia , tornato il Sole > e Teggendoii tema patrimonio , diè nelle 
•manie : ma l>en tOBto te ne compensò nol»iJmeiite • Un' àmpie 
tratto di paeie era lommerso dal mare . L'ooebio de! Dio 
]tenetrando sotto 1' acque seppe ravvìtarlo e ne fece uscirò 
1* Isola di Rodi » snlla quale ottenne il diritto ineontiasta- 
ìlio delU «reoiiono . 
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dell' isola , i di cui popolani , come attcsta Ovve- 
ro , abitavano tre diverse città (9) . Essi poi dal- 
le varie parti raccozzati e raccolti questa fon- 
daTOBO con'augurj non interamente iéiici , ma 
che pure ebbe chiaro nome , autdrità ragguarw 
devoie, beltà sorprendente , e checché altro può 
renderei cittadini paghi e superbi. Or io vor- 
rei , o Hodiani , che questo fatto vi servisse a 
dae oo8e> Tuna a richiamarvi allo spirito que* 
tempi in cui la città vostra non era al mondo , 
onde indurvi a soffrirne più agevolmente la per* 
dita ; r altra a non disperarvi ed abbattervi , fis- 
sandovi neir esempio de' vostri antenati , i quali 
animati di generosa fiducia eressero quella città 
che non era , e di piccola la resero grande , di 
yìXe^ e d'oscura animirabile, onde in luogo di 
abusarvi del presente stato immergendovi in un 
disperato cordoglio , facciate <^i sforzo per ri«* 
cattarvene , e correggere per quanto è possibile • 
l'asprezza degli eventi con industriosa e magna- 
nima attività. E certo sarà per voi alquanto nieu 
disagevole impresa il richiamare al suo stato 
V antica Rodi , che n|^ fu a' maggiori vostri il 
fondarla . Perciocché quelli non avendo ajato 
dal luogo , non porti , non statue , non addobbi « 
non pietre , dopo aver lunga pezza dubitalo e 
consultato (rst loro óve piantar la loro sede,qae- 

(<2 j Dette Jali£« , Camtro , e Lindo . 
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gta finalmente rizzarono, sol essi architetti ed ar- 
tefici , senza indirizzo od esempio. Voi all' op' 
posto non avete più a ddUberar del sito o del di- 
segno deir opera , e potete non poco giovarvi 
delle antiche reliquie , le quali tuttoché rispetto 
al totale sien poche, son però molte se si risc^uar" 
da all'uso presente . Di fatto non fa più d'uopo 
a voi di scavar i porti , ne di disegnar nuova- 
mente la Curia o '1 Teatro (r) , nè di piantar ho* 
schi . Inoltre avanzano molti e preziosi lavori di 
bronzo , sta ritta sopra tutto quella grande e' 
nobile immagine {s) , sussiste ancora questo re" 

fr) Nel Tpsfo si dice riedificare j ma se non v' era bisogno 
«?i liedificaie la Curia e *1 Teatro, erano tlun(jae intatte queste 
due fal>briche . L'Autore si scordò di aver detto sin da prin- 
cipio che non era rimasto d'abitabile neppur tanto spazio ove 
«Iberghi chi mostri agli ospiti le ruine della eitti • Il tormlii* 
da noi unto . rende meno tenMbile la eentradiiiono . 

[s] Parrebbe die <|uì ti aooeanane il oelebre Ooloito » ita* 
tua di bronco dedicata al 8ole > opera dì Gante di Lindo « 
«ontata fra le tette meraviglie del mondo . Bra omo alto loS^ 
piedi y poche persone potevano abbracciare «no de' suoi poU 
iid • e le navi passavano a piene vele fra le sue gambe . Ma 
^esta smisarata mole fu. atterrata più di tre secoli inpanai » e 
spezzata nel ginocchio da nn altro terremoto die desolò insie^ 
me con Rodi molte altre città della Caria . I Rodieni pre- 
tesero che r Oracolo di Delfo a^||f« lo^o vietato di rialiarlo 
( Oracolo dettato probabilménte da una saggia economia ) , e 
lo lasciarono giacere a terra nello stato in cui si trovava • Os- 
serva però- il Guabuono che varj altri Colossi di minor mole 
furono in varj tempi riasati in Rodi » ed è probabile che qui 
venga da Aristide accennato alcuno di questi . E certo che 
Cassio quando espugnò , ed espilò* quella città , lagnandosi 
i Rodiani ch*ei li spogliava di tutti i loro ornamenti ; Co'tK- Y 

rispose» non ii' Ao io iojciato il vosUq Colosso ? Potrai*- 
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cinto che fu tante volte il campo delle no^u tr 
letterarie ien2oni(^). S'aggiunge chie non avete 
mestieri di cercar altronde i modelli , o d' emu- 
lar esempi remoti , ma dovete solo cavar Kodi 
da Rodi stessa , e fiirla risorgere . E ciò pure sov- 
. vengavi che i maggiori vostri in mezzo ai tumulti 
« alle guerre, malsicuri e agitati , quando tutta 
la Grecia era scompigliata è sconvolta , ira Ina- 
ngare e '1 combattere alzarono questa città, co- 
me se avessero fabbricato un riparo , o afforzato 
un accampamento • Voi fortunatamente goden- 
do d* altissima pace e tranquillità , per cui tutte 
le umane cose avanzano prosperamente e fiori- 
scono , non solo non contrastati , ma favoriti ed 
assecondati da molti, avrete il soccorso de' Greci 
che concorreranno volentieri a questa congre* 
ga [u) nazionale , parte affìne di rimeritarvi dei 

Bc però dirsi che tanto Cassio quanto Àtlstide parlassero del 
vero Colosso > il quale aacl\^ giaceado a terra era oggetto 

di meravì^ììa . 

(a) Sembra che ciò debba intenderai d' una scuola pub- 
blica , o d' un luogo destinato ajjli esercizi d' eloquenza. La 
Città di Ro'h era da gran tempo famosa per la coltura deli* 
Filosofia e delle buone arti , a sp<(no che non la c<HÌeva ad 
Atene stessa . I Sofisti vi correvano a gara per far prova 
del loro spirito .Pompeo il Grande trovandosi in Rorii vulU 
udirli tutti , e donò a ciascheduno un talento. Aiisti<le ap- 
pena giunto air adolescenza si portò colà ad esercitarsi e 
perfezionarsi nell' iirte Oratoria . 

(u) Ti termine Greco allude alle collette che si facevano 
per le cene , o per a^ti'e «spese comuni , cosa fra i Grec^ 
fitequentÌMisiia • 
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beneficj ch'altre Toltelhanno ricevali ^'^ ▼ji, parte 
juirando coir animo alle ir certe e comuni vi- 
cende della fortuna , parte infine perchè crede* 
\ rauno che il dar aita ai Rodiani , per trarli da 

questo misero stato , sia per loro un monumen. 

lo di luagnificcii^a e di gloria i^p) , Sopra tutto ' 

' dee confortarvi la speranza nel sommo nostro ed 
ottimo Principe, che farà senza dubbio ogni 
sforzo per sollevar la città , onde la più bella 
delle sue possessioni , la splendida Rodi non 
giaccia a terra inonorata , polvere e scoglio (a?) • 
Vuoisi anche rivolger V animo alle antiche sto» 
rie, e iiaucheggiarsi coli' altrui esempio che suol 
poco o molto alleviare le nostre angoscie • Con* 
ci ossiachè quantunque niun altro popolo fosse 
mai privato di tanti beni , nè avvolto in cosi 

(i>) I Hodiani areano ragione di sperar bene della gene, 
jtpsità del Greci e de^U altri poooli . Dopo il precedente 
terremoto la loro dis^'razia destò fra i Principi e le Città 
Una gara di generosità eroica , eh' è senza eiempto . Il »ol» 
Tolomeo Sot?!ro donò loro 3co talenti , oltre una q»an-» 
tilà incretliljile di frumento , e di legnami da fabbriche : il 
zelo univer>ale di sovvenire i Rodj fu così grande , cba 
«[uel popolo riscosse ben cinque volte il valore della in* 
perdita , La storia delta benafioenEa cita in qat* tempi una 
acca fanmina 4atU Griseide , eh* ebba mot di «ommiaittfa. 
jra canto mila mìtnra ài grano per aocoono dell* indigania 
languanta : gli annali deli' ignominia par nna Griiùde ci* 
tane molti Grìaiadi che nella miseria cornane gridano tran* 
^illamenta , ìFopulus ma sibilai ,^ ai mi/d pUmdù Ipse 
• domi , quoties • • ; . ^ . 

(x) Aristide non s* ingannò . Antonino Pio » come rìferisea 
Fansania , frofvia i smì tesori perabà Rodi foise rìstoiaM 
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gyiTÌ e moltipiici calamità « pure ben sapete che ' 
molte Città , scacciati quei che vi com andava- 
no, rimasero desolate e diserte, altre rovesciati 
ààì fomdo y altre date in preda alle fiamme , tra. ^ / 
le quali voi scegliendo le più famose e pi\!L iio«* 
bili dovete ponrele dinanzi allo spirito j e dire 
a Toi stessi : essersi già presa Troja , città po, 
lentissima di tutta T Asia « e ciò due volte , V una 
da Ercole e 1* altra dai Greci con quella celebra*^ 
tissima guerra ( altri anche l' affermano presa 
ima terza volta in tempi più bassi) ( j) , pur Troja 
esser tuttavia ritta e abitarsi^ abitarsi pur;an* 
ohe Tebe » benché ancor essa due volte spiana- 
ta (js), e quel eh' è più benché ne fossero trucidati 
tutti i cittadini, atrocità che almeno dal terremoto 
non fu questa T<dca accuratamente eseguita. Ed iti 
vero sembra che in un senso il vostro caso , ben- 
«bè acerbissimo , sia meno acerbo di tatti i so- 
praccennati . Conciossiadiè la vostra città nou 
perì smantellau in guerra , nè ^soperchiata da 
umane forze, nè un sol Rodiano soggiacque alla 
schiavitù , nè fu alcuno che di voi rizzasse tro- 

Alliulesi all'espugnazione d' Ilio fatta da Gajo Fim- 
])ra 9 C^uestore ed uccisore di Valerio Fiacco Proconsole , 
(z) Tebe fu spianata prima dagli Epigoni , ossia dai 
discendenti di quei guerrieri , che seguitando Adrasto , R« 
«li Argo , andarono sotto Tebe per yendicar la querela di 
Polinice. Alessandro poi la lìiitrusse la seconda volta . Po- 
chi anni dopo fu ristaici Uta da GassMdro « figliuola d' Aa-* 
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feo , uè che degli ornaiueati a voi rapiti con- 
decorasse i suoi tempj » come voi dell' altrui 
spoglie i vostri più d' una volta fregiaste ; ma 
siccome un uomo che nel rigor delF età e d^Ua 
fortuna giunga d' improvviso al suo fine , cosi 
Rodi finì da sè stessa per colpo di sovrumano 
consiglio , nè lu ella propriamente distrutta , ma 
nel bel mezzo del suo fiorire tutto ad un tratto 
svanì . Ora questa specie di fine suole anche agli 
uomini recarsi a gloria . Stantechè Anfiarao cLe 
insieme col suo carro fìi dalla terra ingojato « 
ottenne il culto degli eroi (a 2) , e il luogo che 
si aperse ad accoglierlo gli sì è convertito in 
Sacrario • Fia dunque a Rodi anche il modo 
• particolar del finire una nuova specie d' enco- 
mio . Conciossiachè nè Sparta potè sempre con- 
servarsi invincibile, nè alcun^ altra Città può 
vivere senza sospetti e inquietudini y qualor ri- 
pensa che più d' uno Stato die godea d' una 
gloria incontaminata , e di forze proporzionate 
alla più hrillante speranza , fu poi contro ogni 
aspettazione da una potenza inosservata crollato 

(a a) Cf'lehre indovino d' Argo tratto a suo dispetto alla 
guerra di Tebe , ove sape* di dover perire . Fu egli inghiot- 
tito dalla terra insitnie col suo carro > il «Ite , come crede— 
vasi , fece dar a quel luo;^o il nome di H firma , €Ì»« €«ffO 
apponto signifioft . Qnei d* Oropo gli alzarono an 'tempio di 
■wrmo bianoo , ov* ert adorato , ed avovn «• Oracolo oh* 
predicova il futuro «piegando i «oi^al . 
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e spento . Rodi sola a differenza (\\ ogn' altra 
mancò gloriosa ed inviita ^ agguisa d'atleta che 
cinto di corone lascia il cimento , e suggellò in 
certo modo le glorie passate con un fine straqr* 
dinario . Imperciocché dopo la prospera fortu« 
na non ebbe a provare l'avversa , nè andò a po- 
co a poco invecchiando , ma finché fu , fu gran* 
dissima , e solo a lei diede il fato pria eh' esser 
hassa, non essere • Tali cose avendo nell* ani- 
mo non dovete nè soverchiamente afiliggeivi di 
questo caso^ nè obbliarlo come disperato ed ir* 
reparabile , ma pensar piuttosto che siccome la 
vostra città potè dalla massima altezza cader in 
•fondo » così può da questa caduta novellAmenttt 
risorgere all' antico iiorido s tato ^ e ciò tanto più 
agevcdmeufee , quanto questo è a lei più £imi- 
gliare , e più natui^al del contrario . Di fatto molti 
argomenti aveste voi in ogni tempo della dilezion 
degli Dm , del disfavore ^ fuorché questo , forse 
nessuno . Fiancheggiati da tai pensieri giusto è 
die portiate in pace quanto è possibile la ma« 
lignità della sorte , e che con tutto lo sforzo vi 
accingiate a ripararne i danni , avverando coli* 
esempio vostro r antico detto che quel che co- 
stituisce le città non sono i tetti, nè le mura^ 
nè le piazze , nè gli arsenali , ma gli uomini . E 
similmente dovete credere non esserci al mon* 
do cosi gran percossa di sorte a cui non possa 
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trovarsi qualche ragion di rimedio . A aon di" - 
«perar delie co^ vostre inanimi il fatto ; fli^ 
morabiltf de^Ii ' Ateniesi : perduto F imperio ^ 
eo^tretti a diioccar colle proprie mani ie luce 
jpiara j oppressi da una guarnigione Sparlali» a^-' 
rano iu balìa di trenta Tiranni che ne faceva- 
no strazio: quand^ ecco non più ^ttantavtdi 
lóro occupano File , invadono il Pireo , sV in3Ìr 
gnoriscono degli altri porti U persidio^ à;i|aii^ 
ciato , ristabilito il governo ; e le cose cangiami 
in tal guisa di faccia che quella Città che^pigjjsai» 
dianu: non era padróna di sè può decidere deU« 

sialto de' Greci , a si vede nuovamente ciivta^4i 
ieutra^l^^-^fìitta signofa mare per ofm^àlmik 
. fc^gitivo ^ d^ un esule , voglio dire di quel Co- 
»ÉHé tihè 'nella rotta d' £gopotamo pp^idfi^ 
stento salvarsi . Che se non disperò Trasibu- 
ìù\:nè pensò che picciola cosa fossero 4^^a|Mai 
ùonihiiper arrestar la potenza Sparlaiia, e dé» 
cidere del destino de' Greci , se Gonone jgioau ere" 
dè di tentar un' impresa da forsennala quando 
senz' altro ajuto che quel 'del suo spirito osò 
intraprendere di restituir alla città le sue mura 
e i acquistar V impero marittimo j perchè vor- 
rete voi scoraggiarvi piuttosto che apprender da 
loro che la fortezto e *ì consiglio , assai più che 
gli esterni (presidj , vengono a capo delle piifc 
difficili imprese? Che starò poi a rammemorar- 
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yi comft gli Ateniesi medesimi abbandonassero 
la città, come la lasciassero incendiare al foco dei 
Barbari insieme coi tenipj e i sepolcri , qual con- 
siglio in Salamina prendessero , e qual ne fosse 
r effetto • cose notissime ai Greci tutti , e a voi 
Specialmente che nella erudizione andate innan- 
zi ad ogn' altro . Prevaletevi di queste antiche 
memorie : che se voi mostrerete un' ugfual fer- 
mezza , altri in somiglianti circostanze ricorde- 
ranno voi stessi , e il vostro coraggio sarà citato 
in esempio . La vostra salvezza adunque e la 
gloria che ritrarrete dai coetanei e dai posteri t' 
invitano ugualmente a intraprendere questa no- 
bil fatica , e a porvi nel numero di quelli che 
eon poche e sparse reliquie ristorarono V edifi- 
cio della loro antica grandezza . Di ciò immagi- 
natevi che vi preghino pur anche i genitori , j 
fratelli , e gli altri perduti congiunti , e che per 
^ la loro memoria , pel suolo almeno che resta 
-della città , se pur vi cale di dar loro alcuna te- 
stimonianza d^ affetto , vi scongiurino a non per- 
Biettere che svanisca affatto il nome di Rodi, 
xna a porre ogni sforzo perchè sorga dalle ruine 
e ravvivisi : il che piaccia aGiove e agli Dei tutti 
che accada con più fortunati e più durevoli 
a«spicj . 



* 
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SOP&A L' ORA.ZIONE PRECEDENTE . 

Questa Orazione, come noi rabbiam presen- 
tata ai Lettori , non la cede nel suo genere a ve- 
^ run^ altra delle più insigni antiche o moderne* 
e basterebbe a nobilitare la nostra scelta. Ella 
presenta un cumulo di bellezze , che si cerche- 
rebbero indarno nei Greci Oratori, i quali co- 
. munemente intenti in una forma del bello lor 

• favoriu trascurano V altre, oosi^^chè assai pochi 
sono iloro componimenti, anche de' migliori > 
che non lascino desiderare di più . li .contrasto 
fra Rodi esistente , e Rodi atterrata , V alternati- 
va giudiziosa della commiserazione e del cour 
forto , r ingegnoso e felice passa-gio per farsi 
strada alla descrizione del terremoto , la pittura 
sublime e terribile di questa calamità , la gran- 

• dezza e nobiltà dei sentiménti per confortar ed 
ionanimari desolati Rodiani, sopra tutto la sor- 
prendente sagacità dell* ingegno nel rintracciar 
le ragioni onde scemar loro il cordoglio , ed in- 
durli a trarre argomenti di magnanima vanità 
e di generosa fiducia dalla sciagura medesima , 
tutto ciò^ mostra un gran maestro che non ignora 
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verna segreto dell' arte . Non debbo però dissi** 
mulareche nell'originale si scorgono qua e là 
Alcune macchie che deformano alquanto tànte 
bellezze • Orazione può dirsi composta di due 
parti , r una descrittiva e passionata , T altra ra- 
gionativa e confonatoria . Quest* ultima è asso* 
lutamente superiore alla censura e all' elogio , 
Ma nella prima sotto le spoglie del grande Od- 
iatore traspira tratto tratto' il Sofista , anzi sem- 
bra far con esso a metà . Non vi manca nulla di 
eiò che deve esserci, ma c'è molto di ciò che 
non dovrebbe . La descrizione ha deir intem- 
peranza , e una certa oziosa prolissità che raf- 
fredda V interesse in luogo d accrescerlo j le par- 
ticolarità sono o ricercate o ammassate, piuttosto 
che scelte ; esse sembrano gittate a caso , e non 
già distribuite coir ordine conveniente , o con 
un giudizioso disordine; si premette ciò che an- 
dava posposto ) e si pospone ciò che doveva pre- 
mettersi y si dice il meno dopo aver detto il 
più, si va e si torna interrottamente su le stesse 
orme , finalmente si accoppiano i concetti ai 
sentimenti , le pìccole cose alle grandi , le ri- 
flessioni puerili ai tratti sublimi e patetici . Tut- 
to ciò sarà comprovato dalle osservazioni seguen- 
*ti , per mezzo delle quali il Lettore potrà giu- 
dicar con fondamento della traduzione e del 
testo. ' , 
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I. // cìrcolo delle mura non interrotto in veru/^' 
na parte che ag^uisa di corona circondavano la 
città come il loro capo ( p. 5o. ) . Questa par 
ticolarità del non esser le mura interrotte , coli' 
iaimagine che segue , vien dair Autore separata 
dal sentimento principale , ed espressa in un 
periodo a parte, susseguito da due altri minori 
che s' aggirano sul punto Ì3 tesso , e che ci fem- 
mo lecito di omettere . Queste sono lungherie 
sconvenienti e alla cosa , e alla circostanza . 
Tanta esattezza ò piuttosto d'un narratore tran- 
quillo che d' un uomo ingombro lo spirito di 
tanta mina . La scienza più difficile nelP arte 
difficilissima dello scrivere s' è quella di cono- 
scer con precisione quali cose abbiano a svi- 
lupparsi , quali ad acccni)arsi o ad omettersi, 
quando si debba affrettare il passo, quando 
camminare a beli* agio , quali idee o sentimenti 
Togliano esser innestati in un altro, a quali con- 
Tengasi di far un tutto da se . Ogni periodo ,o- 
gni frase , non che ogni parte del discorso , è 
soggetta a queste minute ed cssenzialissime av- 
vertenze , non sospettate dal volgo degli Scritto- 
ri , e inosservate talora anche dai più grandi . 
Nello stile non v** è nulla che sia propriamente 
arbitrano , tutto è determinato da rapporti , tut* 
to è soggetto a dimostrazioni ed a calcoli. Ma 
le regole di questi calcoli non s'imparano nelle 
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Jbnole» ma si tsaTeggono rapidamente in nn ba^» 

ieno del Genio . 

II. Segue poi a dire che dell* antica llodi no ia 
ahro mancava innanzi il terremoto che la pugna 
navale . Ma la pugna navale non era una bel* 
lezsa fisica e permanènte della città , di cui qui 
solo si parla . £ vorrei ben sapere come al tem- 
po della potenza dei Rodj un fotastiere capi- 
tando colà avesse potuto vedere la pugna nava- 
le , quando non ci fesse giunto predsamente 
nel tempo dell' assedio postole da Demetrid , o 
da Cassio • . ^ 

' III. Carne cùneepir ec. ( p. 58. ) La descrì* 
zione che segue degli orrori e degli accidenti di 
tfoteì disastro è tutta-d^ Aristide ; io non ho fatto 
che riordinarla , ravvicinarne alcune parti , se-» 
pararne dell' altre , e sopra tutto ometterne 
per lo meno una buona metà . Ho incominciato 
dal fracasso degli elementi scompigliati , e delle 
mine , perdiè immediatamente connesso , anzi 
coessenziale al fatto , e perchè più atto a spaven-' 
Tentar V imm aginazione , e ad esser come V m»^ 
verture della Tragedia . Neir originale questa 
pezzo è posto fuor del suo nicchio ^ perchè pre- 
ceduto e seguito da vdi j dettagli particolari che 
ne scemano V effetto , come accade in un quar 
dro oye le figure non sono collocate a dovere • ' 
Ponendolo alla testa della descrizione credo di 
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ridicolo . Egli ci fa sapere che sul!' alto delle pa- 
yett SI vedevano mani , e piedi , e altre membra 
appese ( non saprei come ) agguisa de* voti 
che si apf^adono nei tempj \ e per arresuurci di 
|>ììi sopra questa immagine s* arresta egli a farci 
esservare una differenza inaspettata , ma impor** 
«aniissima , cioè che queUi membri non si'pot»» 
Pa ravvisar di chi fossero j al contrario dei do* 
Aaij votivi a cui si scrive sotto il nome di ohi li 
offre . Si osserva che la fortuna divise qualche- 
duno in due , spezzandolo per modo eh* egli era 
mezzo dentro ali* uscio della sua casa, e mezzo 
i\iori« Si rappresentano i monchi come cercanti 
le loro mani, o i piedino gli altri membri pe rdutit 
quasi sperando di riappiccarsegli . Siccome quel- 
la tragedia accadde sull^ora di mezzogiorno , 
«osi Aristide fa questa riflessione assai poco tra* 
gica , eratque tristis Ulius prandii .com^satio : 
e ciò immediatamente e di seguito dopo aver 
detto che qualche padre si uccideva sopra il cor- 
po dei figli. Altri casi qui riferiti , e da noi o- 
niessi , non sono spregevoli , ma divengono so- 
verchi in tanta abbondanza . Par che Aristide 
credesse di dover fare una descrizione scolasti- 
ca, un componimento isolato , e non un pezzo 
inserviente ^ad un tutto che aveva un oggetto 
diverso . Tratti grandi e patetici , gruppi d' im- 
magini rappresentate in un modo passionato e 
tea^Greca Tt^tn. Ili, j 
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rapido dovéano formar tutto il quadro. Inoltre 
r Autore ha molta cura di raccoglier quelle par^ 
ticolarità die formano un accozzamento e un 
contrasto . Se ardono i roghi per abbruciar i 
cadaveri , fanno un contrapposto colle feste men* 
suali celebrate pocanzi , nelle quali non si usava 
foco . Dal seno della terra si cavavano prima me- 
talli , ora non si estraggono se non cadaveri : i 
malfattori in Rodi si giustiziavano e seppellivano 
fuor di città ; ora la città tutta è sparsa d' omi- 
cidj , ed è fatta un sepolcro di condannati : Rodi 
era sott' acqua , gli Dei la fecero uscire per do- 
narla al Sole y ora ella andò sotto terra , mentre 
il Sole era sopra la terra. Tutto ciò è ricercato , 
picciolo, freddo. In generale non v' è contrap- 
posto più inconciliabile di quello che passa fra 
i contrapposti e '1 patetico (a) . 

VI. Altro fu questo ec. ( p. 60, ) . Ciò nel 
t«sto è riferito distesamente e istoricamente , e 

(a) Esenti dai difetti d' Aristul© sono due altre descrizioni 
poetiche d' un tal flagello che ce lo dipingono coi colori della 
Terità e della natura . L' una è quella sopra il terremoto dì 
Ragusi di Monsignor Benedetto Star , insigne Poeta Latin» 
the ricorda e fa cJjhliareiLucreaio *, 1' altra è la recente Ita^- 
liana del Signor Co. Giiiaeppe Urban» Pagani Cesa , autore 
•he nella sua prima gioventù adombra la gloria dei provetti « 
il di cui Poemetto sopra l'eccidio di Messina sparso alter- 
namente di circostanze patetiche , e di ritlessieni protonde 
adegua collo stilie 1' orribile sublimità del soggetto, e durerà 
sino a tanto che duri la memoria d* ta^ dKsajtre « e '1 gusti 
«della Poesia. 
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«ol solito atteggiamento dell'antitesi :^nè sa man^ 
ca di ciurvi Omero e Pindaro per autenticar il 
miracolo . 

VII. E Rodi { 0 Gioire , o Sole che fuor di 
lei tutto vedi l ) Modi swinì ; non se ne addita 
che il luogo; la sua bellezza è una storia. ( ivi ) 
Dopo lo slancio ammirabile al.Sole che può ci- 
tarsi come tino dei più bei tratti di |6enÌQ , oda- 
si come r Autore distrugga 1^ impressione di 
qnel tocco sublime « patetico con una oziosa e 
pedestre prolissità : e a guisa di coloro che rao* 
contano favole dovrassi riferire ai posteri le 
tràdiiioni già tramandate da noi y vale a dì* 
re , che tempo fa rimpetto alla- Caria esisteva 
Rodi y Città insigne per la bellezza e grandez^ 
e mostrarne il luogo ^ come ora si fa dija* 
•liso e di Camiro . Non è questo strisciar corno 
una serpe dopo avere spiccato un volo di aquila ? . 
' Vili. Segue posci» 1* Autore a sviluppare le 
conseguenze del dileguamento di Rodi, ed os- 
sem coirne un gran che , che qualora nasceran* 
no gare fra i popoli sulla maggiore o minor bel- 
lezza delie loro città , i Jlodiani dovranno scop' 
j?l»r di rabbia non potendo entrare, in questa 
lizza , o entratici guadagnar ^la^ cau3a per man* 
canzadi prove parlanti* I coetanei per qualche 
tempo potranno a dir vero citarsi per testimonj , 
tna come questi sien mocti , iìa forza ai Aodiani 
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di lasciarsi spedire assenti > La gravità della di- 
sgrazia e la nobiltà della frase noi^ sono vera^ 
mente degne Tuna dell' altra ? 

IX. MafoUech'iosono!ec. fino alle parole 
inculca agii foltri e a se stessa la necessità di 
soffrirlo . ( ivi ) Tutto questo giudiziosissimo e 
nobilissimo pezzo nel testo perde alquanto del 
suo pregio per la sua collocazione. L'autore dopo 
la sua lunghissima descrizione e deplorazione 
^oggiunge a sangue freddo che tutti questi mali 
^eonvien soiTrirli : comincia a trattar questo pun* 
lo principale del suo soggetto ; ma poiché si è 
di già alquanto avanzato in tale argomento , 
scappa fuora all' improvviso coìi questa inaspet- 
tata correzione : sebbene io fo qui una cosa stra^ 
Ua » poiché àvende io stesso bisógno di consola^ 
mone , pretendo di raffrenar voi • Ma chi ha 
{ià cominciato con tuono fermo a dar conforti 

.a un afflitto non mostra certamente d^aver bi* 
sogno di consolazione , tuttoché forse intersa- 
mente lo senta • Bensì lo mostra chi descrive 9 
compiange ^ esagera 1^ nostra calamità . È dun- 
que visibile che un tal sentimento dovea collo- 
«arsi alia testa della seconda parte , come ab* 
biam fatto • 

X. Il credevano ( dico) : oAi cKora si penserà 
forse altrimenti (p. 6a. ) . La traduzione cangia 
in un tratto affettuoso eiò che nel testo si rìfe* 
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irisce freddamente , %si discute come un pro- 
blema • 

Dopo quest' analisi ( che avrebbe potuto am- 
pliarsi ) dovrò io giustificarmi d' aver cercato di 
-depurare e rettificare il mio testo f L* ho già 
detto altre volte, ed or lo ripeto per 1* ultima: 
q^uesta non è un' opera gramaticale , nè di ste- 
rile erudizione ; ella è un' opera di ragionamen- 
to e di gusto, che tende a sviluppare ì principj 
.del Bello Hettorìco con un* alternativa d'esem- 
pj e di riflessioni , e che si propone di mostra? 
i pregi e i difetti d^li Scrittori più celebri , af- 
fine di giovar agli studiosi , di dilettar gli ama- 
tori , e di sostener sopra tutto le ragioni della 
buona Critica , ugualmente lacerata dalle due 
pesti -della letteratura , dico , la stupida preven- 
zione , e la leggerezza insolente . Con questi og- 
getti poss^ io- creder lontano dal mio assunto di 
aggiunger talora alla censura V emenda , e po- 
nendo la copia ritoccata a fronte del qiuidro 
difettoso insegnar a evitar T errore col mostrarlo 
evitato, e. far sentire i diversi effetti che ne ri- 
sultano? Se questa è colpa io Pho commessa 
in più d' un luogo ^ nè so pentirmene • La Pe* 
danteria mi co'ndanni : la gloria a cui aspiro i 
appunto quella di meritar i suoi biasimi . 
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D'ARISTIDE 

■ 

I. 

« 

INNI ^ O ELOGI SAGRI . 

I. Imo a Giove • a. Jnno a Miaewa • 3.' 

Inno a Bacco . 4- Inno ad Ercole . 5. In* 
no a Serapide . 6. Jnno ai Pozzo d^ EscUf* 
ìapio. 

iL. Teologia Pagana non ha niente di più 
nobile dell' Inno a Giove • Questo è un monu- 
piento unico nella sna specie , pieno eloquen- 
za religiosa , e tanto sensato quanto può esserlo 
un'apologia del Gaatilesimo • Trattone i nomi 
di Giove e d' altre false Divinità , un tal Discorso 
non disconverrebbe a un seguace del vero Dio • 
Non può negarsi dieil colore che qui vien dato 
air Idolatria non sia il più specioso e abbaglian- 
te . Niun Filosofo Pagano innanzi Aristide non 
seppe por la sua causa sotto un miglior punto 
di vista , o almeno non osò farlo pubblicamente • 
JLa vera Religipne fu (juell^ che sgraziatamente 
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sòmniinistrò 1' arme alia falsa per SQSjtienersi. it 
Cristìanesiiiio già propagato spargeva una luce 
che facea balzar agli occhi le assurdità dell' an- 
tioo cobo • I dogmi e I« tradizioni di esso era* 
no già divenuti il bersaglio della Dialettica , e 
il ludibrio della Eloquenza . I zelatori, più ac« 
aorti dell'Idolatria profittarono degli attacchi 
de' loro avversar] , ed avendo appresi da loro i 
principi d' una Teologia più seiisata, converten- 
dogli in proprio uso raffazzonarono alla meglio 
il loro sdrucito sistema, e gli diedero ^eir ap- 
parenza di ragionevolezza che non avea da sè 
stesso. Giove divenne il padre degli Dei e degli 
«omini , il creator delle cose . -Egli imparò ad 
esser eterno y indipendente , immutabile . Le 
Parche non furono dbe i suoi decreti , gli altri 
Dei semplici ministri e rappresentanti di esso 
lidia cura dell' universo : i riti si trasformarono 
in simboli , e le favole fiirono il velo allegorico 
della scienza arcana, degli attributi e dell^ ppe« 
Wtioni d' una *sd^ Divinità . In tal guisa Ter- 
rore tinto dei colori del vero divenne speoioso 
a segno di farsi per qualche tempo scambiar per 
esso. Il Giove de' Poeti, esposto agli {scherni 
di Luciano, sarebbe a poco a poco divenuto 
univmalmente ridicolo anche da sè: ma il Gio- 
ve d'Aristide potea^edui^jce i Metafisici, eiataU 
jnente noi fy^ che tropjpo . Jiloi dobbiamo ^d esso 
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ispezioni di questa Dea, nè si astieni daUVsa- 
nùnare le tradùiioiu e le favole , conchiudendo 
che Minerva dob è altro che la fona , vale a dire 
la sapienza di Giove • 

« 

IIL Neir Inno a Bacco cerca di spiegarne ia 
fiivóla Mna qual confronto tra V allegoria d* Ari* 
stide , e quella del g^ran Verulamio ( Lib. 2. de 
Augna, Scient. c, i3» ) ! Questa è d*un profondo 
Filoscrfb , quella d* un meschino Umanbta • 

IV. Dall' Inno d' Ercole si scorge visibilroen» ' 
te che questa Divi||^tà altro non era che il sim- 
bolo deUa«fortezm benefica ; e come asserisce 
il Vico un' asLiazioiie prima realiz-zata poi di-, 
vinizzata dallo spirito umano stupito d'una sua 
stessa produzione di cui non conosceva l'ori^ 
giufì • Perciocché in lui solo si veggono conglo» 
bate V imprese di molti uomini e di molti se« 
'CoU . Serve anche a provarlo ciò che vi si dice 
che alcuni lo adoravano come il più antico de- 
gli Dei ^ sendo il parlar simbolico il primitivo 
del^' umanità. La ragione {appresso tutti i popoli 
balbettò poeticamente . 

Rileviamo da quest' Inn%recitato in Pei|;amo 
che regnava fra quel popolo una tradizione di- 
vota assai singolare . 11 Pretorio di quella città 
«Mttieva una venOTaaioB (eli<j;iosa 1 perciocché 
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.«^a fama ché Eròole già fatto Dio "fosàesi pi^" 
Tolte veduto colà giuocare ai cintoli , con certi 
é^Bsì rotondi , detti da questo muraodo Ercata» 
ni , Il Dio non par che a que^ tempi si lasciasse 
piii vedere^ probabilmente per la corruziono 
del secolo ( JVec se contingl patiuntur lamine ^ 
«/oro ) y ma in ricom pensa si udiva tuttavia di 
liotte il suono dei ciotoli smossi , edera evidente 
che ciò non poteva nascere se non da Ercole 
stesso che per la sua divinità godendo di molto 
Wko si deliziava con questo trastullo : ily a dcs 

ftoqueU pcur tom ìes ages » 

Y. L' introduzione deli' Inno a Serapide t tOf 
f^i graziosa e degnissima d* esser qui riferita . 
^ £ pur fortunata la razza de^ Poeti , e libera 
,f dagl' impacci . Imperciocché ad essi non solo ' 

è lecito di trattar qualunque soggetto^per falso, 
9, o inetto, o strano desiasi, ma inoltre scom* 

pigliano a lor talento T ordine, Targ^omenta- 
9) zion , le sentenze, troncano , e accorciano co* 

me a lor piace , e fimno un guassabuglio di 

tutto , come tiranni delle parole . Niente a . 
,9 loro si disdice , e niente è mai che non osino , 

t^ alzano gli^Dei s^ra una macchina , .o te gl' 
^ imbarcano con chi e quaido lor piace: ni 

solo gli fanno sedere accanto degli uomini ; 
^ ma per poco ch^ ne venga loro il capric» 
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„• ciò gli ftranno anche fcever con loro , e te- 
9, net in mauo la lucerna per t^r chiaro alia bri^ 
gata • Quest' è perchè sono oosi pomposi e 
magnifici , e che per dirlo all' Omerica ^ vi- 
f , vono cQsl a buon mercato , qualora devine 
„ comporre Inni o Peani (a) agli Dei . Le frasi 
9f e gli aUorcigUamenti dei versi presso di lora 
0, fan tutto . Conciossiachè quando hanno pro- 
,1 nunziato Delo oadicinta , e Giove godifoU 
gora y e 1 mare largofremmite 9 e passando di 
^, lancio ad Ercole ti raccontarono cqm'eglian. 
dò agF Iperborei , e soffocò Anteo , e si sono 
rimenati per bocca Tantico Profeta Jamo {b) , 
^ e Minosse , e BadamantQ^ e yì aggiunsero il 
Fasi , e r Istro , e poiché millantarono alta- 
^ mente sè stessi come allattati dalle Muse, e 
„ traboccanti della più arcana sapiengsa , credo* 
9, no d' aver fatto un Inno prelibatissimo , e 
ijuel ch'è più bello non v^ ò uomo , nè dot* 
io y nè ignorante che domandi loro niente di 
^) più • . • Ma noi altri scrittori pedestri noa 
godiamo di queste libertà ; non è lecito a noi 



(a) Nome paitiodif» ^ na Inno td A^lo $ «iato ttlosn 
^ MBto generale • 

(fr) ' lamo ere un figlio Apollo , de cui' eblie 11 dono 
delle P^eleeie, e lo tremeiidè m' seoi poiteii • Le reeee de- 
^* Jemidi fa perciò molto eeereditete fra i Greci , e tpeciel- 
|nent*neir Elide . Di quett* Jamo perla Piad«r9 Beli* Olirne 
piee 6. el foele ie «Uanoio 1' A»tin • 
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„ schiuder la lotte degl' Inni ^ nè cavar fuoia U 
carro delle Muse ^ nè la nave diecimillìfe* 
ra (c)^ nè abbellir lo stile colle nuvole ^ e i 
„ grifoni ^ e colali altri ornamenti , nè far del 
baldanzoso e del grande, nè svagarci fuor di 
^ proposito ; ma dobbiamo veracemente osser- 
„ var tempo e misura , e star sopra noi , e ag- 
„ guisa di soldati non mai scostarci dal posto . „ 
Questa è una caricatura graziosissima di quel 
galìmathias Pindarico , clie air ombra di que- 
sto nome erasi come eli pieno diritto imposses* 

• 

sato della Poesia Lirica, e sino a questi giorn^ 
fece pressocbè tutto il merito de' Poeti da rac- 
colte , ma die ora per la corruzione de* tempi 
ha perduto molto del suo credito . Anche al buon 
Omero , presso di cui Minerva fa da cocchiere a 
Diomede , e si abbassa a rammassar la sferza d^ 
Achille , possono applicarsi varj tratti di que- 
sto luogo . Apparisce da ciò che il nostro Auto- 
re portava credenza che i primi padri della Poe- 
sia fossero stati uomini al pari degli altri, e quel 
eh' è più potessero talora esser censurati senza 
taccia di bestemmia ereticale . Questa è un'opi- 
nione alquanto scandalosa in un antico, e spe- 
cialmente in un Greco. Ma consoliamoci. Aii- 
stide non era che un Sofista Asiatico , un Auto- 

(c) Tutti questi cenni feriscono speciftlcnvnte PindaiDj di 
cai si citano i tratti • \t parole . 
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re del medio evo della letteratura , e quindi non 
}ftiò avere che un* autorità semtdassica , e senza 
conseguenza . Perciò i veri fedeli possono segui- 
tar tranquillamente a divinizzar i difetti degli 

Antichi secondo i canoni della sana supersti- 
BÌone • 

VI. Merita luogo nella Storia della supersti- 
»oneT£logio al pozzo Esculapio , esistente 

in Pergamo . Le acque di questo pozzo oltre air 

4 

aver le qualità naturali le più distinte, erano inol- 
tre dotate d' una virtù miracolosa . Esse dona- 
vano la vista ai ciechi , raddirizzavano i zoppi , 
e una volta anche' resero un muto eloquente . 
Aristide doveva esser più che certo di questi pro- 
digi . Egli li aveva intesi dai Sacerdoti di Esci»* 
lapio , persone incapaci di mentire , e sopra 
tutto che parlavano senza interesse. Gherìspon- 
dère a queste prove ? Niente altro s^non che 
r acqua era perfetta, e che ogni paese hai 
cuoi pozau • 



• 
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V 



ELOGI D'UOMINI. 

U Ehgio Antonino Pio • a. Elogio di Mare0 

Aurelio. 3. Elogio del fanciullo Eteqneo « 4« 
Elogio di Alessandro il Gramatico 



I. L Elogio intitolato al Re « non appartiene 
a Marco AureVo , come fu credàto dal Cantero 

ma bensì ad Antonino Pio ^ come osservò il Jebb, 
ed apparisce dalle oircostaiite dei tempi in esso 
indicate . Questo componìmeuto ha un pregio 
singolare di cui non so se alcun altro Panegiri- 
sta , oltre Plinio , possa vantarsi : quest' è di con» 
tener da capo a fondo la verità, e di non aveB 
un sol sÀtìmento clie sia dato, non diròairadu« 
lazione , ina nemmeno al rispetto. L' Elogio non 
ha nè il brillante né il sofistico d' Aristide ^ ma 
è sensato ed ingenuo, e par che corrisponda nello 
stile al carattere dell'eroe, svliuppandosi in essO' 
con facilità e nettezza le pubbliche e private virtii 
di quell' or timo .Principe, che senza certo sfarzo, 
di Filosofia era forse più pienamente e aggiusta- 
tauientc Filosofo del suo successore. 



• 
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IL Ad encomiar questo .è bensì principalmeii'* 

te diretto il Panegirico sopra il tempio di Cizi- 
- co. Al tempo dell'Imperatore Adriano il ter- 
remoto avea rovinata ia città di Gizico , m^tro* 
poli dell'Ellesponto , e atterratone il tempio priu. 
cipale , eh' era de' più ragguardevoli di tutta 
r Asia. Adriano concorse con somme grandiose 
a ristorar la città , e beneticò per modo essa e 

gli abitanti, che i Cizicerii secondo V adulazioa 
di que* tempi, crearono lui vivente terzodecimo 
fra gli Dei, senza informarsi se fosse loro grato 
il nuovo collega • Mercè questa regia munifi- 
cenza il tempio risorse più spendido e più mae» 
stoso di prima , e divenne un prodigio di gran- 
dezza ^ di magnificenza , e di pompa • Quest^ 
opera grandiosa non potè però aver il suo per- 
fetto compimento che nel primo anno del re- 
gno di Marco Aurelio . Il primo atto di questo 
Imperatore fu di associarsi per collega nel regno 
lasciato a lui solo Lucio Vero suo fratello adot** 
tivo . Aristide che allora trovavasi in Cizico , e 
dovea far l'Orazione panegirica per la dedicazio* 
ne del tempio, coglie 1' occasione di alzar alle' 
stdle quest' atto d^ magnanimità senza esempio 
d' un Sovrano che spontaneamente , e non astret* 
lo nè da dovere > nè da bisG^uo d' alcuna spe- 
cie , divìde con un altro V impero del mondo ; 
atto però che concilia più lode a Marco Aur elio i . 
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oofiuiderato come uomo, che come regnante, 

di cui è dovere sacrificar anche le sue privatfs 
Tirtù al ben dello Suto • Ora il ben dello Stato 
non domandavii certamente a Marco Aurelio un 
Principe perduto |^ei piaceri e neirt>zio , e che 
«▼l'ebbe fatto pentire il suo collega d' una tal 
«celta i,sela morte , accelerata dalle di lui disso- 
lutezze non aresse prevenuto i mali di questa 
mal collocata generosità . Comunque sia, il Pa- 
negirico è sparso di sentimenti nobili : noi peri 
jion ne daremo alcun saggio sì perchè i lettori 
troveranno più sotto un argomento consimile 
trattato pienamente da un Oratore maggior d* Ar 
ristide^ e sì anche percjbè Felpgio di queirimper 
iQitore , sgraziatamente per il nostro Sofista , ri* 
sveglia V idea deir altro recente sojira lo stesse 
soggettò, capo d'opera del Sig. Thomas , Ora*- 
eore eccelso , e tanto insigne fra gli Elogiografì , 
quanto Marco Aurelio fra i Principi • 

IIL Non è da trascurarsi per V affetto e la gr^^ 
zia con cui è scritto] l'Epicedio d'un fanciullo, 
per nome Eteoneo , d* una delle famiglie pià 
ragguardevoli di Gizico, e d^e per quel che sem* 
bici era discepolo d'Aristide . L'Esordio è pro- 
prio e toccanté . „ Tuttoché il presente aigiè- 

mento sia per me il più sventurato e spiace» 
^ Tole, pure non seppi ripusar il earii^o di fa* 
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„ - vellarne, non solo per coadisceiidere alia (iitu 
e alla fiiinigUa di Eteoneo , ma insieme ,per alle- 
viare il mio cordoglio medesimo . Certamente 
se le nenie non fossero ancora in uso tra gli 
^, uomini, sarebbe qiiesta T occasione istituìr- 
,^ le. Imperciocché cos'è in questa morte che 
non debba struggerci di pietà ? cosa cbe non 
^, concorra a renderla sopra d'ogni altra acer- 
y, bissima ? T età in cui fu rapito , la virilità se- 
poita con lui nel suo nascere , la costumatez- 
.99 za di cui si mostrava V esempio , le speran^ie y 
„ oimè , di cui furono miseramente frodati egli , 
i congiunti , gli amici , la sua Città , la provin- 
„ da intera dell* Asia . Qoud Simonide (a) tro- 
verà canti iiigubii condegni di tanla perdita? 
», qual Coro la deplorerà quanto basta (b) ? Qual 
>, madre ebbe mai tanto sogf^etto di lacrime f„ 
Le lodi d' £teoneo a cui passa ben tosto con- 
tengono un modello di tutti i pregi che si con- 
vengono ad un lanciuilo d^ ottima indole , ct^^pres* 
so con leggiadi'a ed interessante semplicità • 
La sua indole e L' educazione corrispondevano 
alla dignità dei natali ^ perciocché ebbe per 
nutrice e per custode la madre ^ e il corpo e 

(a) Simonide di Geo , poeta celebre per le tue cAiiioiii 
Ittgubri , e patetiche . Quindi «jaesto ^mm 4ì conponimeR* 
tt> è detto da Ovasio Cea nenia • 
{b) Alludè «i Cori dèlta Tiagadi» . 

Jbteit, Greca Tom, IIL t 
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„ li> spirito di lui può dirsi clie fossero assorti^ 
„ peif ettamente • Perciocché era egli alta di sta» 
„ tura , proporzionato di membra , di fatteize 
n sopr' ogn' altro de' suoi coetanei bellissimo , 
if- cosicché dava a tutd i risguardanti sommo di* 
letto ; i costumi poi erano ornati$»imi , de- 
9, gtiissimid* uomo ben nato, e composti colla 
più amabile gravità . Avresti dubitato se do- 
vessi dM4e Rovine o yecohio • Coociossiaché 
aveva innocenza fanciullesca , vigor giovanile , 
senil prudenza • Singolarmente mirabile era 
in Itti r aggiustatexMi delP animo, vivace sen*» 
za ardite/.za ) pronto senza temerità, e la re- 
,f golarità del costume non prodotta da fiac* 
„ chezza o assopimento di spirito , ma da vigor 
temperato ; siccome quello di primavera , in 
„ guisa che la svegliafeezca delP ingegno non pre- 
giudicava punto alla, soavità del carattere. Al- 
la madre era attaccato come un bambino di 
latte, amava il fratello come %lio, delle let- 
fere era innamocatd per mòdo che seon^ es* 
se trovava acerba la vita . Appena udita una 
f^osa r apprendea tosto , e con^ prima gittava 
^, r occhio sopra di alcuno » disringaeva incon. 
yy tanente s' ei fosse tale da stringer seco amici* 
9, «ia , oppur da guardarsene . Pensando a ra- 
„ gioiie che la moitiplicità dei maestri produ- 
yf ca confusione di spirito più che dottrini^ , 
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, ne scelse un solo fra tutti ( m' asterrò dal no- 
, minarlo ) a cui s'attaccò per modo cheadem- 
, piendo a tutti i doveri di studioso , affcttiio- 
, so , e costumato discepolo , non sapea credei- 
, re aver mai fatto abbastanza . Converitamlo 

con esso ne ^odea così come fosse (jut^ila 
,y sola parte vitale della sua vita. Quando Tudia 
declamare , tera così inteso coli' animo allo <o- 
se dette, che non avea tempo di fargli applau- 
so ; ma siccome grli assetati sosrliono ber che- 
taniente , così egli era pago d'udire, e solo col 
.gesto , coi cenni , colla 'ilarità del volto mo- 
„ strava la letizia di cui era pieno . jNlon si ve- 
», deva che con un libro alla mano , o in atto di 
„ scrivere, ©inteso a ricrear la madre co' suoi 
„ racconti , o colla lettura di qualche declama- 
zione . Quelle cose poi che sogliono notte e 
giorno fìar la delizia dei garzoni di queir età 
trovavano diiuso iqualùnque accesso al suo 
„ spirito . Mercecchèfra le donne non vivea con 
n lui che la madre , siccome tra i fanciulli il 
„ fratello ; nè conosceva altri amici se non se 
q^^elti che aveano con lui comune V amor 
della virtip, e dello studio , eh' ei però lascia* 
va di gran lunga dopo di sè • Sopra tuuo po- 
^, tea chiamarsi il simulacro del Pudore , per- 
ciocché non sapeva aprir bocca senza arros- 
sire un cotal poco leggiadramente : tanto era 
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„ in lui squisito il seaso della modestia . E co- 
me no , se al suo s^rdo , a' saoi orecchi , a 

„ tutto lo spirito non s* era mai afTacciata cosa 
men che onesta e decente ? Che dirò della 
dottrina e delP eloquenza , eh' egli amava co- 
tanto che può dirsi morisse fi a loro ? poiché 
nell^ atto medesimo di spirare gli si aggirava* 
no per bocca declamazioni e paue(^ ilici . O 

>9 leggiadrissimo «garzone, che quantunque non 
giunto alla legittima età , la sorpassasti di 
molto colla gravità del carattere « ora ti do- 

,y mandano a gara e i drappelli de* tuoi colle* 
gbi, e i più vecchi dei cittadini, e la Città stes* 
sa , quella Città che tu non ha molto , parlan* 

,, do per la prima ed ultima volta , riempisti di 
speranze e d' ilarità • Ahi quali notti , quai 
giorni lasci alla madre , che poco dianzi invi* 
diabile per un tal tiglio comparisce ora ap- 

„ punto per questo la più sventurata di quante 

,1 m^ partorirono ! O giovine più da compiali- 
gersi d*uno sposo posto in sul rogo, perchè mai 

j, innanzi il canto nuziale ci costringi ad intuo- 
uare il funebre? O occhi chiusi per sempre! o 
capo già sì leggiadro , ora cenere ! O voce che 
crescevi a comun bene dei Greci , deh come 
appena pronunziato il proemio ci abhando- 

„ nasti , allegrandoci solo per attristarne di più! 

„ P colmo di sciagura , o colpo peggior del pri* 
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^) mo (c) sopra qual capo cadesti ! (d) Ma che * 

parmi già come da una macchina udir la vo- 
,t ce un Dio che arresti a .mezzo dei la meo* 
), ti , e ci comandi di convertirli in elogj , e ci 
dica: Cessate o mortali dai vostri gemiti, iiou 
9, è misero il gmon che piangete , nè merita 
compassione la sua partenza, anzi può dirsi 
„ tanto avventuroso quanto il comporta V uma- 
nità . Che non V accolse nè Acheronte , nè 
Oocito , nè r urna invidiosa il ricopre ; ma 
esente di vecchiezza e carco di gloria accrésce 
il numero degli Eroi protettori di Cizico , 
onorato l&olà dal progenitore Apollo in quella 
„ guisa medesima con cui onorò egli Ani irla , 
e Narciso, e Giacinto , (e) e s' altro vi fu tra 

(r) Si acre» n a (gualche altra disgrazia accaduta alla stessa 
&mior]ia , ma non può indovinarsi <|ual sia . 

(d) Sì tono omessi alcuni tratti che rendono questa 1a- 
menttsione troppo lunga, e aaittono d' eiSittitione sofistica. 

(e) Era pk noto l' Amor d' Apollo p«r Giadiito » elio uo- 
ctio de Ini sagraziatemeate ^iocaado al dìfoo ^ fìi per com- 
penfo cangiato' nel iiocv di «jnetto nome • Ma ninno innauai 
Arietide oi ave* &tto sapere ohe l'amor d' Apollo fosse «re. 
ditario in questa famiglia . Amiela fa padre di Giacinto , • 
fondator della città della Laconia di questo nome , ov' era 
nn tempio di quel Dio il pt& magnifico di tutto il Fclopen» 
neso . Andie l' amor per Narciso è un altro aneddoto i;rno* 
rato da tatti i Mitologisti . Se così è » l'innamur^mentu di 
ee stesso potrebbe esser nn castigo Tenutogii dal Dio per la 
lòia vanirà . Checché ne sia , giova osservare la destrozza di 
Aristide nel dar un colore onesto alle galanterie 6r»-rhe a 
cui Apollo andava so^^etto • Ciò serv9 di prova a quel eho 
ahbiam detto nella Eifleiiio&o suU' inno a Giove « 
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i giovinetti che a bellezza d' aspetto aggina- 

„ gesse più che umana ^irtii . Altri darK|ne so 
no gli onori eh' ^li attende da voi , merceo- 
che è di troppa superiorèalle lagrime , nè il 

« viaggio ch't'j^li intraprese fu senza destinazio- 
ne celeste . Inoltre comune a tutti è la morte , 
ma il morir dopo aver ottenuto quanto v'è di 

,9 più desiderevole in vita è cosa da pochi , e 

„ indizio d' una singoiar benevolenza e prote- 
zion de^li Dei . Che breve ad ogni modo è la 
vita, e sia che tu rammemori Argantonio , (/) 

0 Titone, (^) o quel Nestore da tre secoli , tutti 

1 loro anni insieme raccolti non éSjèo dhe una 
nienouia putte deir eternità . Perciò non dob- 
biamo amar soverchiamente di vivere , nè mi- 
surar la felicità dalla lunga vecchiezza , e dalla 
moltipUcità delle jmre per cui si avvòlge : deesi 
piuttosto credere avventurato colui che lo 
spazio a lui conceduto impiegò iu opere de- 

yy gne di lode , e agguisa d'accorto poeta innanzi 
„ di generar sazietà negli spettatori compiè op- 

(f) Antico Be della Sfagaa ohe dicesi aver visiMto x6o. 

Titone fa il vago dell'Aurora. Essa gli ottenne da 
<riove d* eMer immortale, ma nom •* aVf itò d'impetrargli 
ana giovinasza perpetua . Qain4i 1* imaioclalttà non fii par 
Tttone^cbe il dono d' in?«ccliiar all'infinito. L^Aarora eb« 
Ikc beo tntto pentiriena » come può crederti : ella avrebbe 
Tvlnto cambiar la divinità colla gioventù : ma il fallo fu ir^ 
yeparabile . Sao danno . A' tempi nostri niuna donna a len- 
timmìii aòa avrebbe commetM «o»l tcoooia «ftienioraiBggiii^. 
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porlunainente la favola . Felice aduocjue il ' 
nostro Eteoneo , ed ai giovani dei paro che 
„ ai più vecchi oggetto di giusta inTidia , il quale 
gustò la Vita Siilo a tanto che fu veramente 
gustabile, èd illeso da mali, inesperto di tra* 
„ vagli e molestie, ricolmo d'onori, nudrito fra 
,9 le arti,, e le lettere , cresciuto in niezao alle 
,^ lodi , fra le braccia della madre, cangio una 
„ sorte esposta a vicende con una felicità inaite- 
„ rabile (A). Tu intanto, o giovinetto , pubbli- 
„ co e comune ornamento , tu che riportasti la 
, , palma della virtù gìovenile , tu che vivesti qua 1 
sacra cosa , e qual più che uomo uiorisii , ac- 
„ cogli questo tributo privato del nostro afTet* . 
f, to ; il reiito sarà cura della Città . 

IV. L' Elogio funebre di Alessandro Sofiàta c 
prezioso specialmeute perchè ci presenta V esem- 
pio sempre raro d' un vero letterato , che uni- 
sce alla dottrina il candore e la beneficenza , e 
quel eh' è forse più raro ancora , che accarezza* 
to dalla fortuna , illeso dall' invidia , nel corso 
d' una lunga e prospera vita ottenne il favor dei 

r 

(/i) In luogo di c[u<*tto MQfsineiilo nel Tetto ti diee,</« 
una cara madre e ^coabitante pattò aW antica madre , 
tale e dire elU terra , ove fn lepolto . Ì qoeato mif^ìorar 
eondieione? A difficile che nna madre addolorate «i contoU 
per un oontrapj»o»to » ipeOialmeute coti igiiajaio come 
fuetto • 
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Principi , r applauso degli eniuli , e la gratitu,- • 
«line dei cittadini • Questo Alessandro , diver- 
so da quello di cui abbiamo la Vita presso 
Filostrato , era nativo di Cotiea città della Fri- 
gia. Ebbe egli la principal parte*nell' educazio- 
ne letteraria d' Aristide , il che produsse ira loro 
una tenera e costante amicizia . Fu egli Grama- 
tico di professione , vale a dir Filologo , e Criti- 
co . Erasi particolarmente esercitato ueir illu- 
strare gli autori Greci ; ed aveva scritto un com- 
mento sopra Omero di molta fama . il suo me- 
rito però e il suo sapere era mdU» più grande 
e più vasto di quel che mostrassero le opere da 
lui pubblicate . La sua celebrità invaghii' Impe* 
tore Tito Antonino di averlo a Roma , tla cui 
ebbe V onore d'essere scelto per uno de* mae- 
stri di Marco Aurelio . Alla nuova della di lui 
morte credette Aristide di dovere scrivere a 
que* di Cotiea una lettera di condoglianza che 
ne contiene V Elogio . Noi lo daremo pressocliè 
intero f essendo questo interessante e pregevolis- 
simo , e potendo servir d' istruzione ai letterati , 
e di compiacenza agli animi onesti. 

Giusto sarebbe, o Cittadini , che da tutte le 
yj parti di Grecia i letterati d' ogni specie a voi 
concorressero per condolersi della comune 
' n sciagura, ed onorar la memoria d'un uomo che 
99 fu senza controversia il primo fi'a i Greci ; 
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9, che s*io fra tutti mi tì presento com' uno che 
risguarda questa perdita come suo proprio • 
particolare infortunio , non so temere aver 
taccia di vanità . Perciocché quanti sono fra 
gli uomini i titoli di relazione e di dimesti* 
chczza , quanti sono i nomi cari e rispettabili 
ad ogni età , tanti sono i legami che tenace* 
mente a lui mi stringevano . Conciossiachè 
„ sendo io stato fin dal principio da lui alleva- 
to ed erudito nelle beli* arti , ed avendo con 
esso comunicato quanto di bene o di male 
m' offenie successivamente la sorte , poteva a 
ragione chiamarlo mio balio , mio maestro, 
mio padre , mio compagno, mio tutto , Ella 
è per me grata ed acerba memoria il pensare 
che s^ io d' im tal precettore andava superbo , 
„ e^li pur dal suo canto mostrava di credere 
,y che il mio nome e le mie cose facessero una 
„ qualche parte della sua gloria . £ fino a tanto 
che mi fii permesso di scrivergli io non ho 
mai interrotto questo piacevole ed istruttivo 
„ esercizio : ma posciachè non mi fu più lecito 
di conversar secolui , uè i miei scritti pote- 
rono più esser accolti da quelle carissime 
mani, altro non nù reslava clie di scrivere a 
voi stessi , abbracciando coir afFei|o in cambio 
di lui la sua patria . „ 

Dopo questo esordio appropriato e toccante , 



<« 
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entra Aristide nelle lodi (lei d^ato , che pre» 
i'crisce a tutti i lettera ti dei suoi tempi • 

9) Itnpercioceltè altri ( die' egli ) aspirando 
„ alle più subiiiui dottrine , trascurano le mi- 
nute uotizte : egli all' opposto incominciando 
dalle più picciole giunse passo passo alle sora- 
me , credendo che negli studj y come nei Mi- 
„ sterj, immuri debbano ai maggiori prece- 
„ dere (i) . Altri poi rintracciano accuraumente 
„ i principj, e dirò cos: , le prime orme del sa* 
pere, e nella ricerca di esse consumano F in" 
tera vita, ma V uso di esse , la progressione, la 
meta o non seppero conoscerla , o conosce n- 
„ dola non ebbero forze per giungerci : questi 
„ al cotìtrario , istituito un ben inleso viaggio 
„ di letteratura , lo continuò da un capo air al- 
tro senza ometterne o trascurarne un sol punto 
„ che avesse in se qualche pregio . Quindi i& 
„ egli pe' Greci come un ricchissimo fondaco , 
„ o una fonte perenne a cui ciascheduno poteva 
„ attingere checché nella erudizioue poteva oc* • 
„ corrergli . , . • Nè bastò a lui , come a molti 
„ altri , di primeggiar fra' suoi coetanei , ma vol- 
« le signorciTiriare la sua medesima iacoltà . Im- 
„ perciocché laddove fra quelli che queste di» 

(l) I Misterj minori di Gerert tnno ;una sp«cìe di novi- 
ziato per prepararti ti magj^ori . Fra quelli • quMti panaira . 
V ooo fp^io «li cinqu' «nnt « 
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^ scipline coltivano altri hanno squisitezza di 

giudizio , ma non vigor eloquenza , altri ga- 

giiardi facondia scarseggiano di oonoscen- 
„ ze y altri vaghi lV una dottrina moltipUce si 

aggirano per varj studj inr guisa che non fan- 
)f no che delibarli , e talora i più essenziali 

son quelli a cui men s' arrest&no , questo solo 
jj li abbracciò tutti , e se ne iìnpadronl piena- 
„ mente . . • Ma quel che fu in lui più mira- 
yy bile si ò che sendo egli ricco di tante e sì va- 
„ rie dottrine , ed essendo padrone di tutte più 

di quelli che si sono addetti a una sola , pu- 
yy re non Tolle assumer un titolo più pomposo ^ 
„ ma si tenne pago del primo (A;), nò cercò di 

toglier agli altri o gli uditori o le scuole , ma 
^ si adoperò sempre per giovare e beneiicare 

i competitori medesimi • Perciocché non solo 

gli arricchiva delle sue conoscenze , ma quelli 
yy a cui mancavano gli agi della vita trovavano 

in esso un protettore efficace , che colla sua 
yj opera procacciava favori air uno e all' altro ^ 
9, e gli andava qua e là collocando, cosicché la 
yj sua scuohi potea dirsi la metropoli delF eru- 
yy dizione , che mandava in altre terre i suoi fi- 
„ gli a piantarvi colonie di dottrina , a loro e 

(^l-) Si contentò del titolo di Gnimnatico , senza darsi 
i}u«lio di Filosofo o di Sofista » nomi pi& «aJ^iziosi dei 
f rìrno . 
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comun giovamento . Egli fu il solo che con* 
vinse di menzogna £i»iudo , il quale ebbe a 
dire che un Poeta air altroportéwa invidia : 
„ perciocché era e^^U di tutti quelli che coltiva- 
no queste arti padre comune « e ognun di lo> 
„ ro confidava in lui coinè in se nicdesimo. Am- 
,f mirabUe fra i dotti , umano e cortese ai più 
rozzi 9 aveva d* estimatori sceltezza e copia ; 
né punto meno che ai letterati la sua fami- 
gliaritàera oggetto d'ambizione ai nobili e ai 
Grandi j in somma non vi fu classe di perso- 
9, ne a cui non sapesse rendersi 'e rispettabile 
e grato . La fama di quest' uomo convali- 
data da mille prove d' ing^no dopo aver 
corsa e riempiuta la Grecia penetrò sino air 
orecchie dei Principi (Ì) ^ che. vollero averlo 
„ presso di se , ed uno ali* altro quasi in retag- 
yy gio lasciandolo , divenne e^li un ornamento , 
yy una rarità della reggia • Qui giunto a talgra- 
yy do di favore e d' autorità ch'era non sol mae- 
yy stro ma governatore de'regj giovani , non ab- 
9, bandonò in verun punto la sua naturale tem* 
yy peranza e modestia, e si portò nè più nè meno 
yy come se fosse ancora alla testa della sua scuola. 
yy Imperciocché siccome allora amò sempre di 
H giovare non solo ai discepcpli, ma sì anche ai 

(/) Antonino , indi Uateo Aurelio » o Lucio Vtro . 
9 
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,v loro custodi e domestici , procacciando ad altri 
„ la libertà, ad altri favori, e (Jom^ ridando siffatte 

grazie come il guiderdone delie sue proprie 
„ fatiche ; così trasportato «^lla corte , lungi dui 

recar ad alcuno o nocumento o molèstia « non 

cessò d'impiegar il suo credito a prò dei col- 

tivatori delle buone arti , e ad essi , ai con- 
n giund y agli amici, alle loro patrie medesii^e 
„ aperse i canali delle beneficenze . Nò però , 
yy benché a tan'ti fosse in tante guise e cosi alu.- 

mente benefico , condiscese d' accettar mai da 
yy alcuno mercede de' suoi servigi : solo per de- 
„ coro della sua arte sofferse di ricevere da' suoi 

allievi il consueto onorario , credendo di con- 
yy fluire anche in questo al bene della gioventù , 

coir insegnar ai facoltosi esser guadagno qua- 
yy lunque spesa facessero neir acquisto della dot- 
„ trina : dico ai facoltosi , perciocché ai po 
yy veri y tauto è lungi che fosse loro per questo 
„ conto importuno , che anzi li sovveniva del 
yy proprio . £ quanto a voi , tuttoché vi giovas- 
^y se cotanto co' suoi lumi ed insegnamenti y non 
„ volle però cedere ad alcuno nel sostener i 

pubblici carichi e gli ufizj di cittadino • Com' 
yy egli ci riuscisse voi vel sapete , voi che con- 
yy fessaste a me stesso aver Alessandro riforma 
„ to, e pressoché rigenerato il vostro governo. 
yy Clie non voleva egli darvi sol parole y ma fatr 
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„ ti ; tra i quali è da contar fra i primi V esem* 
pio costante cb' egli vi diede di giustizia , di 

^ moderazion , di decenza che ne reggevano o- 
giii azione, ogni detto: cose clìe> rendono l^^ 
Città ragguartlevoli l)eii più che tutti i più 
sontuosi edifizj . Nè però in questo istesso 

„ genere di benefizj si mostrò egli o ritroso o 
parco 9 che anzi i più splendidi ornamenti 
della cittì vostra non sono che monumenti 

^ della sua patriottica magnific^za. Che se pur 
egli non avesse giovato a voi colle ricchezze « 
col consiglio , e con T opera , hasterehhe alla 
vostra gloria r av^ prodotto quell'uomo che 

<ty teneva così alto posto Ini i Greci. Fu seni* 

,1 piB onorifica alle Città e alle nazioni intere 

„ la fama ci' un cittadino , ma voi cei lauiente 

> 

sopra d' ogn' altra gustate il frutto di quesu 
„ felicità . Perciocché il nome d' Alessandro , 
), sia ne^ di lui scritti , sia nell' altrui boccile y 
)9 non andò mai disgiunto da quello della sua 
patria : quindi è che quante volte si fa nien- 
n zione di lui, altrettante siete celebrati voi 
„ stessi, e la città vostra è per lui divenuta co- 
me la metropoli dell' antica tii^cia. A ragio« - 
ne adunque voi ne onorate il sepolcro , e il 
venerate come il fondaior della Città ^ e T au« 
tore dei vostro nome. . . Ed in vero se Smir* 
na va giustamente superba per esser la patria 
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y, Omero , £«iodo la Beozia, Paro d^ Archi- 

„ loco , Geo diSiinonide, di Pindaro Tebe, di 
Stesiocro Imera (la) , d' Alceo Mitilene e di 
Saffo , ed altre molte di altri , come non dee ^ 

„ sopra tutte la Città vostra seiuirc altamente 
di se per aver dato alla Grecia queir imo da 
cui tutti i soprallodati poeti riconoscono nuo* 
vo splendor, nuova Vita? £ certo io son d'av- 
viso che se qualche Dio gli avesse fatti uscir 
di sotterra, vivente ancora Alessandio, es- 
si convocati intorno di se tutti gli ama* 
tori delia lor arte gli avrebbero spediti a lui 
. -solo per apprender. da lui quel che dovessero 

„ e dire e pensare delle loro opere e di loro 
Stessi Del resto è mirabil cosa • 

„ pensarsi come gli Dei volessero adunar in 

„ quest' uomo tutte le specie dei loro doni . 

„ Gonciossiachè aveva egli nel corpo florida e 
augusta bellezza unita ad equabile sanità e 
robustezza di membra, cosicché non so d* a« 
ver veduto alcuno in età fresca più vegeto 

„ ed appariscente di quello eh" egli lo era all' e* 

„ stremp termine della vecchiezza : aveva poi 
animo gentilissimo , senso squisito del bel- ■ 

„ lo , erudizion senza limiti : a ciò si aggiunge 

(m) Citti dell* SieUU . Steiìooro ed Aìoeo farono.poeft ' 
•eUlni par àìtwM. • foiM di itile . Omi« : Ahaei nUna^ 

» 

é 
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M gloria corrispoDdente, onori e da privati e da 

Principi , patrimooio sempre ]aiimentantésì ^ 

occupazioni non faticose, vita lunghissima, 
,f quanto infine può desiderarsi , e in una pa* 

rola la fortuna pienamente collegata col me- 
», rito. Fu sempre creduto impossibile che un 

solo possedesse ogni specie di felicità : que- 
99 Sii r ebbe tutte, oper io meno un numero 

maggior d'ogn' altro . Ciò potrà scorgersi 
yf prendendo ad esaminarne, una sola , per e- 

sempio il di lui commercio coi Principi , e 
» l'agguagliandolo a quello d' Aristotile con 
„ Filippo e suo figlio , o di Platone con Dio^ 
V nisio. Perciocché la famigliarità del primo 
„ con que' due Principi non fu senza taccia , 
,9 sembrando eh* ei fosse amico dei nemici del« 
„ la libertà della Grecia : quella dell' altro , 

s' ebbe un oggetto più generoso, e piii nobi- 
n 1^ , fu però sventurata nell'esito (/i) . AH' in- 

(n) Platone andò alla corte di Siracusa , chiamatovi dal 
Tiranno Dionisio il giovine, che volea conoscere questo 
famoso Filosofo , come appunto i gran Signori amano d'aver 
appresso di se qualche animai forastiero . Il saggio d' Atene 
fu festeggiato per qualche tempo : ma come Dionisio s* accorse 
•he non era sperabile di farne un buon còrteo;iaiio , vaie a 
4ire un apologista della tirannide , e dei vizj che 1* accom- 
pagnano , lo congedò con buona grasia apparente * e con ira 
occulta . Quanti Dionit] ai nottri giorni 1 La Filosofia nei 
Grandi ò come il sentimento nelle donne del bel air • L' una 
e l' altre non ton» cbe on gergo : guai a quel!* nomo^ di baona 
frde che lo prende letteralnente , e vi lì àbbandona e ehias» 
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1^ contro il solo nostro Alessandro ebbe in sorte 
„ d' appetir sempre V ottimo e di conseguirlo t 
,^ perciocché nè s^ accostò che ad ottimi Prinei- 
pi , nè questi erano nemici , ma filatori e prò- 
tettori dei nome Greco , a cui la dimesticUez- 
„ za di cpiest' uomo gli rese ancor più cortesi 
e benefici. Perciocché tanto era il suo favore 
alla Corte , eh' io non saprei dire s' ei si ren* 
^, desse più c;iro ai Greci o ai Romani . Quale 
specie d' uomini é dunque si remota , o si sei* 
99 vaggia , o si stupida ore non debba conser- 
varsi la sua memoria P o chi potrà raffrenar 
le lagrime alla nuova delta sua morte ? Im. 
perciocché quantunque a lui non fosse im- 
9, maturo il suo termine, fu però immatura 
,^ alla Grecia la privazion d' un tal uomo . F 
,^ già parmi vedere sfiorita la Poesia , desolata 
TEloquenza , orfiine e squallide le Buone Arti, 
che hanno perduto il lor profeta e l'oracolo: 
e come di Sschilo lasciò già scritto Aristofa- 
ne y così può dirsi* d^ Alessandro , che per la 
,y sua morte la &ccia della letteratura fu tutta 
ricoperta di tenebre . O raro ornamento dei 
,y nostri tempi, o reliquia dell' antica Grecia^ 
o uomo in ogni senso ammirabile , o deside- 
rio di chi ti conobbe, di chi non ti vide ram- 
marìoo , il genere istesso della tua morte foi^ 
^, mò r ultima parte della tua invidiabile iel - 
Leu . Greca Tem . ///• 9 
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,f CÌ14 • Seadocbè nQU logoro da malattia » non. 
„ travagliato 4^ doglie, meotre attendevi ai con* 

sueti tuoi st^dj , come chiamato da Dio , spi- 
9, ra9ti V anima sopra V amato tuo libro (o) ; £• 
,f ne degni^simQ della tua professione , giacché 

com^ se avessi posipr ultima mano ^ un com* 

poniinento in ogni sua parte perfetto,cosi chiù- 
^ de&ti r intero cprsQ d* Hua vita condotta da 
I, capo a fondo in seno ajle Ietterete alla tran* 

qi^illa innocen;^ . Che è vero ciò che rac* 
yy oontaiio Pindaro, e Platone, e tutta la seno* 
9, la del nostro Alessandro, {p) , esservi co- 

là tra i morti reciprqeo ed anùchevol com* 
yy mercio , non so dubitale che tutto il Co* 

(o) La stesso fi^enere di morte accadde al nostro Petrarca , 
•he rassomigliava Alessandro nei cacatteià « i« io taperaT* 

nei talenti . 

Il dotto Tanaquil Fabro ha qui preso uno sbaglio eh* 
non si sarebbe aspettato da un uomo di tanta sag;acità . Nel 
Tetto si legge , e tutta V officina che attorniava Alessan* 
èro . Il Fabro , credendo che si parli del Macedone , non sa 
intendere cosa egli s* abbia a far qui , nò che mai possa es- 
sersi qu<«lla officina, o bo4te<;a che j^ii stava intornu : perciò 
nan solo ca.ngia senza necessità V crgasterion , ossia bottega, 
in phrontìsterion , ossia scuola -, ma con una licenza stranita 
sima tra»m^ta Alressandio in Pita^^ora, da cui Platon* avea 
tolto le sue dottrina aoketafittciie. Questo è lien ij^uel che si 
dico afforza re in nii btccliier d'aotfa»* L'Alessandro qui no* 
^Binato è viiibilsoenle il n««jtro Chnematieo : e qaal altra è la 
botte j(a d'un letterato» e speetatmense d*un Gomontalere • 
d' an Gritiee , se nòn se là raccolta degli Scrittori tn cai ti 
esercita? Ora la eomrei»aaRoa« dei morti era na punto dì do* 
fma per 1 Poeti , che questo Graiaatiao iUaitiata oa'moi aa» 
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ro de' Poeti incominciando da Omero ^ e 
gli Oratori , e gli Storici , e gli altri famosi 
Scrittori dell' antichità non facciano ora co» 
rona a così grand' o^ite , e non gli porgano 
„ la mano, e non lo preghino ciascheduno con 
n amiche?ole gara perchè voglia fimr il suo al* 
„ bergo presso di se , cingendogli il capo di 
9, ghirlande e di bende , e colmandolo tutti a 
^ una voce di ringrazkmenti e di lodi . E certo 
^ io son d' avviso che per molti e molti anni non 
^ abbia a scender laggiù chi possa a quest^uomo 
„ paragonarsi , ma che debba TÌzzarglisi colà 

un trono stabile ov' egli «egga perpetuamente 
„ come r interprete e '1 banditore della dottii- 

na dei Greci llesu ora eh' io mi rivol- 

„ ga a voi , grati ed egregj Cittadini , e vi dia 
^ le dovute lodi perchè non solo rendete onori 
•„ al defunto , ma prendete cura di* quelli che 

gli appartengono, conciossiachè venerate la 
^ di lui moglie come sacra cosa, e se lice il dir- 

lo ,come la possessione d' un Genio , e neac- 
^ carezzate i congiunti come memorie nobilis* 

Bwati} eoma par lo «rapar la lenoU di Platona, filosofo 
dw pi& ogni altro siiapattcxava eolla |»o*ita . La tradu— 
'«iotto coir aiiipaiifeo di m/irò dato ad àlcmodr^ tpg\\^ ogni 
•qaìrooQ t s'è potò abl»andonata la hoiieffa « non perchè non 
fi* i^na in4»rafbra lianiiiiaio appropriata alla teiiola ^ ma par^ 
ehè in noi portaigieo «n'ida« Mooadaiìa di liaiaiua , olio 
SGOSTÌeno alia pnnoipala^ 
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„ si me d* un tanto uomo , e fra i figli avete ire 
„ riverenza i più vecchi , e il più giovine d' età 
educate con ogni studio , e 1 custodite sotto la 
,1 tutela del pubblico • £ ben giustamente : per* 
ciocché fu per lui scnnina sventura che quel- 
ruomo che allevò nelle lettere i figli di tanti 
e tanti fra i Greci , non potesse prestar lo stesso 
ufizio al suo proprio , ma dovesse lasciarlo ad 
„ un precettore diverso dal maestro universal 
9, della Grecia . Sarà dunque atto di giusta e 
grata pietà clie pensiate a risarcir i danni di 
„ questa sciagura, prendendo verso dei figli 
^, animo e zelo paterno , e che guardiate i con- 
9, giunti d' Alessandro come la famiglia della 
^ Repubblica. 

Non posso lasciar Alessandro senza riferir in 
questo luogo una lode che gli fu- data assai de^ 
gna di osservazione . Marco Aurelio nel 1. libro 
dellte sue Riflessioni, ove riferisce con gratitudi* 
ne tutte le cose più particolari eh' egli aveva ap- 
prese da ciascheduno de^ suoi maestri-, dice 
d^aoer imparato da Alessandro il Gramatieo a 
non ingiuriar alcuno nella disputa, e a non 
rinfacciar altrui 0 un barbarismo , o verun al 
tra errore di lingua . Un Imperatore può a suo 
grado lodar chi vuole, e di che : ma questo Ales- 
sandro era un Gramatieo di nuova specie . Co* 
me,? ascoltar a sangue freddo un barbarismo ? 
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sacrificar lo zelo alla creanzaPrisparmiar aun bar- 
baro il frasario dei Galateo dei pedanti P Questa 
massima è mal sonante , e di mal esempio. To- 
lerando questi delitti nella società anelerebbero 
a poco a poco autorizzandosi anche nei libri : e 
allora che sarebbe della letteratura, e di noi? 
Grazie al cielo^noi abbiamo in fatto di Gramati* 
ca una morale raen lusinghiera e più sana. Cam- 
pioni Abecedarj ^ coraggio • Date la caccia agli 
S lm/7^^ri,pe^seguitate il mostro orribile del Fran« 
cesismo , abbajate anche contro V ombra di es- 
so, mordete, lacerate, senza guardar né a no* 
mi , nè a titoli , senza curarvi nè d* urbanità , nè 
di decenza: si tratta di troppo ; Tortografia è tra 
scurata , la Ciusca in pericolo: Salai f opali su* 
prema • 



« 
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III. 

EL06*J DI CITTA*: • 

» • ; • 

I, Elogio di Smirna \ a» Lamentazioni sopra 
Smirna . 3. Simile di Libanio sopra Nicomc' 
dia. 4< Ritrattazione sopra Smina . 5. C^it- 

gratulazione all' Imperator Commodo , 6. 
ìogio di Corinto. 7. Elogio d^ Atene. S.L^E'^' 
leusinia, g. Elogio di Roma . 

I. (jrii Elogj delle città erano uno degli argo 
menti favoriti dei Sofisti . Siccome questi mena 
vano una vita ambulatoria , passando di luogo 
in luogo per farvi pompa delia lor arte , ed €nr 
pier del loro nome la Grecia , così cercavano to- 
sto d* insinuarsi neir animo degli uditori con. uh 
discorso che lusingasse la vanità'nazionale . L'uo- 
mo in ogni tempo si compiacque ugualmente di 
due cose contrarie , d* ascoltar in bocca d' altri 
il panegirico della sua patria, e di farne egli stes- 
so la satira • Aristide secondò il suo cuore fa- 

• 

cendo T Elogio di Smirna, mercècchè egli fu co- 
sì attaccato a questa città, e vi fece cosi lungo 
soggiorno, che ne' secoli posteriori fu creduto 
da più d'uno che Smirna fosse la vera sua pa^ 



Digiu^Lo Ly Google 



Di ARISTIDE 

ria {a) . Dopo aver egli riferite le anticheorìgiiii 
déHa città, rifabbneatatretokeìit luogo diversu,è 
•accennate le favolose tradizioni e le storie de'pri* 
ni tempi , passa còn ingegnosa ftUcità a parWè 
Iella sua bellezza presente. 
ff Ma che sto io diffondendomi éa ^tieste aii« 
fiche memorie ? Si lasci questo conforto a 
({udle Città, le quali non hanno di che glo^ 
,y ritirsi se non ricorrono alia tradizione e alla 
favola . Ma quella che a prima vista abba- 
' glia ed arresta gli spettatori , nè lascia pen* 
sar air antichità , perchè vorremo lodarla ram» 
memorando il passato , piuttostochè prende»- 
do quasi per mano i forastieri ^ e conducen- 
,^ doli in giro renderli testimonj oculati delle 
„ presentì e indubitate sue glorie ? E certo se 
r immagine di qualche eittà dovesse risplen* 
dere in cielo , ocme accadde alla Corona d| 
Ariana (b) , e ai simulacri di fiumi o d' ani- 

(«) Di dA & un leggiadro epigramma di FaUada^ 
TCgittnto nell* Antologia 1. 4. in loda dal nostro Antoio « dia 

non dispiacerà di yeder tradotto • 
Sàùlit Aristide alfine 

DeU* Ionie città V mntica UU 
Sulla patria d' Omero : » 
I Smirno ( s* accordi il «ero ) ^ 

Tutte gridare unite, 
Stnirna produsse de* Poeti il padre , 
Se del grande A riitide anco fu nutdre • 
, (h) Offertale da Bacco in pegno d* amore . 
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mali cari agli Dei , Sinirna per mio avviso a- 

,1 vrebbe sopra ogu* altra la preferanza • Tao* 
to rassembra essa i* esempio delle città , e tale 
, ^ è che per essere tenuta in pregio non ha me- 
stieri né d* alcuna industria dell* arte , nè del 

„ vanto d* aver avuto per cittadiuo il Re de' Poe- 
ti (fi)y sendochè ella a ognun che s'accosta^ 

jy inspira V amor di se stessa , e lo sforza ad a- 

^ maria , persuadendo non già le orecchie , ma 
il guarda . Imperciocché ella è stesa sopra il 
mare , esalando un perpetuo fìore di venustà ^ 

,y come non foss'ella a poco a poco formata, ma 
sorta ad un tratto dal terreno bella ed intera^ 
Nè diresti già eh* ella si fosse aggrandita per 

„ occasione y o bisogno , ma per ogni dove tu la 
scorgi ugualmente ampia e somigliantt; a se 
stessa ^ in guisa che V ampiezza di lei sembra. 

„ r espansione e 1 compimento della sua bel- 

„ .lezza • Nè par già essa un accozzamento dj 
molte e picciole e discordanti città y ma piiit- 
tosto una città sola che ne vai molte , d'un sol 

„ colore, d'un sol disegno, come Fumano corpo, 
di varie parti armoniche e ben assortite Com- 
posta. Quanto agli ornamenti non so dire se 

,) siano essi ^ììl copiosi, o più deliziosi, o più 

*«• 

(c) L* opinion» che SmimalbNe It patri» d' Onte» pn« 
val«6 Mpva t«tf§ l' altfk • 
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I, ^lendidi • Gonciossiachò agguisa d*un drappo^ 
rabescato è sparsa tutta di figaro e di fregi • 
^ Di Catto dall' Occaso andando ali* Oriente tu 
„ vai dt tempio in tempio ^ e di colle in colle 
^ per un vicolo troppo più belio di quel che 
promette il ano nome • Se poi guardi datU 
rocca, il mare ti scorre sotto, i sobborghi ti 
^ si fanno incontro ,la città mescolata con quel* 
„ lo e questi inebbria 1* anima con ire soavia* 
simi spettacoli , nè .gli occhi san dove arre* 
„ starsi , perciocché ogni oggetto li trae alter* 
nameute a se , quasi collana di varie gemme % 
e rendono errante e. incerto lo sguardo • Scen- 
dendo dalla Rocca t^ accoglie la parte Orien* 
9, tale 9 e primieramente il tempio splendidissi* 
mo della Dea protettrice della Città {d) : se- 
^ gue poi un cumulo di meraviglie che invec* 
^ chieresti in descriverle ; si tutto sino al lido 
)f sfolgoreggia air intorno per ginnasj , piazze ^ ' 
teatri « mura , porti , bellezze innumerabili 
„ d'arte e natura, che gareggiano nel versare 
„ ed accoglier in questo luogo' le più pellegrine 
delizie /F^è tutto questo spazio ha in se la più 
picciola parte ove non si scorga il diletto con* - 
giunto air utilità . Perciocché i lavacri son 
^, tanti, eh* é. un imbar^^^o la scelta , i circhi 



Digitized by Google 



Iti ANALISI ED ESTRATTI 

^ 9on d' ogni figura e d' ogni ampiezza ^ altr{ 
nel cuor dèlia città , ed altri iìiori ; eiaschedu- 
^ no di tal bellezza che separati ognun di ìort^ 
,y Ita la palma , paragonati scambievolmente si 
offuscano; aggiungi la copia delle fontano 
^ die son forse più delto càse j aggiungi i irìali 
„ d'ampiezza pressoché uguale alle piazze, che 
si tagliano e s* incrocicchiano per meglio ac 
cogliere il Sole . Sto per dire essere Tero quei 
eh' io niegava pocanzl , formarsi questa città 
da un aggregato di molte ^ mschedutta delle 
quali compendia in se le varie bellezze del tut- 
to . Né dee ometiarsi- che i' aure di prinave* 
„ ra , e quelle di state , soffiando da varie parti, 
e sus^reggiandovi per entropia dolcemente 
che gli usignuoli poetici , la rendono nna fre* 
„ schbsima ed amenissìma selva . No non v' ò 
„ pittura o scalpello ehe possa degnafnneiirte rap- 
„ presentarla : sendochè perpetuamente, ador- 
na , come in una pompa sidentie , di piubMici 

e privati ornamenti, lussureggia d' ogni parte 
\^ exisplende, più brillante ^ più pitturata, più 
„ florida d'un padiglione di Persia • Né i diletti 
^ dello spirito abbondano meno ii^ questa cit- 
5, tà ; e di quante Muse amano di conviver do* 
gli uomini ninna ci manca . Perciocché altre 
son terrazzane , altre ospiti, ma già accasate e 
9, stabilite fra noi : cosicché quanto alle disci«- 
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Il pliae può la Città vostra chiamarsi la mar 
„ dre** patria del continente (e) , si sa ella trar 
^ tuttti a se colle arti deir erudizione non me. 
^ ab che con quelle della società, e coi teatri 

coi giuochi , e coi diversi spettacoli , e colle 
^ manifatture d' ogni specie , e coi doni della 

terra e del mare gareggianti di squiaìteiza e 
)i di copia • In una parola, questa città è del pa- 
^ IO opportiuiissinm a due cbisi d'aomìni, vo» 

glio dire si a quelli che godono di occuparsi 
„ fra piacevoli e moderati eserciij , come a quelli 

che amano di passar la vita in tranquille filor 
„ aofiche speculazioni ; per^oochò si gli uni » 
t» che gli altri trovano qui riorettioni e ristori 

che temperano le fatiche , e rinfrescano le 

forse e lo spirito • Ma che dirò di .quell' in* 
9, signe ornamento , che in luogo di Apollo 

Viale (/) anele in sulie porte della città,, dico ' 
„ del Melete vostro (g) ? il quale appresta alle 
„ Ninfe un piacevole perpetuo lavacrpi e loro sin 
„ dalla fonìe permaso dicanali.accompagnaal 

(•) In «aa cJtti così o«lebre non clovetno mancarri tcua- 
]ft «U baone arti . Sappiamo d* Stratone esservi stata colà 
«ma acuoia ài M«aieiiiA> MetnAo U dloUriaa d* £rasi^ 
«irato . 

(f) D%tì» Jgieo , VtMÌdBntm alle itrade , Tappresentat» 
"da una pietra di forma «onica , che liazaTaii fulle porte, e 
aei crociechj delle citt^ì . 
^g) Fiana tha Koneva |>r«Ma le mara di Smi»na • 



/ 
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mare , ov^ esse là in sui contine abbracciano 
M le «titiohe Nereidi . Tu Tedi il Melete sboccar 
9f Ugualmente dalle case , dalle spelonche , dagli 

alberi , e di mezzo alia sua corrente rizzarsi 
^ altero ^ e al mare pomposamente aTviarsi ; 
^ vedi le sue fonti ai di sopra rivolgersi in giro^ 
^ e assomigliare a un mimile , bollir di sotto'> 
9t ® gorgogliare agguisa d* Euripo ; alfine verso 
^ le bocche rattemperar quasi a bella posta il 

suo corso , e senza fragore mescolarsi piace- 
,9 volmente colmare, e scootrandolo quand'ei 

rigonfia pei Tenti, accompagnandolo quando 
fi ritirasi, formar |li queste e . quell'onde una su. 

perfieie indistinta, per modo che oiun occhio 

saprebbe indicarne il punto in cui sicomba- 
„ ciano . Vago fipettac«^è poi quello di veder 
„ le frotte dei pesci addiii^stiqati e piacevoli che 
„ menano tresche , e si diguazian sul lido , e 
„ danzano al suono de* flauti, e quasi amici* 
„ anzi commensali degli uomini , guizzano loro 
„ in sul desco • Ma i parti più nobili di questo 
^, fiume , e comuni a tutte le Città trovansi 

raccolti in Omero, amico e balio comune di 
„ tutti i Greci {h) ; i^uindi è cbe siccome, al 

(h) Omero credeTasi nat» lalle sponde di «jiiesto (ium* ^ 
•nei i Poeti lo •parciavano pf-r figlio del fiume stesso , dal 
che fu defto 3f eìésigene , Mo»travasi a Smìrna una spelonca 
ove era fwna die ATetae teiiuo i tuoi poemi . 11 popolo di 
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,f dire di quel Poeta , sulla rive dello Spe»- 

„ cliio (i) si offerivano una volta ad esso le 
primizie delle chiome , cosi alla fonte del 
Melete dovrebbero offrirsi da ciasdiednno 
primi frutti dell' eloquenza io sacrifizio ad 

,1 Omero , e a quel fiume fortunato che sulle 
• „ sue sponde 1' accolse . Varcato il Meleto , ti 

i\ si a(&ccia una spasiosa pianura^dono di Nettu- 
no,somigliante per mio avviso e diverso dall'ai* 
tro Tessalico . Perciocché siccome colà cac- 

\^ ciato da un palude il fiume Peneo , e dÌTisi i 
monti, rese egli piana la Tessaglia , così qu* 
dai monti ritirando il mare lasciò asciutto ed 

,f esposto un ampio tratto di paese, il quale ove 

^ tu giri il piede ^ o rivolga il guardo , t' offre 
in ogni parte alti vestigi della sua antica na- 
tura, e procaccia alia città un nuovo orna- 
mento marittimo , che forma coi terre^ri un 
leggiadro e meraviglioso contrasto. • Questo 
ed altri suoi pregi possonQpforse a parte a 
parte illustrarsi : nia quella grazia incantatri* 
cexhe diffusa sopra di essa la fascia e la co- 

4 

4 

«£uelU città andava oltra modo snpafko d' avar dato la eolia 
al Oenio daUa Poatia . Avaano paveid aratto in anor di aita 
«n granda adifiaio datto Omareo , connttanta in na portioa 
^adrato a eoi era annatia nna bibtiotaca # aon nn tam|uo da- 
dicato ad Omaro. Onuro pura duamavaii nna monata dirama 
•ha^aveva tpaceionalla cittì, a nal paaia • 
(i) FiwBM dalla Taisaf la . V. Iliade L. A 
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^ nere • Le sorelle di Faetontè piangeodq U fra* 
tello divennero alberi che 8tiUait>no ambra : 
^ ora gli alberi stessi devono sparger lagrime' 
sulla ro^aa di Smirna . Ma quel ch^ è più 
bello di tutto si ^ eh* egli ci assicura che le Gor» 
goni , Me fossero wve , non piangereibero pik 
Medusa^ ne il loro occhio perduto y ma quel 
deW Asia. SemlNra impossibile die Aristide fos» 
se realmente afflitto «filando avea tempo d'andar 
a caccia ,di cotesto stravaganti puerilità , 

III. Poco dissimile nel soggetto e nel merito 
è la Monodia di Libanio sopra Nicomedia atter* 

rata al paro di Smii na dal lei remoto. Per espri- 
mer la bellezza di Nicomedia egli non trova mi- 
glior immagine che qutdla di paragonar V Asia 
senza di lei a un bei v<^U> senza naso . Ma V af« 
flizìone di Libanio non si appaga di semplici 
lamentanze . Egli prorompe in bestemmie ^ dà 
una ramanzina a Nettuno perchè rovinò cosi 
gran città , egli ch^ era montato nelle furie con- 
tro i Greci y perchè ^veano rizzata una muraglia 
sul mare per difender le loro navi • Indi rivolto 
al Sole inveisce contro di lui ^ che seudosi co- • 
tanto interessato per quattro buoi, che Ulisse 
gli avea mangiati senza conoscerne il padrone ^ 
sofferse, poi che perisse la più bella città della 
terra , che valeva lutti i buoi dei uigudQ • 
« 
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lY. , Tornando ad Aristide, dopo la Monodia 
m Smiraa ^ segue la Palinodìa , com' ai la chia- 
ma., ossia ricantatione , scritta dopo il ristabi- 
limento della città • Egli ritratta le sue lamenta- 
zioni, e si compiace di vederla risorta e rigene- 
rata da se medesima , agguiàa di Fenice , e fatta ^ 
più leggiadra e piii giovane, in guisa che se pri- 
ma vincea in bellezza tutte le altre , ora giunge 
a vincer se stessa . Termina perciò con una esul- 
tanza poetica che non disconviene al soggetto . 

V. II teiTiO componimento è una congratula- 
zione sul risorgimento di Smima , indirizzata 
all' Imperator Gommodo , ch'ebbe qualche par* 
te neir opera , e che succeduto nelV impero al 
padre , e portatosi neU' Asia , volle visitar la 
auova città • Quel che v' è in essa di più osser* 
vabile si è un pensiero ingegnosamente ridico- 
lo . Quei di Smirna riferivano a Pelope la pri- 
ma origine della nazione • La sagacità d' Aristi- 
de osserva che la città e 1 suo primo Autore 
soggiacquero alle stesse vicende • Tantalo padre 
di Pelope , avendo in casa per ospiti gli Dei , si 
avvisò d' un modo assai strano di saggiar la loro 
Divinità . Ciò fu di far in pezzi il corpo di su^ 
figlio, e lessatolo in una pentola , regalar colle 
sue carni tutta la Corte celeste • Cerere più af- 
famata degli altri ne avea già mangiata la spalla > 
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quando Giove s' accorge d' esser in procinto 
diventar Antropofago • Furono tosto riattate ao- 
conciamente le membra di Pelope , e 'l fanciuL 
lo richiamato alla vita ; ma ci mancava la ^al* 
la . Parrebbe che il regenerarla non dovesse co- 
star a Giove molto di più degli altri prodigj, pur 
egli non potè riuscirci , né ci fu altro riparo , se 
non che Cerere , che avea fatto il male , lo risar* 
isse^ sostituendo alia spalla trangugiata un' aU 
ra d* avorio. Cosi , segue acutamente il nostro 
Sofista, goscia ch€ SmUna fu abbruciata in 
fueUa pentola che tatto con lei consumò ^ risoti 
se più bella di prima , Una pentola che cuoce 
una oittà doveva essere alquanto - più ampia di 

quella che cosse il rombo di Domiziano (/), ne 
so dire qual PnnneteQ potesse, esserne 1' artefi- 
ce . Ma lasriando i^tM^ie star questo , potrebbe 
dubitarsi se ({uesta fosse una vera lode . Una 
spalla d'avorio ne vai poi una di carne? Sem^ 
bra , aggiunge egli , cht Nettuno la rovinasse 
a beila pOMta, affine ds renderla pià bella che 
per V innanzi . Nettuno poteva aver le sue ra- 
gioni ; ma i gusti di quel Dio costavano- un po* 
cari , ed egli avrebbe tto ben grazia ad avvisar 
delle sue intenzioni i poveri abitanti • 

a) V. Gittven. 6«t. 4. 

Leti, Greca Tom, JII. to 
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VI. L'Elogio di Corinto non forma un com- 
ponimento da se, ma si trova inserito nell* Inno 
a Nettuno recitato in quella Città ; ed è sparso 
di floridezza poetica . Del resto , benché tutti 
^, ì lidi , i porti , eie altre terre m arittime , sie- 
no sacrar] e tempj di Xettuno , niun luogo 
però è da lui più gradito nò più, onorato di 
questo , che può dirsi la lleggia di questo Dio . ' 
Di ciò può farsene ragione \ osservando eh' ei 
tutto il marea questa parte rivolse, e postevi 
„ a rincontro acconcie barriere , pose fra mezzo 
airOt!caso e all'Orto quest' Istmo, che con 
, picciola striscia di terra, quasi in angusto ca* 
^, naie, il chiudesse, con legge ad ambedue i 
mari di non oltrepassar i confini fru cui gli 
„ strinse : indi all' Oriente gli stese innanzi una 
spaziosa pianura con ammirabile e giocondo 
„ spettacolo , potendovi ciascheduno colio stesso 
vento approdare e sciogliere , favore a niun 
altro mare concesso , e per cui la terra e V a- 
„ equa recano ia larga copia tributo dei loro 
„ doni a questa Città . Quindi è che dai primi 
„ tempi i Poeti lei opulenta nomarono, sì per 
,^ la grande affluenza d'ogni ragione di beni, e 
sì anche per la felice sua situazione che la 
„ rende come il mercato di tutta la Grecia . Che 
„ se fra le Città avesse luogo il diritto d' ospita- 
„ lità siccome fra gli uoMiini , tutte sarebbero a 
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• ^ Corinto legate con questo TincolOf sendo ella 
fi ricevhriceed albei^trice comune, e rifu^Mo, 
I, e transito di chiunque o passa o s'arresta , 
n « dei Greci tatti metropoli universale, anzi 
I, madre. Perciocché non altrimenti che una 

,1 madre affettuosa gli accoglie ellanel suo grèm. 

n bo , e appresta loro conforti , alleviamenti , 
9, e soccorsi, e rende a tutti questo soggiorno il 
9, pià dilettoso e '1 più dolce « Di latto non v' è 

,y uicuno che non resti preso dalla bellezza e 

* * f 

dalle attrattatiTC singolari di questa deliziosa 

,^ Città, ne v' è cuor sì duro e selvaggio che nou 
se ne strugga d' amore , e noo si senta al pri- 
mo aspetto come ammaliato . Che se tra le 

yi Città nascesse gara di bellezza , come per ciò 
che diceri accadde già fra le Dee, Corinto sa- 
rebbe tra esse la Venere . Ch' ella è la Città 

», propria e prediletu di questa Dea (m), e può 

„ chiamarsene il cinto , ti*ov«iudosi in essa ve» 

,y racemente « 

9, Amor^ desir , vezzi , coUoquj , e aroma 

(m) Di fatto Euripid*» chiama Goriato città di Vcnér^ ^ 

• nelle mtinete di Corinto truvasi l'impronta di C|ue«taDea, 
di che parlasi a lun^o dallo Spanhemio . Sappiamo anzi da 
Strabone che in essa città eravi un tempio d' itua ricchezza 
•orprendente rledicato a Venere, di cui erano tninistie più dj 
mille mt-retrici, con<trcrate alla "Dfh. , che adempivano tutti 
i riti del loro sacro minictero col zelo il più edificante ^ e 4t*- 
UA«?«ii» coU infinito nimeco di diroti • 
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Seduzìoa , ehé otCttUaménte aìX alma 

Serpe anche alVuom più del suo senno alt ero{n). 

No , non v'è nome che aia soverchio alla 
sua bellezza : giojelloe monile di Grecia , bo- 
schetto delle Ninfe , ove si trastuiian le Naja- 
„ di , talamo delle Ore , in cui mollemente 'rì- 
^ posano, e donde escono qualora vanno a schiu* 
9, der le pòrte o di Nettano ^ odi Giove {q) . 

VII. La Panatenaicafu recitata in Atene nelle 
Feste Panatenee • Ella ha lo stesso titolo di quel- 
la d' Isocrate , e il soggetto medesimo , vale a 
dir V elogio d' Atene • Ma sembra che il nostro 
Autore si abbia preso V assunto di far comparir 
sobrio , e quasi arido il copioso e lavorato Iso- 
era te, cen questo panegirico accuratissimo, e- 
suberantissimo , acrilunghissimo^ e in conse- 
guenza tediosissimo . Dovrebbe questo essere sta- 
to un ottimo rimedio per guarire gii Ateniesi 
della loro vanità ^ fiicendoli moiiie sotto la 

(n) OflMYo II. 1. i6vT. ai6. 

(o) L'aprir le porte del Cielo è 1' ufìsio atiagnato da O— 
• nero alla Ore. Arìtttda d aggiun^^e (juelU di Nettuno »'efla* 
éeodo alla ttafiona dal oavig at« • ^nno quatte la DiTÌnilà 
«he pfatiedevano alla ttagiani , ad avaavio un tempio in Ato- 
aa. I Poeti* le rappretantano tampca vaglie a leggiadre » a da 
^ce inferiori alla Gcaaia • Aspi j^eMo i Giaci Hwm vaio 
appunto leggiadrUt, o tnegUo helletxafretca e nd suo pi' 
gore , coma par indiìtera aho niente è liello fuor di «ta« 
fione • 
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lode . G>nvìen dir che questa fosse V elemeu- 
tO naloralA di qual popolo, poiché potè renate- 
re a questo stravizzo di vanagloria , ed alzò alle 
stelle chi lo qonvitò eoa tal profusione • Qimto 
è un corso eompleio di storia a di mitologia 
Ateniese , ove ogni parte forma un tutto, e po- 
trebbe fioniiiiiaistrar una selva di luoghi eomv- 
ni 9 e d' amplificazioni rettoriche . Si può bea 
credere che Maratona # Salamina vi fauno un^ 
gran figura . Della prima v' è una descrizione 
lussureggiante , e quella della spedizione di Ser- 
se è più fastosa della spedizione medesima. 

Noi di tutta questa Iliade non daremo che un 
breve squarcio^ in cui ci si presenta come in una 
carta corografica la situazione d'Atene , dipinta 
con queii' amenità di fiUÌe eh' è propria del no- 
stro Autore negli argomenti di questa specie . 

La destinazione d' Atene può scocgersi ai solo 
9, aspetto del sito nel qual fu posta. Conciossia» 
che protendesi ella in /uori agguisa di fortez- 
9, za verso V Oriente , e sporge sul mare: dal che 
„ può a buon diritto inferirsene che un qualche 
t9 i^io la labbricasse appostatamente per esser 
il riparo e '1 propugnacolo delk Grecia , e che 
a lei sola per natura ne sia dovuto il piinci- 
yy peto » come ne ha la custodia • Inoltre sembra 
,y ella aver dato anche in questo il primo 
9) saggio d'umanità) che avanzandosi di molto 
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^ nel mare il frena ed ammansa , mescolando 
con gìocoodissinia vista il condnente coli' !• 
sole . Quindi essa prima si incontro agli 
ospiii marittimi , e come stei^dendo loro le 
)^ brafocia corfefemente gli accoglie , presentan- 
^ do loro d'ogni parte e lidi ^ e porti , o gold 
.tramezzati d' isolette in eguale e proporziona- 
ta distanza , cosicché tu puoi ugualmente at« 
tomiar T Attica colia nave , o Tiaggianri per 

„ terra la guisa che t' aggiri ancora per mare , 
n e scegliere che più t' aggrada , come' in una 

pompa solenne . Leggiadrissimo spettacolo è 
,1 poi a vedersi le Cicladi quinci , quindi le Spo« 
^ radi starle d' intorno agguisa di Gorocinx^ 

re, cosicché sembra che il mare le facesse a 
^ beUa. posta uscir del suo seno^per Csume isob« 
1, borghi d* Atene . Anzi non senza ragione po- 

trebbe un poeta rassomigliarle alle stelle , che 
9, corteggiano la Luna, e traggon da lei più splen- 
), dure che non le aggiungono . Da ciò chiara- 

mente si riconosce che il dom inio dell'isole 
„ ancor più che d' altro luogo di Grecia, s'ap- 
^ partiene per diritto a questa Città, e che gli 

altri che signoreggiarono ' il mare non le 

tennero come padroni legittimi ^ ma come la- 
99 droni le si usurparono, e quindi ne furono 
„ ben tosto , e dirittamente scacciaci (/?) . Or 

ip) Intende degli Spartani. Nuìl« di megli© inlò»0 nè (Ti 
F. >i lu<i«j^hiero per Ateiiieii di ^umU ceno© • 
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tale «ssendo la situazione deli' Attica , chi 
può ridir con qual agio e con qual diletto i 
^ mercatanti , e i TÌaggia$ori d' ogni specie ad 
essa si accostino? Ptercioccliè al primo respi- 
rar di quest' aere , lo spirito si purifica e si 
n h, sottile e leggiero (q) , quasi purgato da sa- 
9, ere espiazioni dovesse prepaiarsi allo spetta* 
», col d' Atene (r) . Sembra anzi che ai compa*- 
„ rirle tlinanzt , Minerva , come presso Omero ^ 
sgombri d' intomo la nebbia (s) , e faccia sfoi- 
„ gorar su gli occhi dei naviganti una luce più 
brillante e più viva . Conciossiachè, siccome 
in una Tisione^s' affiicdan loro mille diversi 
spettacoli , cosicché non sembra lur tanto di 
,1 compire un viaggio , quanto di volteggiare im 
una danza : tali e tante bellezze vengono a 
circondarne la nave , e a condurla eoa fausti 
,1 augurj piacevolmente nell' Attica. ,^ 

yiIL Alla Pantenaicapuò aggiungersi V EXeu- 
sinia, la qualoc' istruisce d* un fatto interes- 
sante nei Fasti del Paganesimo , ed ignoto affatto 

($) ▲ iq^puat» tutti gli mitidii AttrUmiTano 1* acutez;- 
n 4* ingegno « oho diitiogueva gli Atemeii sopì a altri 
popoli di GfftoU • 

(r) KUgm ti wIiB a «UaiiOBe all' «ipiiskNiì niato nei Hi- 
•iMj por tondem dogni doli' Spopsis * omìa dolU vitiono 
MMtioo, 

<«) 11 }. 5* 1^7* 
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alla st;om. Quest'è V incendio del tempio cU 
Ceretein Elensi , procurato , secondo 1* Auto* 
re j da non so quali acelerati. Ua tal sacril^io^ 
e la 4ì*t9mione un tempio coaì famoso (#) me* 

■ 

ritava che gli Storici ne facessero memoria . j>^oa 
ai sa quali fossero gli autori d' un tal attentato , 
giacché, come ben osserva il Webbio , i Ci istia-. 
ni al tempo degli Antonini non avoano tali for- 
ze , aè tal {ayore per tentar simile imprèsa . Co- 
munque sia r Autore comincia da disperato, 
poi racconta agiatamente la storia favolosa di 
Cerere , e la riverenza in cui fu sempre il suo 
tempio. Indi scappa-fuora-oón 'Una filza d'escla» 
mazioni,e chiude con una nenia che parrebbe 
intemperante in un Còro Draraatico ^ uò atareb- 
be bene che in bocca d' una Prefica • 

IX. iSuperiore a tutti gli Elogi Aristide, si è 
quello in lode di J&oma • Aveva egli' destinato di 

. (t) Con qual riverenza Aristide ris^uardatse qaesto teM«* 
pio, e i sacri riti di esso , può scorge rki da questo perìodi» 
eh' lo darà qui , come £a già mt tradotto latinamentt 
jer altm uso . EcqtUf mtim mui Gra^cas eactat mtt BarAè^ 
rut 1W91M ^^deù tàkttmmimf aiguB meofB » eo^iils èom im 
uUimii terris pòsitui , fom divini nonUnit netàUu , fan» ^ 
ut verhù compltetor omnia , decori pulduriqmt ^tnmpWm 
sm àbkorrm»» , qui im E i muin a fuàddam qmaii eomnmm 
Ite hiunanitatis saerarium extimti » «mupi^im religiommi$ tm» 
nium qua» utpiam in terris sunt tum sacro horróre augur* 
stiuinmm , tum spee t mmlo spUndiditsimom faàoststt f 
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vècilArlo io qiMHft gran capitale éA momào , 19 
occasume del faggio éhV feee ofdà : ma quella 
strana malattia che tenne a letto i3 n^si 
impedì di gustara il pià bel fiptttto della sua glo» 
ria , £atcendo sentir la sua voce sul teatro il più 
degno d* un tal^ attore Non è da dubitarsi clui 
Roma non si fosse altameate compiaciuta d'un 
£logio corrispondente alla sua magiùfioenaaf che 
per6 sardbbe più bello se rintenperannaibpli* 
ficaloria , e la sottigliezza dei concetti non to- 
gliesino spesso alla dignità, ciò che danno alla 
facondia eairingegno. Malgrado a questo restano 
tali beUezieche possono giustificar il distioopo* 
sto sotto la statua d' Aristide , collocata da PÌ9 
iV. nella Biblioteca Vaticana • 
Boma , itmm nomem iatum Ueti ìmfdeaè erAcm ^ 

Majus Aristidii fit tatnen eloquio . 
Noi ne daremo tre lunghi squarci , i quali pev 
la copia e nobiltà dei sentimenti , e pér la pom- 
pa e maestà dello s€ile*potrebbeffo frr onore aU* 
Oratore di Homà • 

/. Parando fra ì Impero de' Macedoni , a 

• 

quello de' Romani . Ampiezza di questo. 
Ubbidienza univorsale « 

Alessandro che solo innanai a voi fu sign<^ 
re di nn vasto imperiOf e scorsecollt littorie 
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1, la terra, menta piuttosto il nome di conqui- 
„ statore d*aii regno , che di rejpante . Imper» 
„ ciocché aggui&a d' un privato che , fatto acqui* 
M sto d' ampio e fecondo terreno , morisse in* 
I, nanzi d' averne raccolto alcun frutto ^ cosi egl^ 
i, sendosi inoltrato sino all' ultime terre , ed a. 

vendo debellato tatti i nemici che gli attràver* 
„ savano iKpa$so,e trionfato de' più travagliosi 
91 piriocdi 5 non potè poi assettare il suo regno ^ 
I, né coronar degnamente le sue fatiche , ma nel 
9) bel mezzo della sua carriera perì . Perciò può 
99 bensì dirsi eh' ei battagliasse felicemente pel 
19 regno, ma che regnasse non già $ e fu valen* 
,9 tissimo atleta di- questa li«ia , ma della sua 
99 maestria non ritrasse il frutto^ cui miravano 
99 tanti suoi- sforzi : somigliante appunto a colui 
9, che ne' giuochi Olimpici , dopo aver atterrati 
99 i suoi emoU , spirasse TÌttorv>so nell* atto di 
assettarsi la corona in sul capo . Di fatto quai 
99 leggi furono da lui subilite ? qu^ tributo di 
99 denaro , o d* arme , o di navi fu imposto alle 
n Aggiogate Provincie? con quali consuetudini 
,9 convalidate dal tempo avvezzò gli animi al 
9, nuovo giogo ? quali ordini introdusse ? qual 
99 parte amministrò del governo? quali sono le 
99 opére della sua mente eh' egli lasciò ? Il «olo 
99 monumento rispettabile che ci resti di questa 
99 specie^ dice quella città dell' Egitto che dai 
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u lui nomasi , può dirsi eh' ei la, rizzaste per 
n voi , onde dopo la vostra fosse la più popola* 
,1 U e ammirabile del vostro impero • Valse a- 
dunque Alessandro <a rovesciar il regno dei 
„ Persi , ma non giunse a stabilire il suo prò.. 
,f prio • Gonciossiaohè morto lui , i Macedoni si 
squarciarono in mille parti (u) , confessando 
col fatto di succedere a una tal mole d' irape- 
yy ro che soverchiava di troppo le loro forze . E 
^, quel eh' è piìi oon poterono conservar nem- 
», meno il domestico lor patrimonio , e giunse- 
ro a tale che per invader le altrui terre ab^ 
bandonavan le proprie , simili bea più a ftto- 
„ rusciti che à vincitori . Quindi è che i Mace* 
doni per uno strano enigma dominavano in o- 
gni luogo piuttosto che in Macedonia (v) , 
presidiar] di castella , raminghi , uè già So- 
vrani, ma Satrapi senza il legittimo Re « Uno 
„ Stato di tal natura dovrà chiamarsi un gover- * 

no di Monarchi , o una signoria di bdfoni ? 
„ Ma ora i termini del regno vostro non sono 
chiusi d' angusto spazio, nè soggiacciono age. 

(u} In prota di tatto tiò T«|gMi Diodwo Sieolo » CI»- 
•tino , • gli altri cbe , rtoco^tano !• giwRt iatMtloa » • ]• 
Ticwi4t M •ncotiiorl Abmadto . 

(v) TolonuMO » Litimaeo » Menco , don^aimo V um 
sa Egitto , I* altro nella Tracia « il tarso in Siria , ninao in 
. Mieadonia « sa non aa Litiaaoo che aa fa «aoeiato da li « 
\noa molto • 
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I, volmente a misui e . Conciossiachè ciò che una 
4, volt» mil confine dell* impero dei Peni ^ <M 
I, movendo verino Occidente forum uua parte del 
^ Komaiio dominio ami più grande deli,' in* 
,1 tero di cai si boriava il gran Re . Nè in così - 
,1 Tasta estensione c' è cosa che alla vostra au- 
^ torità posaa «ellrarsi o nasoondktrsi , non cit» 
tà^noo nazione) non porto, non luogo di 
akima specie, «e non quello clie «dai vostro 
,1 dispregio trovasi convinto 4^una misera inuti- 
^ Utà . L' Eritrèo piH, elecelaiftite del I^ilo, e 
4, la plaude Meotide , che dai maggiori nostri 
^ fìputavans^ V estremità ddla terra, ora son 
„ divenuti i ripari e le fesse detta dtià : equelT 
^ Oceano che molti scrittori niegavano che cir- 
,f edndasae la terra (x)^ e )k> speoeiaTano per> 
„ una immaginazioD de^ Poeti, fu da voi così 
„ pienaBieRte scoperto , elle non è isda nel 

„ suo seno che vi si asconda . Or tale e tanto 
scodo l' imperio di Roma , egli è per mio 
„ arriso men grande per V ampieaaa ana che pel 
„ certo e fondato dominio con cui vi riesce di 
„ possederlo e di reggerlo • Che di questo non 
ne delibano veruna parte i Misj , o i Pisidi ( j), 
^ o i Traci , odaltre genti interposte che pais 

(st) Fra gU altri 2ro<l«to • * • - 

(^} PopdU adi* Asia pretM U GiticU mll« fiilda dtl mMMè 
Tarn* ^ 
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te usurpino a forza le terre Tostre , parte si 
,1 ribellino a foi , ^ rimangano impuniti e li^ 

„ beri ; nè il vostro in parole è stato del Re ,ma 
in fatto di qualunque Yo^rlia ocenparselo ; uè 

„ i Satrapi guerreggiano tra loro come se non 

,^ avessero chi desse loro Ut leggé («)^ nè leGìi^ 

tà divise per quello o questo parteggiano, nè 
,1 mentre qua si mandano guarnigioni , Yengons 
scacciate dilà , nè regna per tutto disubbidien- 
za e scompiglio; no, ninno di questi disordi* 
ni non a<ioadetra voi, ma meglio di qnalun« 
„ que Coro ben accordato tutta la terra non man- 
5, da che una sola voce che augum V eternità 
di questo felice dominio , e risponde con suo- 
ni d' applauso al Capo e Jlfaestpo di qnesie 
ammifabU oonoenlo delF ttnmrsale Mici- 
,^ tà ( a a ) . Gonciossiacbè regna in ogni parte 
M nn ugiial tener di comando , e di nverenca : 
„ nè gli abitanti dei monti per questo capo han- 
no men d' umiltà di qnei che soggiamano alla 
pianura , e quelli eh' ebbero in sorte terre Uf 
,1 bertose e feconde si recano a gloria d' esseie 
gli agricoltori vostr}, nè l'isole in ciò sono 
9n punto diverse dal continente ; ma come un 
paese continnato ed un solo popolo, la terra 

■ 

(*) Allude alle ribellioni dei Satrapi sotto V imper» 4^ 
Persiani, e' alle riTolu/ioni dellt città sotto ì HacedoAi • 
( a% ) Antonino Pio . 
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n tutu ubbidisce in placido e rispettoso stten* 
fi ùo • Ijiolire ad uà Yostro oenao tutti aflret* 
I, tano, e &ano a gara per compierlo ; e per 
fi voi r ordinare e eseguire non è che un pun* 
fi to • Quelli poi che mandar solete al governo 
fi delle óittadi e provincie , siccome ciaschedu- 
fi no comanda ai pqioli che gli appartengono f 
Il così tutti sono a voi indistintamente ed esat« 
f f temente sommessi i né in altro sembrano dif- 
fi ferenziarsi dai sudditi se non in ciò che pri» 
^ » mi danno agli altri la n^rma e T esampio del- 
,f r ubbidienaa . Tal è in fotti la riverenaa che 
ff^ professano all'alto Sovrano che ci governa ^ 
;ff che quahinque eoaa da lor si £mia» credono 
,1 ch'egli ne siapiìi istrutto di lor medesimi , e 
fi pià lui assenterispenanoi che i domestici non 
,1 temono il padrone presente che comanda i e 
^ grida, e sopraau ; nè alcun di loro si crede di 
^« tal dignità die al solo asoolcame Unome non 
f^ si scuota, e non s' alzi I e noi ricolmi d'eneo- 
ff mj » e non concepisca dtie Totì, l'uno agii 
^ Dei per esso , V altro a lui stesso per se • 

li. Maestria dei Romani nelfarte di gooef^ 
Mre • CiUadiaanza di Roma saggiamente 
comumeaia cott altre nazioni ^ ed oiiioU 
effetii di essa . Face e tranqaiUUà uni* 

< arsale • * ^ ^ 

„ Ciò adunque che gli uomini dei secoli 
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» precedenti pressoché tutti ignorarano « quch 
,t 9(0 fìi a<Voi riierlMito da iBYentani e perfe» 
zionarsi . Nè meraviglia : perciocché siccome 

nell* altre coM, preparata già la MleiiàfSeop- 
)y piano r arti , così fondato il massimo , e '1 più 
. tingolar degr impeij, ne xiaukò parimenii 

un'ammirabile dkdpfina di goTemo, e una 
I, cosa dair altra ricevè splendore ed aumento • 

CkmdoMÌaeiiè ae la grandena dell* imper# 
91 porge esercizio e perfeuone alia scienza , la 

acienaa perfeiionata' inaegaa all'impero T arte 
, ili rendersi e più gradito e più stabile . Ora 
„ di quest' arte civile i di quent" altezza e prol'ou* 

dità di eensiglio , non fu mai Stato o Città chf 
^ desse al mondo esempj sì luminosi e sì gran- 

di • Goseioaaiaeb^ltiviti in due parti tuttied- 

loro che al vostro dominio appartengono (eh 
^ è quanto a dire presaocbè tutta la terra) i più 

nobili e più potenti gli arruolaste fra i citta- 

dini vostri {b a), lasciando gli altri f £a i sud- 

(b Dop6 ciòCaimcalla ntn ebbe • fare chi» an pane per 
MiDOtdar h cittadinanza Romana in4i«tintaincnte • tutti « ^ 
a ciascheduno «lei »uciditi . Ma la ^etierusità d' Anton ian fa 
Tej^oUra dalla prudMnui , f serTÌva alle visfe politiche: l'at- 
to d»i soo inil^^no tuccestore fu la prodigalità (\* un paz/.0 
cbe teialarqua i suoi tesori , sen^a conoscerne il ralore , m 
1« c«D8e^uf nte . Sopra la cittadinanza di Roma vt? erigasi 
)e Spanbeauo ntii' truditiaaiaa 0|»axa lutitviata (Jrbn iio« 
manut • 
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39 diti . Quindi è che nè il mare ^ nò alcun paese 
^ iatetpoiia toglie «d alcuno tarai città , nò 
„ r Europa è più distinta dall' Asia , ma tutto a 

tutti au atpoeto ; vi « reputa focastiafo chi 
,9 seppe dalla vostra fede vendersi degno , o me- 
9t ritarti gli onori ¥Oitù^ aia la terra tutta^ quasi 
)y in una genmle DeitiooBaaia , non riconosce 
91 che un solo ed ottimo correggitore e cu&tode, 
,9 tttttidaun feto oomuna vengono axipetereila 
,9 manutenzion di quei diritti che a ciascheduno 
^9 competono. £ cid che le Gittadi particolari 
99 prestano ai loro distretti , questa Città sola lo 
99 presta a tutte V altre quante mai sono^ spiasi 
49 lorounivetsale Metropoli» Diresti per mtafe 
^ che i diversi popoli divisi per castella e per 
99 borghi 9 a Imcone a Rn^ciie .'a Capitale ripa* 
99 rino • Ned essa niega ad alcuno l'accesso 9 ma 
99 tutti accoglie ùd, seno, aggnisa dei mare che 
,9 tutti i fiumi raccetta , in ciò pure al mar so- 

migUante 9 che siccome questo per isboccar di 
9, correnti non punto ingrossa , quasi che la ca- 
^ pacità di esso fosse per natura proporzionata 
99 alle fiumane di' entro vi sgorgano 9 cosi in 
99 questa a cagione della sua immensa grandezza 
99 qualunque concorso di popolo non si rende 
9, punto osservabile. Ma lasciando ciò a cui mi 
99 trasse il corso del dire , mirabile fu il vostro 
,9 accorgimento nel distribuir il diritto della 
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^ vòstra cittadinanza • Perciocché lungi dal re* 

,9) carvi a gloria di non farne parte ad alcuno , 
f, cercaste innanzi di' moltiplicar questo titolo 

per modo a voi decoroso e giovevole: cosicché 
4, il nome di Romano non è più nome di città f 

ma di specie , nè qnesta una sola' fra tutte f 

ma tale che in tutte V altre rinne stasi . Che 
^ non avete già voi diviso il mondo in Grecif 

ed in Barbari, divisione ogginiai ridicola quan- 
9, do la vostra sola città , è , sto per dire , più 

popolata che tutta la stirpe de* Greci , m«i 
,y bensì in Romani , e non Romani , propagHU- 
I, do, e disseininando dovunque una dominazioR 

cosi splendida , e facendola allignare in ogni 
fj terreno • Quindi è che presso ciaschedun po- 
1, polo molti ^ono ì cittadini vostr i , non mene 
,9 che della loro città , tuttoché più d* uno nou 

abbia forse mai veduta questa adottiva stia ma* 

dre : nè voi avete mestieri di guarnigioni per 
,1 cuslodiir le fortease , sendocbe in ogni hiogo 
^ i più poderosi e riputati dei cittadini si fanno 
„ per voi custodi delle loro patrie , ond* é che 
,f siete doppiamente signori delle lontane città « 

prima per l' autorità originaria che in voi ri- 
„ siede , poi per la spontanea vigilanza di tinelli 

che sapeste di stranieri far vostri : né un tal 

impero genera invìdia , che voi con nuovo e- 
^1 sempio insegnaste a tutti a spogliarvene, aven« 
Leti. Greca Tonu IlL 1 1 
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1, do messo in comune ciò che di voi era pro- 
y prie , e 6itto A che chNwqiie aveva qualche 
^ attitudine a govei'nate ) partecipasse insieme 
^ colà voi del goyerno ; sé può in ehi ubbidiice 
„ destarsi odio , mercecchè i Principi a ca- 
„ gipne di questaoomttiiaqza d^ autorità . fioman- 
dano a tutti piacevolmeofte , non come a stra* 
nieri e soggetti , ma piiUto&to come a nazìo« 
nali e congiunti • S quanto alla mókitiidine , 
I, ella in ciascheduna città è vie meglio che per 
,1 r innanzi assicurata dalle iopevchierie de' po" 
„ tenti, a eagion del ricorso pronto ad un più 
potente di loro , in cui è certa di trovar un . 
„ vindice de' suoi diritti, e un ^usio punitore 
di chi turba V ordine e l' ugua^ianza sociale * 
Quindi ed ai rìccfai^ed ai poveri giova e 
piace del paro il presente stato , nè senaa di 
esso saria più vitale la vita. ; tal è 1' armonia 
di questa ammirabile Repubblica , che ab- 
^» braccia tutti i buoni dentro di se , e ciò che 
per r innanzi si giudicava un sogno, uda fola, 
questo appunto fu dato a voi d' avverarlo , 
vale a dire, di mostrare al mondo la somnm 
„ potenza innestata nella massima umanità , e 
V ubbidienza non estorta da spavento , o da 
„ forza . Di fat[o tu vedi le città vuote di guar- 
nigioni I e sto per dir che una sola squadra ba« 
„ sterebbe alla custodia d' intere naaioui : ài* 



Oigitized 



Dì ARISTIDE i4y 

già ì soldati son molti e distribuiti per le 
^ stella j ma spicciolati e sparsi e mescolati fra 
i popoli, in guisa, che molti di essi non sanno- 
„ ove si trovi il loto presidio . Che se pur qual- 
„ che Città per la sua eccessiva ^andexza mal 
sapesse reggersi e temperaisi da se , non yo-> 
leste eaierle scortesi di conveaevol soccorso , 
yy ma le assegnaste guidatori sperimentati , e cu- 
jy stodi che ne vegliassero a guardia • Quindi è 
yy che tutti oggimai amanò meglio di pagar tri* 
9) buto a voi y che esìgerlo per ne medesimi : né 
a torto ; perciocché il comando senza Parte 
e i mezzi d' usarlo , non è autorità , ma scia. 
^, gora ; V ubbidir ai migliori e più forti è sa* 
yy lutare tranquillità . Tutti perciò sono a voi te- 
,1 nacemente attaccati , né più son disposti a 
rìbellarvisi , efae i naviganti ai piloto ( ^ 2 ) . 
yy In luogo poi delle gare per V impero o 1 priu- 
,^ c ipato f soggetti dell' antiche guerre « altri ag- 
guisa d' acqua tacitamente scorrevole se la 
yf passano in plaeidissima calma ^ convinti che 
tutti i loro tentativi non furono che sforzi' di 
^ infermi « e paghi assai di vedersi una volta li- 

* 

f e%) Dopo ^finM leniiintiilo tega* nel tttt» ima con* 
parasioae alquanto ftt aiia : i pofmli » «ecooilo AriftiUe , itan- 
W> attaecati ai Romani , • a«uH fra loro appunto come i 
pipUtrM mlh groUe n appiecam mlle pietre « stanatosi 
ueeanto P un V nitro per J09r<*/7^rvi • H« «odalo olio qao> 
tta non ione luogo pof pipùtcolii • 
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beri da tante angustie e calamità \ altri po£ 
„ non sanuo o non rammentano se mài regnaa, 
^ sero : e già le città dianzi per le loro discordie 
da incendi civili poste in sol rogo e ridotte 
in cenere ^ agguisa di quel Panfilo di Piato- 
ne a ) 9 risorsero a novella viue ad un più 
„ felice ed invidiabile imperio . Come poi ciò 
^ avvenisse , non sanno dirlo , nè altro far pos- 
„ sono che ammirare il presente stato ; e qual 
^ chi si desta , e ride delle traccie confuse la- 
sciate in lui da sogni strani e indistinti , com- 
„ piacersi d* esser tornate in ;se stesse , e d' ab- 
„ bracciar il vero in luogo d' ombra , e di larve • 
„ Guerre poi appena si crede che mai esistesse- 
r# , e poco meno che non si spaccian per fa- 
„ vole(e 2). Che se pure là sui oonfiniaccada 
„ un qualche scompiglio » come in uno Stato si 
vasto è forza «he pur talora addivenga , sia 
„ per la frenesia de' Geti, o la sciauratezia degli 
„ Africani , o U mal genio degli Egizj , che non 

e d a ) Piatone fin^« cbe un certo Ero Arraenio , Panfilio 
4' origine , rÌ5U»citaMe , o lo introdmce * render conio degli 
«ffari dell* altra tita . 

C<.a) Da questo luogo appunto arguùee a ragione U 
Webb , che questo Elogio s'appartenga al regno d* AntO»ÌIM> 
Pio , • non a quello di Marco Aurelio , come U Cantero • 
altri credettero . È certo che il lungo , imper» del primo l« 
tanto pacifico quanto quello del aecondo & tteragUat* 
una ferie prctiochè non interrotta di guelfe* 
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Il sanno goder della loro sorte (/^ } i l>en tosto 
^ e la cosa e la memoria di essa dall' altrui 
^ mente svaniscono , tanto altamente tra voi è 
' M radicata la pace^, e tanto insensibile si rende 
al gran corpo del vostro imperio qualunque 
9, scossa di guerra • 

III. RabbeUUnenio delle città , e feUcità 
delP universo sotto P impero Romano . 

Ha guanto ndU grandezza dell' impero ^ 

neUa potenza delParmi , nella scienza di co* 
91 nuaulave e di reggere vi siate lasciato ogn'al- 

tre popolo addietro , s* è già mostrato abba* 
^ stanza : ora aggiungerò un altro punto degnis- 
^ simOy 8* io non eno , d' osservaiione , vale 
^ a dir, cbe tutti coloro i quali ne' tempi scorsi 
^, ebbero pià esteso dominio , questi può dirsi 

che comandassero non a nazioni , ma piulto- 
n Sto a corpi ignudi e seuz' anima • Conciossia- 

diè e quando mai furono in terra e in mare 
^ tante , e sì splendide , e si popolose città ? .Chi 
„ fa*mai cbe TiaggianiJo agguagliasse cel loro 

{f %) l eenni di quatte ribel1io«i cunfermano ciò eh» •( 
i detto pur ora . Antonino, come riferisce Pauiania , non 

fu mai ai Rouiaui autor volontari* d* airuna gu^rta . Sap— 
piamo poi da Capit&lino che per mezzo de' iiioi Ledati rn~ 
'fetriiite i Manritani rihelUoti a chieder la y»acp , e che nello 
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„ numero «jiiello dei giorni anzi che talora ìÉt 
„ un gioWio solo ne «corresse dué o tré , come 

fossero castella o borghi ì Perciò non solo 
,j neDà somma délV imperò àr^nzàte di langit 

mano gli antichi, ma in ciò pur anche che si- 
^, gnoreggiandogliuni e gli altri lestMè terre , 

non però comandate agii stessi popoli : stan- 
9, techè una sola delle odierne città poco WBemm 
„ che non uguaglia in floridezza lo stato della 

sua nazione in que' tempi • Quindi è che que- 
V potean chiamarsi soltanto comandanti del* 

le frontiere, o Sovrani della solitudine, voi 

soli siefie Principi delle città , Ed in vero 
' tutte quelle di Grecia già si rawiTano per voi y 

a voi rifioriscono ; e ì loto edifizj , i mona* 
yy menti dell* arti , gli ornamenti ogni specie 
,y le rendono, dirq così, splendide ville , e sob- 
.„ borghi maestCMi di Roma • Inóltre le coste ma- 
„ rittime , e ì luoghi entro terra , son tutti se* 

minati di città , j^àite nuovxÉiente' erette , 
„ parte ristorate e abbellite ó dai vostri auspi- 
„ cj o dar voi . Già quell' Ionia , òggetto di tantè . 

guerre , prima fra l'^altre pompeggia di stra- 
li ordinaria bellezza ; e quanto ella anticamente 
„ 'vinceva di splendore e disgrazie V altre pro- 

vincie , di tanto presentemente vìnce se stes* 

sa . Che dirò di quella grande là nell* Egitti 
7, ed illustre città d' Alessandro? non è ella di- 
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Tenata. un giojello del rostro imperio, aggui* 
9% «idi {wesioio mcmiie che aul cott^ d'altama<» 
^ ti ona pompoftamejQte risplenda? Degna è poi 
della voitfftMpiMivaeliek.deiGieoiVeeiiieDa^ 
fj triGUtoH vostri , prendete cura, e porgete le- 
9j IO la mano per aoUevarài e «occorrerli^ altri i« 
^ memona dell' antioo lor prineipato laseiande 
liberi, altri governando con singolare dolcez- 
I, za ed umanità; nentnaai Barbari , oorae gli 
esperti cocchieri fan coi cavalli, vi piace or 
,9 d' aUeutare il freni» t or di fittii^geclo , M0f9n- 
doelié alla loto mansueta o feroce indole me- 
gUfli ooiurienfti. Vostra mercè adunate la ter- 
^ ra tutta vkwe oiu in nua perpetua od univer- 
^ sale festività , e deposto il ferro | antipo s^e 
^ Teatimeiito, dilietipanwl s^adoma^ e acoo* 

viti, e sacrifizj, ad ogni allegrezziA rivuige- 
jf si tutte i' antiche gare fra le Ci^ tono o» 
mat rifiotte a quest' una, quel di tante ami- 
ff che e rivali brilli di. più, qual comparisca 
w pià eiamia , e»più rìoea d' oroameutie di gra* 
zie . Ove inflitti ,tu volga V occhio .scorgi qua 
ginnaa) ^ e là foataae ^ piin oltre e miole^ e 
9^ templi , e botteghe , e teatri , e portici ; co-, 
^ sicché sembra che il mondo esca pur ora dal-» 
le sue mine , e ricreisi . Nè voi cessate mai 
d'animarle, inviando doni a questa e a queU 
9, la y e ielifiitandole tutte coli* equabile ripard- 
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^ nienlo dei frutti delia vostra bmtSicewuL • Gh« 

se dft una parte le città sAiTiUaiio d'ornamenti 
t> e di grazie, la campagna dall' altra, agguisa 

di «aldino , spira da ogni lato delisia e forti** 
„ lità . E già i fumi che dianzi s' alzavano dagli 

accampaoieim gdenrieri, e le facdlle auiun- 
„ ziatrici d' appressamenta nemico , soiiìate da 
), placide aure oltre le terre ed i ui^i , danno 

luogo a spettacoli ben più giocondi , e a lieti 
I, e non sanguinosi esercizj ; e in vece de' lochi 
n malaugmati scoigesi il Sacro Fuoco , perpe* 

tuo foriere de' nostri Dei (g 3) > che non mai 
^ ouosopoMadifefttein fiMta^ e di gente in j[ente a 

bear eolla sua comparsa le varie Città che da 
91 ogni parte lo inviuoo , e studiano di meri* 
^ tani 1* onore d* esser allegrate dalla sua luce; 

per cui si credono ben a ragione felici , ri. 
^ mirando eon dispregio e pietà quegli sciagu* 
^ rati che non ricovrano all' ombra del vostro 

augustissimo unperiQ. 'Pefcioocliè ifUsUa ma* 
, niera di vita che dicesi innanzi Trittdiemo (Aa) 

aver dominato nel mondo> quella ^t^ssa cr^ 
^ d* io ohe regnasse innanzi di ¥0Ì , voglio di* 
^ re , aspra y selvaggia , e poco men che ferina ^ 

(f^a) Oyunf|ae ^1* Imf»eratOFÌ passavano , «rano preceduti 
da ua vaso con foco acc«fO » in ms«o di ■donom rtU» 
i;iosft . 

(/{») À cui cerere tote|rnò 1' a^icoltara , dalla qaalt U 
•ocieU xiconoico i ^'uuÀj^ del ano incÌTÌli»tato * 
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laddove P altra umana e piacevole eh* ora fio- 
M rìfoef riooMioe dagli Atantesi il principio , 
iy il compimento e la perfezione da voi . Voi ^ 

Toi soli a%ete (i a) alfine avveralo eoli' opera 
^, il vano detto Omero , che la terra a tutti è 

comune » poiché voi la misuraate quanu ella 
e ponti n fiumr imponeste) e dirupaste 
^y) montagne per aprir nei loro fianchi strade e 

passaggi , e vìempiesied* alberghi le soiitndi* 

ni| e dualmente coi henefiaio del buon go* 
^ verno e dell'ordine, la rendeste per ogni par^ 
I, te colta e abitabile , e faceste sì che basta ali* 
Il universa! sicurezaa il poter dir |Son Jlomano, 
I, anzi pur vassallo di Roma. voi nemè più 
^ mestieri d' aver dinanzi agli occhi delineata 
,1 bdisposisioadeik terrai od^nfoniiaisi delle 
Il leggi e dei costumi dei varj popoli , posciadhè 
t» voi a tatti felicemente spianandola , e scbiu* 

dendoìie per og^ni dove le porte , deste agio a 
Il ciascuno di visitarla e conoscerla | e i stabilite 
,1 provide leggi , toglieste* le strane e barbare Ur 
Il sanze , curiose forse ad udirsi | ma troppo a 
n provarsi increseevoli i ed accomunando il go- 
n verno , la religione , e le nozze ^ rendeste V u. 
,1 niverso una sola concorde e fratellevol fami, 
glia . 

(» a) Si lono disposti direminiente i primi periodi di 
ito laogo t per iiug|ior «i^iiiiUtoaM di sxdiat » 
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„ Narrano i Poeti ehe innanzi al Principato 
n di Giove tlitt» micetto Ai<iedisiotti • ^oosn- 
w P*8^ > come poi Giove fu Re , cacciati sotterra 
^ i Titani, e falainaiii Giganti, ogni eosa fu 
fi «aMectfttacd m Cttlint. La «ttMO appunto puè 
dirsi di ciò che innanzi • dopo voi accadde 
^ oA mondo > vale a dire. » ohe priasa del TOifero 
yf impero la vita era incessantemente in preda 
jii aUa forità, ad al diimUna : ina non A taato 
la ProTidenza vi pose al governo della terre- 
atra BapubUìca, brìMò la luce aull'univerio, 
la tiia sociale rinacque , P vmanilà mpirò , 
9> cessarono le atrocità , i parricidj^ i saortfizj 
feroci, ehbare l'are colto -k^ttoyaio, rimen* 
za le leggi , ubertà la terra , gii uomini tutti 
aiciifeiaa,a€ranqmUità« E ooma no? ^iDei 
stessi entrano a parte del vostro amniirabil 
,1 gOTM>no , a godono di rassodarlo , e cospirano 
inname con toì a renderlo più pedeHMo e più 
florido : Giove, perchè della terra, parto nobi* 
„ lissimo ddksaamAEite, afeceùna cnim sì nó^ 
bile e degna di lui; Giunone, perchè vi si ono- 
9, ra qòn sanie e legitttaie none ; Vuloano a 

Minerva , perchè scorgono fiorir pei tutto le 
loro arti i Bacco e Cerare, lieti di veder i loro 
frutti illesi da barbare mani ristorar la vita 
„ socievole ; Nettuno che mira con gioia i suoi 
, mari sicnri a placidi , e solcati da navi non 
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più ministre di guerra , ma abbondanza e 

oommercio . Diaaa là nelk mìt* , 'utmm» 
9> ai giuochi Mercurio , godono d^ esser onorati 
n eo' lor diktti eser^ : Apollo- o 1 coro delle 

Muse mesocriati eoi loro seguaci-esukano nel- 
^ r udire i teatri sonar tutto giorno de' loro 
^ apfdauti . £ inqual tempo la beUa Vmiere fii 

più festeggiata che in questo ? e quando Sm, 
n che brillasse maggiomieiite nella sua pompa 
„ m compagnia de' piaceri , della leggiadria , 

e delle gra^e? Mè Umpooo avete a temere 
,f che Blarte inonorato voglia metter tutto a 
^ soqquadro, come aiiorxhe fu trascurato al 
,1 convito d^ Lapiti {k a) , che là pur egli lungo 
1, le ripe de' fiumi s' appaga de' suoi pacifici o- 

non, e meaa oosi p«r veiao dameguerrieve, 
„ sogguardando le sue arme ora per la prima 

volta inconuminate dal sangue. £ tu miiator 
n d'ogni cosa (la), tu Sole, che nell impero di 

• - 

(Ir») I Lapiti «nno un popolo dtlU Te8»a<fli. . Piritoo 
loro RO , «rondo tpOSttO Ippodunio , convitò insieme coi prin- 
oipftll «lolla naaloooonehe J Centauri, altro popolo di razza 
Totwliea, lunoto nel donar caTalli : ma eortoro ri.caldati pel 
vino .tootatono di tioompaniatlo doIT invito ool rapirgli a 
£»jia la tpota » dal dio aao^ una iiA nafninoM £m 
«piatti e ^alU oon aaolta ttrafo dot Lapiti. Quatto tcaii. 
dolo ^no attrìbnilo dai Ktdlogitit a Mano , dio irritato 
oontro Pirilooj» pordiA lo ATOva doftaodalo di »«■ to qoal 
sacrifitio t Tollo Tendlicarsene alla foggia degK Dai , vaio a 
diro , aterminando il popolo par la colpa dd Ho . 

(Z a) Ciò nel Testo è dotto natrativamonto . Ci parvo dio 
faett'altiato tratto maritatfod'aiMr ànlaato con un'apottrol^. 
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^ Roma non scorgi le violenze , e gli esempj di 
Il crudeltà e di barbarie cbe in aUri tempi ti fa* 
^> nestamio , ben a ragion ti compiaci , e t*ai^ 
n resti a contemplare con^esultaoza il più belio 
n di tatti gli umani g pett a eoli i 

» • . 



IV. 

ORAZIONI D' ALTRI GENERI . 

t. Orazione ai Rodiani per la Concordia . a. 
Orazione a quei di Smirna contro l'aòium 
delia Commedia • 3. Im^etHua contro wiCrl* 
fico . 

diani lasciati in pace dal terremoto comincia» 
rono ( per usar un'espressione d'Aristide mede- 
simo } a dtoeniar terremoto a se tiessi , ooll*ab- ' 
bandonarsi alla discordia e alle sedizioni civili. 
Le gare dei potenti e dei bassi laeeravano la Git* 

* tà . Aristide non credette di dover abbandona- 
re quel popolo al suo furore ; ma indirizzò ai 
Rodiani la presente Orazione , in cui con moha 
sensatezza e gravità dà loro ottijni consigli , e la 
sentire energicamente i contrai) effetti ddile dis- 
sensioni domesticbe,e il bene inestimabile del- 
la concordia • vi Pnossi talora , dic*egli, bramar 
I, la guerra e preferirla alla pace \ la sedizione^ 
non mai : imperciocché colla guerra molti 
,9 acquistarono opulenza y grandezza , e gloria ; 
colla sedizione e cogli odj non fu mai chi po- 

< 9f . tesse , non cbe arricchirsi deiraltrui cose , ma 
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nemmeno goder in pace le proprie . £ non 
^ pur della pierra ò peggior k discordia ci¥i- 
le , ma d^lia stessa tirannide . Di fatto tanto 
questa nella sua natura malefica è vinta dall' 
, alira , quanta minor danno reca ad una Cit^ 
^ tà un uomo5olo che la travagli, di que]^o che 
ri tutti insieme «he faociatto a gara per istraoiar- 
la . Inoltre niun sag^gio volle mai liberar la 
fy patria per darla in preda alla sedizione : ben-» 
^ si per calmar questa alcuni talora credettero 
„ sano consiglio di costituim un Tirando • 
^, già . la tintnoide rigetta per se stessa ogn^ 
99 specie di legislazione e di ordine : ma nella 
,t discordia civile non s'ode voce dilegge,di go- 
verno non v'è pur Tombra . Nè poche furono 
quelle Città cfae dominate da un Tiranno creb- 
bero di grandezza e di forze , ma non se ne 
„ conta pur una che dalla sedizioDe non fosse 
gihiste e consunta . E voi che odiate cotanto 
il nome di regno , vezzeggerete la discordia ) 
^ mostro tanto peggiore delPaltro ? Voi die prò* 
„ ponete premj air uccisor d'un Tiranno, non 
f% aoffnreté la voce di chi vi consiglia a spegner 
V 9, la sedizione ? £ quando menate tanto vampo 
della vostra libertà , quando siete cotanto io- 
w yaghiti dello Stato popolare, che senza di que* 
„ Sto sdegnereste l'immortali ta , non v'accorge» 
^9 te alm^o che coBa vostra condotta venite voi 
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stessi a distruggerlo ? Imperciocché come no» 
n ioteadete che % se questo morbo persiste y te 

9, vostra libertà è miiiacciiita da inevitabil peri- 
M colo ? e che se non vi date fretta di guarir da 
,9 voi stessi , troverete qualche akro che verrà 
colla foraa a curarvi (a) ? Siiiatte cose non è 
ff permesso a dai regge d'ignorarle sensa colpa , 
), o di trascurarle • Per questo adunque , se non 
per altro « per Bon perdere il diritta di fiur 
„ checché meglio v'aggrada , per V amore della 
^ vostra diletta libertà y per non esser costret* 
„ ti ad aver poi tanto di paura , qu anto avete 
or di baldanza^ tornate in voi stessi , o Kq« 
diani , e pensate daddowero a correggere U 
„ presente stato . . . . Wé già dovete riposarvi 
,5 sulla di^ferenia dei tempi , affine d'istupidir* 
„ vi sul pericolo di più gravi sciagure; ma pen* 
sar piuttosto che la sedizione in ogni tempo 
^ ci priva di tutti i beni più cari . Oltreché ap- 
99 punto per questo è maggicm e più inescusa* 
99 bile h vostra eolpa (^) , se quando tttito. si 

(fl) Intende i R oma a i I Eodiani «reano più d'un esempio 
JoTnpsficf) che prova?» Ift verità delia preditione » Rhodiis , 
dire Tacito , libertas adempia sacpt aut firmata^ prout heh 
lo mrruerant , uut iJomi scditlone deliquerant , 1 p>crìoli 5ta« 
ti ammojLali di «editione rrovarono in ogni tempo di questo 
medici caritatevoli. Ginerra a'nostti giokoi a* è un tetticDMii 

{h) II T-jto calfimità , e»pretfione the noD par la 
piupria^ trattandosi d'un Baal voiontaiio . ' 
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^ trova in riposo ed in calma , quando ad ognu* 
no è lecito goder in pace delle dolcezze della. , 
vita , voi soli voleste rigettar la Toatra porzio- 
^ ne non già del denaro teatrale (c) , ma della 
stessa felicità. Conciossiachè quando la Gre* . 
eia era tutta divisa da sedizioni e da sette ^ 
,f pctteyate forse imperversare con .qQalcli$ j9Ub> 
sa , e seguire chi quella parte , e chi questa 
,1 Ma ora qual è il soggetto cLe vi sproni alla, 
discordia? o qual cosa non c^ invita ad una 
piena ed amichevole tranquillità? Non è aper^^ 
ta la terra tutta ? non comanda un solo Prin-? . 
cipe (d)? non son comuni le leg^i ? non può 
ciascheduno o mescobi^i negU afi^ri^^j^^ 
nersene , o partire, o restarsi, o governarsi in 
9, ogni cosa a suo grado ? Perchè dun^^iai^^aT 
marsi addosso mali stranieri ? perchè abba^« 
9} donarsi a un furore così intempestivo ? .M%^^ 
„ gravezza del male è per se stessa evidenti 
^ punto difficile si è quello di rintracciarne il 
^ jrimedio * A dirvi tosto quel ch'io ne penso y 
„ vuoisi innanzi a tutto rimover Pira che v'ha po- , 
^ sto assedio nell' animo ; stantechè ove questa 
predomiBft niuna cosa può assetarsi ,. o |[ui- 

« 

» 

Ciò moftn die ^ttta Ofasumt'in scritto sotto il it^o 
^ llarao Annlio » dopo U morto di Lodò YofO» • , eomo m 
MooBO* Mll'Xsoidio , in tnnpo dotto ahteltU d'Aristìdo . 
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^ darsi a bene . Appresso deesi sbandir ad un 
tempo la aoperehieria ^ e TinTÌcBa, questa 

^ dei bassi verso i grandi > que^a dei grandi coi 
^ bassi • Pesrdiè ciò addivenga cmvien rappre- 
sentar in una Città l'esempio d'una famiglia • 
9, Sonvi in questa dei soprastanti : ai servi i pv 
„ droni ^ ai figliuoli i padri • Or quando è che 
tutti vivano in pace , e Tun dell'altro si appa- 
gliino f quando ì superiori non credono a se 
„ tutto lecito , ma rinunziano qualche parte 
^ deBa lofo autorità , e gl'inferiori dal loro can^ 
to non si credono permesso se non se ciò che 
va a grado di chi comanda • Senza questa . 
,y cìproca equità non v^è fkfniglia che possa du* 
rar concorde e {èlice . Facciasi l'applicazione 
della medesima regola alle Città. Pendino i 
grandi che quaudo vogliono distrutti i bassi 
„ vengono a distruggere la lor grandeitza mede- 
„ sima . Conciossiachè non può esservi il po- 
teute ove non esiste un più debole • Quelli 
poi che di ricchezza o d'altro sono al di sotfé 
abbiano per fermo , che sollevandosi contri 
i grandi rovinano la loro propria salvezza ^ 
ancor più che se volessero atterrate le mur^ 
che gli. riparano. Percioccfai è questa legger 
di natura portata veracemente 'da un qua Icbe 
^ Piq^^be il debole riverisca il potente; l'abo* 
^ lizione della qual legge dhi la prende per ses» 
Leu. Greca Tom. HI, 
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^ gno 4i libertà inganna stranamente se stesso , 
9, o brana la sua perdiaione ^ né pià né meno 

come se gli uomini , avendo invìdia agli Det, 
9f congiurasse insieme a Tolerli spenti • E 

quanto a quelli €hb avendo^ dimolte e gravi 

^ ingiurie sofferte, non credono di doversi rap 
^ pacificare se pria non ne traggon vendetta » 

^1 arguiscano da ciò solo quanto sia pestilenxia» 

^9 le e funesta la sedizione che impone all' offe* 

3, so la necessità di diventar ofifensore , e credan 

n piuttosto d essere assai risarciti, se giungono 

• ^ a spegner il germe dell'odio e <leUa discordia 

^1 civile , cagione delle comuni sciagure . Che se 

yi timi la pensano a questp modo, qua! surà il 

^ fine deVostri mali ? o chi più resterà vivo de» 

I, Rodj ? E non Mj:ehbe questo emular la vitto* 

9, ria dellimennato Cleomene {e) , che dato di 

91 pìglio im coltello , incominc^udo dai pie- 

fi di, prese a minuzzar se medesimo? • » • • Kn 

^ dei mali delia discordia meglio è tacerne , per 

9, non rinfrescar a quei che ascoltano le loro 

piaghe : gioverà piuttosto rappresentarvi i he* 

r 

(•) Cleomene Re ài tguìM ^ mmmù iMUn» malvagi*, 
fece cacciar dal trono U «oo eotl«f a Damrato , aepoiato d'il* 
legittimiti . SoggiaoqM « vari» viMd* di proipm d'swwi- 
•a fortuna: alfine eidato in odio del fmf^ • d^mno finluo • 
e fini nel modo accennato dal aottfO AtttOfO • La' itoria dclM 
frenesia conta molti Miioidj « OM aoa oo Tl^ta alfiwi 

<<f méva . .... 

« 
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ni Mlhk QonmcdU^ taìUHsbò inbmù e notmi- 
91 ni , per unitare gF incantatori che allor sola 
„ credono che i loro Moagiori abbianp pian» 
M «ffieftcu t quando ripaioiio più volte le stesse 

VOCI . La sola concordia adunque oompreude e 
9, iH^feUft tutu Tumana Utcità: eiM orna le 

campagne di omessi, assicura ed aumenta 1^ 
,r poaiessioni , la che tutto nelle Città proceda 
^teonaggiuMatezza e con ordine: per quesu 

fioriice la santità «Ielle notae, la legittimità 
il dei ^tratti, Pedomisione de' figli , l' osser- 
^ yanza de'patrj instituti ; ella è che coasem e 
^ «•nliew Infedeltà ddle mogli , la grata ac- 
n coglienja degli ospiti , il culto degli Dei, le 
^ si^n^aioni^iGeri, i nritteoinentiaociali, 
if^^e/pnbUiehe radunanze a cui presiede T aur 
„ gusta Temide j per esaa i povei^ nromaoripa- 
rtiMndigenza , i >eeehi ristoro alla loro 



fi età ^ i giovani disciplina e aoategna:^; in 
n parola sol essa rende comuni a tutti ì beni 
tif come ittè quell'astao benefico che 

^ Mimefujm.i t m m m ' ^ l ,Or nen sarà dunque 
9« àtesfnissiiM' Ohe iroi^ i quali solete alzar alle 
^ >leile que'magi«wui che si amdiano di tìereaiw 
^:tì o cella vagheiiaa..de^i spettacoli, o col di- 
n- jtribuir danaro^ ,o,42oU'abbellir la città », 
^ gliate'.poiì6preii|we rigettar la concordia , 
^i-di queatie d'ogn'alu» bene diapennà^ice? Im. 
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„ maginatevi di vedervi posti dinanzi agli occhi 
„ due quadri, ove da un valente pittore siano 
„ raffigurate due femmine : Tuna di esse digni- 
„ tosa , avvenente , ben complessa, ben colori-- 
„ ta, aggraziata nei movimenti, neir atteggia- 
^ mento gentile , perfetta in ogni sua parte seni* 
bri dal cielo discesa in terra : Taltra è d'un as- 
petto il più spaventevole , col capo chino , lab- 
' I, bra livide e spumanti, coU'occhio straluna- 
to , piedi scarnati e distorti , gonfia di furo- 
re , grondante di fresche lagrime , colle man* 
„ unghiate e rapaci , col pugnale rivolto al pet- • 
\y to , e d'ogn'intorno ravviluppata come in una 
rete di tenebrosa caligine, per cui qpn si scor" 
,1 gono che sepolture e cadaveri . Con teraplate 
a bell'agio queste due cosi diverse e veraci 
immagini, passate a vicenda con rocchio dall* 
1^ uno all'altra , e poi decidete con qual delle 
^, due femmine vi piaccia d'avere dimestichez- 
9, za e consorzio . 

II. È curi«so V argomento dell' Orazione a 
quei di Smirna sopra la commedia . É noto che 
l'arte drammatica presso i Greci ebbe un'origi- 
ne poco decorosa . Una sfida di villanie fra alcu- 
ni ubriachi brutti di feccia fu il primo abbozzo 
di queir arte che dovea dominar sopra i cuori . 
fischilo ebbe il mojrito singolare di nobilitar la 
tragedia , e cangiar questo indecente spettacolo 
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in jtiaarappresentasiona di fatti sublimi ed inte- 

sei^o de' suoi diritii uiiginarji e bencliè ri$petr, 

ID iiBftiiiiiiI cprffldiiif iiìini tfaatt» mif bpra « nom . 

fu però nel fondo che uDi'^Silira personale, una 

FarML capic^cioaa {uena di maldiiyjanv.^ dU»sce* 
»ità. ^ EU» <tt ittaiUiÉi— i hi .yiwio èHilià-fénO' m 

laJQtp cbeil^omicQ fatto gitti^riu ujure 

driMàfàteile offeso ^risuegiiè a' ioóoeiiciffi ad 

esser piò modesti , e a morder il "^izio rispetlan- 

dq yiw<wi>#^4Is%laÌjri^Miìim in Atta» 

non fu però generale a tutta Ja Grecia . A Smir* 

m.im/^mnf\Qfùm^^f^^ inno- 
si aiéH» Jwl»f«B Jiéoo gio0tniwio4iÉ Iévo , a vU- 

lan^^i^ndosi con uiOtli e scherzi .vituperosi^ • 

Sti e rispettabili dei cittadini ; e quel eh' è più 

laTa gravemente il premio delh maldicenza . 

L'anima onesta d'Aristide si sellava contro 
^pMsto d0|iimTasioii di spirilo , a tenta di fiirln 
abolire con questa Aringa • Alcuni insensati po- 
litici • e maligni, ipocriti credev^po , o fiagmn 
di. credere , che la licenza dei Comici fosse uno 
strumento efficacissimo di riforma • li nostro 
So6ata FiÌM<rfe mostra quanto sin esaardo 1* im* 
ma^ii^rsi di emendare il costuma corrotto col 
4àrìV «sempia, delln eo^fiiadone pifc fdandokiin^f 
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a d' insegnare la virtù per mezzo del vixio ; egli 
fa donoaoerd che b'inordaGità di coloro , )tiii|i 
dall' esser effetto di puro^ zelo , non era ispirata 
die dair astio, dall' inTicUm, dalla mahagità , a 
da lino spirito d*infailie«ralBcD, «cciocclièi cit- 
tadini modesti, temendo la sferza di que^mascal- 
n/oitii teatrali , ne comperassero af préssod* ofOÌ| 
silenzio : mostra che quesu censura cadeva su gli 
onesti più ohe su i rei,<&ei{nesti né^cUviQwvaM 
sfacciati, quelli erano tentati di pentirsi della loro 
onestà , vedendola ricompensatH' col vitupero , • 
•he il popolo intal^fuisa perdeva il iàmùèàlt^ 
nore , e della giusuzia • Tutto ciò Aristide lo 
prova con sensatezia ed ingegno, mi4iéMNW> 
tire con forza • Ci voleva la veemenza di Demo* 
stene , o il pennello ardente di Giavenale, oi' eT 
loquenza iilo^oilca del Sig. Thomas per metter 
nel vero suo lume la turpitudine di ^este pesti > 
della società, die dri iondo della Icmpo anima in* 
• cancheriia vomiuno veleno e feccia sulle ripu- 
tazióni più pare, per sc^nsEidar éak4xiH»^^ 
to la maschera del iaiso zelo con cui si coprono , 
e per siégmir i nomiloro nei fasti dell' io&mia t 
onde vivano all' obbrobrio dei nazionali, e ali* 
esecrazione dei secoli . >} 

Ma per tornar alk Mstra Aringa , ciò die 
spetto a noi dee sembrare il colmo della scrava- 
fpaiak ei è , die. li popolo di Smirne rt^aiMt4airii 
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queiéi iBdegnM come un atto di divozione verso 
il Nume protettor del teatro , . e deUo spettaoQii 

10 • Gli aiifoiiieati > d'Aristide non lesdano 
run dubbio su questo articolo • Eccone i luoghi 
fià iaugni : Io dioo adunque che dobbiaiM 
„ bensì celebrar le feste di Bacco , e di Venero 

pur anoho» ei degli ]>ei tutti « e UbaxioiiiY 
„ o «Koìfizj , • cantar Peani , ed inghirlandar- 
^ si| ed infine non ometter vwiua cosa che ap* 
partenga al cuko degli Dei ; ma una sola cosa 
9, devesi omettere ch\è alle precedenti congiun- 
ta , gfitla b^mà alk fludtitadiiiet ma odiosi^ 
sima a tutti i buoni , dico le villauie , e le 
,1 £me oscene, né vuoisi esser di questo dèaia» 
n tèiv, uè attore • È la massima ddte assurdità 
r osservar nell' atto dei sacriiizio somma do^ 
cerna, e poi dioanii a quegli Dei stossi a cui 
si sacrifica , col loro pretesto dire ed ascoltare 
tutto CIÒ eh'è più disboesto e più scoooio 
Che se crediamo esser ciò grato agli Dei , ven* 
^ gfaiamo A codtràddiro a aoi stessi , poiché non 
ci accosiiaiiio a loroiche con cuor puro , e eoa 
n 'parole di buon augurio (/); se, poi siiyu di 
„ parerétjio sifBitte oose loro dispiacdano, co* . 

11 me possiam credere di mostrarci loro dìvoti^ 

UbfiRtmit 4*1 iMffS . 
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«, edimeiitanu illorfavcmfOpiiiiii^^ 

^1 da cui appunto per loro dovevamo .scrupolo- 
s^iy^eDte astenerci ? .... £ «pieUeeoieGlfaie 
^ alcuno le avesse o dette o sofferte , non gli 
^ ^iT^bbe lecito di. avaosuursi oUne il vaso dell' 
^ acqua lustfale , queste noi osiamo ciintarle in 
^ 1, mezsKQ alle sacre fiinaùopi ; e quando crediamo 
9» atto empia sacrificar una vittiniasoonvenien* 
*. te, ci diamo ad intendere di esercitar un atto 
di pietà, onorando indegnamente gli Dei; e 
^ mentre in ogn'altro punto ossèrvianio esatta* 
.* ^ tamente il decoro , in questo , fpalaocati gli 
^ occhi eie orecchie , diamo Toleniiefi ricetto 
ad ogni specie di brutture e dV inCamia.? ,| 
Tutti qojefti luoghi formano nn nuovo argomen-^ 
io per confermar V opinione del dottissimo e 
sagacissimo Sìg. Mattai intorno all'idea 4i sacro 
annessa dai Greci al Teatro , e a quanto in esso 
lacevasi; opinione che intera discret^entc ha 
nn fondo fti verità* incontrastabile ^ benchàrga* 
g^iardfunente cpmbaUjiita dal P. Canovai , degno 
antagonista d' un tal ca^q^ione^ per- V eloqoen* 
aa, per T ingegno , e specialmente per T esem- 
pio ch*ei diede all'Italia della modera aione e 
della c|e<3en<a con cui sole è permesso di opporsi 
alle ppiniooi d^li uomini grandi e rispettati, 
dalla bma. . 
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III. Sparso di (ratù curiosi, istruttii^o , e su* 
icettibiU di molla opportune appliotiioni è il 
ragionamento che noi abbiamo iri titolato Invet». 
rniipatmUrounCrìHoo j edMiielTeiiDa* ióiita^ 
U de Paraphthegmate, termine ohe significarf^*^. 
$ù scaiwenieiUe ed imoppuriune • Sul imed' ua 
Bo^odi MiiiefTa ( dimio da qnellodi* ei 
sta ) Atistìde era scappato a £sr qualche cenno 
Mdr at^lisio tMlà sua Ovaxioae, e a parlar am 
qualche lode di se medesimo . Un uomo che af* 
fettam mIo, ma die nò» OMtm palernsi, il fe*. 
ce amiponire occultamente che un tal discorso 
aveva pregiudicato aUa riputaaiooe d' Aristide t 
come indiato di vanità e d* arroganxa, tanto pià 
M era del tutto inutile, essendo già ognuno con» 
vinte-della di ini maestria in latto d'eto quemia. 
Aristide che probabilmente dovea conos^cere 
r ammoiìitore, be»chè volesse tenersi ooculto t 
e sapea da che bassi principj fosse dettato que- 
sto Avviso caritatevole , se ne cisenteagramente^ 
e prende a amaschefarlo ool preaente' ragiona* 
ifiento , in cui con una moltitudine esempj prò* 
va che i piàgnuid* nomini dell* antielùtà Mn 4 
fecero* mai scrupolo di sentire e di parlar degna* 
meale di se, né eiò Ab mai loro .recaato a biasa* 
ino . figli entra in materia coir arditezza d* un 
«omo ingenuo , che lungi dal pentirsi d' aver re- 
eoi giuitiaia a se stesso ,se ma glotia ^eela mjf* 
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stero $^m«sso però un luogo imigae intorno i 
càntuiri « le veie idee deU' utogatisa e àéOm 
inodestia , argomento pieno d'equÌTOci , e trat- 
iKtodal nòstro Autore eoUa maggior pfocitiopo» 
od aggiustatezza filosofica . 

,1 £ giacdiè temi ohe il mio parlar di in# 
V^^MfotooosonUidi jmtàmzàedt viliiitày odi, 
,V che voglio consolarti , odi una YO^ta com' io 
^ U pèasi^ Io k intendo adnttqno coArJim 

' ,^ colai che si arroga più di ({ucl che comporta 

9, ilfoo ornilo, o ii milUma prem il volgo ^ 
alfine disbeloidirloe abbagliarlo , sia {m oo^^ 
M mo veracemente spreg^ole^ e meriti i titoli 
^ d'a)raogaale^ o d* impostòm, o di cianmido" 
n re , Q a' altro ve n' ha di più odioso . chi 
,dopo am pondbiate eoenosante le proprio 

9) forze sente di se in ragione di ciò c^ ei Tale, né 
'S\ armgfk punta di fin « ipMii per mio «wìao 

dee chiamarsi uomo libero e ingenuo . Imperi 
9» ctocohò aiccome nelle ricchezze chi. ostenta 

un fiutosuperìofoallesnoiaeohà, e passeggia 

baldanzosa , e facendone una pompa sfoggiar 
a m inaolentiioe e aopeveUa , efaiameii e ragio» 
,1 i|e borioso e sopraffattore ; chi all^ incontro 
„ Tool eiaer dammeno* tdi ^n^ ohe impera il 

suo stato ) e s' impicciolisce per sola poterti 
^ d' animo^ e cer^ di nascondere le sup sostanze 
\i inr luogo di confiwmrle , non a' eeqnieta il no- 
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^ me di modesto, aia di sordido » injteressato , e 
^ schifofo ; così • nella -ktleFitUTa 6 in ognàalr 

tro afiar della vita quel solo è degno di lode 

che sagiudicar di te aMia cdli* «tatto niggua* 
„ glio del Tero . SI , quel sofe p er u iio avmo è 

uomo schietto , magnanimo ^ e onesto » non 
^9 Tile, dop pio , ed aniAnosa , die pnòdelpari 

attribuir a se stesso il poco ed il molto , e che 
coté ceoM le altrui la con ugual fìNui^ 
9, chezza lodarle o vituperarle secondo il me- 

rito, e preffrisce ad ogni ooiia la mtrità. Mt 
99 ta die mr ttòei^iffftMunzione ^ mi conosci 

tu abbastanza per sapere com' io m' appreaio j . 
,f Sai quanto io desideri <ndl« aie oose? E die 
9, ti par egli eh' io pensi di quel eh' io can* 

edle,ooh'iocaiigio? Vdmetiaduqiia di''a# 
„ portassi lo stesso giudizio di ciò eh' io riget- 
l^ iQ ne' miei flcntti f e di ciò che serbo? Dei 
„ resto anche il detto d* Apollo y Conosci te 
%y stesso comprova apertamente U mia intendi* 
„ mento. Nondiee il Dio cemillieemeMt Pro* 
I, testa di non esser nulla , ma|: Non oolerlesser 

mè più ,nè di fudeke'SH • Cbt tal aia 
I, la sentenza dei primo detto lo spi^a quella 
^ che Tiene apj^so : Nulla di troppo . 
■ Stabilito il fondam^to del suo discorso , do- 
po aver arrecata unagran lolla d' eaempj di que- 
ste cmesta e magmAioM libertà , odasi' con che 
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^yacHa , e con dbe fiNMiwMta U w» HmumtQ 

,f E ém dum^ f mk a Itu (g) §tafo l^ta 
^ V anogam aache ami più d^l convenevole^ 
^ a «e non aanà pmwBHp .d' attribuiraii ncpr 
a, pur ciò che. dirìtutniente convienmisi ? E 
^ ^piaiidii' TCg^pamo cbe X Sopcatuoti ai gino- 
^ chi , e gli spettatori più ragguardevoli per* 
^ mmtonft ai Tragici e ai Coiuicif e a tali akri 
^ Gompeticort dd picnio di&r qualelie digi^ 
1^ aìone uitomo di se « ^ taìlora di depor la ma- 
V^diera ddU Miiaa «otta cui aiooprono ^ « di 

parlamentar gr^vemeate incorna lo Stato (A) f 
^ tu Doa QM mpmi eowwideredlfeapifar pur 
„ un poco , o volgermi addietro ^ta^ dico , che 
^ aei uu BuUa, e davreati averci gran mercè <e 

am ammesso noli* uditorio aggnisa da aervo I 
Il Jila dimmi , a che avresti di grazia a rispon* 
^ dare ae alcuna ti dgm^iìdiiitaf : aMBilto diaiw» 

. #o secondo te riusci d unque grave e molesto ? 

«Kbeue : se par?e late agli asóoltitori , jf^msbk 
„ non se ne querelano ? se a te « fierchè rkxmi 

agli ascoltatori ? Imperciocdiè questa turbai 
1^ ai ridurlìà poi i4 lUi ({uakbo imìdiosa , o,per 

f 

; ^g) fvkm ò* Itocnite die imI nio 9^9^fiiéBà «Mita ae mm^ 

JO «opra Inni ^li altri Oratori pr^'tentt > • pouibtU . 

(h) ArìiloCaDe è pi^no di òigr^mmi politidM mU« 

^aì^i là tpMM rfMciirt al Ai ta» 
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lo meno freddo e ignorante , come sei tu . Che 
se a te pure piaceva la mia Orazione , fona è 
,9 che ti piacesse pur anche quel eh* io ne dis- 
,f si : poicliè non può stare che se tu avevi com- 
piacenza neir ascoltarmi , ti sembrasse poi 
,f una sciagura la mia compiacenza medesima . 
9, Se poi ti sfuggirono le grazie del mio discor- 
so io aveva dunque ottima ragione d' am- 
maestrarti . Or via , e come • ricevesti le cose 
eh* io dissi poscia intorno di me? Poiché se 
9, ti spiacquèro^ tanto meglio y ottenni appunto 
.^i il mio fine . E a ragione : perciocché se t' at- 
,^ trista la mia gioja , è ben giusto eh' io pure 
della tua tristezza m' allegri . Se poi approva- 
„ sti le mie riflessioni , perchè ora scappi arim» 
„ proverarmele ? E non vedi tu che rinfaccian- 
do me accusi te stesso ? Del resto vuoisi giu- 
dicar siffatti ragionamenti non solo secondo 
gli uomini, e ciò che a ciascheduno compe- 
tesi , ma insieme anche i tempi , i fini , e qua- 
lunque specie di circostanza che vi si aggiun- 
,^ ge . Se alcuno, a cagion d' esempio , prende 
a ragionar di se stesso per vaghezza d* ingiu- 
riar altrui, o per un dispregio insolente di chi 
lo ascolta , o per qualche privato e vile sog- 
^ getto, com' egli m' accadde più volte di veder- 
„ ne alcuno marciar col capo alto , e colle ciglia 
aggrottate agguisa di sovrano del suo uditorio > 
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y,' e coir atteggiamento d' uomo che tutti gli aU 
^ tri calpesta , oh questo sì parmi che debba a 
buona equità rampognarsi, anzi fuggirsi co- 
me uno dei discendenti della testa di Medu* 
sa (i) . Ma se un uomo, che nel corso della sua 
yìta si mostra così moderato ed affabile che 
questo è il tratto del suo carattere il più di- 
stintivo ( dico io forse troppo anche adesso , 
e fa bisogno ch^ io chieda scusa ? ) e qualora 
^, si seme mosso da un Dio parla di se senza ec- 
„ cedere i can6ni del vero , e ciò quando l'oc- 
casione il comporta, quando l'uditore già 
preparato e commosso non d* altro si occupa 
che deir inteso discorso , qual fastidiosità c 
mai questa di risentirsene ? Ma di ' , era dun* 
que allora il tuo spirito così scioperato , che 
,^ in luogo di lasciarti agitar dai fantasmi de«> 
„ stati dal mio favellare volessi piuttosto ag- 
guisa di gallina razzolare nella mondiglia per 
„ cercarvi che bezzicare , riputando un gran 
guadagno per te lo scoprirci qualche no^nul- 
^ la mei^ che lodevole ? Che se questo pur era 
„ Tcracemente , che non V attribuispi ali* ecces- 
so della mia umanità che ti provjvide d' alimen* 
„ to, onde avessi pur dì che vivere? Mercec- 

fi) Cipr^ssione prOTerbiale per inclicAr un nomo abhomt« 
litTole , e da fuggir come un mostro . La testa di Medui#. 
«a n^iaTa in pi«tra chiun^u* la «contraYa col |;uafd« . 
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„ chè tu se' appunto quel desso a cui già rispo- 
„ se r Oracolo (k) , che come prima trovasse 
„ tutto degno di lode , Terrebbe incontinente a 
„ morire . Perciò tu devi a me il prezzo della 
,5 tua vita ; nel che se vuoi condannarnji , in ^ue. 
sto sol non hai torto • .1 
Letterati di prima sfera , uomini di Genio » 
intendeste ? Sovvengavi dell' Oracolo , imitate il 
buon Aristide : nel pensar alla vostra gloria > 
pensate anche un poco alla sussistenza di quei 
poveri insetti che vivono delle secrezioni dei ta- 
lenti . Per carità y qualche negligenza , qualcht 
arditezza : una paroluzza non ammessa alla cit- 
tadinanza della Crusca , un tornio Gallicano » 
; un' espressione di Genio che sarà tosto condan- 
nata indìcta causa di seicentismo , possono dar 
loro di che vivere un anno e più . Se non al- 
♦ tro abbiate cura che trovino nelle vostre opere 
.' qualche sbaglio tipograGco che possa esser 
''messo sul vostro conto . E che ? vorreste voi far 
morir d' apoplessia un' intera specie ? scemar 
lai popolazione ? pregiudicar all' arte libraria? 
privar del quotidiano alimento quelle rispetta- 
bili cottene che passano l'ore in iina one- 
sta maldicenza per bene della letteratura è 
della morale ? J0>iasi che viv ere a chi non può v^- 

ik^ Cbi -«U costui , non %\ può indovinarlo , aott •m«b« 
dooÀ Alcuni» Aatoxa oh* b« Ùccìa etano . 
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Ter da sé. Veramente il Principe di Condè 1« 
pensava alquanto altrimenti : avendo un certo 
iciaurato scritto una Satira contro un uomo ce- 
lebre, e scusandosi dinanzi al primo col dir^ 
Monsigr^re f è pur necessario cK io viva : lo 
non ci scorgo questa necessità , rispose il Prin- 
cipe. Ma il gran Condè era un Eroe , e per 
Eroi la vita degli uomini è poca cosa . I letterati 
devono essere più discreti ed umani . Cooperare 
^lle viste della natura : è secondo V ordine ch« 
ognuno viva come può, e viva della sua arte : le 
api seguano a formar il mele, e i ragni piglino 
mosche . Ma seguitiamo ad ascoltare Aristide . ' 
„ Che sì che un giorno t' avviserai di osser- 
var anche il guardo ei sembianti della Pitia e 
degl* Indovini , allora che profeteggiano ? e 
se loro esce di bocca qualche parola che ab- 
bia un po' del grandioso ti metterai a sinda- 
„ caria . Sciaurato, e profano, non son queste 
„ cose del momento? Impara ciò che racconta 
„ Senofonte di Ciro il Grande (/), ch'egli nella 
« vita comune era temperato e composto, e lon- 
tanissimo dalla baldanza ; ma qualora scende- 
V, va al campo , e sentivasi incalorito dal fuoco 
^, di guerra, spirava in tutto grandezza , epar- 
V, lava altamente e de' suoi soldati e di se • 

• 

(I) Girop. 1. 7. . 
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ft Nè à torto : perciocché se togli dall' animo 9 
w pungiglioDC dejr estro , togli anche i! yiatico 
99 della fortesBza . S'io dunque non già ihnanzj 
„ al cimento , ma nel mezzo della pugna , 
,9 nel boUor del discorte 9 agitato innanzi ad a- 
„ gitati uditori mi lasciai trasportare alcun poco 
99 dair impeto del sentimento , perchè riprón* 
99 dertni ? ^perchè non dire piuttosto : Nm senea 
99 un Dio tanto furor ^ investe (m ) : e questo 
9*9 Dio era Mtnèrra 9 sovrana ed arbitra del é9^ 

coro . ' \ 

Armasi ( aseolu Omero ) (1») * * 
Armasi in mezso di campo il divo Achille : 
Scricchiano i denti , gli sfavilla il guardo 
Qual foco ardente y il cruccio al core accolta ' 
Scoppia dal viso y ei minaccioso e torvo • 
Z/arme delciel, H-ofa guardando, afferra» 
' „ Come adunque ? i danzatori di Bellona (o)- 
99 e di Marte saranno in una smaniosa itti|ifietu* 
„ dtne , avranno le mani ^ le labbra 9 le membra 

tutte del corpo in un movimento perpetuo , 
,\ vedrassi néi loro atteggiamenti una mesco* 

(m) II. 1. 5. • ^ ' ' • 

' (n) II. 1. flo. * * ' 

(o) Forte per (fuetto termine a* intendono ipeoialmente i * 
guerhett , 1 di coi Mofimenti militarì pOMOBo oìMiprMidofii 
•otto il aodie gonmlo 4i éum. : • fmf rnuàm ti ••lindo ai 
BtUonarj , onU saesidott di Bolloif* , i quali otttrAfhno ia 
nn TOfO liarofo » • ai faooMO étW h a M at à §ìì» liKiMia • 
ftUo eoicio , «AHondo il loro aangue alk thè • 

Leti. Greca Tom. III. li 
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p laoza aiftgplare d' ira ) di gprdoglio , di pas- 
siofi < di rajpone y da cui tfasporu^ti eaclampr 

y ratnno altamente : Mispr chi fossi alla mia 

», e delle Muse , che il degli Dei creò Sovrani 

si {q) y vorrai tu che agguisa degli £reB4>ì 
„ guardiao ^ terra freddi e assonnati , e ^oa 
„ piuttQ9to«he come agitati da un QoTÌ^ii]t(|(«J^ 
^ O di^ qualche altro poderoso e fervido genio 

aceompagiiilioc(Alpro stile la divinità (;|i)i^U 
„ inspira ? Tu amiiiirirclmo e lo scudp-di Dip- 

„ lIle<i|l|^^gi^t^f^^99 (4v^ 

yy presagio delle imprese dì quelF Er^e, e osi 

poi riprender Wlor^ , ^ cui Minerva fa scin- 
„ tiUar il .%so dal c^po «t^ ^ g99(;i9«^^ 
,1 qui^2|if£a f^ tfV^ pjrecediita da un tal calo* 
^ te» «uid è ifo^ die penetra 
yy i veri animati discorsi ? Non da Ré ma 

da $AggÌQ 61 A dew 4i 0aai9^ che il foco^tut- 
yy to abbellisce ; ma ma oertamenie è I9. fonte del 
jy htti.dirit9 qiwl ^o ft4ixiw fuoco 4i Giove > 

A 

(P) II. 1. 1$. 

(q) Btpmiioni Plndaridie » ben adattai». aO* ^tntiÌHini* 

(r) Po^U Arabia lao^ ^ Tr9il«d^ » c^pf 

•lliuvaBO in alaani )iud|i lot terranei • 
(«).V./.T. II, p. 337 , Nota (s). 
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^ 4^ cui chi ^^Qle oob ha.pi>i auUa 4% 
^ volgare o di ba«ao . £ tu prttmdi eìmsì |[umw 
9 di a te ed a' tuoi occhi cbe V i^mo ispicalo 
^ iareinia||iiÌM di&MiuUa p«r piium qhe dm 

^ gli ^ca dì bocca una paroUuza che offenda i. 

^ tpoi #Uc|Msw^ ^Hfc^tvi f Tu sé' %iieUo <i*X 

che vuoi dar legge non ad un torrente, ina ai 
}^JS'dQ, <ihA infime • ycopocwng e ^audeze*. 
^ ». • . • "^u mentre «Igom col veiMo in poppa, 

Ta rajikUn^ente per TaJlto, se4H^||pi(i(ii9fa(^. 
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^ gridi : non veidi tu coj^^ ip mi sto cheto ed 

^ inuDobile? ^. . . Si certo,; ma ▼noi tja che 
^ V aquila adatti al volo d* una cornacchia ? 
1^ tuqì. ^e il destri^ ne\ «up corso, piresyda 
nonna daU^ animate oiefchiato? Ha qjuello ^ 

ben sai , 

Sferzati le chiome , ei baldanzoso e caldo 
Vbi^ cqI£ ,^gU.fM€ ili ^iomporm^: 
^ air altro, è bastevol gloria ei giunge a 
,11^ sgravarsi della sua satfk/à eh' ei porta intocno 
^ perTusogionìaUeiQy riqvie«ulofiitlw9i^cbtt 
uo» fa pa§si », . 

Non n àfK omeiteai «n.idijtro p^«bo da ìbw ^ 

# ■ 

(u) Tutti i tratti iejuenti nel Te»to sono disserti • • 
q«MÌ perdali in una aaiplifi«MÌone intemptranta • 
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v9eva qaanio cumulo di pregi sia necessario a 
render un dicitore perfetto , e quanti pòchi sia*- 

no in caso, non dirò di riunirli tutti in se stessi» 
ma di ravvisarli , e di sentirli negli altri « £glr 
,1 è anche talor necessario che chi ama il pro- 
fitto d^i ascoltanti a' arresti a far sentir le 
,^ finezze dèi suo discorso , se non vuole che la 
^ migliar parte di esse sfugga inosservata o 
gletta . Imperciocché mol|t sonò i pregi dcft 
dire Oratorio ^ o Poetico , molte le forme del 
bello*, alcune affini tra loro ,'akre più rimo* 
te , e diverse : le quali tutte siccome niuno 
\V può agevolmente accoglierle *in sé, trattone 
I, forse il solo Omero fra' Poe li , così ciasche-^ 
dunodei dicitori coltiva separatamente una 
^ qualche specie , e fa prova di segnatarvisi '. 
^ 9, Quindi è che se alcuno si propone di scorre** 
9, 'te ad' un sol tempo per tutte le iiopràocennate 
^ bellezze anzi di mescolarle mirahihnente 
fra lorOf fóMandòne un nuovo e ben intesa 
^; conserto , pWnilefamente osservando il costui 
4| me adattato alle circostanze, poscia temperane 
^ dd^àccbrtataetrtie'M le l^b qualità 6'^^^ 
^, o contrarie , in guisa che V accuratezza si uni- 
ycà al brio;:la vihrktèzza alla fòrzà^ l'abbon« 
danza alla chiarezza, la 2[razia alla «fravltà , 
,v all^ in^]||^one U nuapfggio ^.la «cJidiAà ali' ar- 
,1 dimento, e a tutto questo si aggi«tigà*'armo» 
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y, nit ^ fluidità , agevolezza ( cdse tutte che a me 
certo sono assai meglio note che a te ed a' tuoi 
», simili ) allora ognuno degli uditori resta abba- 
glìato e fuori di se , e agguisa d' uomo asse* 
diato da tutte le parti si rivolge ove può , e se* 
9, condo la sua natura o la facoltà che in esso 
predomina loda o la sceltezza deirespressione^ 
9, o P-acìimt dei concetti , o la léggiadria dello 
„ stile . 11 dicitore frattanto ne sente cruccio, e 
^ dice fra ee: oome? tu intendi appena la me- 
' f , noma parte del mio lavoro , e mentre io colla 
mia roano maestra tocco ad un tempo tutti i 
pniui dell' armonia, ti stai osservando ilmo* 
vimento d' un solo dito , come se in una cete* 
ra non udissi che ilsuon d* una corda , qùan* 
», do tutte insieme si scuotono? Questuò che 
9» muove il dicitore a parlar talora del suo artifi- 
9, zìo , non per altra ragione se non perchè si 
9, osservino V orme eh' ei lascia impresse , per 
99 zelo àA tuo vantaggio e degli altri , e sopra 
„ tutto deir arte stessa, onde i semi di quella • 
^, osservati e meccdti si oonservino , e rendanó 

irutto. * 
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ra tutti gli uomini illustri che fiorirono trà 

^'iintp^ro di CoftUntino fi queUo d' AjtcìImìào, 

spàzio che comprendo gli ultioii veapiri Mia 

greca eloquenza , il più ragguardeyokt ùi ciurta* 

mento Teowtio « U 4»l«bre Sig. Tfaonws perU 

di quest* uomo con un entusiasmo straordinario^ 

£gUoelo rappresenta come uno di quegli meri 

unici nella loro specie ^ che non somigliano ehm 

a se stessi, che p4issQm a traverso del hro seeola 

Hnza Ungersi de^ suoi colori , e ohe la p o s èer i tà 

distingue da lungi , aggussa dL^uegli alberi 

SoUtarj che sf inalMano con vigore imwto spam 

zio deserto . Tuttoché io non creda Temistio né 

lanto originale ) né tanto aopra il ilio lèoelo qoaii» 

to sembra al Sig. Thomas , lo trovo però degnis- 

«imo d' amniirazione , come Filosofo loile, Gojv 

tegtano yirtaoso , Oratore di molto superiore ai 

suoi coetanei , e rispettabile in ogni età • 

Fu egli di Paflagonia , e nacque sotto il regno 

di Costantino , ma non è noto in qual ^nno • 

Ebbe per padre Eugenio , Filoscfo anch' esso di 
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professione più di carattere. Il figlio ne scrìw^ 
té V Elogio fuoebìre , che però non è la migliore 
delle sue opere , spiccandovi più V ingegno che 
il sentimento • Ammiratore ugualmente del so» 
Blitne Fiatóne è del precito AiiHòiele, Eugenio 
cercaTa di conciliar le discordie loro come un 
Amico comune: agguisadi gueMue grandi mae» 
stri accoppiava lo studio della Filosofia a quello 
delle belle lettere , disprezstava coloro ché 61oso^ 
Aitano sol colla lingua , amava passiona tamen te 
r agricoltura, e occupava l' ozio domestico collii 
àOtàvizton^ d' ùn suo podèrè , e dèi fdéiiti d«l 
figlio, che gli promettevano frutti ancor più pr^ 
iiosi e abbondanti . Temistio già fonbato iktìÌÉ n 
ptima età sotto la disciplina paterna , fu spedito 
à pétiéd^onarsi néi biionistiidj in nit laogoiMctI*' 
Al sU i confini del Ponto, nella patria di Medea, 
nel paese delle antict^ Àinazoni. Non ò nòté 
fo98#il Irìrèuotó solitario cb^elbè la fortdM 
di educarlo ; ma ìa scelta del padre e i successi 
straorditìàri d^un tal alunnb non lasciano dubltaf 
del suo merito . Un luogo così barbaro ^ ecco co^ 
me parla il grato discepolo , ta èaplenza e ta 
jjrobUà (V un tal uomo non solo il rendeva Gre*^ 
CO , ma lo costiiuiva il delubro delle Muse , Ri» 
tornato alla patria sembra che da lì a non molto 
si trasferisse a Costantinopoli , ecV ivi*seguen» 
orme del padre si applicasse a insegnarvi 
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Filosofia in età; assai gtovenile • La perfetta ia« 

telligenza delle dottrine , e del senso arcano di 
Aristotele fi^ sempre un' impresa difficile anche 
per chi aveva incannato nelle scuole del Peripa* 
to . Teniìstio appena uscito dalla classe dei di- 
•cepoli si trovò in istato di stender una parafrasi 
che spie<^ava e illustrava le opere.di quel Filoso- 
fo , nella quale , com* ei si esprìme ingegnosa* 
mente 9 avea riposto tutto il patrimonio er ed is- 
tato dal padre • Questa parafrasi scritta da hù ^ 
solo per- suo uso particolare , e senza venin og* 
getto di gloria , fece bea tosto sentir in lui uo^ 
Autore colle divise d' intefprete • Un esemplar 
di quest'opera giunse senza saputa di Tetiiistio 
alle mani d' un Filosofo Greco già discepolo di 
Jamblìco , e che tenea scuola in Sidone . Non 
era egli,, dice Temistio, un di coloro cìte si 
Struggono d^ifwidia , e minuzzano P altrui fii* 
ma^ e Janr^o.sega dei denti contro chii^que ha 
in se pur ombra di merito , ma tale che si pre^ 
giaifa d^ innanimare ^ ed infiammar maggior-' 
mente quelli che scorgeva nati per la virtù* 
Quest' uomo , appena ebbe letta l' opera del no- 
stro, giovine Autore, ne restò CQsi colpito di me- 
raviglia che preso da un ìmpeto senza esempio 
lasciò la città e la scuola , e alla testa de' suoi di- 
scepoli sj avviò alla volta di Costantinopoli , per 
mettersi insieme cou loro soito la disciplina di 
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Temlstio. Forse T autor nomo era degno di 
(}iua5t' oiàoreì ma egli è reo dinanzi alia posterità 
di averci dissimulato il nome di cotesto ei:oe 
della modestia . Una confessione cosi solenne 
delia sua inferiorità fa dubitar a ragione se que- 
sta fqsse reale ) e ad ogni modo lo inalza incom- 
mensurabilmente più dalla parte dell'animo 
di quel che lo abbassi da quella dell' ingegno . 
Questa magnanima umiltà non è meno ammira- 
bile che quella d' un Sovrano che cedesse spon* 
taneamente il trono a un altro più degno . Ciò 
ehe la rende ancora più meritoria si è che i di* 
scepoli di quest^ uoiau straordinario avevano ri- 
pugnanza a seguirlo. In tal circostanza TemiAa 
ebbe una compiacenza singolare , la quale non 
toccò in sorte che a lui e a Socrate . Perciocché 
Tergendo il filosofo di Sicipne i snoi uditori esi* 
tanti su questa strana risoluzione , andò a con- 
fluitar r Oracolo per saper se il suo etìtusiasmo 
fosse ragionevole o cieco , e n'ebbe in risposta 
che seguisse pure il suo impulso, di cui non po* 
fera avere miglior. consiglio . Da quel pmtoTe. 
«HStio diventò egli stesso V Oracolo della Filo- 
sofia • Tutte le città più celebri Tollero posse- 
derlo per qualche tempo , e profittar della sua 
dottrina • Egli trasportossi successivamente* a 
liicoDiedia , in Antiochia , in Galazia (a) , e per 

' (b) Il popolo ' della 0»iékili's «msì* (^cllof^TMik , p«idi# 
iiiCMO da «na matoolania di Galli ov diG?tei/W '«tt«-£ 
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lAtiwÈO a RoflM «Mift '. Steosme egli àbbeUiva k 

Filosofia colie grazie , e colla pompa deU' elo» 
quenza , cosà gli riiisoà di destar un imsporto 
generale, e di abbagliare e vincere tutti gli spi- 
riti • 1 Romani sopra gli allri fecero ogni sferao 
per fissarlo stabilmente appresso eli levo. Mft 
Roma aveva una rivale che prevaleva sulF aouno 
di Temistiò . Le oondiatom le più generose , ^ 
gli ufizj delio stesso Imperatore non valsett) a 
trattenerlo. £gli rit^nò a Ck>sHiiiiiitopoli,ove aVes 
già presa moglie , e stabili in essa il domicilio 
della sua fortuna, a la seda della ^nà gloria . La 
stia Filosofia non fu puramente speculativa , né 
laAua eloquenza. di vana pompa • .Egli impiegò 
r una e Palti^a in servigio della nuova sua patria ^ 
avendo sostenute per lei molte e varie ambasce* 
rie in diverse città , e specialmente alle eorti ìm* 
penali con grande applauso e successo . Quan- 
H do i talenti , oosì con filosofica elevatezza il 

Sig. Thomas , sono pervenuti a un certo gra- 
I, do di celebrità , può bensì un Sovrano avvi-^ 

lirsi col pei^seguitarli , ma non ha plh merito 
I, nel proteggerli • Egli vi è come sforzato dal 

•tato di T«raMtio ( oraz. a3 ) era acato, e ìnge^^nQso forse 
più di qualunque altro di Grecia . Sopr» tutto era così ap- 
yutttnatO per la Filosofìa che appena, vedeva un pallio • 
pendeva da esso comn il ferro dalla calamita , r ai prò* 
/esseri delle dottrine P (atoniche paf^va di t rilutto poco 
meno di quel che Ser^e ditfU ^ TùmUt^lc ( vaie « «Ur ti 
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99 ptopriò secolo : la Toce pubblica è la sua kg* 
^ ge:iMhte «gli MofaaeaMio {coir òitm 
9, e allora V esser giusto diventa , sto per dire , 
ttH tratto d' oqg;o|^o f , . Non ò dniiqrénie- 
miglia se timi gli imperatori di quel tempo col- 
«aix)DO Temisiio 4ioiiori e ^ gcazie • Gostanza 
fra le podit sum hitmie qiuAitk àirea qneìh 
d' tsser bel parlatojre , e di amar T eloquenza , da 
«ni apunm molti paoegirìtfi y io «tem S^nator 

di Costantinopoli , ed accoinpagnò la sua elezio- 
ne con uM «aagntfioa lettem che si vedirà dopo 
questa Vita, e che a ragione dall' elogista Fran^ 
cese è chiamata il più bel monumenio deldilia 
regno. L'orazione di ringraziamento speditagli 
da Temistio procacciò a qiiesto il nuoTO ooore 
é' una ftatim di bronco . 

Giuliano che pui di Costanzo potea Talutare 
s meòti di Temqtio ^ alandolo una Tolta inteso 
a parlare in non so quale ambasciaUi, ebbe a dire 
<b' egli mehtaTa di tssaare non già 1' ambascia«r 
ior di Costantinopoli , ma quello dell' universo, 
j^ppena questo Principe fu eletto Cesare , Tèmi* 
ftio gli scrisse ima lettera gratulatoria che non e* 
siste ^ alla quale Giuliano ne rispose un' altra che 
ai conserva ^ piena d' espressioni d' alta stima , 
intorno gii scogli della potenza sovrana , e la n« 
pugnam che deve avtf tin FilosoCp di assiimer 

■ 
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il peso del governo (b) . Non sembra però vera 
. ciò che ftuUa fede di Suida alieroia il Sig.. Tbo- 
inas , che Giuliano alzasse Teinistio alla dignità 
di Prefetto di Ck»8tantinopoli (c) . Temistio stes. 
M) in un diaeargo in cui nfej^isce gli onori a Im 
ratti dagr Imperatori; Ho lua^, e fra gli altri .da 
Giuliano , non fa yerun cenno di questo^ che sa* 
ebbe stato il più luminoso d* ogn* altro . Si ren« 
de anzi osservabile .clie in quel discorso medesi- 
mo egli parla in modo , come se Giuliano avessi 
reso, giustizia al di lui merito coatro sua voglia ) 
e sforzato solo dalia verità . Ciò fa supporrò che 

(b) Le TlflpMÌ«ni che si vedranno l>eii tosto potrebber»* 
f«r dubitare se il IVmisfio a cui è diretta la lettera di Giu- 
liano sia il «ostro Filosofo . L* Abb. de la Bletterie yèti le 
Ta{?ioni d'una parte e .lelT altra , e si determina per U no* 
itra istessa opinione , Voleiiflo ri^jettarla converrebbe suppor* 
re che in que*t«m|)i vi fositro due Temi^ti , ugualmente fi- 
losofi , d'uguale e wassirn» celebrità, quando la Storia non 
ne conosce che nno . Non »i qui da omettersi un ^'^rr^Tio sba- 
glio di Niceforo adottato con cieca fede dal dotto France- 
«co Patrizio , e rilevato dall' Harduino . Quello Storico sen. 
sa critica fa Cristiano , ed Eretico il Doslro Temistio , con^ 
fendendo con lui un Teologo di <|uesto nome , Diacono 
della chiesa d' Alessandria , e capo della Setta degli Agnoe- 
t» , e trasportaudu ai tempi di Valente un che visse cento 
¥ ifuamt in circa dopo di lui , vale si dire ietto 
•Giufdiio • 

(c) Flà ragionevole sarebbe il credere , che una tal di- 
It^HA 1^ font stata conftìrita da Valentinìano , come pr«ci- 
nmeiltO ti legge «ella iscrizione d* nn epigramma che cile* 
vomo pi& tOttO . Ma è versimile che sia questo uno sbaglio 
àtW AotfM Aetr li^pigramma «testo « ùmile a quel di Kice* 
loro . y. Mou (g). 
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Giuliano Imperatore non avesse conservata per 
Temistio la parzialità di Giuliano Cerare ; Pò»' 
trebbe a dir vero credersi da taluno che questo 
aia un tratto d' aoisortezsa cort^anesca dei no* 
stro Autore , il quale cerchi di nascondere , co- 
me '& in qualche altro luogo ^ la sua dimesti* 
chezza con Giuliano per non dispiacere agi' Im 
peratori -viventi , a cui la memoria di quel Prin- 
éipé era poco grata • Ma convien riflettere che 
il discorso accennato non fu da esso tenuto alla ' 
presenza di Yalente , o di Teodosio , ma priva- 
tamente nel Senato di Costantinopoli , Città ben 
affetta a Giuliano ^ e in un consesso eh' egli avea 
uguagliato nelle prerogative d' onore allo stesso 
Senato di Roma • inoltre dalla vita di queli' Im* 
pefadorénon apparisce oh* egli lo chiamasse alW 
reggia» o gli conferisse veruna dignità « o gliu- 
sas^ alcuha distinzione particolare nel soggior- 
no di cinque mesi eh' ci fece a Costantinopoli ; 
dall' altro canto Giuliano 'è il solo Imperador di 
que* tempi che Temistio non abbia onorato con 
qualche monumento d' ingegno , liò si sa eh' egli 
si affrettasse 'di comparire alla sua corte alla tè* 
l^ta di tanti Filosofi che l' assediavano • Oraqus^n* 

• 

do si riflette •cho Y uno gitmgeva sino alF afitMk 

tazione ridicola nell' onorar questa classe d' uo^ 
mini , e chiamaila a se , l' altro si compiacevn 

altamente di sembrar uomo di Stato, e favorito 
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4el Priacipe ; che Giuliano a^lava pas&ionatt- 

QMnite la LcNle , e 'Sumìstifì um m piloto «vacQ 
4' dog imperiali , qbe questi yaloam beo pHi 
4ei psmegirìci di (^ibaAia e 4i M^merdno ^ 

UTeve realmente mette 4eUe cp»*-^ 
lità che Temìstio supponeva gr^^ui^ameiue i]% 
Costenzo ^ che finettaente Giuliano era protei^ 

tore del Paganesimo professato dal nqSft^o Filo* 
lofQ> quendo , dicp.. Taglia, rifletti^m e tutto^ 
ciò , sembra non potersi dubitare ch^ U trascoK 
raoza dell' uao , e '1 sileuzia afibttatq deli' alt;jra 
non procedessero da un «edproeo «affireddat-v 
loento. Qi^ ne foss^ U elione, niuno può d¥h( 

10 : potrebbe pj^rò sospettarai cho Temisiio, atrv 

laccato seriameute a Gostanz^o per la prevenzione 
ddla gratitudine « disqiprovasse V insurreiioact 
di Giubano contro di esso , nè si mestasse tan-* 
IP interessato per la causa del uiaoto Augusto 
quanto egli avea tqìm^ ragion d'aspettarsi • 
4a^ebbe assurdo il qredeire cUe Giuliano non tro- 
vasse Temistio abba^tanxa caldo pi^r T oaor delP 
Idolatria^, nè naoUo infat;uato peri misterjteur» 

fici(e) t e ^^perciò affettasi, di pasporlo noa 

(di* Claudio Hamttlno fu da Giolìanó erràto prafattò 
Mr «ratio , indi MMUiiieo . telaaosa Oomalo • U tal 
«^•no laaitò mi Paaa|ì«ie» % Giuliano Angoato » 

coma Plinio a TvajanO ima v' è molto ptìk distanza » dico 

11 Si;, tkomm.fm I Aio QrOoH ^ cho frm §U Mxoi. 
{éj V. Ovao»,» Qjovtaao Nota fus) • 
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4tf>lo a Mwimo , e a PriscQ , e agii altri pra£^* 
spri della Magia sacra , ma insieme anche all' en* 
^iast4 (ibapio , e l^tri suoi competitori « 
^e fe^evano maggior pompa d^ipocrìsia politica ^ 
O.di &suiti$ino, cosa che per avventura potrei^ 
be aver piccata la xaqità del nostro £bki^o • Geiw 
to è che Temistio , benché Idolatra, professava 
un siatfma di moderazione rdigieoa » che agli 
occhi d'un divoto fanatico qual era Ginliano po» 
ìfiA sembrare una %candoiosa indolenza, e iàr 
sospettare, selice il dirlo , dell'ortodossia del 
4UO Paganesimo • Che Temistio non facesse un 
9f4stefo di tai sentimenti, lo Tedremo EeirOra« 
ation^ da lui detta dinanzi a Gioviano Augusto ^ 
^ucoesAPr di Giuliano « in cui parla della ieligio« 
ne con un linguaggio che puzza di scetticisny f 
e nMM>tra un uomo che pensando SQlo.aU' iaflueaa» 
sociale dd culto, in^fcaiaasa gsan fatto deb 
la difiEerenza del dc^a • 

Non equivoco e più glorioso per Temiatio Ai 
postante favore di cui godè presso l' Imperato- 
li imNp^ degno di stimar^, dico Valente. Que« 
st' uguio grossolano, dispotico , persecutore , che 
a«ia%a la giustizia perchè sembra autp^ia^re la 
crudeltà , si lasciò adescare dalla ftcondia diTe« 
im^iÀQ ^ tuttpcbè 9on j^tesse gustarla . che per 
interprete , ignorando egli perfettamente la lin« 
gua della buona educazione , eh^ era la Grec^ . 
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Può dirsi che il nostro Oratore avverasse Ietterai*- 
ineRle il prodigio d'Orfeo, ciré ammaitma le 
£ere , incantandole con suoni non intesi • JNon 
mailoaTano mai a Valente ragioni o pretesti per 
incrudelire . Ora istituiva un' inquisizione san- 
guinaria sopra i partegiani del ribeile Proco- 
pio (y*) , ora imprigionava i filosofi- Teurgistr, 
molti de' quali meritavano più lo spedai che la 
carcere; ora alfine alla testa degli Ariani perse- 
guitava col ferro e coi fuoc6 i sostenitori della 
lede Nicena . Temisiio m queste occasioni non 
tacque ; egli si vanta a ragione d' aver riportata 
aopra Valente molte vittorie, le quali se non 
giunsero a cangtariie il carattere , valsero non di 
meno a sospenderne , o a temperarne il furore • 
Olindo l'eloquenza non avesse risparmiata al 
despotismo che un' atrocità di più , ella esigereb- 
be ancora i ringraaiamenti dell' umanità • QuOi^ 

• ... * 

sto Imperatore lo volle pressoché costaniemetiio 
appressò di se lo destinò pei; maestro del pie» 
ciclo suo figliuolo Valentìiiiànd Calata , è lo con- 
dusse «tiché seco al campo nelk sua spedizione 
contro i Goti , coronata da una pace che fa loda: 
tada Temistio con sentimenti 4egnissimi d' un 
Téro filosofe . Bssendosi poscia auscitatu una nuo, 
va guerra contro quelpojfolo , fu Teaiistio spedi- 

« • • • 

. Di ^uem.fttti ti parta* III profTMM /. . 
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tò « Roma , a petizione dello stesso Angusto Gra- 
ziano , onde ottenerne soccorsi per questa im- 
presa , che riascì poi cosi Citale a Valente. Il 
merito di queir amabile Principe doveva essere 
Teramente particolare, percliè induceaseTemisti* 
a lodarlo con uno stile bizzarro e da innamo- 
rato • Graziano dal suo canto non restò nien« 
ammirato del Greco Oratore , e dopo aver pro- 
curato in vano di ritenerlo colle offertele più \ 
seducenti , lo accompagnò a Costantinopoli con 
lettere di ringraziamento all' Imperator suo col- 
lega , che spiegavano il trasporto di cui ancora 
era pieno per T ambasciadore • 

Teodosio suceeduto a Valente diede a Temi-t 
stio materia di iodi più veritiere, e non la ce. 
dette ad alcuno neir onorarlo • Fu egli che lo 
promosse alla primaria dignità di Costantinopo- 
li , iiacendolo Prefetto della Gitu {g)^e quel che. 
lo lusingò maggiormente , innanzi di partire per 
la sua ipedizione contro il Tiranno Massimo ^ 
alla presenza del Senato e del popolo , raccoman 

(g) Di dò non «i dobitm 1* Omsìmm 17 di Temi» 
alio teritta appanto in tal oneanont . L' aiacdio di atta 
tmantùea ad avidanaa 1' itoriaiaiia aooaanaU alla Nota (e) 
alia astariioa auani una tal dignità ooal|^fita a Tanlttio da 
Valantiniano. L* Aatora diea asfmtamanta ofaa grimpecatoti 
alia lagnatono prima di Ini non avaano eonoaduto alla Filo- 
aofia altro onofo eha «palio dalla anbateiai* , e che Tao- 
dono fu il primo che la cradè aadia dagnadal nia|t«trato • 

Leu. Greca T^m. III. i4 
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àòìi faffioittllò Araidiosuo figlio dia eundel noA 
stro Filosofo i acciocché lo educasse nei prin- 
c^pj della «lettemtttrt ^ e ndla noral dei Sovra* 
ni (-À) . Sembra eh' ei godesse poco di <}uest* odo* 
fe^ e ehe ttorissa ÌBlorao a quel tempo , giao* 

chè neil' orazione in cui si parla di qneòtu ialio 
ri rappresenta vecchio e mal fermò ^ né «dopo 
qnest'i^poca abbiamo di hii o moiiilalrato« o no* 
/ tÌAÌa d^ alcuna sorte • 

Yiase aduB^ve Temiatio una lungà e prospe- 
ra vita, e fu uno dei pochissimi uomini di lette- 
re, per non dir 1' udìoo, a cui la fortuna fosso 
altamente e costantemente propizia . Egli se ne 
mostrò degno pe' suoi talenti , e. molto più per 
y uso eh* ei fece dell* autorità , e del &TOre. Ma 
egli dovrebbe citarsi come un prodigio se, come 
suppone il Sig. Thomas , avesse anche avuto il 
privilegio di non soggiacere air invidia , che può 

(h) Sappiamo altronde oIm Tvodoiio eleiM per «jo M 
liovine Fiineipa il taato Vmooto Anwiio i nui méa- è per- 
ciò MHmiAù di dtt itt qaetC» «itioolo «M MitiU m T»* 
mittio ^ Gres, i8 ) come feeero il MuaCoti » e U Sig, !• 
BéÉtt. B piA ih» MlòraleoiM U figli» dtU* Impeietm avei- 
g» ta^ Oovcmatàri . A Tenistto Mfè ^tata più particoUr«. 
aieate «omoMMa V eéocaaieB letlaratia » ad Anenio qnelU 
della ftliptfne e detta pietà . Ittolne U moderaaione di Te« 
■listio non laseiève taoMve eb* egli pot a ne dbtogliere U gio* 
vino alsDiMi daUe leìigieiie paterna . L'idolatrie sol nostro 
▲moto aenAbra pintiotto mm gugQ Jotievarìo «bo una todaca 
et odoaaa . 
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chiamarsi V ombra della gloria . Molti discorsi 
di Temistio protrano oh' «gli para fa esposto ai 
morsi dei detrattori e dei letterati del parterre j 
nomici irreconciliabili di quei delle ioggie , e 
eh* ebbe la degnazione di risentirsene . Sopra 
tutto gì' ipocriti della Filosofia gli rimpro¥eraro« 
ao d* alarla disonorata coli' ambire il posto di 
Prefetto , e di compiacersi vanamente di giiar. 
per Costantinopoli sul cocchio d' argento ^ in* 
segna del luagiÀiialo supicuio della citù . Abbia- 
mo su questo soggetto un ingegnoso £pigramma 
di Pallada (i) , non so poi se dettato da un inga- 
nno disprezzo degli onori , o piuttosto dall' in- 
Ttdiad' nache va a piedi . Temistio si difese 
da questa taccia con un discorso in Senato ^ in 
, eui la pompa d^nn orgoglio magnanimo : No « 
die' egli , non m' abbaglia il carro inargentato , 
nè curo gli araldi alto • sonanti che mi prece^ 
„ dono : altro magistrato ho in me slesso ben 



(ì) Que»t' epigramma troYaiÌ«al libro m. MI* Antologia 
c. 5 1 . Il Petavio U tradoMO IslioomMito in lotiiia • KoeoU 
Bel nostro v«no • 

Tu ihe gli 9Ì0rei giri 
Sormonti coi saper, 009 m» ewUaÉo f 
E vuoi cfte *l 90lgo rnnndri 
' Tt juSZime rotar etecAto <P argento < 
€)h ha$$€vza ! oft rovmro I 
Dth compensa V erroro 
Con pià fìegno di te contrario sotto » ^ 
m poggia in giò , pùiohè tcmdÈsH in «te. 
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„ più sublime , che i Princ ipi non pòsseno nè 
dar , nò to^fUere , la mia dottrina . Questo • 
sia che d'alto io segga nell' oro , sia che bas* 
so in umil seggio mi giaccia , meco siede , al- 
berga , ed aggirasi ;jquesco allorché il mio spi- 
rito sarà sprigionato dal corpo solo fra tutti 
jy non sarà scompagnato da me. Questo è il ma* . 
gistrato che tennero sino ad ora Platone e 
Aristotele per sette secoli e più, e lo terrann- 
„ no mai sempre finché sian uomini al mondo 
che ai muto gregge sovrastino . Chi vorrebbe 
uguagliar Platone a Filippo , o ad Al^an-> 
dro Aristotele ? niun ora a costoro ubbidisce: 
9i le leggi , i decreti loro , tutto é svanito e se- 
„ polto : ma i decreti di que* due Saggi hanno 
ancora tutu T antica influenza ed attività , e- < 
in mezzo a tanti Principi che si cancellano 
^, r un l' altro, in mezzo a tante vicende.e rivolu* 
AÌoni di regni , soli inalterabili , immoti , in« 
concussi permangono . Chi è al presente che 
si denomini da Filippo » chi da Alessandro ? 
ma da Platone e da Aristotele molti si noma- 
yy no : tra questi T esser annoverato , seder con 
„ questi, da questi ottener diplomi évera e ma- 
yy gnitica gloria; ed io su questi affidato, iuvo- 
yy cata prima Adrastea (k) , posso parlar alta- 
yy mente : 

a 

r 

\ 
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I, No non ho d'uopo 
„ ly umano onor , viefnmi V onor da Giove (!) . 
Di sentimenti poco dissimili sono sparse 1* altre 
sue opere . Ninno in fatti più di lui fe' sentire 
con tal altezza la maestà della scienza , e la di- 
gnità del carattere di Filosofo ; niuno fìior di 
lui osò risguardar come tributi di dovere gli 
onori dei Principi, che talora i letterati più 
grandi ricevono con una gratitudine così v ile che 
fan dubitare se ne sian degni • Ma questi tratti 
che detti a tempo e a luogo , e usati con sobrie- 
tà sono sublimi , e onorano lo spirito umano ^ 
ricercati e intrusi senza necessità divengono o- 
diosi e sazievoli > ed h^nno un' aria di fasto af- 
fettato , che si conviene di più a un Sofista della 
Filosofìa , che a un vero Filosofo . Il nostro Te- 
mistio noti va sempre esente da un tal di* 
ietto , nè questo è il solo che possa rìm prove- 
rarsegli . Malgrado le proteste della sua indif* 
ferenza rapporto al favor della corte , si scorge 
abbastanza dalle sue opei c eh ' egli era sensibi- 
lissimo alla compiacenza di veder il suo pallio 
figurare accanto alla porpora , e quel eh' è più , 
non facea scrupolo di comperar quest' onore col 
linguaggio della lusinga . La libertà disinteres* 



a qualche sentimenti^ eh** potava sembrar arroganie . Adrai^ 
Btea «ra la Divinità che puniva i superbi. 
(L) li. Lth. 9. ?. 604, 
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sala, e la veracità severa di cui fa pompa, so- 
no assai mano sincere di quei che vorrebbe far 
credere . Ora ei dissimula la verità uu po' bassa- 
nveate ^ ora la inorpella e la maschera ; si acco- 
moda di buona grazia alle persone ed ai tempi , 
talora anche non ha difficoltà di contraddire a 
se stesso per servir meglio alla oausa ; esagera 
le qualità dei lodati , e par che non sappia tro- 
var difetti in ehi ha il merito di riconoscer il 
suo. Non è già eh' io creda doversi usar coi So* 
vrani quella brusca franchezza ^ quell' audacia 
irriverente , quel tuono di libertà pedantesca , 
di cui sembrano pregiarsi alcuni filosofanti del 
secolo . Questa l icenza si oppone ugualmente e 
ai dover di suddito e al hn^ dell' Oratore » Per 
vincere l'amor proprio convìen sedurlo : quindi 
è che una lode accorta è il passaporto dell' am- 
monizione 9 e la bugia più d' una volta è mez* 
zana della verità . Ma nelle Orazioni di Temistio 
ai trova qualche tratto d' adulazione affatto gra<» 
tuito, e che sembra unicamente dettato dalla bra^ 
ma di solleticare la vanità del Sovrano » e di acqui- 
starne più &eilmente la graua . Questa colpa 4 
assai scusabile , ma non è scusabile il farla tanto 
4la eroe quando si sentono le debolezze dell' uo* 
mo . Bisogna però render questa giustizia al no- 
stro Filosofo y che s' egli adula talora la persona 
del regnante , non ha però mai adulato i vizj del 
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regno . sue pr^vipni impetiali sono altreuan- 

|e le?&ioni della più sublime morale politica, de- 
gnifnme di fienrir di testo pctfsjl' i^ca^itonedi 
un Principe . La ben<eficenza , h cl^menwi , la 
paternità d^ Sovrana , lo spiri^ di pace , l' amor 
generale degli nomini , tniiele mtk che possor 
no formar la felicità d' un Stato , e quella del 
mondo , pono da Ini rappresentate nell* aspetti^ 
il più amabile , e nel modo il più insinuante . 
Ninno scrittore pmpose oggUp^ più nobili alla 
sua eloquenza ; ed egli per quesfo capo è di 
gran lunga superiore a tutti 4}ufi^li strepitosi ora- 
tori , i quali non seppero che fopie;a.taur i pi egiu- 
dizj nazionali, ispirar un patriottismo fanatico | 
e inebbriar i 3ovr^ni delle false idee d' .una glo? 
ria distruttiva , e d' un ambizione insensata 9 dan- 
nosa agli altri e a stessa. Cbe se Teqiistio so* 
yrasta gli antichi rispetto alle cose , oscura quei 
del suo tempo negli altri pregj pratgrj • La sua 
elocpienxa è abbondante , ingegnosa , e splendi* 
da • Giudizioso n€;U' .economia dei discorso^ fe- 
condo e aggiustato nelle sentenze , nell* espres- 
sioni €^eg^nUì e vivace | coglie sagacemente le 
drco^^u^ze pe sa £ir uso , s* insinua con aecor» 
tezza , lusinga con dignità, accoppia la gravità 
alla pompii , e la elevatezza aUa grazia • Gootnt-^ 
tociò il suo merito anche in questa parte non 
può dirsi ben defecato dai vizj dei secolo . Il suf 
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Stile tiene un grado di mezzo fra quello dei dué 

precedenti Scrittori . Se non lussureggia quanto 
Aristide , non è' nemmeno tanto sobrio quanto 
il semplice ed insinuante Dione . Nelle sue mi« 
gliori Orazioni t' è spesso un po' di soTerehio 
e di ricercato , e talora anche un colorito poeti- 
co non sempre opporuuxo al soggetto • Par eh' 
ci tenga sempre un occhio alla cosa, ed un al- 
tro a se . Tu vedi lina bella, natura che crede a 
torto d' aver bisogno dell' arte : questa a dir ve- 
ro non la deforma , ma s^ avvicina ul pencolo, 
e ne fa temere • Sopra tutto t' è un lusso d' ero» 
dizione allora lorse rispettabile, ma che ai tem- 
pi nostri parrebbe a ragione grottesca , per non ' 
dir altro . Egli cita alternanamente Poeti e Filo- 
sofi 9 allude alla Storia e alla Mitologia , e quel 
eh' è più curioso , fa questo scialo dinanzi a qual- 
che Imperatore che non avea gran dimestichezza 
coli' erudizione . Si sente un cattedratico che 
jion sa partir da' suoi testi , e che in mezzo alla 
corte non può dimenticarsi la scuola • 

Per epilogare quanto s'è detto , e chiuder in 
poco tutti i tratti dei suo carattere si morale 
che letterario , dirò , che Temistio merita d' es- 
ser chiamato il più virtuoso degli adulatori , il 
più Filosoib degli Oratori , e '1 più Orator dei 
Sofisti . 
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DI COSTANZO IMPERATORE 
SENATO DI COSTANTINOPOU 



Se voi coi vostri siete san* , bene sta : io e l' eser- 
cito Siam pur sani (a) • 

Dritto è, o Padri Conscritti, che abbiate ad 
allegrarvi si per la moltitudine delle nostre vit* 

(a) Qneitft Unusm V «bblanM» vi§\ tftto tentia in gneo » 
ma di sotto leggati una aggiunta in latino di tal taaorac 
,» Fa racata leftara a fiivor di Tamìitio Gbiarinimo Filoiofo , 
B$ •fa latta in tonato noi di dolio Calando di tatto nbro t at« 
„ fendo GoRsoIi Arbtciono » o Lolliaao . Lt letta Ginttino 
«a Ghiarìitiaio Proconsole. Questo patolo danno luogo ad 
alcune osserrasioni. i. La lingua latina era la liogna Inipo* 
lìala 9 a di quatta tola si faceva nto dagli Aogutti scrivendo 
allo otttà legio. Quindi 1' Uardaino non a tort o sospetta* dia 
1* originale di questa lettera fosse in latino , e eh* ella poi sia^ 
si tradotta inorerò, forse dallo stesso Temistio . A ci(S piiè 
servir di prova anche la formula dei saluto epistolare , eh' è 
precliamente quella de* Romani . a. 11 Consolato di Arbezione 

0 LoUiano cade nell'anno 19 dell' Impero di Costanzo , 355 
della nostra era. L' Imperatore trovavasì in Milano, e in que- 
st'anno stesso diede la porpora a Giuliano Cesare. 3. Le Ietterò 

1 mporiali ti loggovaao dai più cospicai personaggi del somalo • 
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torie {b)j e si «ftche per la pace piesasle, di cui 

senza inquietudine godete il Gratto. Tali sono 
gU oggetti perjpeu^i disUa oostjra joUeòtudine ; 
voglio dire ora di aggiunger GoU*amie nuovi 
acquisti al Romano imperio , ed ora di stabilir 
€he arrechino a' fedeli miei sudditi yan- 

Do » 

faggio e prosperità , Ed ora appHUto cred' io 
che vi siate radunati coli' aspettazione dell'uno 
o r altro di questi beni, immaginandovi di aver 
a sentir la nuova di qualche felice impresa di 
guerra, o di qualche insigne beneficenia di pa- 
ce • Io però credo essere dover del mio uài^ 
non solo di darvi motivo d'allegrezza giovando 
al pubblico 9 ma iosieme ancbe col provvedere 
per quanto sta in me al buon e^re ed all'onor 
dei privati. Conciossiachè della comune utilità 
allora veraicemcnt^ si scMte il frutti» t qiiand' (asso 
in particoiaresu ciasdheduno difbndesi* Péi^è 

• 

4« CHàrimmo «la il titolo del Senatori. 5. Proconsole a Go- 
•Untinopoli non orala ttctia «Ugniti cko ^[utHa def^i aoticht 
Romaai . Era q«««to il fiimo i^agMftBato dalla città sostenuto 
4a due Senatori . Quattro anni dopo il magistrato do* Voco* 

Consoli fu abolito , e ri ti sostituì quello di Prefetto. 

(b) Àrbacione capitano di Costanzo nell'anno innanzi area 
sconfitto un corpo d'Alemanni presso il lago di Gostanza. L* 
Imperatore trovava»! in persona al campo , ma non nella mi— 
acKia . Che importa ? La vittoria dovea esser sua per i princi* 
]>} del Jus-Pubblico . Era anche nell'anno stesso riuscito a 
Costanzo di far tagliar a pezzi Silvano» che nelle Gallie avea 
«uscitala una ribellione . Per altro le vittorie di que«t' lmp«x«- 
tora somigliavano assai sjpeMO a quella dal notUo Zanai • 



Digitized by Google 



DI COSTANZO IMPERATORE »oJ 

dunque l' oggetto delle cure pubbliche il bene 

d'ogn' individuo risguarda, il pensare diretta- 
mente air utilità dei prìvati è una parte dei do* 
veri del Principe . E ciò tanto più perchè , se la 
eosa ben si considera , chi onora un uomo degna* 
mente si rende benemerito di tutti gli altri . Con- 
eiossiachè nessun benefizio conferito con ragio- 
ne e giustizia non appartiene a «|uel solo che lo 
riceve (c) : ma deesi riguardar come un premio 
proposto pubblicamente (d) a chiunque con so* 
miglianti esercizj sa meritarlo. 

Avendo adunque la fama per ogni parte dif» 
fusa portato alle nostre orecchie il nome , e la 
celebrità del filosofo Temistìo , abbiam creduto 
esser degno del giudizio imperiale e del vostro^ di 
ricompensar degnamente la di lui virtù coU'aggre* 
garlo al vostro illustre consesso, eondeoorando 
in tal guisa V una per V altra due cose affini tra 
loroi, il còrpo ▼òstro , e lui stesso • Ckmciossia* 
chè la mia presente beneficenza non s'arresta al 
solo Temistio , ma si diffonde pur anc^ sopra 
il Senato eh' io trovai degno di partecipar dello 

(c) Colà «fiagiaiMate SioMBftco L. 9. Eput. io a. Ita lui» 
tura con^aratum ut, uionm$s$ihi delatumdteui juditmh 
quoti dignus accepit . 

(d) Allude ai pramj dei gtuodii , *lIaflon« ami faraHiare 
agli Anton 6r«oi. Moi non abbiamo un termine proprio , e 
dobbiam servirTÌ del gmtnie % quindi rìdaa è man TÌTa par-^ 
ckè BOB fiiInnagUit. 
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mente possedela, e deesi premiare il merile 

ovunque si trova , benché ques to non si faccia 
uno studio di palesarsi . Ma quest* nomo che fa 
il soggetto della mia lode non credette di dover 
abbracciare una specie di Filosofia solitaria , 
avara , insociabile ; ma - quelle dottrine eh* egli 
apprese colle sue faùc he , ora con maggior fati- 
ca altrui le imparte e comunica , facendosi inter- 
prete degli antichi sapienti, sacerdote delk Fi- 
losofia y e iniziatore de* suoi più arcani misteri : 
nò permette che le antiche discipline marciscano 
di vecchiezza , ma infonde loro nuovo vigor, 
nuova vita , e si fa capo e guida a ciascuno per- 
chè concorrano ali' acquisto della sapienza , e im- 
parino a ragguagliare i pensieri e P opere alla 
norma iufaliibile delia ragione . 

Or voi ben vedete , o Padri Coscritti y che niu- ■ 
na cosa o domestica o cittadinesca può riuscire 
felicemente senza il soccorso, della virtù , 
nella quale i Filosofi allevando e acldestrando i 
giovinetti meriuuo d' esser chiamati i padri co- 
muni della Città, come quelli che ai padri ap- 
punto insegnano i doveri dell' educazione, ai fi- 
gli quei del rispetto e dell' ubbidienza . Che di- 
co? picciole cose son queste j giudice e sopra- 
stante universale.è veracemente il filosofo, Esii 
è quello che c'istruisce quali siano i diritti del 
popolo , quale l'omaggio che per lui debbasi al- 
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le legittime podestà: insomma in ogni parto 
deir amministrazione civile egli è la norma e I'^ . 
esemplare del retto. Cosicché s'egli potesse ac« 
cadere che lattigli uomini filosofassero , verreb- 
be dall' tmiana vita a sterparsi e spegnersi ogni 
malizia, e a togliersi ogn'esca air iniquità; e le 
le^i che ora ci soncosì necessarie, diverrebbe* 
ra Ttfne ed inutili , stanteehè quelle tristizie da 
cui ora gli uomini si rattengono sol per temenza, 
aUora spontaneamente e per impulso lor propria 
le avrebbero in odio e in abborriniento • 
• £ tanto pih volentieri nri affondo su tal sog- 
getto , perchè sendomi io sempre adoperato a 
tutta possa perchè la Filosofia riapleada per ogni 
parte deirunrrepso, bramo sopra tutto ch'ella 
fiorisca f e fruttifichi nella nostra imperiai Città • 
Di quest^ onore io sento appunto eh' ella è debi* 
trice a Temistio, come quella che va fastosa pel 
concorso di tanti giovani amatori della sapienaa» 
ed è già divenuta domicilio universale d^ ogni 
dottrina, cosicché tutte V altre città accordano a 
lei di buon grado la palma del sapere , e confes- 
sano esaer lei la purissima 6mte ^ da cui sgorga- 
no , quasi rivoli , e per ogni dove propagansi, i 
dettami d^Ua virtù. Perlochè, siccome io dissi 
insin dà principio , questo nuovo onore è indivi- 
so fra voi e Temistio : poiché siccome per no 
egli è fiitto partecipe della Aomana di gnità , 90^ 
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^ egli ci retribai«ce lo splendor d«Uà Greea mh 

• pieozA, onde la città nostra grandeggi ugual- 
mnte iuUe «unift e di fortmt, e di gloria. Sm* 
dochè S6 dianzi vincéa tutte V altre in ogni fatta 
di beni « aoipiiila novelkmenie il fior più pre* 
ziuso delle umane prosperità 4 Conci ossiachè se 
il circondarla di mura » T ornarla di fabbriche , 
V angustar le strade colla mohitocBne degli abi* 
tanti seno indili delia predilezione del principet 
qnanio non sarà più grande V amplificate il Se* 
nato coir aggi unta di tanto uomo, che può ren* 
dar migliori gli animi de' cittadini , e in meana 
agli altri edifizj innalzar il Ginnasio della virtù? 
£d in yero cbi ad ona città dell' altre cose fa 
dono , non P adoma già egli di fregi essenziali e 
primari (e) ^ ma cbi Tarriccbisce d'erudizione 
e di senno questi la bea del massimo bene, ben 
^ senza prezzo , cbe molti agognano di possedere , 
pochi conseguono • 

Dopo ciò il raccogliere altre ragioni per prò* 
var che Temistio è degno di quest'onore, par* 
l'ebbe a dir telo atto d'uomo che ignora quanta 
sia la grandeaaa della Filosofia. Perciocché obi 
mostra di non esser pago abbastanaa d'nn bene 
che solo al mondo basta a se stesso , ma -si stu« 
dia di fiandieggiatio con altri ajmi , qù»ti ini 



(e)** Ho adottata la correzione del PeUvio, cbe «gfionge al 
Tetto la negatÌTa . ' ' . . w t 



ìnoS L E T^T ERA 

luogo d^acxMrescerlo Be scema il pregio, come se^ 

quello per farsi amare abbisognasse d'altra rac- 
comandazione fiiori di se • Pure ancheudite le ra« 
gioni che , prescindendo dalla Fdosofia, rendono 
quest'uomo degnissimo d'esser ascritto al vo« 
stro Ck>rpo • E primieramente se quelli che c 
amano con trasporto , dritto è di riamarli e di 
unirli a noi , Temistio ci predilegge per impulso 
spoptaneo, e preferisce col suo giudizio la Città 
nostra a quella che lo produsse, «endosi già fat- 
to cittadino nostro coli' animo pria che col no^ 
me • DistinÙQue è quesia pregevolissima, adendo 
egli con ciò dato a conoscere che un tal domici- 
lio è degno d' essere cercato e prescelto anche da 
quelli che non hanno a pentirsi del proprio • Im^ 
perciocché non ricorse egli a questa beata città, 
spinto dalle angustie domestiche : eh* egli è ben* 
sì trascurante delle ricchezze, ma non afflitto da 
povertà . Inoltre volle egli tra noi accasarsi,tranoi 
attendere alla procreazione deifgli (/) : cose com- 
mendevoli in tutti, in un filosofo sopr^ d'ogni 
altro utilissime. Perciocché un uomo, la di cui 
vita deve esser esposta per norma alF osservazio- 
ne del pubblico, questi attendendo a propagare , 
e ad allevar una schiatta degna di se , e misuran* 
do le sue spese domeniche colie regole d' un sag- 

) Abbiamo nm l«tter« di Libraio eh» eomola Ttmiiti* 
' ptr ]a morto 4*«& %lia dtUo •tiMO nèno • 

/ 
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^io e legittimo uso ^ ftnrza è die induca molti al* 
hi ad imitarne i' esempio • Che non dee già cre- 
derai k vera FihMòfia coil lelraggia , e insoci^ 
^oìe I che ahborrisca tutte le cure della vita ci- 
tile, e tiTa solo di ae: abbiaci inaaMi pniet^ 
mo che quel solo che può render ottimi gli uo- 
mini, può alami render ottimi i cittadini. Oa- 
servate adunque la copia dei titoli che porta se- 
co Temistio • È ricco di sapere, non poYoro di 
fortune : prescelse spontaneamenfie la vostra ci^ 
tà , vi soggiorna s^ia bisogno , nè vorrà spic- 
carsi da voi sema un'estrema necessità. €hb 
più ? vi fei dono d^ un uomo insigne , nato e al- 
levato filosofo, e resi cittadino mostro chi puè 
dirsi cittadino del mondo . 
• Io so bene che Temistio non aggradirà ugual* 
mente tutte questediverse lodi^ ma quelle sole 
riconoscerà per sue che gli vengono dalla Filo* 
sofia, bramando che Faltre si tacciano , o nou 
si tocchino se non di volo . Io non per tanto vol- 
li <iUffondermi, ipon già col pensiero di fiur cosa 
grata a Temistio, ma solo per far conoscer a voi 
<he non ho lasciato senza esame veruna cosa che 
al mio giudìzio appartenga. Del resto Temistio 
non è sol da ora che mi sia noto ; io lo conosco 
da gran tempo sin dall' orìgine • Molti potrei an* 
noverarvi de' suoi maggiori che lasciarono chia- 
va niiemoria di se : ma voglio tacerne » per arre- 
LeU. Greca Tom. Ili, i5 
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àtarmi id di fan pdbet ch^irdki{m uoiM 

a voi notissimo , ed a cui per elogio basta il suo 
BOOM. Conaijommibè qiud 'è k oittà ^ il luogOf 
il popolo, ore non giungesse la rinomanza 4^ £u- 
^io? Egiiò qudlodiev-aonbe^WH hm stpele^ 
dedicò tutto se stesso ai servigj della Filosofia * 
«gli a cui niuna delle aotiieiie diacipline fu igaov 
ta , egli che gareggiando seco* medesimo nellu 
dottrina e nella viiiù, vinse in quella qualunque 
diro, in queUase steMo ; egli infine ohe iiiPot^ 
tin^o e'I più eccellènte d'ogn' uomo , e pari sol* 
tanto amo figlio vdieo a Temìsiie, erede uguat 
mente della sua Filosofia , e del suo sangue . 

per' tutte le anzidette ragioni , dritto era die 
d^un bene così straordinario io ne iacessi un 
presente al Consesso vostro . In tal guisa io ver- 
v& à &re cosa gratiisima al mio déifin Geniteret 
facendo che quel Concilio che da lui ha nome^ 
germogli' di sempre mum omamenÉi • Inoltne 
vuoisi aver cura che 5Ìano in fiore le lettere , ab- 
bia decoio il Sis^re, reduoazioai rìverenaa« 
palma d'oro Ja Tirtè , e ebe la primaria di tutte 
|e discipline sfolgoreggi per ogni dove una lur 
eè maestósi e abbagliante • Cosi ne arrenà che 
ciascheduna dall' altre arti salga più in pregio^ 
^piando reggasi la loro imperàdriee esigere il 
giusto tributo d'ossequio che a lei universale 
mente è dovuto. Egli è dunque maui£BSto per ie 
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unte case eh' io dissi , che V onor eh' io resi a 
Temistio lo rendo a yoi; e singolarmente a mio 
Padre, pregiandomi a ragione d*aver consagra- 
to air augusto suo nome non un ginnasio , nè 
un tempio , ma un nomo grande • 



OSSEUVAZIONE 

sten za dalla sempUce Tolontà di Costantino? I- . 
iioltre Tembtio era amato e stunato da lungo 
tempo, nè V Imperatore dice tmlla^di nuovo in tor- 
no a liii^ né al di luì padre. Fatto sta che Co- 
stanzo si piccava d' esser eloquente : e in 
qiie' tempi non v' era eloquenza senza ampli- 
ficazione e prolissità • Egli colse adunque con 
trasporto T occasione di £ir ammirare la sua Ret- 
torica imperiale* La nota eloquenza di Temistio 
avrà posto in ardenza V amor proprio dell' Im- 
peratore, e lo avrà indotto a far una giostra 
d^elogj , nella quale, o vincitore o vinto, era 
sempre oerto di guadagnar molto più di quel 
«be spendeva • Un Principe che loda un lei^ 
terato semina in un terreno qhe rende il cen- 
tuplo. 
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IMPERATOR GIOVIANO. 



JEssendQ, winmio meito GiuUa^ Impera^ 

tore nella spedizione contro Sapw& di 
Pwia, rmrimta Bamanm elesse per suc^ 
cfsssore GiovìoM , Capitan deBe Guardie Iwèì 
perialij che faceva aperta professione del Cri» 
stianesimo - 5* affrettò egli a conchiuder col- 
la Persia una pace forse necessaria ^ ma ver» 
gognosa ; indà promtdgaie alcune leggi in* 
torno alla religione , assunse per P anno pro$» 
Simo la dignità Consolare , associando a s^ 
stesso con nuùoo esempia Varroniano suo fi- 
glia, ancora bambino. Dopo aver preso il 
possesso di questa dignità in Ancira di Gai» 
lazia y passato a Dadaftana , picciol castello 
sulle frontiere della Bitinia , ette ad accoglie» 
re uri' Ambasciata dei principali Senatori di 
Costantinopoli , di cui era capo Temistio, che 
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recitò V (ììraÉione presente . Si congratula in essa 
della sua assumdone aW Imperio , magnificane 
dona le circostanze, esalta la buona condotta 
di Gimnano, e sopra tutto si diffonde a lodarlo 
per la tolleranza cioile da lui accordata a tut* 
telo religioni , 0 k sette ,4^ oulpermise U Ubero 

esercii del loro culto « 
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ÌMmip«, ma ciò che insieme coli' onuunento 
bia congiunta una qualche solida utilità . Con- 
cioMiacbè è legge della Filosoiia di non ùs mai 
nulla col solo fine di recar diletto, ma di mescer 
in ogni cosa l' utile al dolce, agguisa di quei me- 
dici giudiziosi che coprono so^o una dokeraa 
apparente la salubre austerità dA rimedio ^ Co- 
A pure delle tne riocheiaBe^o Impentore, altre 
non giovano che alla magnificenza ed al fasto, al- 
tre servendo agli usi del regno spirano riverenza 
alia maestà . A me poi specialmente s* addice di 
aver cura eh' egli non sembri eh' io corrisponda 
men che degnamente A* tuoi meriti , posciachè 
tu la Filosofia , sempre poco fortunata appresso 
la moltitudine, richiami novellamente alla reg^ 
già (b) , onde in più decoioiit spoglie ti segga al 
fianco (c) , né men die l' impero degli eserciti 

(b) A»iunto Giontnotll'imptroti filosofi fiivontì « Cic* 
lùno , e sciatori dol Pa|(MiottiDO iì iridmot^ti agrimnlti 
fiolU moltitudine, # tMM|ii4o p«g«»o ■» Prtncipo Cri- 
stiano tpurrofo Ima totto ili corte . GiOfìono obo fi^ao profes- 
#10110 4i tonotvnaoglU iMrievò .o porarfio loro di lioookp»- 
jjfvi , por* «oUe tpof Ilo mmami. Quatto h tolto il S»» 
IO choGieviaiio Itoo olU FilosofiA . Tomittio lo fOigiilfico pl^ 
déldovotoporiin'oooomviiiiià. «gli fi* pià moora 4or« 1» 
mfm di queìl' ImpoMWfO. b «li'Oro»i«»0 • Yslente mostro 
4^ GioTiono BOB fteoa.^ wo olcoiia ioguiria filosofi. 
M non si pMse'porò onn di dtfo&teÈ o Yondicarli dallo saper- 
«Uoriood insollmo do'Ckntiflooi. « di quei Gnstiuki ck» 
jftrotM pià di soiS dio di ewdmiioiio • di co»tà . 
. .(^AoeetMnoBlo Towlitìo iatoipftto om anoamoè 
ok'orm piuttosto «no soomo 
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eitori qmUo della dottrina (d) • Cosi appunta i 
progenitori d(d tuo duminio fecero «n tempo ceti 
padri dei saper nostro , dico Augusto con Ario 
(e) , Tiberio con Trasilo (/)^ Trajané il Glan- 
de con Dione duir aurea lingua , ambidue gli 
Anlonini con Epitteto X p^ ^àcèr d'alttii 
fe'p ocodianzi quello ch'ebbe il nome dalla stes- 
sa Divisiilà cbe Id «diede a té (h)i loadatore «e 
|>ènefattore tfèUa nostra schiàtla • IM questi se» 
f ueado T orme dianzi ai cospisftto' del inondo , 

(d) Mediocritcr eruditus , mmgàpte heneootus , coA Am- 
liiiatio Maitoélfòio chiama Gloriano : ma ehi è AodioaBWMBIt 
«radito è egli tnai veracemente benevolo? 

(e) Ario filosofo d'Alessandria fu tenuto in sommo pregio 
da Ottaviano Augusto, a segno die essendosi questi impadroni- 
to«di quella città , protestò altamente ch'egli rimetteva agli 
Alessandrini tutte le loro culpe in grazia di Ario . Il filosofo 
fece onore alla sua professione, contintiàndo a far buon 
àtì suo t'avQre presso quel principe a prò di molti infelici. 

(/} Trasilo, o Trasillo fu celebre Mattematico, vale a di- 
re Astrologo , e pel suo credito in questa vana facoltà diven- 
■e familiare a Tiberio: ma qaeata fortcma gli sarebbe costata 
oara se con ttii'tvàtt» fisHcè, non d*Aitrologia ma di spirito « 
itoti «fin* «fpdto^^tttnll aU'iiliBrittiiltoporioolo. Y. Tao* 
Ann. I. S. ' 

(g) Insigne filoioft «toieo» di cMii abbèiAo iì'Mmnumìe, A 
torto dunque fl Mittfttto lo mffmttr^mm hktìuuà il ««i^ 
ti Mareo Atolid^* 

(A) KtMids diSr Inipintor IKeeMaiio topnaiiMliM» 
0to0fo • Vn eofp<^^ fMp^ IbnÉotrdo «joeifo Imperatore pir 
flu goardin tà pordÒ dott» OkéUuto . Di qsMto m^mwà^ 
danM Ttitaniftiio fààn dell' Impoiaftn ftoMote^ ebo imm 
jnroM il nome di CiirrHno da ^nflló^'dol €brpo. Doi itit» 
«[ual fo«i«- i* laienato di Tooilsiio htvélé^ mmnitm 4k 
DìoéMàM» eoa Mji^piam d^lo^.Mi mwaéam ymtm 
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airnmetti al tuo consorzio la Filosofia , ed ella 
pubblicamente onorata ti reca pubblico guider- 
òort di parole atte a consegnar al tempo le chia» 
re gesta, a procacciar eterna memoria a cose ca- 
duche e fugaci, e quel ch'è più a gioTarti, or 
con opportuni consigli , ora con nobile e salu. 
far libertà . Che queste son V opere della F ikU 
sofia, questi sono i suoi legittimi donile per' 
questo fine fu dia ilin dai primi tempi ammessà 
alle corti come di massimo uso, e non già perch è 
a guisa di Tile artefice vendesse a prezao ie iodi' 
aacrifcando al guadagno la verità {i) . Mia 
vuoi tu conoscer meglio che possa la Filosofia 
txmtribuir ai régnami? Odila : rik ti dirà che il 
Principe è una legge viva e spirante , legge scesa 
dal cielo nd tempo par darci mn^imoMgiiie dèl- 
ta prima ed eterna Bontà , ch'egli è come un ef- 
ihivio di quella Divina Natura , uno specchio 
ideila ptovidemtt celeste, sempre volba «mlem- 
piare il suo primo esempio, sempre inteso con 
Mib r.ammo a eoafonmrviii , vévaiaantié naté« 
nodrito da Giove , per usar le voci d* Omero, é 
che ha con hd éomuni gli attributi ad i titoli^ 
Ospitale, Pio^ Amichevole, Largitor di beni , 
Amministrator di giustizia ^ Dispensato! dell' 

(») Nel tradur questo ìuogo li badò più a1 «enso intriniec© 
.adi tetto che alla frase , la quale contiene un* allusione fredda, 
•d ttprem con <£ualcJie otcnrità .- 
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universale felicità . Questi sono i tributi che i 

Filosofi pagano ai He , veramente degni di que- 
sto nome; perciocché quanto a quegli sciaurati 
servi, tinti ancora dalla fucina, che per brama 
d' arricchirsi, agognano alle nozze deir orfana e 
derelitta padrona (A) , costoro , secondo Platone, 
non son degni che d* abborrimento e di- 
spresEO. 

Ma il renderti, o Imperatore, il guiderdone 
condegno per la tua benevolenza verso la Filo- 
sofia e i di lei seguaci , è opera di più lungo e 
ponderato ragionamento, basterà ora il porre in- 
nanzi ad entrambi ciò che s' addice alla presen- 
te solennità, e che sarà come il dolce del mio 
discorso (f) , vale a dire , che sarà sempre fiiustis» 
Simo il presente anno che porta scrìtta ne' suoi 
•Fasti una beatissima coppia , dico un padre ed 
un figlio , fatti uguali dalla medesima porpora^ 
^e riceve da loro vìe maggior lustro di quel che 
ad essi ne impane. E come no P s' ella fu ad uno 
di voi il presente dell' impero , il pegno all' altro, 
r arnspicio ,ad entrambi, insegna impensata « 
comune d'impensata e singolar dignità . Per- 
eiocchè lottialii ambedue da cjod alte speranae, 

(ilr) Si allude a un pas^o 4ì Platone nel S. della Rejmbblica 
•ve & IMO di «piesta allegorìa. 
(Z) li MM'aMMfia«kaMdicina,cOM«éeMii» aa pK^ 
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tu di privato divenisti* Imperatore , egli Gonso» 

le, tuttoché un tal onore fosse dapprima caduto 
topTa altro capo (m) : nel che è singolarmente 
ammirabile il tuo accorgimento che seppe con- ^ 
vertire in aumento di grandezza ciò eh' era col- 
po d* acerba necessità . 

• Finora ad ambedue fu diretto il mio ragiona- 
le, oraa tesolo, o Imperatore, rivolgesi, tutto- 
ché la compiacenza di esso s' appartenga pur an- 
che a questo bennato fanciullo. Molto era ( pren- 
dasi un po' più d'alto il principio) molto era 
che le paterne virtù ti davano un titolo al regno; 
ma posciachè venne a morte il maggior di quel- 
li che ressero innanzi V imperio (/i) , indugiasti 
ajrar^uso de'tuoi diritti , rispettando T ultimo 

(m) Sembra incredibile che il dottisiimo PeUTÌo abbia sha- 
j^liato il sema di questo luogo . Egli crade ohe quest'ultima 
passo appartenga a Gioviane , e il cenno che vi si fa delia pr^ 
•edenta aleiiOBvd'un altro crede che si riferisca a Sallustio Se' 
wvàa » Fivfiitto d«U'Oa«ftt» , il più i^rand' uomo di qae' tem- 
pi , che oaò rifiatar l' impeto «fclo « lai dall' «Mrcito pria 
^e a Oioriaso . Tatto mò è viiiUlmtKt» fillio » Oioviaao «m 
^Mtiaata par ma» eollega nal Caoiolalo Yarroniano tao pa* 
ara» ma ^atti già Taoolrio • fiuaa sopraffatto aall'aUagraaaa 
di Todar il figlio Imparatolo • nari innaiiai d* aatrar io pamai 
«o dalla toa difaitàtQaindiè dm GaoTÌaoo, par aoa oidio 
della Mtt ^miglia » aoitital al padio nel Gooiolato il figltoalo 
VanronUflO • anpota bambioo • Quatt* è ciò a che cpU il 
allude I» coma dìmoitra ad evideoaa quello elio Mfao • 
. Coovien dire che qoel lomom ««adito nel legger qoeito loo- 
. go fotte eolto da una strana ditatteasióae , giaeéhè non paè 
aspettarsi che ignomio le oireoitaaao.del ùìtè • * 
[n) Gotlaoto • 
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mnzo della stirpe di Costantino (o) » e foaù riser* 

bato ad un tempo in cui potessi riscuotere il pa- 
terno debito senoa torto , o ingiuria d' alcuno (/»)• 
Morto Alessandro in Babilonia ^ gli soonsigUatt 
Macedoni non seppero trovargli un successorè 
condegno , ma soffersero d'anteporre ad m To* 
iommjeo di Lago (q) T istupidito Arrideo (r),co- 

me se ad on frateUp superstite trasmenessefo le 

» 

• (o) Giuliano . 

(p) Il nostro filosofo comincia a cavarsi la mascliera eoa 
«juaìclie indecenza . Con qual fronte può egli tlire che i meriti 
paterni dessero a Giovianoun diritto all'impero ? Ben altrimen- 
ti ne parla ^mmiano, diopndo pnternis meritis medlocriter 
commcndabilem j in i>rc\& di che soggiungt» tosto ch'egli era 
figlio di Varroniano notissimo conte, espressione equivoca, che 
non sembra certamente un elogio. Di fatto non si vede <}he 
«otesto Varroniano sia stato ne Console » nè supremo Coman- 
àtmtm , chiaro per akona inprtsa militlTe o cirile .Non aU 
tao'ti M ili Ini , M' non eb'egli m Cipd de'Domestici , coma 
ano figlio, • obo poco prima t^em dimesfo da qucst'ufizio , o 
ritirato dalla corto por ^voro traB^IIHimeiito . Ma qaand'an. 
olio VarriuilaNo^io ttato nobiKititno ò eoìmo di noriti , co. 
«o potoa Cioviano arar por .ei6 on dritto air Imparo |dà l*. 
fitriaw dol nipòto di Oostaotino , eosicdiè Gf oliano dovoMo 
«vor 11 irono p«v oondiiaendonia e per ^asia? II pià prttio 
o tcoBoio adulatovi potova «gli dir nnlla di pià pntido di qnal 
«iMipacoia ^«oto orco della votticiHP 

.{q) TolonmoA fiirlittol di Lago, Ro d'.Egitto^ fà Prinei- 
fm piè nirinmrdofnlo fra tutti I toceaMtri d'Alonaftdro por 
lo virtè militari e civili . 

^r) AiTt<)eo, fr atei lo minoro d*AlaMa^lArO. Era Ama cfao lo 
maArigna Cleopatra lo ayesie) refeo inAenaato con nn beveraggio 
TCnofiOo* € Qopitani d'Alowandro ?ìi dtrdrro il titolo di Ro 
yt!t oonwrrar un'apparenza di fedeltà alla famiglia regale, o 
per dominar più Uberamente lOttO il acHM d' Bit Pliooipo ÌA* 
aapace d'iuar do' suoi dritti. 
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iMchesze del morto, e non già P imperio, r«Uig» 

gio che a quel solo dirittamente appartiensi che 
può salvarlo e difenderlo. JUa i noitrielettori^e 

i soldati nostri ali* affinità del sangue preferiro- 
no la oognazipoe dello spirito (s)j e credettero 
Màe necessario della porpora V erede della tìt- 
tji • Tali cose non accaddero io tepipo d' ozio e 
di pa^9 0¥e|e circostanze ammettono un appa» 
rato di maneggi e di pratiche , ma nello stesso 
boUor di Marte , in mezzo ;ille aste« alle spade 
dieronsi i voti, nè Tasseaso fu estorto dalle pre- 
ghiere , nò premeditata la scelta ; dettoUa il sen» ' 
timento, la necessità medesima guidò la man dei 
votanti: e quel che rende più ammirabile il fatto, 
dò accadde in un Parlamento tenuto al di là de* 
confini , a prò del Romano Imperio , ma fuor del 
dominio di Roma (t) . Quindi è che a te solo ao» 
cadde d' aver i mortali tutti o giudici , o ap- 
provatori della tua scelta ; gli amici ne furon giu- 
dici, approvatori i nemici . Di fatto che i Persi 
medesimi ti creassero Imperatore al par dei Ro- 
mani , ben lo mostrarono allora quando all'udur 
proclamato il tuo nome gittaron T arme , e in- 

(j) 50 aveaierA Attw «11* Affinità 4«J mngnw mrvMno da- . 
voto cltsS^r f r«copìo , pai«pte di GìuIUao, « da lui ItMSMité 
ip Meiop«tMnii^ «Uà ^ta d'un corpo fontideftKilo di tolda* 
loicho. La parentela di OiuUano gli fa poida Hoaia* capa 
VedreoBo io. altro lao|(0 « 

(t) >U di M dfd Tigri iiair Atticia . 

à 
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dovea signoreggiar i' universo • Ito adunque «Ila 
spediuon come astato , tornasti Re; non pel nì^ 
trito d' un cavallo ^ come Dario , nò per aver 
bemto nell' elmo, come Psammetico , né per 
r ira d'una femmina porUto al trono (y) ^ ma 
per r accordo comune di due diverse e nimicis* 
•ime schiatte, che riunite in un punto , si die- 
dero pegni reciproci d' umanità (e) , non già' 

* 

VM» •entrano . Avendo querti ricatato costantemente 1' im. 
pero, oac^e contesa fra i tohhti Orientali e quei d'OcCH 
dmite, finché ad i.tigazione d'alcuni pochi reitò tcelto Gio- 
WWio, ptvnotlo per un» «cclamatione tumultuosa , che per u« 
posato iquittiiiio V. Amm. , Ab. de la Bleterie Vita di Gior. 

{jr} Gmae Gi^^e «he perrenne >ì trono di Lidia , aveudo 
WWfO GaikUbIo, ad ùti^aaion della moglie del Tana e creda- 
r 1.' . • ■ ^"'n«»«^»co . l'uno Re di P.r- 

1 altro d^B^tM , oonia pure intorno a Gige , vegga.i Ero. 
dow.Pardtw tatto ^a||«io„i erudite pu«anodi pedan. 
t*na . • «ono vaninioio , p^twido applicam a ouaiiuiqiie Re . o 
Imperatore fa mai olottO eoi TOti . l ,o 

dolo V HAaH«l««ediata»ent. 
Jopo 1 olooion di Oi*TÌ«Ki. Chi mm «tditobbo che a.^.u 
pace fo„e utile . (rloriota. dog», di fc, opoo. lld Paati deU' 
«ipero? P«« u ScoiU aomaiia U vftniD fiitt» più ino. 
«.n,o.o d una ttl pa€.. Lo «»di.imi> di nm liirù»» d^» Ole 
Tiano restitaine a Saporo lo ei«|tto pcarinoie lWigrit.«o, 
tolte ali aro d. ^ Kb da MaMÌndano Galorfo , « imiedail 
per lo spa.io di 70 anni, cho gli «adooo oltw qtóadlól ctmU 
la la citti d. Singar. in Mesopotaiaia , e qnolU di NiubI «M. 
•eduta dai Romani fin dai tempi di M.tridatt, Iwrtoae éM 
Unente e scoglio della fiere.w di Sapore, fioalmito di» 
t impegnasse di non più inpacciarsi negli afihri dP Armonìa , 
an.i ricusasse al Re Arsace , fedelifrimo • «tilo alleato di 
Roma, 1 8occor*i cli'ei potesse domandare contro la Pettia • 
VaggMi Ammiano » • ia liiioNioiii doll'Ab. loUoUnio Mff» 

Leu. Greca Tom. HI. tfi 
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scambiando fra lor le cinture (a 2) , ma ii\esco^ 
landò i c^pi dell^ m^esini» ^rra (ia), € traea* 
do dalla guerra stessa principio d* amorevolezza 
e concordia . Or posciaot^^ il bisogno j^uhblicQ 
t'ebbe offerto un onop indiviso , né contamina-t 
to da sangue j tu sapesii conservarlo vie meglio 
di quegli atessi, che per diritto di lignaggio ìih 
nanzi lo tennero (c 2) . Di ciò fu cagiqne.cke non, 
avevi né sospetto d' alcun malevolo »nè temenza 
d' alcun più degno (d 2) : con che avverasti ildet^ 
to di Platone, che aUora sarebbe tranijuillo uà 
impero , quandoa tal Ime daio die ad un teD»^ 

qneito inele^no trattat» . PoTera Storia quando ineappa tra !• 
mani della Rettorica ! 

(a a) Come Ajace ed Ettore presso Omero. 

{b 2) In legno del paMaggio di quelle terre da ìpi dominioi 
air altro. • • 

(c a) Questa è un'altra loenzogna solenne . Giovlano poco 
dopo la sua elesione fece un atto di despotismo deg^no d'un tiran* 
no sospettoso piuttosto che d*nn Sovranolegittimo . Neiralzarsi 
«li tayola e^li fe* prendere dalle sue ^nardi«> unCapitano ch'era- 
si se^fnalato nell'ultima guerra alla presa di Maogamal' a ì e Io 
fe'gittare in an posso asciutto» che fu ben tosto colmato di 
ytetre . Egli avM k 4llgntia J'avar le stesso nome deirim* 
pantoro » • d'tror etlmnlb tAemi voti nel tempo d»*!!* elezio- 
ni. La m* Talliti le &cea parla» coi| qualche jatransa e lo 
Mnflea sospetto , ma seinlira èb*«i fotio piuttosto impni^onto 
dio no • Firooopio spa^onUto da ipsesto. esetepio oocio a 
•ebnderrf • • fi tornio colato par tntto il re^no 4i Giovila • 

Oli Storid Cristiani s dico l'Ab. la Bloterlo» non fànium 
ti parola di questo latto : è etodibilo che non sarebbero stati. 
«> ')M>sì diseroti » so si fiAso trattato dal di Ini anteeessoro. 

'(ti a) -Questo dtfttq ta^ ogni Mio tonto qiladrofobbo molte 
mtglio a Saliottio • ' 
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po e *I m6ritais8erpj,ji d' ogB'akiio « e inen Tagou 
gnas^ • .Tu,„CQ«i 4«i an grado .non primario 
àlpUto all^ apice deUa grandezza w scordagli gli 
eguali,. Dè portasti invidia a chi dianzi era so- 
pra te y aè ififeiiori sprezzasti ; ma hepchè so» 
ti <is tassi di utìLQ ì mortali tutti , mantenesti ver- 
seteìasohethiiio ki medesima dinposiuoDe di spirif 
to., mostrando chiaraipente d' intendere che l'ec* 
cedenza della Tirtù , non quella della fortuna 
a regno . Tanta fu poi e così magnìfica Ja tua 
liberalità nel compensare i senrigj ,.c)ie quel Da- 
rio d* bmspe poteva sembrar meschino appresso 
di te (e a) • Inoltre consapevole che la giustizia 
dei domestici è il riparo deik sienraiadel Prin» 
cipe, quanti mai per ogni parte erano sparsi uo» 
mini assennati', odi pregio , gli diiamaeti o ri<*> 
chiamasti alla Corte^ o gP inalzasti ai primi gra- 
di d' autorità': steehò ora tmomo ai tuo seglio» 
vegliano quai fide guardie, quinci la prudenza 
di Nestore , quindi la libertà di Diomede » pili. 
<9tre li Crisanta di CSro, o F Artaba:to di SeT- 
•e</a). . 

Del resto saggiamente àdle tue ctiré e solleci** 
Uidini pel bene degli uominidesti principio dal* 



(« a) Darlo dottò la' dtti di "Samo «d'oh^ mito Siléfonto « 
die fili •! ara moitrato COrtaM iMntv*era privato. 

tf^) Cmanu fu il compajfno più fadele e pìA Talofosó éì 
Cifo 11 grand*. Artabaiò èbbà là tièlM faddcà teM • 
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r assettamento della Religione {g a) • Ed eccomi 
opportunamente giunto a quel segno , a cui già 
molto innanzi mirava il mio intendimento . Sì , 
tu solo ,o Imperatore , mostrasti di ben conoscere 
questa massima fondamentale , non potere i sud* 
diti costringersi dal Principato in o^ni cosa^ ma 
esservene alcunecfae resistono sdia più stringen^ 
te necessità , e sfidano comandi e minaccie : tali 

• 

Pioinedft VàUnnniaiio , clie fa poco dopo Imperaton • 
• ' (g %) È cort» dio U primt ie^gi di Giovitno vit^iurdaroiio 
1» i«ligio«« • Da tatto U loogo di Tav^itòe potnibbat Mnbrm, 
ch'agli OMttMse del paro le teligioai di <{uatun(|a« «peeie » • 
ch« la tua colleffansa dovette pimtotto cbiaaani iodi0efentA • 
Ball* altxa spaile Soioaieno attetitce ohe appeaa talieo al tro-- 
9o tcritte tosto ai governatori delle Provineie » ohe il Giìttia» 
«etimo doveva attor da 11 ìftoansi l' unica religtoAe de* tuoi tad* 
diti « Certo è cbe Giovtano era Ci istiaao eoa tutto 1* aoiino 
•d avea. molto prima fattó una proietsione tolenne della vera 
liredensa, aDorrhi costretto da Giuliano a rinunttar ad essa , 
0 al posto di tribuno militare , non bilanciò un mom«nto adi» 
metterti da quest'ultimo « benohò poi Oinliauo glielo coater* 
▼atte per non privarsi d'un Capitano troppo neci»ssarra alla sua 
ipedisione di Penìa. Il TillemoBt si trova ioibararzato tra le. 
due astersioni che sembrano coutradittorìe , ma TAb. de la 
BUterie le concilia felicemente , credendo che la lettera di cui 
pati* Sozomeno 3 sia appunto la legge stessa indicata da Temi- 
ttio ; e ch'ella contenesse due capi . Nel primo «i dichiarava 
che il Cristianesimo era la religione dell'Imperatore, la reli<- 
ginn dominante ; nel secondo che si toleravano le altre,* 
permettendone 1' esercizio con quelle restricioni eh* erano 
state introdotte da Costantino • Il filosofo Pagano , e Io 
Storico Ecclesiastico non pensarone che alla propria cau- 
ta , ed luierpretando a lor modo lo spirito della legge, tra* 
tciuaxono cpiel punto ohe non teiTÌva alle loro oùio. 
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fssere le Tirtà ogni fatla, e quella sopra Tal* 

tre, che risguardala credenza e la divozione agli 
Jjtei : or perchè questa ^ di tutte madre è regina t 
aia pura , intatta e verace , nè divenga un* appa* 
renza, o una maschera ^ doversi lasciarla intera 
dettame , anzi all' impulso del cuore , sponta^ 
Tieo , libero , padrone assoluto di se . Alta , no* 
tuie 9 incontrastabile verità. : perciocché se tu 
stesso, o imperatore, co^tuoi decreti non puoi 
afoczare ad esserti ben affetto chi. non loè, 

quanto meno potrai tu instillar negli altrui cuo* 
i4.qttel. culto che più t'aggrada colla forza d' una 
eangiabile autorità , e con un estemo terrore , 
figlio fuggitivo del tempo ? Quindi è che con una 
itdicola e indegna bassezza non s'adora Dio, ma 
la porpora , e nel cangiar di religione siamo og- 
gimai più instabili dell' Euripo stesso • Borxao». 
errino una volta chiama vasi il soloTeramene {h 2)j 
va di. cotesti borMCchini è piena la terra : jeri 
fra i dieci , oggi fra i trenta (I si) : tu gli vedi 
quasi .nei punto stesso all' ara » alle vittime , ai, 



(h %) TmneiM , celebre AteaiVM, la clii«mato per 
»« Coturno, OMÌa Borracchino , per la tue ikcìliU «H «ecome^ 
darsi a tutti i partijd » «§|aÌHi én ootvfti cheeaisMio bene. «4 

•niberiue i piedi . 

(i a) Ciò si riferisee allo ttetto Teramene. Spedito ef^li a 
Sparta con altri nove Ambatriatoti per ottener agli Atenieii pace: 
e libeità , toirjò con finrissim»» condi«ioni , per cui q\ie) popo- 
lo fu costretto ad arof-rr^re 1 Venta Si^fnori toeltì é/k Sparla \ 
«oo dei ^uaii i'u ajppuato io ttawo Temnene • 



I 
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simulacri , afila meiUsa {k 2) Non così tu Dìvinìs-^ 
iìno imperatore , ma sendo in o^q' altra cosa 
kgìttimo iéd assòluto Sovrano., in dò scAo éhi 
alla j>ietà appartiene volesti che ciascheduno 
fosse sòvraiio a se stesso : tmitkmSò anehè ìnr 
questo la stessa Divinità, la qualle rese bensì co* 
xnune e'oonnratarale agli nomini tutti la teixfen* 
za alla religione , ma i dogmi e i riti di essa volle 
abbandonarli ai loro particolari divisamenti 
Ferdò ehi' su questo articolo usa icdstriiiotte é 
violenza , costui s' attenta di strappar air uomo 
qnelk li!bertà die Dio slesso aumtr-dteUa rdigiim^ 
concessegli (/ 2) . Odiosa impresa e vanissima : 

^•%tjgu9ii m Y mffmém M Uut^ sqno ^l^ostito e^f ooh« ^ 
• gl'iateipreti non rf*aMOTdlttio wiì loro tento. 1 simmiaeH m 
k 'Ji t t n i a «oa t a Ì lw o<dlflleokA , oppattooMéo Tuaio idribUr: 
9Mlt«mM*l<|olfgtrU| , 1* altro al Grit^|ip«#IO ; m V ar^. è am-^ 
liiigiui. Io per^ credo che debbo apporteaèr ai Crlitiani, cho 
llg|l*afiiUi«HOBe io OQÌ ti ueva<vano sotto Oiolìoao^ 'dovoomé^ 
1^ i lofootofoizj 'U piot4dÌ9anv a qualche ara priTato.^|Mi|tto^j^ 
ìIocIm oei tempi ov'erauo etpotti all'inBolenaa della canaglia. 
Obetè li Yfìle>«e ehe Toro fA mf^ittse ai Pagani |^ do4ttfbbMi 
oll<Hr dar all'altra voce il senso non di vittima > ma di sacelm 
lOf 0 «àcraeio^ taate che si adatta ugualmente «1 teraaine^* 
co , letto con piooiola diversità . L'equivoco però «UMÌfttereb» 
tuttavia , e Uoata dtArebiìo «M«^.tfi^4rjpnlAniOOM«ÌHK 
biaino detto dall'ara. 

(Z tt) Questo argomento prova troppo. Dio concede affli uo- 
taini anche la liberti di raal fare; diremo perciò che il Prioci-> 
pe uaaviolenzH <^uaado ^UoUfeU^ ad ìì^ifiup. «U^ j^^^S^^ % 
yuaio^ i toaltottoril 
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perciocché le* leggi d' un Cheope (m 2) , o d' im 
Cambise 1) 1 appena noa valsero a durar iiettH 
meno tstito quanto la vka- di coloro dio le pof-> 
tarono : ma quelle di Dio , o Imperatore ^ e le 
tue, MrAmiomnwo fa&mtabilifperehèaccor- 
^ano a ciascheduno il naturale diritto d* incam- 
minarsi albi pietà per qn»! mtiero ehe mahim 

loro il più acconcio . Così fatta legge nè la pnva- 
.xione delle faootfià ^ nè le eiwi , nò il ferro , uè 
il feooo tnm TaUero inai a eàw^arla o ad in* 
frangerla . Potrai bensì per avventura straziare 
c struggere i corpi ^ ma lo sphité aeiolio e libe- 
ro prenderà il volo 9 portando impressa in se stes- 

(m a) Cheope led'KfCtio ^iMQ'lniipi* «iMlileycUli- 
Uif ò i tnoi ladditi » chiuder i teiopj • 

(R a) Re air Persia , figlio di Gire • e «alto dìMÌmfle ^1 pa» 
4». Hepe «ne iMlUie fiéSTataSé Btiopìa, pamto p«c 
r Sfitto • e tmvandele tutto ia fteU » •'Unitè Altemealt , erf» 
Bendo che gU Sgisieni godeMeso delle tne diigraiie. Intèso poi 
die qnello etea» emIteaM Mli^leiè pei ricrotattenlo M Ma 
Dio» si cabnè » e donnndè di Teèsrlo t na vsf fendati rmepeii 
te innatasi eonffan pompìi il celebre Ime Api » il tenae tehenii» 
to , non potendo immefinatti cIm coloro adotanero deddove* 
■0 wrboe.e knottÀ in tAl Atfdteelietràtioiì pafaate«nociie^l- 
lapotoMlféitfA'éottitttaienid érrorè de! draostantt. I.*ldèa 
yf^tmnmm non ètr aMorchi : Mia CaInbiM ola pid ftOMia di Api 
•t non d|>e¥« die^ tutti gli animali Yonerati da una nadoMn 
eiif onn altnetiò Crèànza . Poteva portarsi in pace la morte del 
hae y ^ìurchh ùna tal divinità poteva facilmente riaipieBUttii s 
ma Cambisc spìnse la bmtAlità fino a bastonare a morte i 8a« 
ceTdoti del Toro-Dìo, e a ordinar nn macello geneirale di 
tntii ({TTeHi che celebravano la festa. Celo poMO la rof ilerfc* 
Qatst'eia punir con una atroetti ona strafafanca innocente» 

/ 
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•o V ìaoàtB. legge , benché forse tdav» il rigoi^ 
de' tormeoti strappasse alla lingua una confession 
mnsogneni • Io son d* avviso ^ Imperatoref eho 
tu tanto più volentieri aderisca a questa santissi- 
ma l^ige, perchè conosci iasieme e i .fondamenli 
di essa , e gli otcimi eBetei che ne derivano . 
Mercecchè ben sai essere 1' animo umano in 
ootal guisa disposto die in quelle cose piit s* in* 
fervora e inanima , ove trova gara e contrasto ^ 
ali' incontro ove nulla è che tema annighittisce 
e rallentasi . Perciocché T emulazione è la cote 
deir attività, la mancanza degli enndi produce 
aseonnamento ed inerzia . Tu perciò avveduta* 
mente non volesti escludere V util gara della pie* 
tà , nò rintuzzar il pungolo del zdo pel dirin 
culto » togliendo il contrasto ^ e la reciproca emù- 
lazion delie sette (o a) • Ed in vero , sioeome sot* 
lo un medesimo Presidente dei giuochi tutti i 
.corridori s'avanzano, non però tutti per Io sen* 
fiero medesimo , ma dii di qua, chi di là , colia 

(o 2) Quetta riflessione non è priva di verità. Il Criitiane* 
•imo coitTìttm i P.-\|urani ad ester meitu assurdi : le declamazioni , 
• r.iffettata austerità iei Riformati , confluirono a riformar la 
iiscipiina e 'I costume dc</li Orio'lossi . Ma è poi questa un« 
ragline ben solida per amuielter la tolleranza? Sì , forte, sa 
tutte le religioni fossero Uj^uali : ma sf una sola è la vera , oo- 
ne a ragiona etailaa Gioviaoo , Ja false non s' infervorano an- 
ah' atta per 4|U»»U gara! a i loto seguaci non diventano pii 
Oalinati nei loro «iffori» a pià «obaci ^ vaia a dira più aliaiu 
éMji raro eultof / 
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sola condizione che non àbUft mai la '€OVOBftc9ii 
reau addietro ; cosi tu credi a ragione che uiip 
sia il massimo e sovrano Presidente dl^qnértoiF 

1*^1^0 9 a cui però non si peryenga per un 30I 
calte^ ma tal di essi diritto , obUiquo tal altro* 
nó^ro quello e scosceso ^ queir altro piano ed e- 
quabile» tutti noo pertanto €Ì> guidirio a llM t c ssa 
meta , nè altra appunto sia la cagioa della garai 
se non quest' una , che non tutti p^t stessa m 
s' ineamminano (p %) • Che se un ^lolo liafco la* 
scianco racchiudigli altri, tuj^ieni come ad as- 
siepar il campo deir aringo ^ e a ndleutar V ina» 
peto dei concorrenti . l ai è la natura delT uomo 
^inp ab antico, e quel detto, CM Mcx^fim é m 
Nume, echi ad m altro assai pìà vecdiia 
d* Omero • £ sto per dire , che sarebbe per av«^ 
ventura men grato a Dio un pieno ed uiiiTeMato 
consenso intorno il suo culto a). Con^iossia- 
cbè se al dird' Eraclito la natura ama di teiietai 
occulta , amalo ancor di più V Autore | e V ai^ 

(p s) OtoTiano non po^ev» appagarsi A\ qóeita aimilitarlln* . 
alia ripugna afTuto atl'es«en«a GriitianetiniO . Sarebb«aÌ 
rappresentata me^ ho U verità roOocandola nel cfeDt^òd'uìi La> 
birintO.Un solo e il cal'e che vi puifU , fjli altri eh « ti taglili* 
no , e l'intrecciano lu vane ffui)«, v^nno talora ttDtO plùll^ 
•coiti da esso (pianto piò semHiano a vvic:uarvi>i . 

(q A) La filosofìa abbandonata a se stessa , *» non rìsrhi«>ratm 
dalla Grazia celes^t- , ncn è rhe un misto di h,i)'iinii e d' ab- 
bagli . hn prime ragioni di Temistio per la toleranca poterai 
»Q amiaeitern» i« pr«MnUi non iità boo* otm m bo«ca d'uà 
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thìmméìi «b* , il quale appunta pÌN*' ciò à bgs- 
getto acioir^Otte e sbabcdimeoto, perchè non 
•èk(Bto^BfhiMr»«pirilo il penetraiM TéMofta^ 
uè sODZt .^nto e sudore pos^i anio pur leggermen- 
te AdDÀibMiiBeb • GoMttiiquè «ia , una tal kggd 
io la credo di non minor importanza che la pace 
fmnmUàisoi -Perii f perdoocbè in Vigor di que- 
•la ottéfiemM» ^ noli éiMi fiò^ inoliati dai 
Paritari ^ dobbiamo a quella di non far più guer- 
nàfìKÀrmmi ^ DI htM fét k> hinanzi erayamo 
ben più dei Persi acerbi e pericolosi nemici di 
Mi Ékvdeiiiitià^ 6pì ranètiri ^ e gli ddQ ^ e T accani- 
mento delle sette , e le sedizioni domestiche , e 
i»delutK>iii giofnaUeìNf ben^ più, delle scorrerie 
di coiota emno iktali àila «bivil sicurezza e tran» 
^piiHili .01^^10, j»cratissimo imperatore , aven- 
dkeeiDfM^ikitfziagli occhi i paMtl èsempj , 
attienti ali* intrapreso instituto , lascia che la bi- 
. kiiita téàìt «ospesa , non telerne romper il bi^ 
|ioo*gravàndo V uno de' gusci col peso della tua . 
autorità 9 floffiri che da tutte le parti dell' aniyer** 

iiiten«ato Deistsi. Prescindendo anrfie dalla Riveisrione che 
ci obbliga a ptnMr altrimenti, come mai il Dio della Verità 
può gradir* UN cnlto tnurdo , profano , indegno di luì ? come 
puÀ compiacer»! d'esser «dorato Tn an cane , o ih un coccodril- 
!,<», »> placat<>celfe vittime nmane , o disonorato edn tante sto- 
mmndoUte e riéictile? II Cristi ànpsimo depurò la filosofia, 
ala«M«9»ò ad erer intomo alla Divinità idee pià ooavéniea* 
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90 8* &Umio al eieio voti eo^emli par ia pnispi» 
CÌCà'd<4 itM 'regn^O' . Ollsma<di graait Umo tftiM 

cito . Non è^Hesto composta d'uomini 14U «olo 

mati alla grossa V ai^ri cavalieri , altri fanti ^ alM 
tri frombolieri y ateMM àoM* d^aaiiMà aUacpiMPi 
dia della ttia Siaiam p«vsÌMla\ «'ciit dappresào^ e 
chi 6 tato »i iii8D hy^t» d'- ewor > c o no 6 C Mi m ì 

datle-ttié giKisiràfie^, «d 4dtté<*iioit>|rkti|g8 ntmnp» 
Bo a taiMi; pttf UiCti ad un niodo oaUa £9^6 • 
lioH* aniim »it* piallilo vpaiidoii da annaiègiè 

i soldati sol tantO ) ma (£uami pur sono i sodditl 
dei-ttUPtaatuaiiiiD imperia 4, kMténi dal òaaipo^lp 
dairarme , agricoltori , artefici , Sacerdoti , Ora- 
tori y ascoltatori , Filosofi • Or fa tuo conto . cl^ 
anello Aaii»i» •» 1* impamare^ dell* iMifcrerso , 
al compiaccia di tanta e tal varietà di religiomi é 
di culti y ni disapprovi che aJm rila aliibiaM.& 
Sirj , altri gli Egizj , altri i Greci , e che i 

Si«} s^ssi ioxQ opÌAÌoni é cìecipnoni^ dìwmh 

dino , giacché li vediamo pur anco in due sette 

iniecnanien^, di4giu»ù (r .2}; tanto, in <|uesU |ii^ 

f <r a) Bir Iftitf'tMdMttt «l' alili ^^^P^ tMmaiiltm eoMlMip^* 
iMto gli SlMNifi.^boOlilnit^Mla'afllbiiii Storia ^taoyt^tf 
tgli li «vAmì^ disili «(Air te Al» MtW ([»f «NNàMM «4 11 di»-» 
■ètatiina! la ' Mll|tea* imniMb**tia«iNi ^hawbì fMiqnm m 
aan tri Ibiiefo ktt» Om éi^Miùk si* foim e im tdiHUii bsfe** 
gli 'Aliali t BmatiMfi kf l'ifofàilttil » i MMaalalì » 
i MMlMlili» V liuaMy a*lMl<«UHil>} « fM^IMIflr ^ 
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die in Qga* altra cosa , niuno è chie senta preci<« 
mnenta lo steiaa col.siio TieiiiP) ma ognuno hm 

il suo proprio divisamento, eia sua foggia di pen- 
mre «di TWere . .Perchè dunque Yonemo aoì oU. 
teneiv colla forca oid che per ostajoolo.di oatara, 
non può a Yerua patto otieaerii? 
j- Bel resto aiooòme tolti per questa legge deb* 
bono amare. e lodar a gara il nostro diyino Prin- 
.^pe I cosi flpeeialmeote sei debbono, quelli, a ciii. 
non pur concesse la libertà ^ ma volle pur anche 
di$mr:per Jora uao diritti , e ordini (t:a)i» eoa 
provvedimento ed intelligenza non minor- di 
9ue|Ud'£mpeUode>(ttt)..Ea ngione ,.percioc>. 

'i ' • • 

. i{f a) OifffUno fl»lla.«a« Ugge difting)i0V«i MMUfitj • i ri«. 
fl^ odfiiMtf tB|Mm^M ipotteriori.M.P^aguicfiino» • 
]MrnMtt«iido quelli , «Tt« Mvenmento Ti«teto quett» TemitHo 
ikpumà9 tmpéntmr potete MMpeU*^ « ' ihglov*^ -4'mm» 
]^ amatp d« PaguiT , qn|^|e fpa Mcort^ d^trem oecMio^ 
M 4i moetrar* die appantQqnetti'iloTefAii^ tA^rgiì più ^rati , 
poielilrs*l«tcaretfiaVtt i'&r ià cwto aitfdo lóMi lAI 'Godio» 
a»ligÌ9<o. . i . ... j,,.. . . ^1 ,^ 

(f a) Dopo ijaeito^ parole legiio nel Teifp , Tfon per OioP». 
^8*018^100 (limpc^óó?ey^' Da Vsiòll l^eìàVfd'voMtf in na 
pt'dtlero alquanto tnraoo p che gli Ìeoe tbegliar tutto il eenei» 
di quMto ]ao|p . GM(»»e|e|l die qiiaat»|{ia,4fqi);T«Buttio il 
riferMfia ai Crìatiani, «ohe por I' Empedoote buoi» quivi ae-^ 
eenjiato «^fUbba iota rider»! Cvitto medetimo «.dio Xanittio^enu . 
piamente paragona ad Smpei|flele, Come quello cbe egguiM di. 
quel ftloaofo «i ipaociava per Dio a«nea«Merlo« FortniiataaieB*, 

il p. Arduino d i fende .af«a( bei«e il nottrp Autore 4a una ta| , 
Witeawiio* Io «dacùoq^iliiyiiiiMiitooU^ . 



/ 
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che ben conosce che a (Qualunque de' beni umani 
•Un dappresso abuso e &UaM , ^ quindi addW 
▼iene che sotto la pompa s' ascondono talvolta i 
prestigi , e 1* impostura prende la maschera della 
pietà • Sag^g^ameote perdò egli altre oerìmonio 
pei mette « ne vieta altre, ridonandoci i sacriiiq 
l^itdmi logUe la profimariono degl' incanmi- 
mi (u'2), e se apre i tempj alia religione chiu- 
de alla frode isaerarj (o 2). . 

Smdito» che iMunmi mr colto ael »«gao . L« parole non per 
OtoQe dei^ antico, •«abnno a Ini iatruM nel testo da qual- 
dm toaudott* , dia aoa mk ioteao p9tM ti parli d' £ni- 
podfalo , come aeeaddb in varj altri liMgU ài Tamùrio , a 00» 
ma paÀ «eoig aiti la quatto dal tanto imperfatto a totpato • La» 
Tata «patta parola , «Im aalla Tradnriona ti tono ooiatia , taf 
to riatea piaiuttimo . Non ti parU qui da'Grittiani » ma da*Po- 
gani, par onl Gioviaao ditHata i riti a la oariaonio . A r*. 
(tono paioli lo paiagona ad Snpadaeta» di fai dica 8idda 
èhs insegni con quaU riH gU uùmini pMmno piae^t^ 
€tgli Dei, con quali li ojfhndmno* 

(tt a) La Magia a la operazioni Taargidia , Otria i riti tapa»-* 
tririoti par cpooor (li Dei ed i Genj , ooda pradir V awaniio 
a operar prodi^j , erano allora difanttta molto alla moda .La 
Gnatica Filowfia di qna'taaipi le avera introdotte, e la pro- 
tesion di Giuliano che professava la Mittioa dal P^ganatimo U 
avera portate al più alto grado di venerazione , qaantnnqaO 
foskero raffinamenti apocrifi , e «traaleri all' antico ColtO . 

{v a) Dopo arer ascoltato l' Orator della Toltaranaa , è g!a« 
tto di sentire coma la intend^-i^f» »u tal proposito no altro Pa- 
gano .E questi Dion Cassio nel 1.6a. della sua Storia , ove ri- 
ferisce il discorso di Mecenate che dissuade Augusto dal depot 
I impero, e gli dà varj avvertimenti per conservarlo e ben 
^•ggwlo. Ecco dantpie com' ei si spiega su questo articolo « 
a» Onora poi sempre e in o^ni cosa la Divinità , secondo i riti 
M dalla patria , e co»trin^i pur tutti^ gli alui ad onocacU in 
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^ tal goÌM^ « autori /Ai liligioni straniere iibbifcli in ab- 
Mbièiantò • póikiwigU , fiootòlo iti gtaid^ dii^i Dei , cui 
M M'm,^fmm^ fiatici «wto rìvf>««n»?i «d<aktw dagli 
^ ttOflùni, na ti aocke perobè cotesti intcodntton di iiiiev« 
^'Mli &dllàiè'Ate' inducono «loJti a bràtnat mnék» YiiiOTO • 
g^ét9er$n gQvwnk% Mvhn Qa«boiio c«Égi|it9» ctotptreiioni, 
,9 conciliaboli ; cose tutte al Principato pernicioaissime . Per- 
ciò tu né i dispreg-atori dof^i Dei » nè i ciurmadori reli^ó- 
0t 9»h di non tolacarli a Taran patte bans!» necèssaria lai 
•» Omnaaionef e perciò voglionsi conservar*^ gli Aruspici e 
|, gli Auguri , on/le chi vuole pohia consultarli : ma i profei- 
gp sari d* arti magiche debbono assolulameute scacciarsi , per- 
ciocchi rostoro cogliendo talora nel vpro , e il piò delle 
volte mentendo , seducono molti amare e a tentar coso 
«t poove . Il che fanno anche non pochi che professano liloso- 
fia, da cui pure ti conforto a guardarti . Conciosiiachè no» 
perché hai sperimentato buoni ed onesti Ario , ed Afeno- 
doio , dei eroder simili a loro tutti quelli che si spacciano 
per filosofi , che anzi molti sotto questa maschera caf^ionaro» 
no infiniti mali ed ai privati, ed ai popoli . Non ho vo- 
lato omettere quest'ultimo tiatto contro i talsi filosofi che tar- 
lano gli spiriti e la serietà con sistemi strani , e con un taono 
declamatorio e fanatico, laddove il carattere della vara Fil^ 
•(^a è tempre la ufioderuzione , la dolcezza j il rispetto aliare* 
lij^ione, alle leggi, e ail' usanre pubbliche;. tO»aiido aj 
l^neipal sóggottp ^ veggi«i|io da ^ueato lótOgo cbt. 1* ìntoljaraiir 
fm non è prop^ùi, ^ticolare dal .Cfistianasitno , come prer 
téÀdone. alcuni npodernt , e che* ansile ti:a-i PagaiKct fa pià 
^iinpche Iftcìredi utile e neotaiaria.» aJicbe per 1* vUt^ 
litM^9..1!(on dee però, ditsimut ani 1^ Pione iodtaeUfil» 
||torìa,,sMt^ Sfttìinio {^emo.* PriQcìjye-dea^pMc^ » «ai Di 
fynm^ » e persecutgir d^I noint, Griatian^. lunghe ditpntt» 
t,.Ie «ociipe r.eciproG|ie. av^v^aoo aMe^rljtf i gli. spiriti » • i Faf^ 
^ ^ Jjmfl(Sr^^p iX imfffi» ^ s ,««i»battevfc 

ii^,ìr^ ^focis . f eipvift è cr^2|>il# . difi Pl^ne Pagtomo av 
ffi^^ftw ^ • ^rtf gfitpo, , afìpox^ » , piwtì » ìf f^ate. i ,fiioi 
^ptj aantioMiiti , e ^ogUitadaUr 3«f«ro« ^«jiAo di dir 
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comparisca a' miei occhi tra quante mai furoM. 
Yfneraiidta^iiMi , pwmi lam »cU'anìiiH> foidr* 

che amarezza , allor ch^ io ripenso chela tuia iio«.. 

bii città no» può sniccp iosieiiie gocki|e4U que- 
sto beato spettàcolo . Città » ciò JveDtunita ! ta 
ora mesta e taciturna celebri i tuoi aacri&zj i 
tuoi giuochi , e ^tuedani» «wo ii^tm^tt^ dn 

, esclamazioni e da gemiti , e pa^^endot^ sol di 
speranza , ti senti vieppiù crucoiatta «laU^i s^petta^ 

^one medesima • Ah se dato ti fg^se di veder il 

tuo diletto sceso, sul lido inprjpner U tiiQ tmwxk 

delle sacrate sue orme , quali grida alzeresti al 
cielo di contentezza e di giubii«9, (#,a) S Peraog* 

contigli ad Angitflo . V vaiiiNnile oàe !• dÌT«fW oueottuiM àA 
tmi» inflniam iigMlmonl* m1 tisleiÉ* 4i Madrtl* , cfc* i» 
4i Dione. Qoott'iiltimo Toggonflo il Pogmaino la tro* 
no » o' tnttovìa pndoaùaoiito » boa«M tn|«lboMWi • im^^^fk 
U ptraocniiooo , speranza Tantoiooto ^ piQBi^Ur «ipUo#«ita 
•0]^o U Ttrità : T^i^tio cb« otoi» veJmo Cwiriliurfiia 
tiionliuito 0 oiiito «ni aos^o aoctato 4aJ gita Cd K— U no » i»^ 
di oonftrroatovi da Costanzo , e che i^iUato per p^tqa itotWo» 
Vf V^fjno 4i Giuliano . il vcdoo ÙHftf/K»^ più vjftKote « pià 
Vl|;otP sotto nn Prìncipe f«i^0» t flÌ*noi di , «eoio lo Mr 
ràOt.O lo aterminio della tua tetta , e piredioo lo tfliovonoo ^ 
COOp* nn prigioniero fa il panegivioo dfUo i^ienen^i dinanci al 
no yincitore . I partiti adottarono •■VB^rf l|A ii^i^|MifÌ0L4ÌT0llr 
SO , secondo gì* interessi e le ferat. 

(x a) Costantinopoli non potè aver questa fortiana • Gio* 
TÌano pochi giorni dopo» essendoti coricato sano , fu trovato 
la mattina morto nel suo letto . morte fu creduta na* 
turale , e perciò si trascurò d' indagarne la vera causa . Altii 
lo credettero soU^ocato dal vapor de* carboni accesi nella suo 
stanza per asciugar le muraglie intonacate di fresca calce , al- 
txi lo disiero morto d' apopleaiio . Aquoìado però poragonan* 
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diè dopo il figlio di Costant ino , dopo ilnipote^ 
▼ieiui òri, a ricettar nel tuo «eno il gran Go« 
itantino medesimo ; 

Tali egli i pH ^ tali U mani avea , 
> 3Ue il girar degli occhi {y 2) . 
n suo diadema nulla perdè deli' antico splen. 
dorè 9 la Mia |iorpora non è men Tivaoe e men 
bella : sì « serberà egli per te lo stesso grado dì 
patema benevolenaa . Fama è che gli Ateniési 
ayendo riportala la vittoria contro i Persiani f 
vollero almeno in parte col corso delle faci 
adombrar sulle' navi i loro mtsterj («a) : co- 
sì ora il nostro Imperatore dopo .la grand' opera 
della pace,eseguiti fuor dd tempio i saerifiai mt« 
nori e prcpara^tor] (a 3) , verrà ben tosto a cele- 

a# cli« sa qoettt non ti Iìim vorana itotroa « alent» piA dio Mi 
fnfflU d«l primo , mostra à\ eroder che qnalcba «ttMitato vio~ 
l'«blna prÌTato di TÌta. 8. GioTanni Grìiottomo dion 
«•pMHHMato t eh' egli fu avrelenato da* suoi 4onieitiei« Co* 
nunqae siategli noti in età d* anni 33, dopo aver regnato 
poco più di 1 neti» pianto dai Griitiani e lodato dai Pagani 
medesimi . 

( j a) Yeno d'Omero , imitato poi da Virgilio » Sic aculei ^ 

sic ille mamu , sic ora ferehat . 

(« a) Nei mister] EleHsinj v'era una giornata eonseerata 
a questa cflraa . Grinisiati correvano colla fiacceUin mano , a 
chi ^iun^eva prime alla meta sansa spegnerla riportava il pre- 
mio. Tuque Adaea Ceres cursu cui sempnr anhelo Votùwm 
taciti quassamut lampada Mistac : Stazio . 

(a 3) I Misterj erano divisi in minori e in maggiori >I priai 
erano come una preparaaione ai ^^odi • 
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i^rar i mistei} steàsi nel santuario della sua di* 
letta città . Su dunque , o beatissimo Imperato* 
re , affrettati ad appagaré i nostri yoti * Non ve- 
di tu come il cielo cospirando colia città che ti 
inyoca ti sgombri ^ìnAuzi le nid>i , e con una^ 
affrettata soavità di primavera sembri invitar le 
tue vele? Deh tu frattanto nianda innanzi 
il ridente tuo Espero 3) , dico quel Consolo 
ancor tra le fascie, e che padreggia sin dalla 
poppa (c 3). Vedi com' è vivace , ed ardimeli* 
toso {d 3) ! come sta in atto di parlament«ire ! 
quai presagi ! quante speranze ! Piaccia a Dio , 
che siccome ora ha comune col padre quella 
dignità che dà nome air anno , cosi pur anche 
a suo tempo abbia comune con esso il serto e 
la porpora • 



(h 8) GUanmido BfpM il bambino Ywvoiibii# h «ii dof» 
yi» QomplinMnto al Padr» , thm wiw 4 faMonugliar al Sali» . 

(e 3) i quatta una Ma , o un lidicoto f 
. (li 3) CÙm qnatta tin nn teatto più adolatorln » eba 
potnUba ao^ttarsi da naa dioostanaa rifarita da Annniano 
Afcma ef^H , che dovendoti tocondo il rito portar nella t«dt 
eurule il bambino Gontola««gli co^taoi vagiti e dÌTÌncoIainen« 
ti t mottrò ana ripoynania ottiaata , il che fu dagli attaoti pra* 
iù paraugnrio di qualche leiagiai» » «tallito nTTantoanoav 
pia piatto da 11' aipettaaiona . 

Leit. Greca TQm. IIL 17 
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AGL* IMPERATORI 

VALENTINIANO , E VALENTE , 

nrmoLATA i 'v&atblu AMum, ossia. 
Ii'ìlMM dxgu vodcori • 



D opoV intprowisa morte deW Imperator Gio^ 
piano aeeaduta in Dadastana ,fu daW armai' 
ta assunto alV imperio Valentiniano ^ Capitano 
delle guardie^cheiroi^at^asialhrainAaciraneUa 
Galagia, Giunto egli al campo presso Nicea , 
e salutato Imperatore ^fa tosto pressato dall' 
sereito ad eleggersi un Collega : egli ^ preso tem^ 
po a pensarvi , entrò in Costantinopoli , ove 
jsme il pòsmso detta msa dignità , indi associò 
ad essa Valente suo fratello minore , da cui era 
amato e rispettato in sommo grado ididdaran* 
dolo Augusto ^e (T autorità uguale alla sua . 
Temistio con questa Orarono, dopQ esser A 



Digitized 



9 



24S 

congratulato con entramhi , ri diffonde que* 
«^0 tratto amor fraterno, e lo prende per aur 
gurio if un perfetto governo consacrato al bene 
delT umanità • Parrebbe che t Orazione do^es* 

m 

ee essersi recitata alla presenta ambedue gli 

Imperatori. Ma confessandosi in altro iuogf> 
dallo etesso Temistio di non aoef mai veduto 
Valentiniano , coni>ien credere o che V Orazio» 
ne siasi scritta soltanto , e -per qualche ignota 
ragione non detta , o che siasi recitata dinanzi 
a Valente f allorché daW Illirico ritornò solo a 
Costantinopoli , ma che in segno di rioererwk 
si parli ad entrambi , non formandosi la per» 
sona dàW Imperaiore «i» nm éaUa rimiiotta 
dell' mo e altro • 
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* 

AGL' IMPERATORI 

VALENTINIANO , E VALENTE . 



Che r idioma dell* impero m'avesse un gior- 
no a riuscir necessario , non mai per i* addietro ^ 
o Imperatori , mi cadde in pensiero di sospet» 
tarlo , parendomi che V esercizio delia mia 
naturai favella , dico la Greca , dovesse ad ogni 
uopo bastarmi (a) : pur se ciò si potesse ne fa- 
rei di buon grado il cambio con quei che la vd* 

(a) Temistio non lapeva parlar Latino , e grimperatori nom 
intendevano il Greco. Potrebbe taluno perciò trovar pocftd**. 
licatezza neir esordio éè\\' Oratore , in «sai Moibni ooftftncrai 
un rimprovero mal palliato . Il colore itteeio ohe osa Temìttio 
per Baeeoaderlo , lo £i tentilo di pi& • Non avrebbe , dio'egli , 
mai pensato di aver nettieri di lar aio della Ungua Imperon» 
fe • Qaetto ittctio agg innto dato all' idioma Latino do- 
veva avvertirlo che non era permesso di fcasenrarlo . Ha per- 
diè non credeva egli di averne bisogno ?• Un uomo della tua 
^oaKti non doveva egli trattar assai spesso cogl' Imperatori» • 
coi principali della corte? Gl'Imperatori dopo Costantino non 
risiedevftoo par la j^ù ptote a GostaatintfpoU? • non doveva 

e • 



i 



\ 
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itra posseggono , per non aver ora il Taminarioo 

che i miei sentimenti per giunger a voi abbiso- 
gnino dell* altrui yoce • Ma poidiè ciò non può 
farsi , non ho io mestieri perciò di spendere ag- 
guisa dell'antico Temistocle un intero anno 
per apparare i vocaboli a voi familiari (b) . Per- 
ciocché colui rivolgendo nell' animo pensieri 
men che lodevoli dirittamente nel suo favellare 
col Re abborriva di procacciarsi un interprete (c). 
Io all' incontro vorrei che i mortali tutti fossero 
interpreti e testimonj del mio colloquio : tanto 
confido ben piii nell^ intendimento di quello 
eh' io son per dire , che neir esterno abbiglia- 
mento delle parole • Mè altro è pure il giudizio 
ehe voi stessi dovete far di chi parla , specialmen* 
te se questi sia deir ordine di coloro che profes* 
sano Filosofia , a cui più d' ogn' altro s' addica 
più alle cose , che alle parole por mente . 

•gli aspettarsi d*ei9ere tpedito AmbMciatOrt ftlloina, coni* . 
iii£itti lo fu ? Perdiè dunque non «ni4^*i di appftBder l'uiodi 
^Mto lingoA? Eoeone la sola ra|ion«i pardiè tnttì gl'Imp»-» 
ratori lino ai preaenti intendevano perfettamente la Greca. 
Qnal ▼•rgogna «dunque per Valentìmano » e Valente d' igno- 
>'ar una lingua nota a tutti i loro predoemori p o eh* aia quoUà 
dell* educaiione e della coltura ? 

(b) Oicesi che Tanittocla rifuggito in Persia impiegò un 
anno intero ad apprender la Isngaa Paitiana » affino d* ahboo* 
•arsi da solo a solo col Re . 

(c) I progetti d'un esule che ricorre al nemico della sua pa- 
tria non potevano f essergli moUo |gloxion« • xichiadavano HO- 
cessariamenta ii mittaro . 



Digitized by Google 



ft4S A VAS£SPr. S y ALEUTE 
Sk , o IrtipeltfiDft , «gif è ft» dalk loro origi- 
ne che la Filosofia e la Regalità smò fltréM trm 
loro ooii benevoknito ^ anzi cognazione recipro- 
ca : merceechèy uiitìf e V akra feto Iddio BOenAe- 
tte ili tèrra allo^ «tesso uso , vale a dire al gover- 
na e àBsi dlferionc degti uomuti , doVettdo V UM 
insegnar ii bene , V altra operarlo - Óra quest* 
per móarVìÉù il {»#iiM»é firineìpd ìodi^iodelki 
Tostra tirtuosa indole , che date* vedere di- bè« 
eoMscei<è k Méun^ eoàùessione d' atmbedue lo« 
ro , nè a voi accade lo éte$90 éhé à tbòlli alÉri t 
i quali « cagione d' akuni spurj Filosoii H mo^ 
strano mal àlEetó od ^tvfévài Mehtf m Yeràei ' 4 
legittimi . Non così voi , o In^péradóri (d) , chè 
Screde» eMf giiMo di oot^fotldelw gli inhrele* 



id^ La StofU aen Mooida molte eoa ciò eh* qiù 
^Mé' féiiÀtiÓ . 1 Filo<6fi'ditoié»rf dèi Paga 

so , già fcfoM ^ GhAiaiio , di ent adornane tMttaria U 
memoria , non fiorano om vadati di bnoii oooliio da nn 
Imperatolo di loligiono divtria , e geloso della gloria dell* 
ànteoattòM . fiotto è e&a i FfloidH patiroilo motte vessazio- 
ili sotto qneité Mgntf i tféndéd loro ridomaildafe dal fiaee 
«Oli òdioiA 4 tìtió-fti ptiriécaTiotìé vàHe somme di clenaro ot- 
ionato dillà generosità di Giuliano . Libanió se ne queroU 
asptamottto . VifloAtO iri particolate nlò eoiitro di loro nm 
ngoié che gion^é alla OWdeltà . Ma la persécuzione non fa 
generala . EgU distinse e onoi'ò sempre Tefnistio . Ci TOlea 
di piii perchè il Mostro Filosofo lo spaòciassè per proteftora 
della Filoiofia? In fatti ài 1' udire comSi nè parla in tutte 
le sue orazioni , ti sarebbe tentato di crederlo un Marco 
Aurelio . Un Principe che favorisce un letterato è sempre 
iati Augusto , perchè ogni letterato si creile un Virgilio : se 
diij^resia gli altri ( dioo l'amor proprio di oiatcheduno ). 
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Miori Già siedici, i^i atomlcggi <w|^ Oratoti , i 
▼aleuti artefici coi guastaftori ààlf arie • Quindi 
è «be il pattio nou ò da voi aliontaaatt» dalla 
Reggia (e) j anziacoollo , e tenuto in pregio noi* 
la meno che T insegne de^ Capiuai e de* Satrapi • 
Siranaa «io credevo o »al coaeelta è la len^ 
lenza y non so se d' iùiripide , o d' altro , esser 
isggi i Tìramù eie umn0 oddimeiàkmrH cei 

^aggl . l^eiciocchc la Filosofia non fu mai amica 
della tindanàde , nò poesono . oonoiliam im lo* 
«o due cose essenualmente eontnirie, lamal^ 
«agita e la virtù • Aaai siooome l £airaeticanti 
icaccitiia Emedica, oosi la liran»ide abbono là 
sapienza , e la ributta da de« Quindi è che Dio* 
^ BÌsioaafi(^8e>di'foaderPlaiOM(/),Nmnepfo^ 
scrisse Ma50»io(g), il Tianeo fu carcerato dal 
featrioidiai (A) . Bd in veto WL alio delk alesM 

é » • 

f nest* è perebè non tonigUaiio a miè • J>hmA agli Aatori 
«OD Ti tono oMWMMftfii ale» «liè tre uóiaiai vemmenta 
gyoindi .l'i' Autore itotso » il liomsll dM^la jMligpiS* il 

giornalista che Io esalta . . 

(a) Uantello de* FUotofi . Abbiasi vadnto dia GioTÌaiie 
san voUfa alla air«a <famtm 4«fÌM . 

Diaaiiio ìi gkyfÙMl- aniajata 4e(l* filofofia repvbbli^ 
cana di PkMaa VìUlé yvuBmnA dal protattor defla libertà ^ 
£M:eadoIo veT>d«r« eom« tWfQ m Aaviieeride dS Ch'eoa abbe 
il Tanto di riscattarlo . V. sopra p. iia. Nota ^n) . 

(g) Mu«onk) Garalier Romano , e Filosofo Stoico ché 
onorava la hui Mftta coUa gutadana d* animo a lasaatift 
dalla vita i 

{k) Il 7ianei> è Apollonio , celebre impoitor di que'teni- ' 

pi « nato in liana aittà dalia Gaffadocia , «ha da nolti 
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•mpietà r incrudelir co' fratelli dei paro che coi 
Filosofi , siccome r amor della Filosofia non può 
mai andar disgiunto dalF amor fraterno , eh' ella 
onora cosi giustamente ed esalta. Male adunque 
parla la tragedia^ e peggio allora che con empia 
espressione dà alla Tirannide il nome di Divini- 
tà (j) .Ed in vero sol ch'Euripide alzasse al cielo 
lo sguardo , potea scorgere che Dio è il punto 
suprema della sapienza , anzi la sapi^za mede» 
sima, e che le cose Ji lassù non son opera di ti* 
rannide , ma tnsati effetti d'una beatissima so» 
▼rana causa ^ la ^uale delia sua esuberante pos* 
sanza non abusa a sfogo d' irrs^onevole arbitrioi* 
ma nei fa uso per ben comune , e diffonde per 
V estensione de' secoli le sue provide leggi « leg« 
gi che poste una volta a salvezza dell* universa 
immancabilmente conserva . Perciocché V ordine 
non ò indizio di debolezza , ma di perfetta ed 
« inalterabil natura , e quanto più a (juesta le crear- 
le cose s' accostano y tanto più ritengou di qud» 

Amatici fu pressoché adorato come fosae un Dio .* Il fratrU 
9Ìda che lo imprigionò è Domiziuno che avvelenò suo fra- 
tello , r ottimo Tito . Le avventure d* Apollonio iu pri- 
gione , la sua uscita miracolosa , la predizion del fino Ui 
Domiziano , formano una lettura curiosa presso Filostrato « 
che ne scrisse la vita senza veruna critica , e coli* superiti- 
aiosa credulità d' una fumminella del voi^o • 

(i) Ànai U chiana la massima fra gli Dei .* mm cttB 
Y^en otMTvare eh' nfff^ meUa quatte parola in h99fin d* a» 
fivObiaiiMO nuUyagio • 
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lo : al oontiario il disordine , la confusione , il 

contrasto non albergano che in questo cantuccio 
tieir essere , il quale quanto a cagìon dell' im* 
perfezione sua è lontano clair altre e prime so- 
stanze , tanto meno partecipa di vera e reale e* 
sistenza • L' immagine di questo perfetto governo 
»on è già quella che ci adombrarono Minosso in 
Creta (k) , a Sparta Licurgo , a Roma gli antichi 
padri delia Repubblica, ma quella bensì che ci 
presentate ambedue neiramministraziondell'im» 
perio , giunto alle vostre mani per divino prov- 
vedimento (/) . Che noe dovete già credere» ve- 
nera ti ss imi Augusti, d'essere della vostra elezio- 
ne debitori all'armata : opra iìi questa del Cie- 
lo , dal cido scese la Toce che acclamò , V e- 
sercito non fece che assecondarla . Ciò dovete 
▼oi aver cura di avverarlo vie maggiormente coi 
fatti . Perciocché s' egli avvenga che sembri aver 
voi posto fidanza nel solo vostro potere , si ere* 
deràche dobbiate tutto air arme e air armata , 
ma se vi recherete a perpetuo vanto il soprastart 
nella virtà , allora sarà manifesto che dal cielo 
foste donati alla terra • Che d' una elezione su« 

(Xr) Minosso Re di Creta , creduto figlio di Giove , fa il 
antico è '1 piià e«l«bi« legislator della Grecia . L« leggi 
4i qpiesto Re servirono di modello a quelle di Lietai|^. 

(/) Nel Testo si accenna ì* emistichio d' Omero , compie' 
9fisi il consìglio di Glo^e . La roensione di Giove a ui| 
iiojwiatoi Giattiano Mtnaa la MmpÙMDM d#i saatiiiient» » • 
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perna non aono argomento no le prezme lecté- 

re^ o r aquile d'oro (m) , o T altre inse^^ne di 
pompa (/}) , ma soltanto l'animo al cielo rivolto t 
ed inteso a reggere a norma di quel grandeesem- 
piare e V impero , e se . Siccome admique voi 
non soffeneste V audacia di chi aens» rostro oon- 
sentimento si arrogasse i diritti d' un qualclie u?- 
fizio, coli non può esaere gradito a Dio cbisanr 

(m) L* aquila d* oro era l* insegna )mperìal« : V augello 
di Giove potea dai Pagani prenderti per augurio della prò- 
ttsioo* di Giove «testo . tfa òhe toM ani le leUcre eli» 
ai eeoennano ? Le yoee greca che tì ai aggiunge vale 
ugualmente di sommo pregno » e altamenie fmotate» Cred* 
il JCotello per eiee inwndem U Sigili 8. f . Q. &• che ai 
metteva evale bandiere : il Petavio vuol ptattoito che le 
tfette lettere tien qaelle che nello stendardo Impanale rap— 
]^eseniavaiu> il none degl* faiptratoii e^gialo ia «io • lia 
come mai il semplice nome del Soviano poteva indicar in 
^oalche modo la vocasione celeste ? Io non so difendermi 
dal seqpetio cIm 4|dì Tenutilo con emp* acdileaia aUnda al 
iocro monogramma che distingneva le bandiefe degl* Impe- 
ratori cristiani . Qneite lettere indicanti la vera religione 
da lor professata potevano in ^e'teni|KÌ psendeiii con fon- 
ditmento dai fedeli , e da loro stessi , per un segno .della 
vocazione particolare di Dio : siccome le medesime posto 
nello stendardo imperiale > detto il Labaro , faremo da Ckr 
starnino jprese per augurio non fallace della vittoria contri 
Idasiensio . Teinistio parlando da puro Filosofo non vuole 
cJie la Tocazione aìl* impero si desuma dalla semplice pro- 
fessione del Cristianesimo , ma pinttosto dall' illibateasa del 
COttume , e d;i una viilù più che umana . 

(n) L* originale nè altre inezie . Se questa espressionjp ai 
riferisce alle lettere sopra indicate , è scandaJosa agli orec- 
chi d' un Imperatore Cristiano ; se deve intendersi della 
pompa esterna, non semletra la più decente. La magnifìcen- 
»a dei Sovrano non dee confenderM coUe vanità de' privati • 
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za un segno della sua vocazione indossa la 
porpora . Voi adun^iue di questa diyis segnar» 

leatete a far mostra ; che quanto agli uniani ne 
aivetegià eouambi più ch« abbasunza . Conctos- 
siacbè e l' ornamento che proviene dal consen* 
so della moUitiidtne , e quei che deriva dalia 
sedia di eb* cooianda , ambedue ad onorarvi 
concorsero * Vince quello nella moltitudine dei 
toti > tu (a) vinci nell' atitofità ; ansi a dir piii 
vero , tu pure ottenesti il voto dei più , pou Kò 
ti scelse a eompagno colui , al quale i moruli tuiii 
commisero la cura di ben guidarli , ed d dal suo 
Canio corrispose degnamente alia lor iiducia ^ 
quando volle comunicare il oomnesso imperio 
con chi tanto in ogni cosa il somiglia . 

Ma io sorpassando queste prove terrene , cer« 
eo solo' il marchio celeste , e m* adopero a dimo* 
àtrare che là vostra elezione vien di lassù, del 
che mi somministra il più luminoso ar<^omen« 
io , la vostra singolare e ammirabile benevolen- 
za • Imperciocché quando vegliamo così di fre- 
quente accadere , ^che gli eredi d' una facoltà , 
quei die per le leggi son essa ugi^lmente pan» 

■ 

£lk ai riliere alla maMtà , Impoa» aU* iuitAtU 4«' mddi* 

ti , 6 accretee la riverenza . 

(o) Valente . OMerriii che T^mittio non iadiriisa alai il 
discorso a Valentiniano solo , ma par)* 0 ad «mbacliM 
Itn pera tori , 0 al solo Yaliiita : «lè oonTalida l*apiniaa# 
•jpoiu atU'ar|;o venia . 

4 
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tecipi, pure dalla loro medesima dimestichezza 
son tratti ad un odio atroce e insanabile , che 
dovrem dire di voi , i quali non costretti da leg« 
ge o comando , ina per solo impalso di natura 
divideste tra voi chetamente e senza contrasti , 
come fosse un patrimonio paterno^, T impero 
deir universo a un solo commesso , quell' impero 
che tanti altri avutolo in comune per diritto di 
eredità di fraterno sangue bruttarono ? £ che f 
r antica scena non è piena di queste atroci av- 
venture? e i fatti che accaddero a' tempi nostri 
non superano gli orrori di tutte le antiche Tra- 
gedie P Chi non si stancherebbe neli' annoverar 
i fratelli Tebani (/?) , e i Pelopidi , e Gambise ^ e 
Nerone , e Domiziano 9 e il Tigliuol di Severo , e 
sopra tutto quei di testé {q) ? i quali sendo per 

• (p) Eteocle , e Polinice si uccìsero scambievolmente , A- 
treo fìllio di Pelope diede a manu;iar le. carni del figlio al 
fratello Ti«»t9 , Gambise pel vano timore d' un togno mÌM 

morte il fratello , Nerone "arrelenò Britannico , Oomisi** 
DO io' lo ttoMO a Tito , Garaealla figliuol di Severo Uucìd^ 
•no Iratollo Gota in braoeio della madre • 

(q) Aecenna la famiglia di Gottantino toàlmente ftoonda 
di tragedie • Tnlatciando quella di Gfiipo fatto neoideie 
dal |>adm ttnwo » e la morte del gioTiae Lidnio » nipote di 
Costantino » che ooneiliò al nome di qneato nna maeehia 
difficile a purgarti « i tre ùfii e tnoeoMori di omo « Costan- 
tino il giovine , Gottanso > • Goitante appena taliti all'ini, 
pero sigillarono la lor oollegania eoi sangue de'pì& stretti 
•onginnti ^ Farono per loro ordino barbaramente tmcidati 
Dalénatto ed Annibaliano loro cugini ^ 1' uno già creato Ce« 
•are da Costantino « l' altro dallo stesso dicbiarato Re del 
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natura cosi numerosi y si ridussero a trista e rea 
solitudine, e una schiatta così feconda perla cu* 
pidigia di regnare fu diradicata da se medesima 
e spenta • All' incontro rispetto a roi sono oscu* 
ri e piccioli nomi un Serse , un Eumene , un Se- 
leuco (t) . Perciocché quelli perciò solo acqui- 
starono rinomanza dì fama , perchè i fratelli che 
seco loro contendeano del regno , umanamente 
trattarono , e si esalta come cosa incredibile V at» 
to del Medo che perdonò ad Artameue , il quale 

Ponto , della Gappadocia , e il«1ì* Armenia . La «tMia toit» 
•bbero Ginlk» Gottanso ad Annibalìano , fìrataUi di Gofraii<- 
tino * e loro sii » eon altri einqoo dal medatimo tangaa • 
Queiti tono ) giuodii laoabri coi qaali i figli dì Cottantioo 
calabrarOBo l'aM^aia all'ombra dai padre . Da U a non 
molto Gottantino il giovine moaie guerra al fratello Gottan- 
fa. a ra«t6 aceiio dai toldati dell* altro in nn* ìmboicata • 
Finalmente Goitaneo rimatto solo noli' imperio fece nooidero 
Gallo iiglio di Giulio CotUnao » o fratello di Giuliano , 
che fa par egli più volte tal punto di restar vittima dei so* 
spetti del geloso eogino . 

(r) E credibile che nel Testo sia cono uno sbaglio , • 
cbe in cambio di Seleuoo debba leggersi Antioco . La Sto- 
ria non ci racconta vemnatto d*ainor fraterno ohe si riferisca a 
8aleaoo. Bensì Plutarco nel suo discorso sopra lo %tt»$so a 
argomento , Ove cita gli altri esempj qui allegati di Serto 
O d'Buraene , parla in tal guisa d'Antioco: Gnerreg^ia- 
0, ra egli del re»no con Seleuco il fratello minor d* età , 
9, Ardendo la gu^Tt-a , vSel euco venne a giornata coi Gala. 
9, ti , e rimaito vinto non si Trovava in luo<;o alcuno , • 
credevasi che fosse morto . Antioco intesa questa r»or(»l— 
la , deposta la porpora , si vestì a bruno , e chiuso ii 
palazzo pianse il fratello . Indi saputo ch'egli eia sslvo, 
e metteva insiemo altra gent? contro di lui , uscì fuor.^ , 
. $, e «acfiiìcò agii Dei « coi]ian<iatiio a tutti i taoi sudditi 
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contro Hi lui disputava in giudizio d^' suoi dii itli 
all' imperio (#) , « cpiello 4' £uinme «he «m pi»e« • 
se vendetta di Attalo in suo danuo a nuov^e qose a- 
Bpirante (t) • Ma voi ben flapete«h^ l' looor Intera 
noesige moltodiptucheladbcneCemeraraani'* 
tà • Perciò non è vosuro vanto, vanto troppo ba&- 
fo e mesdiiiìo, quello di non wttvi naioffe» 
o ingiuriati F unT altro , ma queUo ^nsì4^ »ver 
eserdtata tra voi una bella gaia e wernocabilf 
di beneiì^j . Che se T uno di voi iiama^ior part^ 
in questa reciproca beneficenza , non però meno 
contribuisce chi sembra ricever di più , special* 
mente che quel di voi che il regno coli' altro co^ 
m unica , assoda mi nomo ben consapevole de* 
gli ogg^^^ tanto grado , e lo chiama a parte 
di fatiche 9 non già ài scioperaitezsa, e delizie : 

clif* facessero sacrifizi , e •* inghirlandassero , L'Antioco 
di cai qui si parla è il cognouinato Jerace « Seleuco tu» 
fratello il Caìlinico . 

(s) V. Plut. al luogo citato.. 

(f) Il fatto non è <{ui rapportate e«n etattoEza . Esiend* 
Eamene Re di Pergamo UNtlito a tradimento da alcuni 
•gherri proMO' Delfo , e laieiato MfUiviTO a terra» fi sparte 
uniirenahneote la nnOTa della aaa morte • Attalo ano £ratetlo 

* 

maggiore > inganvato da *^eita Tooe » accettò la eorona » • 
sposò inoltro Stratonioa » moglie del ftatello • Risaputo^ 
poi ck* Bumeno en vivo , *o tornava a Pergamo » deposta la 
eorona , prete vn'atta» o mescolatoli eolie guardie eoise e 
incontrarlo • Eamene aBbraedò Ini e la R^ina alfettnoea— 
mente » diiaimDlò sempre U fatte « trattò il fratello eoa ' 
perpetua amoiyvoliMia » e Tenato e morte laieiollo ereìl» 
4f 1 ragno • 
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Aé se di queste il fesse partecipe , lungi dal 
giovare ad alcuno , verrebbe a nuo^^ere ad ua 
tempo e al beneficato stesso , aggiungendo alla 
malizia potenza , e al misero Stato ^ che avrebbe 
a portar la doppia pena delF incapacità di chi 
riceve , e deir insensataggine di chi donò . 

Inoltre siccome i soldati col loro voto acqui* 
starono più che non diedero , così fe* appunto il 
fjratello nell* adottarti : giacché il dono eh' egli >ti 
fece ritorna più vantaggiato donde parti {u) • 
Di fatto non venne egli a menomarsi d'alcuna 
portion dd suo regno , bensì ottenne d' essere 
ancor più Re che non era dinanzi esercito il 
fe' Imperatore » tu '1 festi Imperator grande , e 
maggior di se . Perciocché come tu gli fosti coni* 
pagno aggiungesti a lui nuovo spirito , nuovo 
corpo, nuova facoltà di pià veder, d',udir più, e di 
' estendere a remotissime parti l' attiva sua pode* 
stà: iuvguisa che ora da un solo luogo può far 
sentir ai Siri, e ai Britanni il dominio delle sue 
leggi • Giove , al dir d' Omero , mirava alterna» 
mente Troja e la Tracia , posta dirlinpetto alla 
prima ; ora egli può ad un tèmpo contemplar a 
beli' agio V Italia , e scorrere il JBosforo ; anzi pu- 

(u) Q«l liti Tetto è imerilo um altro ttntii^ftato Mcnro 
e imbarasMDte , da cui non toppe tbri^ani iiomnieiio i] Pt. 
tavio . Noi credemno di poterlo ometterò « apeoialineote cho 
U teiMO priooipalo cunama «UtotAiatnto aon^ di tato 
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Te se gli vien talento di mirar il Tigri , e l' Ocea- 
no , nulla è.che gli vieti d' abbracciar col guardo 
gli estremi confini del mondo . Or via dunque , 
parti egli eh* abbia dato o ricevuto di più? Quin- 
di è che quanti dall' Oriente all' Occidente al Ho** 
mano Impero soggiacciono , non dafanti,non da 
cavalli, ma dagl'lmperadori medesimi son ora' 
fortificati e difesi, Imperadori , dico, ambedue 
perfetti ed interi , uguali d' autorità , due ad un 
tempo ed un solo : ( isi permetta allo stile qual* 
che abbellimento , giacché la bellezza del sog- 
getto par che c' inviti a gareggiare con esso ) . 
£ che dirò del gran bene che il carro a questa 
volta dall' un dei lati non zoppica , né il nome 
d' Imperatore a due conceduto a un solo vera- 
cemente <x>nvien5Ì? Ciò sendo accaduto presso- 
ché a tutti quelli che innanzi a voi comandaro- 
no) l'Impero non ebbe gran fatto a lodarsi di 
cotestacomuniondi dominio, imperoochénon si 
tosto gli altri s' ebbero associato un fratello , im 
figlio , un congiunto , quasi per diritto nécessa* 
rio della famiglia, affettarono incontanente sopra 
di loro una gravosa maggioranza : quindi è che 
lungi dair obbligarsegli con questo dono , ven« 
nero anzi ad irritargli contro di se , rendendo» 
si loro vie men sensibile il molto che ottennero 
del poco che lor i'u tolto . Ma qui per intero im- 
partendo ciò che intero avea ricevuto , questo ^ 
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non so io debba dirmi fratello , o padre (che 
fratello il fe* la natura , padre il suo animo ) t 
mentre nulla risparmia, tutto conserva , mercè 
la filiale osservanza di quello òhe degnamente 

prescelse {y) . Così T impero di Roma egregia- 
mente s^àcoorda col carro Omerico guidato dai 
figli d' Attore [x) , mercecchè non regge V uno 
punj;endo T altro , ma reggono entrambi del pa- 
ro, e trattano maestrevolmente le stesse bri- 
glie . 

È dunque il fraterno amore de* Principi cosa 

al suddito per maggior bene desiderabile , per- 
ciocché più giova certamente alla pubblica si- 
curezza e tranquillità T esser governato da due 
Rettori , purché questi iion abbiano che un solo 
spirito , potendo in tal guisa ciascheduno , co- 
me più prossimo al centro dell' autorità , e ot- 
tener próntamente giustizia , e viver più sicuro 
dagr insulti e dalie minaccie barbariche \ Pùr 
non- è questo il più bel frutto che da questa col- 
leganza ritraggesi , ma bensì quello che T amor 
fraterno ò ai^omento dell' anfior soóiale « e la te* 

(i>) Lo stesso liiij|rna(|r§rio adopera Ausonie parlando di Va- 
lentiniano rispetto sJ fratello Valente , e a Graziano il figlio , 
Augtuiui genitor , geminum sator Augustorum , 
Qui frairem ntthunquB pio compUvus utrumque 
IfomUié f partihtr regnum , nequé tìipidit , unum t 
Omnia nhu hohtm , atq»9 omnim dilargitwr . 
(x) tlMdo l lU 

Leti. Greca Tom. III. 18 
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nerczia verso ieongiuiiti èr^mentoelprin^ 

cipio della universal carità . Imperciocché la na- 
tura avendo sopra tutti animali onorato l' uo- 
mo , e Tolendo con una lunga catena annbdarlo 
a tutti coloro che sono a lui di specie e d' intel- 
ligenza congeneri , piantò il primo anello di essa 
dinanzi ai domestici lari : e così seguendo di ma- 
no in mano , all' amor del fratello P amor della 
famiglia , a quello della famiglia quel della pa- 
tria , air amor della patria 1' amor dell' umanità 
successivamente incatenasi (j) i sendochè non 
può star a verun patto che chi mette il piede sul 
vestibolo della natura sia ritroso ad inoltrarsi , 
nè penetrar voglia sino air interno del tempio* 
Benché qual uopo abbiamo di sottili ragionamene 
ti per dimostrare che gli amatori dei fratelli deb- 
bono ueGessariamente essere amatori degli uomi- 
ni? Qua , qua, beatissimi Principi, riconoscete il 
vostro vero e legittimo padi*e » riconoscete la sua 
ituuimerabile fìgliuolafiza , scorretene col pen- 
siero r immensa famiglia • Non son eglino cin* 
quanta figli siccome quelli d' Egitto {z) , nè quan* 

(y) L'espressioni del Testo soao più vire e spedite, per- 
cliè tutti cotesti amori hanno un solo termine composto 
chi* li rappresenta con iziina hcevlki , philadelphos ^ 
lecios , philopatrìf , philanthropos • 

(2) Egitto fratello di Danao che avea dal suo canto CMl«» 
quanta figlie , dette 1® Danaidi , iatuo«e noiU Stoxia Mito- 
logica ^ e in ^ella del Tartaro . 

4 
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li Mcoado i Fo«li furo i Priamidi (a 2 ) ; m 
quanti portano impresso il marchio delle seno- 
bianze pat«fae,vogUodire,iicoi»sorÙQ 4eUa ra» 
gtont , e la figura del corpo asseltau agli usi 
dell' iatelligenza • £ceo» ecco, o Principi, il 
.tostro sangue, ecco i vostri veri fratelli . Avete 
•voi mestier anella , o d' altri seguali onde rav- 
.▼iaarii a) ? £ che ? ai discendisptidi Pelope per 
conoscer la loro scliiatia bastava d' aver sopra 

V omero un coiai aegnuzzo d' avorio (c 2) ; a voi 

V intero còrpo non basterà a rivelar la fratellan- 
9A comune , e il primo autor della stirpe ? i^Ia 
jquuto è maggior i'endensa della somiglianaa 
e cognaùou de^li spiriti qualor si conservano iu 
•quello sinlo d' interessa • di purità in cui dalla 
natura fur posti ! Quante prove luminose di tal 
origine ! Ognuno si gloria d' aver in pregio la 
virtù, ognnn m vergogna di favorir T ingiusti- 
«ia : abborriamo tutti la solitudine , implorilo 
nelle sciagure tin viceudevdl aoccorso, acoorria» 
mo anche non chiamati agli altrui pericoli , sia- 
mo educati dalla nutrice medeaiipa , possedia* 

(a^y Quinquaginta ilU ^halami ^ spes tqnta nejtotum* 
TiTg, En. 1. a. 

(h^) Si allude «i contraMegni che ai mettevano dalle roa- 
éti ai ham b ini esposti , affine Ji poter un giorno rìcono— 
•ctrli . Cum exponendam do UH , de digito annulum <f«« 
irkkù g tnA UBA danna rraiso Tcreiusio n^ll' EautoiUimth 

\ 
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mo in comune questo tèsìo retaggio paterno y b 
terra, il mare, l'aere , T acqua , gli animali , le 
piante , delle quali cose altre le si abbiam già 
partite fra noi , altre son pur anco indivise ad 
universal benefìzio; e, per tralasciar il re^to , soli 
fra tutti gli esseri prodotti in terra abbiam €ono« 
scenza qual più oscura , qua! più distinta dei no- 
stro gran genitore , e discordi negli altri panti ^ 
a lui' pur tutti , quasi a base della nostra esi» 
stenza , radicalmente atftenghiamoci . Non a caso 
per tanto il sapientissimo Omero esaltando l'Au- 
tor delle cose il cbiama costantemente il Padre 
degli Dei e degli uomini . Perchè dunque noi 
cbiama ancora padre de' cavalli , o de' l^oni , a 
de^caniP- Perchè , s*io mal nqn m'appongo , 
animali non posseggono pure una stilla della na- 
tura patema ^ ond'è che non 'giungono a conce* 
pire nò lui , nèse : all' incontro solo su gli uomi**' 
ni versò Dio il secondo yaso della celeste sostali* ^ 
za . Di fatto che è mai altro 1* esser partecipe 
della ragione eh' esser germoglio della divina na» / 
tura (d a) ? nel cbe^l Poeta di Beozia ei par con 
Omero s'accoida : Una è, die' egli , la schiatta 
degli uomini j una degU Dei ; spiriam tutti per 

, • 

(r. %) F«t et^ffon della spalU d* •vario iìimim a p0Ìopp 
.da Cerar* . .V. topra p. laS* 

(<ja) Bitogn» prender eoa ditereitone 1* eipreMìoni d* un 
Filosofo Pa||[ano, che non pouono mai eiter molto oiattoiK 
«|iiefte mtftrio « Oltreoliè ^palunquo Uogoa ptmaonto urna- 
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ta stessa madre (« a) • Se dunque da ogni lato 
éiam tutti figli de' medesimi adorabili genitori , 
Sonàè die r amor frateruo altro non sia propria^ 
mente die Tamor deir umanità . E noi sciaurati , 
circoscrivendo un tal sentimento fra piccioli e 
angusti confini , detestiamo nelle Tragedie i figli 
d' Edipo come abbominevoli mostri, nè credia- 
mo intanto di operar empietà da Tragedie qua- 
lora ci laceriamo T un V altro con insidie e ni* 
micizie scambievoli , nè abbiam vergogna di mo- 
strarci irriverenti a così gran Padie , trascurane 
do di rallegrarlo^ colla vera amistà fratellevole y 
dico la piena ed universale benevolenza • Stia da 
voi lontano , o Imperadori , così funesto disor- 
dine : e poiché l'autore e moderator delle cose 
voi come i piii augusti e venerandi tra gli uomi- 
ni pose al governo dell' umana università, non 
vogliate essere ne tra voi^ nè verso noi stessi al- 
tramente disposti dÌ4{ttello che il comun padra 
da voi s* attende ; nè altro s* attende egli se non 
che vi mostriate mansueti , umani , pacifici ^ 

na non può pr«fturti - ■doga«tliMiife ali* idee ralatiT* alla 
DiTinità, e biaogna umgK9 contentani di appwaM iinti oait 

• d* immagini . 

(e a) Temiitio , non so peivdiè » «Itcìft alquanto il testo 
di Pindaro : io 1' ho seatitiiito OOID0 tla » anche perchè l'es- 
pression del poeta repugna un po' meno alla delicatezza dell* 
nostre iden in tal proposito . Ad ogni modo questa madre» 
secondo Pifularo e Temistio , non può esser cfae là SAtUBI • 

Va tal f ea|i«xo à cu^t* altro cita ortodoMO • 
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qual egli appunto tutti gli wteri , e fti parCl 

tutti della sua mente dimostrasi . Di fatto quandi 
to rare cadono le sue folgori , e quanto su po« 
ehi ! la luce alP incontro per tutto e sópra tutti si 
spande • Perciò niuno può sperare d^ esser a Dio 
somigliante qualor non sia tenero e^llecito del 
ben comune . Perciocché non cpli^ acconciamen- 
fe cavalcare , o eoi saettar destramente , e nem*' * 
meno col soggiogare le corporali appetenze , s' 
imita Dio (/a): virtù son queste dì bassaeim^ 
perfetta natura, beni puramente umani é di ter* 
va . Solo è divine e celeste il dono d' aver in sua 
balìa Pumana felicità , e dì poter a suo grado 
diffonderla e propagarla : questa è quella specie 
di divinità dalla quale comunemente siete chia- 
mali divini , e che non può degnamente rappre- 
sèntarsi se non da quello che dall'amor dell' ur 

(/a ) Ma chi fu mai • cai TeaiiM in nmite d' mmmù- 

glianì alla Divinità pdf cavalcar bM O pSt fimt 4P uco ? 
Quest' è a mio credere un' alloiloilé » -non otienrata da|;li 
Eruditi , alle qualità degV Imperatoti fieoedenti . Il primo 
atAttd li fiferisice a Costanzo dio rdefitHi^to négU ftotett^ 
nati eMreit j t £quitandi , dice Ammiaao ^ €f jaculandis 
Maxithèque ver ite dirigendi sagitta$ p€rqmanU€ÌeHti$sii^ 
'mas . ti* altro cenno sulla temperanza ancor più che a Co-» 
stanzo parmi diretto a Giuliano , la di cui sobrietà ad alti* 
nènza avrebbe potuto bastare a «n Anacoreta . Tornando 
a ile prime parole , debbono (pieste easer fatte con qualche 
larcasmo , volendosi con esse deridere la ìe^^erezza. di 
Costanzo che si boriava della sua perizia nel cavalcare , 
come d'uri merito di prima sf^ra . Non può sperare d' *n-* 
tender bene im Ura(«jr« cài aob «a fctscntùn» l'aotoftt» • 
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manità sente il cuore già riscaldato e commosso • 
Ragiosisi, Taglia il vero, così : dei tra caratteri che 
distingfuono il sommo Iddio , la perennitàddl'e- 
sistere^la esuberanza del potere, la inesausta be* 
neficenza ooU* uomo, quest^ultimo èil solo in cui a 
un Sovrano non è disdetto accostarglisi. Percioe* 
chè il gareggiar con esso) d'eternità, o,di possan- 
za , noa può cader in mente ad alcuno 2) , 
quando non sia più frenetico dei figli d' Alo* 
eo [h 2) . Ma la bontà verso ^11 uomini , la dol* 
cezza , la propensione benefica , quest' ò che il 
Sovrano rende partecipe della celeste natura, 
questa che gli fa meritar i titoli di Dio^sen^ 
Hante, Dio •simile, Giove ^nudr ito , Giovi ^ge* 
niio {i 2) j per questa se a lui si conferisce la 

{ga) Eppure ci fu qualch» IiBp«i«lor« che pniaÈ9 a «pa- 
rto* aecefso di frenesia » • MfilatMiieBt» Gottanzo . OdMÌ 
eoma di lui parli Ammimao t Qn^ ttudio bUnditia^ 
,f rum exqaisito soblatuty immttnamqoe m deind« fore ab 
^ omni mortalitatis incommodo fìdentar «uitiiiMtBt • con» 
festim a juttilia declijiavit ita intemperanter , ut aeterni' 
tatem tua aJUquotiet «ssererat,, . 8e vogliam credere a 
Suida , Triboniano persuase a Giustiniano Imperatore che 

ei non moTrebb9 9 ma salirebbè al ciela in carnt e in 

ossa . 

(hs.) Oto ad Efialte , Gigonti detti gli Aloidi , perchè fir 
gli d* Aloeo , altro Gigante della razza dei Titani . 

(ia) Epiteti coi quali Omero caratterizza i suoi Eroi : 
Ho voluto conservar i termini composti Theoicelos , Theoi* 
des , DiotTvfìJies ^ Diogcnas, non perchè io creda eh* 
nella nostra lingua riescano belli o adattabili , ma perckè 
aiOttrano 1' allusione , e si tanno conoscer per titoli , lad— 
dAfa ieioslÌM*<loli sai«l)b«si pcidiàio il jrap|iorto » • guaito 
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Divinità {k 2) non si pecca adulasicne o nien« 
zogna . Non è così egli squarci dalia terra il 
monte Ato , o copra 1* Asia di ruine e cadaveri 
(/ 2) : che un tremoto o una pestilenza operano 
di cosi latti prodigi , anzi pure di più spaventosi 0 
più strani. Nè dei sopraccennati caratteri di 
quel beatissimo Essere , altro ve n' ha che più 
vivamente sfavilli e sfolgori della bontà : quindi 
fra molti nomi gli fu affìsso a ragione quello di 
Ottimo, come il più luminoso, adorabile, e di 
lui più degno : mercecchè la longevità c la forza 
anche negli esseri inanimati distingjuesi • E qui 
è dritto ch'io mi richiami d'Omero : il quale non 
rettamente asserì esservi nella casa di Giove due 
vasi pieni entrambi dei destini degli uomini, al» 
tri però buoni, altri rei (ma): perciocché non si 
trova in cielo il. vaso de* mali, nla quel dei be* 
ni soltanto che ine essantemeute riversasi , ma di 
questo il feccioso e il torbido formasi dal nostra 
limo terrestre che vi si mesce : che l'uomo è quel- 
lo che il vuota a vicenda e'I riempie, nè lascia 
scorrere sincera e limpida quella fonte di dóni 

celesti, che sgorga sopra di noi con beneficenza 
♦ 

•entiroento non sarebbe stato che una precisa rip«tÌBÌOM di 
altri simili in luo^fo d' una modificazione alluiira . 

a) or Imperatori si chiamavano Div(inifsimi j ddiotTAi 
Vostra Divinità , come ora si dirr> Vc'itra Ma9$tà*. 

(Z a) Come fecero Serse , e ÀlMMUoidro • 

(m aj Iliade i. y. 5*7. 

( 
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instancabile (luel Lar<^itore di beni ( come il 
cbiaiiia< la poesia de* iiioioE ) quei Dispensatore . 
dell* equità ^ a cui seggono a lato la Giustizia e 
la Legge , e stanno dinanzi le Grazie {n 2) , 
quello che dalla bootà ha preso tutti i nomi con 
cui si adora. Mansueto, Amichevole, Ospitale, 
Accogli- suppliche , Salvatore , Guardacittà • 
, Questi, questi sono i titoli,© Imperatori, eh' io 
vorrei, v^der apposti .per. fregio de^ vostri nomi, 
titoli ben pid divini , e piti a voi decorosi dì quel- 
li che prendonsì dalie soggiogate nazioni. Che 
non sa punto di x»elo il soprannome di Persico, 

0 di Germanico , o qual altro siasi di questa 
flpecie(o a). Oltredichò s^^li accada che i Bar» 
bari non facciano alcun movimento , l' iscrizione 
divien bugiarda e ridicola • Ma gli altri titoli so- 
praccennati non dipendono dalP altrui volontà , 
e potete, ugualmente, acquistarvegii in guerra ed 
in pace , anzi pure assisi sul trono con una sola 
parola , con un sol cenno lice a voi appro« 

(it d) 8i «|KÌYiiig« Tttto un ▼•no Erioao eoatonant» 

1 nomi delle Grasle . Il ?eno «i è oidvmo » uicli* pMeU qam» 
•ti nomi aeii lunao Ira naì un tetiio» c«me lo «?«aiio firn i 

Greci. 

(• ») Gì' Inpent ori enno «Yidittimi di questi titoli » uè tt 
froevano icnipolo di aMumi^rlì quando «nrhe il crìoofoeva ani» 
c«mentt dovuto ai Geaereli chn andarono al Oitnpo. Da quel 
che t^fVMfi iopifo che qa«>sti titoli diventavano «redilariy a 
ti aunmmAO inaanai ^ oasp p«r adiUaaione * o pot ho/Qn aa-* 
fuHo. 
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prianrene tutto V intero catalogo • Di tal natnm 

fu il (ietto di queir Imperatore di Roma (j> 2) : 
Oggi non regmd , perchè nón feci benefizio ad 
alcuno: sentenza da paragonarsi a molte e se- 
gnalate vittorie f e. che a me certo non par mea 
grande di tutti i trofei d' Alessandro. Che di* tu 
mai , divinissimo Imperatore ? tu oggi non re- 
gnasti perchè oggi non festi ahrui benefizio? Ah 
quando mai tacesti tu un benefizio cosi estesp 
e fecondo « quanto allorché pronunziasti una tal 
sentenza , colla quale inseminasti a tutti i Reguanti 
qual sia V uiìùo di Principe y e come abbiano a 
diportarsi afiioe di meritar questo nome ? Per- 
ciò può dirsi a ragione ^ o Imperatore , che non 
perdesti nemmen quel giorno , poiché il- rim-- 
provero che festi a te col tuo detto lo cancella il 
tuo detto medesimo , anzi largamente il oompen* 
sa . Altro fatto poss^ io rammemorarti uno 
de' tui» antceesaori , né questo molto antico ^ 
aureo secolo , ma della nostra misera e- 
tà , il quale avendo in sua balìa colui che nella 
rfbellion d' Occidente, dopo la foga del Barba- 
lo , gli avea recato travagliose e pericolose mo^ 
Wtie I appena si vide sicuro sul tronoi depose 

(p a) Tito . Se il Signor Linguet fosse meno atrabiliario , e 
|)iu Latinista, non avrebbe calunniato Sretonio sopra questo 
detto. Un po' di Calepino potea risjparmiargii un ridicolo « • 
c^^uaiche stravaganza di più • ^ ' 
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incontanente ogni nemicizia , a corrispose all^ 
offese coi benefìzj , cosicché riclttsse il suo nemi* 
co a un pentimento verace , ed esercito le sue 
▼endetleooi rmiorto che in ku àemò ^ fooendo' 
che r eccesso della sua umanità facesse sentir al 
nbelle l' eccesso della comineisa ingiuitixia {q a). 
Quest' è il modo con cui conviensi ai Re di tri- 
onfare dei nemici ^'joùn quello di render ingiu- 
ria ad ingiuria . Che questo è il trionfo della 
virtù ^ la vendetta non è che quello della poten* 
ma ; né la grandcsza della pena , ma bensì quella 
deir animo fa grande il Re : perciocché questa è 
graiidez» tera e divina ^quella di picciolo e ba§* 
so uomo , e solleva il Principe sopra gli atter- 
rati e giaeenti ^ non sopra i diritti e magnanimi • 
Or io bramerei, o Imperatori, che si temesse non 
dli voi, ma per voi , come appunto temiam per 
noi stessi, e die questo timore fosse la guardia 
più sicura del vostro imperio • Ma che vo io di* 
vagando per gli esampj altrui , aenza nunmen* 
tare i tuoi proprj ? quando pure mi suona an* 
cor negli oveochi ildiscofio che poco diami le« 
sti al Senato, discorso che per noi è il pegno si- 
curo d^Ua comune felicità • E qui mi cade in 

• 

(q a) Tana ciè ti nIMo» a CtMamia» n fiids ptrÉMè a 
V«tnnii*iit ci» oolbgitMA ^ Tihtaa9llagMiMÌQ«n»i riM* 
Ut» «Milo ai imi* IM eiè ri jm^t^mmm $kk éàiìinMni 
lUllo ttMM Tsmittio. 
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acconcio ammiraT V umana ragione , che 
una e sola più volt^B di Varie e diverse 
forme rivestesi . Perciocché quelle cose me- 
desime c-he in altro tempo furonp dal divino Pla^ - 
Urne considerate ed espresse , quelle io diversifi^ 
cate solo nei termini ebbi poco dianaù ad inten- 
derle dalla tua bocca ; Ed in vero che giovi al 
popolo d' esser governato da Re i quali innanzi 
di esserlo Jòsser ministri a se stessi , e menas- 
sero una vita dura o travagliata , lontana dall' a- 
dulaùone e dall' ozio, esercitandosi neii' agricol- 
tura^ occupandosi ne' servigi pubblici , allevati 
uelle tende, nel campo , nei disagi della condi* 
zione privata , come feoera Giro, Dario , Nu* 
ma ,'e i più celebri fra gli antichi Romani , i- 
noltreche sia pei sudditi più rea peste il viver 
esposti ai delatori, che ai Barbari, siccome nel 
corpo i morbi intestini son più gravidi qu|^ che 
vengon di foorì , tutte queste cose i dico , non 
son forse gli stessi oracoli dell' Accademia (r 2) ? 
Un tal discorso , o imperatoré , egli m'è avviso 
che tu debba porloti innanzi, e consultarlo ogni 

' (r ft) fl« quMio diMSono Platooico fu fatto da Valenfe, 00- 
me sembra doversi credere » è ▼eritioiile oh' egli non ci mettes- 
se del ino altro ohe la Toce . Ammiano che loriro non un com- 

pUmenco, ma una Storia , lo chiama aoino suhagrestis inge. 
nii» aec bellicis oeo Uberalibus studiis eruditum. Quando un 
G««are vuol paMfO olofoonto tiova fenpro ua Gìcexone cho 
lo £i forte • 
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fl^omo agguìsa di specdito « onde rendere non 

già la chioma , ma il Romano Impero ben aMef- 
tato e composto (^a } • Che non hai tu d' uopo 
dei precetti di Marco 2) , o s' altro vi fìi tra i 
Principi che proferisse qualche detto saggio ed 
acconcio r in tua casa hai tu il tao Fenice (11 a) , 
in casa hai chi ti aninionisca di ciò chea dirsi o 
ad oprarsi è bello e laudevole. 

Qualor poi rammento le parole da te (atte in- 
tomo tuo padre , non cerco più la cagione del 
tuo affetto Terso il fratello . Perciocché tu cbe 
ami cotanto il simulacro paterno espresso in un 
hrWMO (p 2) , cbe ti profiesri cosi largamenteok 
bligato a chi decretò di rizzarglielo , dritto è 
bene cbe tenga in altissimo pregio V immagine 
animau del padre (:r 9) , nè V ami punto men 
di te stesso » aendo tu pure la spirante effigie di 
quel modello medesimo . Qmndi è die non sof- 
friste pur un momento d'esser tra voi nella sor* 

(« %) Qactl* ùamtnffm/ta è ben poffrìl*. 
{t a) Ilttrco Aurelio . 

(Il %) Fenice ere l* «jo a* AflMIe . Seinbrm indftwr V alenHnie. 
Bo>e eni VeUate aioetrè tempre abbi 4ie nfft • rispetto più 
ohe iratemo. 

(wS)n Senito di Costantinopoli decreto una »t8tua al pa- 
dre ImpereOorit Mio obe W^ntm gradi al tornino , e ne 

ringraz'uH i Senatori . 

(x a) Il loro padre fu Graziano , nomo di faraiglia ignobile 
aelU Pannonia , ma rlotato di somma torta, in prazia d#»IIa 
quale asceso par tatJ gradi dalla naiU/u fu «letto C^nte deli* 
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te diwomigliaoti , ma il vostro primo penfiai0 
fii quello ^pp^r^i^nri * Perciò iù oel $obbor- 
.|[o r un Principe ( j a) , e F altro privalo , tor- 
na^tii pooQ M^nte Imperatori ambedue > ambe* 
4u» lieti più dell'piior del ooltega ^ cbe del «tio 
proprio i mentre m^n\Q il popolo aiìoHatovisi 

«4^ ogni parte d' intorno «tiUa^a tolto di gibfii ,e 

ciaschedun di voi in quel giorno si credea nato 
.dóppiameotenéll' altro . Niuao «ertamente aa- 
dò mai con più di letitia a imignorirf i del regnp 
di quella che voi mostra^^e in dividerlo . Ah di 
quanto afifetto balenìo aou avole v(ii riempiuta 
.anehe le nostre famiglie oon^ 6Ì memorabile flh 
eempìo ! Qual fratello oggimai 90« re(|)ieraisi n 
vergogna d' esser in guerra con V altrp per um 
peazuoki di terra va per qoaii^be «dii^vp, qu^ 
do vi mirò divider tpa voi T universo , e tutìte le 
generauMi degli uomni oolk più ^g^Mci^evol^ 
uanquiìlilà ? 

Del resto siccome tra quelli delia medesima 
schiatta non tutti godono le stessè peiN>gàtive, i 
diritti stessi , così scostandovi da voi dritto è 
-clie i vostri graziosi favori siano da voi distribuì» 
ti con proporzion convenevole . Or qmil è il po* 
polo che deve attendere qualche maggior frutto 

(y %) L*elMÌOB A Valenfet fetisiii m loblnirgii di Co- 

dalla Ciìtki 
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della vostra sollecitudine e beri igniti? Degg'io 
dirlo libeiamenttf ? Nou altro al certo che quel- 
lo che voleste render testimonio della vostra sa- 
cratissima colleganza, e presso cui vi faceste l' ua 
dell'altro vicendevole ornamento e presidio. E 
che? quei di Platea sentivano, e non 4 torto, ai« 
tanieote di se , perchè la loro terra fu a' Greci 
campo di battaglia e di trofei contro i Bar- 
bari (is a), e noi non andremo a buon dirìttr> ^lo 
riosi ed alteri di noi medesimi, per aver a voi som- 
ministrato un teatro degno di tanto spettacolo, 
degno della Filosofia che vi alberga , dico una 
città imperiale (a 3), città beata » domicilio di 
beatissimi Principi , auspicio d'ima scelta su- 
blime, destinata dal Cielo nona contemplare 
soltanto, joa insieme anche a convalidare così 
grand' atto, nè meno al beneficato die al bene- 
fattore congiunta , sendochè prima neU' univer* 
so alle vostre leggi soggetto ebbe a vagheggiare 
ed accogliere la giusta fortuna dell'uno, dell'ai- 
tro la presagita e manifestata virtù ? 

(s %) Qimì di Platea nella guerra contro i Feniani diedera 

proTe segnalate di valore e di zelo . Nel loro territorio fa teon* 
ftnn rannata terrestre di Ser»e. Dopo la l>attag;lia estendo in- 
sorta ^ara fia le Città principali di Grecia , per ottener il pre- 
mio del valore, tutte ailìae «i riunirgno neii'accordarlo alia 
Città di Platea . 

(rt 3) Valentiniano fu coronato presso Nirpa , ma pffilt 
il pOMetéo della di|;nità impeiiaie in Gostaatiiiojpeii . 
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io già mi diparto dal mio soggetto, se do* 
vendo rammemorati le cose che son pur tue , 
prendo a far parole di questa città. Intorno alla 
quale che possMo dir di più grande, di quel che 
tu stesso dicesti pocanzi in Senato , chiamando- 
la madre deir Impero ? elogio che non avrebbe 
potuto farle neppur Costantino medesimo . Que- 
sta voce è per noi un pegno che ti sei proposto 
di gareggiar col fondatore di essa nel beneficarla 
e proteggerla • Ed in vero , se quegli per aver 
dinanzi ai nòstri porti amplificato il suo regno 
(^3), prese cotanto aftetto alla terra nostra; con 
tanta maggior benevolenta dee abbracciare ed 
accogliere questa città chi ottenne in essa V im- 
perio, quanto è più gran sorte hit il conquisto 
d'un bene che conquistato aumentarlo . E non 
" sarebbe égli strano che mentre per tuo comando 
piedestallo, tribune, é statue adomano il borgo 
ove ricevesti la porpora , non credessi ora degno 
di te il gratificare con qualche straordinaria ono- 
rificenza quella città che non isdegni di chiamar 
madre della tua scelta ? Tali sono i suoi titoli 
.rispetto a te. Se poi vogliano paragonarsi lera- 
«^lonich'ebbeCoslantino di prediligere la città 

4 

(h 3ì Ho seguita la lezione del Petavio dirtr» 4all« eo« 
tnnne . Sì allude alla rotta dat» da Gortantioo iiaUo Stretto 
A\ Gallipoli a Ila flotta di Licinio, che AifracasMU negli too-» 
gli da una tampetta . 

» 
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nostra , e qndle die ha il tuo fratello di preferir- 
la ad ogn' altra, letroYerai senza dubbio degne 
di maggior cooipiacenaa • Perciocché quegli 

presso Bizanzio tolse al cognato la porpora '^c J), 
Ipii egli la comunioò col fratello . Ora chi nie* 
gherà che la giusta comunieaaion d'un ono- 
re noa sìa di più grata e avventurosa memoria 
tìne la puBizion d'un congiunto ^ ancorché giu<* 
stissima P e ch^ il dar T impero a chi non io ha 
non sia iinptesa pià magnifica che il toglìeck» 
a chi di già lo possedè? Così auibedue e separati 
•ed uniti avete ragioni aasai giuste per contende* 
re al fondatore la palma della beneficenza verso 
la nostra città . 

€he se pure* sì prescinda da quésto merito ^ e 
vogliasi consideraVla in se stessa , non abbonda 
ella forse di prerogatiTee di fregi degni d*ar* 
restar i Sovrani dell' universo P Ella che di 
tutta la terra ravvisata come un solo corpo può 
dirsi il secondo occhio, o piuttosto il cuore (d 3) : 



(c 3) LJeinio stm «posato GottMM tonlU dì Gostanrìno, 
Dopo uùM 90Bonòà, battaglia t«nra»tM in;cni fu totalin«ot«icon- 
fitto, mandò Licinio sua moglie ad Irapatrar il perdono, e 
V91ISM poaeia a'piadi di Goilaiitìiio ove dapoto la porpora , di 
«ù ara già indagno a ttgioa da*tiioÌTÌsj » • delle fregienti tue 
ribellioni • 

id S) Non beata a TemUtio di chiamar Cottantinopoli 
«oeAio « cuor dalla terra , ma vuol anche eh' ella ne aia 

¥wmbilioop o f mitro membro ì/ è npl corpo dipià distinio ]• 

Leu, Greca Tom. IlL 19 
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eh' è punto di rtunione d* ambedue i eoor 
tinenti , porto acconcio a tutti gli usi del mare , 
foro del navigabile elemento non meno che del 
calcabile , giardino magnifico , e sola degna 
delizia del grande impero di Boma. Perciocché 
non è essa iagguisa d'un bosco sacro ap- 
partata e fuor del cammino , ne gF Imperatori 
che in lei soggiornino son distratti djdla cura 

del lor governo; ma posta nel centro del vasto 
loro dominio a quanti vengono da tutte par- 
ti v a quanti per qualunque afbre al trono s* ao- 
c;ostano necessaria, non che opportuna, pre* 
«enfasi • E lasciando anche gli oggetti d'utilità , 
e nei dilettosi arrestandosi , non abbiamo in 
lei «otto ^li occhi l'adunanza delle Grazie « il 
cinto di Venere, il peplo tessuto della terra e 
del mare (« 3}|il tempio della gioja, ladispen- 
sa della dovizia , il convito deU' universale fe- 
stività? £ se delia Filosofia deesi pur tener 
qualche conto , è questo il domicilio delle Mu- 

Del resto il sito e le opportanità di Bizanzio sono «aattamento 
descritte da Polibio 1. 4. ' 

(e 3) Il peplo era un ampio e prezioso Telo che si offeriva 
solennemervte a Minerva , ed era storiato di figure rappresene 
tanti le imprese della Dea . Temistio co» ingegno» ad afdii» 
vivacità paragona Bizanzio al peplo , immaginaiMlott oàa ilaw^ 
re rappresenti l' azzurro uniforma dal talo, a la tavM che vi 
t'inalzano sieno le figura ImaMuta cha danno riliav« «1U 
* perfieia del peplo .X^antntUino d«lU lodo prandft iiniffoii» 
turalxnenta Utxdorito poacitto. 
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te ébéìtpìfBtmo Flatbne e Arnfotde (/ 3 ) , né 
SODO in lei spente per anco le scintille del loro 
ftiooo celeste 3). Ah ta, o Giofe Re, o 
dre degli uomini, o dell'una e T altra Roma 
proteggitore'e ciistoda, éetba illesa questa eop- 
pia di uiaravigliose Città, serba felice questa 
coi^ d'adorabili Angusti, ond^essi le sante 
^ t^gg^i <^'lbene dell' universo conservino. 



C/ ^) ^ parcbè Natone t Arìatotele fossero na- 

tiri di BÌMDBÌo« o yiaBtimw U Uro —à» in quella città ; ma 
•olo p«rebè tpm dm tWMni ingegni erano i Maini della Filo- 
sofia > cho coltifavari im Cottaminopoa , poMÙadiè alla dÌTaft> 
mé la tmiAi capitalo doli* j|ip«o» 

{g 3) AUnda ipecial ra a m o io aDaMO, oho fiioaa grand'uto 
Mio domino FlaeooidM I odomMrilio «aoiMbm 
te sopra 
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Avendo questa Orazione per argomento la 

vera , o supposta clemenza cieli' iniperator Va- 
lente verso • quelli eh' ebbero parte nella ribel* 
lione di Procopio , acciocché i lettori possano 
gustarla senza intoppo , è necessai io di daiMjui 
^seguitamentela storia di questo fatto. Procopio, 
nato in Ciiicia di nobil sangue, che vantava 
non so da qual iato qualche affinità con Giù» 
liano Augusto, uomo di carattere riflessivo e 
melanconico ^ valoroso neU' arme ^ e atto ai 
maneggi , covava sotto un aspetto grave e taci* 
turno vaste idee ed ambiziose -^speranze. Tro* 
talvasi egli in Mesopotamia alla tasta <d' un còrpd 
4i,solclatesche , vegliando agii affari della spe- 
dizione di Persia , quandi - intese inaspettata 
morte dell' Augusto parente , e la più inaspetta* 
ta elezion di Gioviauo . t u da questo incaricato 
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di scortar il convoglio funebre ddil' eHinto Pnor 

cipe sino a Tarso , ove fu sepolto : pure eretlen- 
dosi sospetto al nuovo Regnante, a cagion della 
▼ooe sparsa ohe Giuliano altre volte lo avesse de* 
stinato alla porpora, e che nel suo morire lo a- 
▼esse anche dichiarato per successore*, chiesto il 
suo congedo , si ritirò alle sue terre ili Cappailo- 
cia • Cresciuti i di lui timori per la elezione dei 
due fratelli , di cui conosceva V indole sospettosa 
e iuchinata alla crudeltà , circondato da delatori 
e osservato con quella sollecitudine che nelle 
corti suol esser foriera del supplizio , sapendo 
finalmente essersi già spediti alcuni soldati ad 
imprigionarlo, abbandonata in fretta la Cappa- 
doct^ , passò nella GhersoneÌK> Taurica ; indi di^» 
iidandosi anche di c|ue' Barbari , andò a nascon- 
dersi in un villaggio presso Calcedone, nella casa 
d' un amico detto Strategio .Costretto a starsene 
appiattato , e ad errar di luogo in luogo , trave- 
stito , incerto , in mezzo a disagi e pericoli , 
stanco alfine d'una vita assai peggior della mor* 
te, tentò un colpo ardito , e die non poteva es- 
ser giustificato se non se dalla disperazione , e 
dal buon successo . Essendosi egli introdotto 
nascostameirte in Costantinopoli in assenza di 
Valente, ed avendo inteso esser molte le querele 
del popolo contro V avarìzia dell' Imperatore , e 
la crudeltà di Petronio , di lui suocero , si per^ 
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«àase faettoM^ittie che alzando k» itandaido «kUà 

ribellione , non gli sarebbe diffìcile di sotlentrar 
fieli' imperio al detestato rÌTale • Conmatoata la 
trama con un Eunuco accorto e opulento , per 
nome Eugenio , aendogli riuscito di subornav 
aldine truppe ohe si trovatàno in Costantinopoli 
per andarsene in Tracia , comparve d* improvvi- 
so in pubblico colla porpora imperiai» indossò ì 
e prendendo per un assenso legittimo il tumulto 
de* sediziosi , e lo sbalordimento degli altri | si 
fece proclamare Augusto . La fortuna gli fu da 
principio più favorevole di quel che sembrava 
promettere un progetto concepito senza piano ^ 
da un uomo spoglio di denaro , e d' ajuti , e che 
non aveva altre forze che una disp^ata temeri« 
tà . Animato da questa , e prevalendosi accorta- 
m£;nte d' ogni circostanza favorevole , giunse a 
diffonder P incendio della ribellione, e avendo 
saputo trarre a se con ardita ed insinuante elo- 
quenza un corpo di truppe spedite contro di 
lui , occupò in poco tempo la Tracia, prese Ni- 
oea, Galeedone, tutta la Bitiniai e, quel db* à 
più , espugnata Gizico , capitale dell' Ellespon** 
tOf,$* impadroni dcUa cassa di guerra > e rinforp 
zò r esercito coi tesori del suo nemico , dbe tm^ 
indarno si iarebbe opposto ai torrente, se la per** 
fidia non fosse venuta a aoeé<»rfeiio ^ Gonoioa*. 
^iachè avendo questi in Tialira , città dcU^ Li"' 
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dia , sedotto e tratto a se Gomeario , uno de' G0- 
aeralidi Pfoeopio, ito poicia incontro a Proco- 
pio stesso presso Nacolia nella Frìgia , appiccò 
tUMi i]MtttagUa che moitrava dovergU riuscire fu^ 
netta, quando Agilone Tedesco , akro General 
di Procopio , passato d' improvviso co' suoi dal« 
k parte di Valeata assicurò la vittoria ali* Im« 
peratore . procopio veggendosi tradito diessi alia 
foga j accompagnato da due de' suoi Capitani , 
Fior^zo, e Barcalba : ma costoro, veggendo 
r a£&ir disperato 9 lo incatenarono , e il trassero 
dioanai a Valente che gli fece sul fatto mozzar H 
capo j e che premiò nello stesso modo i due trar 
ditori , meno per odio della perfidia che per una 
esuheraiiza di furore irritato . 

La condotta che tenne V Imperatore verao i 
partegiani di Procopio , è ancora , secondo il 
Sig. le Beau ^ un prohlema atorico • Ammiano e 
Zonato attestano oh' egli non ascidtò che le ifocì 
della vendetta , che i carnefici ehhero un lunga 
eserc&BÌ», e ch'egli sacrificò almo adegno noii 
solo chi ebbe qualche parte nella ribellione , 
ina insieme aacheTaij innocenti* Dall'altra om 
io Libanio nel discorso che scrisse intomo la 
propria vita j loda Valente come d'indole mof 
dhiata , perchè iniieme col tiranno non fece an» 
che niorìre gli amici di esso . Sembra dilhcde il 
eeneaiaf' W at iin enj «eaì diirmìt inibanio òcoin 
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temporaneo di Valente al paro d* AmiillWIO ^ e 
Pagano aguaimente che i due Storici • Fatto sta 
dbèai Sovrani anche i più crudeli scappa taforn 
qualche atto di clemenza quasi a loro dispetto , 
perufizj^ per inganno, per pc^itica ^^pèr.saaki- 
tà, per capriccio : la diversità dellè relazioni j^le 
disposizioni precèdenti , una iòUa di ciirco^tanie 
ij^iiote ai posteri alterano il senso v^articolare 
,dei coetanei , anche malgrado, la conformità 
deW idee , e fanno che ognui^o sdusi o. aggravi la . 
se?erità del Priacipe , e formi un giudizio di- 
iirerso sopra lo stesso carattere ..Gii esempj di 
rigore dati da Valente nel perseguitare i facitori 
d'.oroscopi^.i phsfiessorl della magia ^ e , quel 
' eh* è ben più , i seguaci della sana credenza non 
ay.valoraao che troppo la relazione d* Ammia- 
no , la quale . inoltre è troppo ctrogatanaiata per 
non meritar piena fede . Egli non dissimula che 
alcuni ad istanza d* intercessori potenti furono 
leggermente puniti , che Arassio nuovo prefetto 
del 'pretorio soi4!0 Procopio fu donato ad Agdo- 
lie suo genero , eh* Eufrasio e Fronemìo , princi- 
pali, ministri della nuova corte, furono rimessi 
aU' arbitrio di Val^Htiniano ; e che V uno di 
questi fu assolto, l'altro rilegato nel Cliersone- 
so V Dopo queste «peoiiicaziom. è difhcile il non 
prestargU-creden?» quando col sensa d'uomo 
profondamenu^ peA(^aJ;o dalT atrppità delie cose 
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vedute, «i.scaglta contro la crudeltà mascherati^ 
• sotto le iuroie della giustizia (a) « Quanta a 1^ 
.banio potrebbedìrsi che kKlaodo Valente di non 
avei' messo a morte 1 familiari del Tiranno può 
aver 'mmo cb' egli non condannò in g^neiale , 

(o) E prezzo dell' opera riferir qui tutto il luogo espresso 
con tutta Teneriiia dell' inilecffiazione . , , Hi? arcedebant alia 
» graviora, et multo magis quara in praeliis foj a idanda » 
. „ Liai nilex enini , et unci , et cruentae quaestiones sme di«cvi- 
j, mini; ullo aetatum et dignitatjm per fortunas omnes et or- 
», dine» f^rassabantur .... ii.faustam virtoriam exsecrantibii» 
noiir.ariii internecino bello quovia ^laviorem . i . . ]Sam 
$f obi OOntiliit impiìa jura quidcm praetenJuntur et lege» , et 
Qltonianae, vel Gassiauae sententiae fuco perliti resider^t 
4» jnéifles, agita» iiit«n %aoà, agitar ad Tolontatem praetiuni- 
9$ dae poteitatìt » et ex ejai libidine vltae incidentiam neci- 
«jue monienta penMotnr » ibi capitalii Tertitar perliieiet el 
mp abnipte • Mem at quisque eA t empet tate ob ^nilibet T«Ji«e> 
»» rat caoM» » r^giae prcpe aecedent , et alien* raptendi avi* 
ditate exostu* » licet aperte intentem aroetieret , nt ftmilia- 
P9 arie I tcipi eha t ur et fidna» ditaadne eaMbos alienia . Inpera» 
0t ter enim promptior ad nooendnm , criaainantibni patena , et 
fnnereaa delationet adicitcent per •upplteiorum dÌTènitafei 
M efiFrenatiueeiualtaTit . . . .Haec i mpla «abilitai cauMe 
M dem piiitiniaa* led TÌctoriam iMdaatii, inneeentet torteri- 
boi exponait inultos , vel sub equuieo caput incurrot anc 
|ct« camifiew torvi rabstrafit» ^ìbus si patere tur aatui» 
^9 Tel denaa anima profiindere praeatabat in pagaa»qnam om- 
„ ni culpa immunes quasi laeieemajeetatit biere poenat, dila- 
•„ niatis ante corporibu» , . . . Exin qiiitm tuperata luctibns 
ferocia derta<;rasset , prosrriptiones, et exstlìa, et quae l*«vio- 
ra videntu) , quamquam siiu aspira, viri yirrtulere suinma- . 
tes, et ut dttaretur alionus, g»»neie nobilis et forte nirritij 
locupletior, actus parrimonio pratcep», trususqr.e in < \^i, 
lium consnmebatur anj.'Ore, aut stipe precaria victilaijai : 
»> nec moduii ullub exitialibus nialis imposiius, qunndiU;? ria** 
^> ci|)ein et j^tojx^o» opiua «atieta» atia^it ei Qa^tiis. 
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e indiiliiitamentegK amici di liti pèrla sola eoi*-" 
pa d' essergli amici , ma soltanto, quelli di quest' 
ordine di* erano oomplici della rìbellioiie , e gm- 
ridica tamente convinti , lasciando in pace gli al* 
tri che potevan essergli preoedmiemeiite ìmm 

affetti per altro private ràgioni . Accorda lo ste»» 
SO Libanio il suppliaio dato ad Andronico , 60- 
vernator della Fenicia , virtuoso partegiaho dell' 
usurpatore , benché attribuisca la colpa di que* 
sta morte principalmente ad Jerio , adulatm di. 
corte, e nemico particolare di queli' infelice. Sem* 
bra che Libanio, il quale sotto questo regno fu c- 
sposto alle calunnie dei ddatort , e si vide più 
volte in procinto di perder la vita , come sospet- 
to di magia , e mal afifetto al regnante y gralKo ad . 
esso perchè non diede orecchio alle accuse con* 
tro^di. lui , ami di scaricario delia taccia di cruf 
delta , rovesciandone la principal parte sopra i 
malvagi consiglieri che ilanno alle loro, tnune il 
color di zelo » Ha le parole cbeimmedi^tamenie 
seguono nel luogo accennato di Libanio ^ pa- 
rale non osservate dai moderni storici , Muratoi- 
ri, e le Beau, sembrano somministrare il mezzo 
di conciliar le diverse relazioni sulla condotta di 
Valente in tal circostanza . Avendo egli y così Li» 
t»anio « creduto di comperarsi la sicurezza coilm 
mansuetudine , trovò ¥moi4 insidiatori dicQ 
Fidustio ^ e quelii eh' egli uvea suscitati contra 
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h $9Mf& . EndUprtme m dir vero Tlmpera^ 
tare non punì che u colpevoli , ma poscia fu inr 
99k0 neliup pUùio qualchg altro che non ci avea 

veruna colpa. Di questo Fidustio , e del fatto 
chequi §i «eo^iiM $ non troviamo contezza pres- 
so gli sioi ici : ma sembra evidente che qui si 
pai'U d' un' aUfa vera o supposta congiura clie 
pare una conseguenza, e come un^appendice del- 
' la ribellione di Procopio , e che, secondo Liba- 
nio , fu quella che esacerbò .Valente ^ e lo fe' ri- 
nunziare alle sue prime idee di clemenza (h) • 
Cosi tutto può accordarsi senza pena. Libanio 
non niega assolutamente die V Imperatore non 
abbia commesso qualcke crudeltà , nia crede che 
le oònmetteme per instigazioiie de' malvagi , o 
per Tostinazion dei nemici , e a dispetto delle 
auedi^osóioni all' umanità ^ di ciu avea dato 
in sulle prime più d' un indizio . Ammiano al 
eentittrM» mostra di credere che la supposu con- 
giura fosse una calunnia di corte, o un trovato 
malizioso pei? dare sfogo alla vendetta sotto color 
il giu^izia \ e pensando a ragione che i costumi 

• 

{b) Non vorrei però assicurare che non ci fo«»e qualche tcor- 
recione anche in questo luogo del lesto sempre scorrettissime; 
di Libanio, e che le allegate parole non appartenessero alla 
congiura poitcriorc di Teodoro, che diede luo^o a molle in. 
^uisizioni criminali contro i Filosofie i INla^hl. Ma questo fat- 
\^ to accaduto otto anni dopo non lia \ cruna relazione con ^uoU 
\ |o.di FxoGOpiOj ood'aitdiTÀ immeUiaLainuutc conneiio. 



» 
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. de* cortigiani siano la pia certa dimestrarione' 
dei genio dei Principe , mette a carico di Va- 
lente anche quelle crudeltà che potevano appar» 
tenere ai di lui ministri . Una vera clemenza a- 
yrebbe spaventato i calunniatori y ma coitcnro do* 
▼ean conoscere che quella di \ aleiue non era 
che una maschera , e che il maggior merito che 
potessero farai con lui era quello di sforzarlo a 
deporia • 

Comunque sia , poiché la condotta di Valenl» 

trovò anche negli altri scrittori qualche benevo* 
io interprete ^ niuno ^ cred' io y troverà strano 
che Temistio ben affetto air Imperatore , e che 
dovea recitarli in faccia un' Orazione Panegiri* 
ca , si assuma di esaltare la di lui clemenza , 
magnificando qualche atto di moderazione e di 
umanità , e prendendolo come pegno d' una per«. 
manente disposizione air indulgenza e al perdo- 
no • Y'è però più d'un luogo in questa Ora- 
zione stessa , da cui si rileva che la clemenza di 
quei Sovrano era imperfetta ed equivoca , e da« 
va assai più lusinghe , che fatti . Contuttbciò* 
V assunto di Teraistio non dee riguardarsi come 
un ^to d'adulazione, ma piiittosto come un 
giudizioso artiiizio per dar a Vaiente una lezio* 
ne indiretta , celando la correzione ^ sotto 

la lode , solo nn^zzo di presentar impune- 

meute la verità ad un Sovranp dispotico . Ag« 
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giungo che questo artifizio era nel tempo stesso 
un tratto di grandezza d* animo . Ci yuol qual- 
che foi'za di carattere per lodar uoa virtù che 
non era la favorita del Prìncipe , e fame un elo- 
gio che avrebbe potuto interpretarsi per un rim- 
provero f quando coU* esaltar 1^ di lui giustizia | 
rappresentandola come la custode del trono , e 
della salvezza comune , ne avrebbe acquistato 
tutto il favore , prestando al suo vizio dominan* 
tte i colori della virtù . Temistio non avea , co- 
me Cicerone ^ à lodar la clemenza d* un' anima 
veramente grande, qual era Cesare , ma d' uno 
spirito meschino ^ che si sarà più d^ una volta 
pentito di questo sformo d' eroismo non suo : 
poteasi perciò temere a ragione ch^ egli uoQ imi* 
tasse r Achille d' Omero , il> quale dopo aver ' 
promesso a stento di restituipe il corpo di Etto-* 
re fu sul punto di ritrattarsi , e di scacciar bru- 
scamente il misero padre che gli stava ai piedi ^ 
irritato da quel discorso medesimo che doveva 
eccitar maggiormente la sua pietà . Ma la deli- 
catezza di Temistio è ben superiore a quella del 
vecchio Priamo . Egli intreccia con tal arte le 
massime filosofiche alle adulazioni personali , si 
mostra ad un tempo così inebbriato del merito 
di Valente in questa guerra , e così pienamente 
convinto della sua clemenza, sa con tal destrez* 
za , ed in tante guise trarre a partito la vanità 
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del suo Eroe , che per una parte lo dispone alia 
bontà col renderlo contento di se medesimo , e 
persuaso deli' affezion di ciii paria , per V altra 
}o mette almeno per vergogna nella necessità di 
non ìsmentir così tosto il suo lodatore . 

L' Orazione insomma è nel soggetto e nel ma* 
Kieggio una delle più raggoardevoli dd nostro 
Autore , e lo sarebbe più se la prolissità non ne 
stemperasse la. forza , e la copia dei cenni e de» 
gli esempj eruditi non la facesse talora degene» 
rare in una Dissertazione Rettorica • Io l' tra- 
dotta accorciandola in varj luoghi , sema Venra 
pregiudizio della tessitura ^ e reudendola un 
po* meno imbarazzata e pesante : oso créder» 
che r ombra di Temistio non abbia a doler» 
«ene • * 
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ORAZIONE 

ALL' 

IMPERATOR VALENTE 

PER LA SUA CLEMMfZA 
VERSO 1 IliBELLI. 



Strana cosa , o Imperatore , potrebbe per 
veatura esserti sembrata eh' io non mi sia dato 
fretta di accorrere a congratularmi teco dello 
tue nobili imprese coronate da cosi illustre vit- 
toria . Ch' io però abbia mancato al mio dovere 
con questa tardanza non possono dirittamente 
màstio se non ctAoto^ che come suol farsi nelle 
* usure contano i mesi , e non pensano che la Fi- 
keofia nel rendere al merito il dovuto omaggio 
è soUedta di comparire opportuna ancor più che 
pronu. Cosi è appunto in questa occasione; 
perdoocbò la dilazione eh' ella frappose viene a 
soddisfar meglio e più acconciamente al mio de- 
bito , che a' io con intempestiva sollecitudine mi 
fossi affrettato di soddisbrvi • 
Due sono , umanissimo Imperatore , ( giaccUè 
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la cosa vuol esser presa nn po' d'alto ) (a) .diie 
sono i principi che V umane cose governano : 
V uno move dal giudiaio , e ha T impulso dalla 
volontà, r altro dalF esterne cose dipende . Sul 
primo ha T uomo pieno dominio e podestà Ube* 
ra , e quanto in esso di bene o male si scorge , 
air uomo solo è dovuto : ma suU^ altco molti si* 
gnori in certo modo si arrogano arbitrio ed au- 
torità : perciocché o la divina provvidenza , o 
una fiatale necessità , o il caso finalmente gover» 
nano a loro grado le cose esterne . Perciò l' uo- , 
^ mo è buono o malvagio , degno di lode o di hia* 
simo solo per quella parte dell' animo nostro a 
cui riparano come a loro rocca gli affetti e i 
pensieri , e donde al di fnora nelle varie azioni 
prorompono. Àil* incontro per Tanzidetta ammi^ 
nistràziolfie esteriore non ci si compete altro ti^ 
tolo che d* avventurosi o infelici . Sendochè aduni- 
qué , o Imperatore , la filosofia- Colle- le amane 
azioni divide ne' due mentovati principi o per 
meglio dire , segue in ciò la divisione stabilita 
dalla natura, quindi. è che 4n'qualiinque azione 
ella si fa innanzi a tutto uno studio di esaminar 
'sottilmente da qual fonte la detta azione abbia 

m 

• 

(a) Qoi l' Autóre cita subitp nn iptM di FindaiSQ » comt te 
€ae>r9 fom nna Cria piuttosto che un« ^r«yi|$ìma Oraeìont 
polirica . Questo non è il iolo che s'è oumìnÓ : noterò •olUnt» 
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'•rigine, s^dla derivi da princìpj soggetti olla 
nostra podestà , o air arbitrio esterne causo 
ÌM>g^accia, se sia testimonio dÌTÌrtii , o di fot* 
tuna, e se più ad essa vitupero o compassiona 
convengasi . G>nciossiachè egli è forzo che quan* 
to arcade , quanto si fa ad uno dei detti principj 
appartenga , e taior anche ad entrambi . impe- 
rocché quantunque 1* un dalP altro essenzialmente 
discordino^ pure accade loro talvolta di mesco- 
larsi e rattemperarsi a vicenda . Ora essendo duo 
i tempi in cui è divisa la vita , dico la guerra , e 
la pace ; le azioni di questa per la maggior par- 
te da noi dipendono : ma in quelle della guerra 
molto diritto anche la fortuna s* appropri • Con* 
ciossiachè si vide accadere più d^ una volta che 
alcuni i quali non aveano omessa veruna cura 
per assicurarsi della vittoria , benché prevalesse» 
ro e nel valure de' capitani , e nella copia delle 
forze , e sópra tutto nella giustizia della lor cau* 
sa t pure non ebbero esito corrispondente atle 
lor ben fondate speranze . Quindi è che qualora 
addiviene che il successo tenga dietro al miglior 
partito , resta tuttavia dubbioso se questo debba 
risguardarsi come un dono della fortuna , o co- 
me il f i ulto legiiiimo dUla buona direzione di 
chi comanda . 

Egli è perciò , dementissimo Angusto , che 

dopo la tua vittoria colla quale calmasti la passata 
Leu. Greca Tom. ili. ao 
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tempesta , io ufi tenui, per qualche tempo in sir 
lenziOf mercecchè ben^ap^a che nel merito di 
siffatte, imprese molti sempre una qualche p^te 
ci arrogano {b) • Imperciocché lasciando stare il 
primo e sovrano Autore delle vittorie , che nelle 
guerre, libra a s^o grado gli eventi e le yi^end^ 
governa , non solo i centurioni ^ e i capitiini ^ e 
tribuni, ma pur anche i fanti, e icay«^li i e i 
frombolìerì , e i .saettierì qualche porzione di. 
questa gloria delibano e traggono a se . .. . Sq 
non che qualor d* una tale impresa yòlesse a te 
solo attriHùirsi tutta la gloria , non sarebbe que- 
sto , a dir vero , un tributo d' adulazione ^ ma 
un omaggio veritiero della giustizia. Gonctossia* 
che queir uomo che in mezzo all^ incertezza. co- 
mune , e all' alternar della sorte , quasi in una 
lotta di venti , quando non pur la turba volga- 
re , ma i pià segnalati e cospicui tnareggiavano ' 
^ra timori e speranze , agitati e tremanti ad ogni 
"mura , queir uomo , dico , che in ule stato non 
8^ udì mai nè abbassar la voce v né alzarla y ed 
intrepido conservò nel cuore e nel volto la u^e- 
desima inalterabil fermezza y questo può dirsi a 
ragione il vincitore ed il grande . Tu appunto 
tal fosti , o Imperadore (<C) : tuttoché qual animo 

{h)Bì p«rag»iii con qa«ito i' imlgne luogo di Ciearone « pio 
4i UliteeHo* . ■ 

(ù) %miia. èiò mvfro c«l dica AmmiwM» ^ 4aa» JUit 
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fii mai si forte che non doTesse sentirsi scosso a 

quella inondazione improvvisa , a quella strana 
e formidabil tempesta , che insorta prima in mal 
punto e non preparata , crebbe poscia a dismi<* 
sura y e minacciò mina e sterminio ? allorché 
queir uomo esecrabile notajo oscuro, e sozzo 
ancora inchiostro {d) , osò abbracciar collo 
spirito l'ampiezza del Romano Imperio , tristo 
germe di trista razza , nuovo Tifone uscito dalle 
fornaci di Gilicia , e dalle caverne di Corico ( e)» 

», agoMiir «trocfi^toavaoii Tikflt pevonlfotdifidMitwiiiee- 
»9 àÙMX «t trtpide : m np^Dtino pftma via» prot idtndi tur* 
9» bante eo nique deipondavftt •Dimam » ut anguttot anicnt* 
j« abJlotMy UnqiuuB ^vem tareiiMm» cogiiaMt. 

(d) T«mi»tio tarre alU caiua ooH'avvilir più M giatlo k 
eoiì^tion di Procopio . L'ufisio di Notaio di coi fidava, noa 
mmioumm foello di Etebiiie tanto aeharmto da Demotene . Un 
tal pollo ara in que* tempi e deeoroao o antoaavola • Emo ti 
chiamava I^otario df.l Principe , e corriipontleva a SegrttOm 
rio di stato. \. Guth. d« Offic, Dom, Aug. 1.3. c. 9. Un 
posto che avvicina alia persona del Principe , e anitnette a1« 
la coofidensa de^auoi sagrati » è tutt* altro dia vila.a tpraga- 
▼ole . 

(e) Tutto questo luogo contiene una felicissima allu^na 
all'origine di Piocopio ch'era nativo della Cilicia . Corico era 
il nome d'un promontorio di questa provincia , che conteneva 
una famosa spelonca^ di mi si trova un'assai bella descrizione 
jieir insigne storia Sallustiana del Presidente de Brosse ( Lib, 
a. C. 35. ). L'interno di essa era pieno di nascondigli inaccea- 
•ibili chft servivauo d' asilo ai ladroni che avaTan«lTeio infami 
qna'eoiitonii , spogliando i mercatanti che vi approdavano • 
Sembra eba vi fosso all' intono qBBkhooa?«M cbo gittasso 
fuoco « baftehè 9 detto Autore non no parli. Questa è Torigino 
della Avola cho Tifone nostro di cento tosto Ibsse nato o alla- 
'vato negli attui dalla Oilipia . Kon il potaa oon più aggttfita- 
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che sboccando d' improvviso non altronde che 
dai ripari della propria temerità , superò negli 
attentati d* una disperata baldanza i furori di 
Crisso e di Spartaco (/)... Non taccia adunque 
di lusinghiero , ma lode di verace e di giusto sa- 
rebbe dovuta a colui , che desse a te tutto il 
vanto della vittoria , a te , dico , che non ti la» 
sciasti sopraffare dalla, grandezza e novità del 
pericolo . Quindi è per mio avviso , òhe Dio 
il quale teco insieme degnò farsi condottiere di 
quesu guerra, affine che a te ne derivasse il più 

tMM e felicità mettere in orroT» e in »kl»«1»iil<o PfOCOplo, 
quanto con cjaesti cenni foggitiri , e con un'immagine «o^»'- 
pUtrata dalla cosa mededma. Se tutte ValluMOiii di Ténisti* 
fossero di (questa specie non tipotreblM ohe proporle in eiem- 

^^if) Spartaco . famoso Capo di ^ladìatovi , cbe In nna eondi, 
«ione ▼iliHima aveva l'anima d'nn Eroe , e il valore del piA 
consumato Capitano. Propostosi di metter in libertà tutti 
«uelU che al par di Ini eemeano fra i ceppi de* suoi tiranni 
seppe crear un esercì tn/5* una troppa di mascalxoni e di schia- 
tì, sconfisse molu armate Consolari, corse vittorioso 1* Ita- 
lia , e portò le spavento sino alle porte di Roma , nemico non 
menWibileai Romani di MitridaU e d'Annibale, e ben 
più di quelli umiliante pel loro orgoglio . Dopo tre anni di 
successi lu alfioe vinto da Crasso , e p^ii con una morte de^rna 
di segnalare nna vita passata fn 1e vittorie. Crisso fu capo 
de'gladiaton Galli , e collega di Spartaco . Ebbe valore 
uguale, ma {/Il fu in feri or nel caratteie, e nella condotta: 
sconfisse r armata del consolo Gelilo, ma sorpreso dal Pre- 
tore Arrio , nftl tempo che i suoi ipensierataraen te erano Im- 
mersi nella crapula , fu oppresso , e morì combattendo. Del 
resto, Temistio nel Te.to si diffonde con due periodi sopra il 
fatto di Spartaco , come se questo fosse TanuntO det SUO dl-^ 

scorso , quando il luogo non domandava che un cenno . 
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puro fior dèlia gloria, hoeiA che éì qtiestò trìon- 
iu non iosse dovuta all' arme la miglior parte . 
Disfatto quei terribili e fiamme spiranti (g) , quei 
più dì Mitridate accaniti contro i Romani [h)^ c 
gonfi d' oigoglio per la Tentura di Gkkìgo (i) , 
non si tosto si videro al tuo cospetto , che ap- 
piattati gli scudi sotto le braccia come fossero 
furti , agguisa di ladroni colti in sul fatto , tardi 
sì , ma pure una volta sentirono il loro fallo , e 
in luogo d' alzar il grido di guerra non seppero 
che gridare ed invocare il tuo nome (k) , in se- 
gno-di pentimento t e di quella pietà che implo- 
ravano . Or qual Dio sopraggiunto a tempo , • 
percuotendolo colla mano rese ignudo ed iner- 

(g) Gom« Mgnaet del nuovo Tifone . 

(A) Il nome di Mitridate vien luggerito all' Autore dalU 
parole le^uenti rapporto a Cizico . Mitridate fere un assedio 
formidabile di quella città , alleata dei Romani , che si difesa 
•on estrema CMtau&a, e tu fiualmeni* liberala dal Talor di 
IjucuIIo . •' 

(i) Marcello General di Proropio , assediò Cizico per terra 

• per mare, ed avendola presa fece pri«(ioniero Sereniano , 
eoo te dei domeatici che la difeudea per Yaleate . Y. 1' Im« 
troduz. 

(A:)^^ Eum ( Agilonem) eoi\ Ammiano , tesoti oomplaiw 
jam pila ^atientet et gladiot ad Imperatomi tnnte«iit , 
p, cum TextUla scota perverta gettante* , quod de£»etÌMiit li» 

# pram est apertistimafn . „ Odasi andie Zotimo ^ che attri* 
liu^e il tradimento a Gomeario t „ In ipso praelio darà tom 

pronnnciato Anj^asti nomino iaeit ut omnot nd militoa 
„ easodem vooem tessera qoadan data entlterent: cpod nbS 
^ accidiitati oainet Psooo^it aUitat a4 Yalontan tiansibant « 
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me colui eh' era ^to sino allor viltonoio (l) \ 

come tu appena veduto da lungi alla distanza di 
trenta stadj sapesti bpirar Tergogna ai tibelfti ^ 
placar gì' irritati , richiamar al loro dovere i con- 
tumaci , cosicché gii hai resi più rispettosi e uIh 
bidienti di quel che fossero nel tempo addietro? 
eoo che venisti ad avverare col latto il rac* 
conto Erodoto , eh* io trattava per V intana 
^i da fola, che sendosi una volta ammutinata 
fra gli Sciti la turba dei servi , coloro alia vista 
dei padroni disarmati che si facean loro incon- 
tro j scordati deli' arme , a capo chino s' asce- 
aero (m) % 

jìlifjU.per non divariarmi più a lungo dal mio sog« 
getto, concedasi pure qualche parte nella vitto* 
ria ai^soldati, e se vuoisi anche ai vivandici , ai 
capitani , ed ai bagaglioni ; non mi ci op- 
pongo : altra vittoria mi stava io aspettando che 
fosse principalmente, anzi tutta tua, e meditava 
un encomio che non pòtesse appartenersi che a 
te . E qual è questo ? quelF encomio , per meritar 
il quale non hai mestierdi cavalli , nèdifak^ngi^ 
^ ,e neppure delle tue guardie medesime, bastando 
per acquetarlo volere e scegliere. Gonciossiaehè 

(l) Allude air Apollo d'Omero che colla mano percosse die- 
tro le spalle Patroclo , onde il prode fittor« ti facete oaore 
coir ammazzarlo . V. II. L* x6. 

(;n) Y. £xod. nella Melpomene. 
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It demtmft mh è opera delia mano , ma solo 

della volontà che sa iarsi signora deir impeto 
»è a torto Platone paragona alla ragione il Prin- 
cipe , il soldato air ira (n) . Quindi potè ben que- 
sto aver parte nella gloria del vincere , ov' lia pur 
kiogo il trasporto . ma non l'ebbe in quella del 
conservare , ohe tutta pende dal cenno augusto 
della vircuosa tua mefite . Due sendo adunque i 
punti da me sopra rammemorati , voglio dire la 
vittoria , e r ottimo uso della medesima ; e sendo 
il primo comune all'arme -, il secondo propria 
soltanto del Principe, tanto il merito ch^è tuo 
all'altro comune sovrasta , che il frutto istesso 
di quello senza l' ajuto di questo non sarebbe 
che pompa vana ed inutile . Perciocché niua 

• 

vantaggio ritrasse mai dalla vittoria chi non sa • 
il modo di ben usarne , antd a questo piud* una 
volta ritornò in danno . Di iaUu che altro è mai 
la vittoria che Cadmea suol chiamarsi, se noa 
quella ove i vincitori soperchiati , e quasi som» 
meni dalla sfrenata esultanza del buon succes« 
so, come appunto allora i Gadmei (0) , incapaci 
d' osservar leggi e misure , veggono ben tosto la 

(n)R6paLbì. 1. 4. 

(0) Vittoria Cadmea dìccii propriamente qualunque vitto. 
Ha comperata a caro preszo , come quella che ottennero i Te- 
tani , scesi (3a Cadmo, contro Adrasto Re di Argo, venuto a 
•osteoer la (ruerela di Polinice . Temìstlo «Iteitt il «eA«o del 
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loro breve allegrezza cangiarsi in ux^a^liUtiKS^ 
calamità ? • . Perciò a ragione quel grande Epar 
minonda dopo la battaglia di LeuUra, solo fca 
tutti i Tebani si tnostrava accigliato e pensoso» 
dicendo allora appunto convenirsi a lui d'esser 
sobrio (quando tutti erano abbandonati ali' eh^ 
brezza. . . Cosi ad Alessandro recò più gloria k 
moderazione dell' animo in mezzo ai trionfo che. 
i tanti allori che '1 coronarono • GonciossiacM 
allora quando , avendo richiesto Poro suo pri* 
gionero come avess' egli a trattarlo , udì riapoo* 
dersi come dee farsi da un Re , ben comprese 
r£roe Macedone tutto il senso di tal rispo&ta, % 
conobbe che ciò era lo stesso che dirgli ch'ei 
dovea usare^ col. vinto cortesia, magnanimità ? 
^ mansuetudine, in guisa. che togliesse alla di lui 
sorte V acerbità , al suo trionfo V invidia , e 
ai most^-asse memore delle incerte giornaliere 
vicende della Fortuna; cose tutte che si racchiu- 
devano nei detto di Poro, e che Alessandro per^ 
fettamente adempì . • • . 

Acconcio e sensato è il detto che leggesi nei 
libri degli Assiij , che nella mano di Dio, sta U 
€Uore dei Re (p). Diritto egli è dunque che 
pensino a guardarsi di non commetter alcuna co* 

. (p) Cor regis in man» Domini Ptor. «i. Gli A|«Uj fOii# 
•pMto dagU antifllii fit9Ù par Si|l » • i Siri u coulbiidano «ai 
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SÉ à Dio meo die grau, onde non abbia il loro 

cuore a cader di ma no del Nume che li custodi- 
^ e eonsenra ... £ perciò appunto^ o al Giel 
carissimo Augusto, pei ciò ^ dico, che nel tuo 
cuore non altri sensi albergavano che di clemea- 
«a e pietà, ti venne fòtto di spegner senza san- 
. gue quei feroce e formidabil Tiione , avendo Id- 
dio prestato la man soccorrevole a si santa ira- 
presa , siccome ributtò con essa gli sforzi di quel 
ladrone esecrabile • Sendocfaè non ad altro ago- 
gnavano le mire di quello sciaurato raalvagA> 
se non a sedurre quanti più poteva del popolo» 
e tmrli seco aUa perdizione eh* era a lui solo do- 
vuta y nè altro certamente poteva aspettarsi da un 
tristo uomo, e neppur mai buon ministro, che 
divorato da rancore e da invidia marciava annuvo- 
lato la i'ronte, colie ciglia aggrottate, col capo chi- 
no , affettando taciturnità , come un non so che 
di maestoso e d'augusto (g), insocievole, spiran- 

• 

(9) Ammiaiio qoanto ftU'tiIflnio non ti allontana molto da 
questo ritratto di Prooopio: Qorpore non indocolo, noe no- 
P9 <lioerit ttaturaefttiiboarraty humumque intuendo sAinper in- 

eedon» per momm trìitiam Ut«bras , illiiu «imiU» Gr«Mi, 
f, «pirnn la vita momI rititio tocilius affìrmat . „ Tutto oi^ 

rappresenta un uomo cupo e malinconico: Temiatio ne for- 
ma un moitro . La piuura eh* egli ne £a todiiglia a quella di 
Ariitogitone che abbiam vedata nel Tomo precedente ( p. a3i ). 
Non è però necessario di prestargli una fede cieca. La stimi^ 
che Giuliano facea di quest'uomo è un pregiudìtio bastante- 
mente fivnrabile alle sue f|naHtà , La Storia non ci racconta 
alcun latte anteriore a ^ueit'epooa aito corrit^oada a 90Ù nu 
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te noja e fastìdio , odiatore di tutti e da tutti odia- 
toif e di ciò appunto superbo, quando pur le 
fiere stesse, nonché i Tiranni, sono tra loro con 
^pialche vincolo d'affetto e dimesticiiezsa con- 
giunte • Egli è però fòrza di eonfeMare'eisér ve« 
rissima quella tradizione dettata dall' antica Fi- 
Josofi» (r) , che siccome in certi tempi scendono 
ad abitare in terra per bene degli uomini certe 
divine ed eterne Menti , le quali, non già rico- 
perte di tenebre, come vuole Esiodo (5), mari- 
vestite d' umani corpi , soffrono di condurre ufia 
vita inferiore alla dignità delia lor celeste «altura » 
per accomodarsi ai bisogni deir umanità , così 
pure sbocchino talor dall' abisso Genj funesti e 
malefici, delle Furie odi Gocito alunni , ansi fi- 
gli, sorti a distruzione e stermino degP infelici 
mortali , che si dilettano di stragi e d' angoséie , 
si pascon dilagrime, non si satollan che di lutto, e 
che hanno per ufiisiodi far le veci di tremuoti , 
pestilenze, e diluvj , e di flagellar e desolar la 
terra appunto allora che gusta i doni della pace, 
e dei frutti dell' abibondanza coronasi . Quanto 
nccadde ppcanzi è appunto di ciò , Imperatore , 
«n memorabile esempio. Perciocché sendo già 

il colori . Ammiano chiude il suo ritratto coironenrw 

„ in tutta U tuà Vito non fu mai contaminato dall'altrui san* 

(r) Così Platone nel Convito.. 

{jt) Nel Poema dai Savori « dalla Giornata r* ia>« 
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poc9 prima assettato il Romano Impero , c la 
calma, e la sereoità diffusa sopra T universo ^ 
sboccò inaspettaumeofie Tocculta peate, siceome 
lalora in un corpo vegeto e robusto al di fuori, 
scoppia d'improvviso un qualche inoaservato 
mlofe, e le parti vitali e più nobili invade ^ 
minaccia . Acerba e luttuosa memoria! Tutti gli 
' abitanti della città gustavano ledolceaze del son- 
no(/), quand'ecco nel mezzo della uotre altri 

• aentone strascinarsi, straziarsi altri , d' altri le 
stanze erano ingombre di soldati , questi passò 

, dal letto alla caroere , a quello divenne carcere 

• lo stesso letto : i Magistrati più vagguardevoli^e 
a voi soli secondi nella dignità, agguisa di maU 
fattori si videro stretti in catene (u) , insomma il 
sonno di quella notte cangiossi a tutti iu uua 
atroce vigilia • • • Qual sorpresa fu poi la nostra 
quando vedemmo uscir con gran pompa dai ba- 
gni (v) , guernito d'asta e di scudo f e splendeii* 

(f) Nel tetto si cit« il rerto Omero dormian gin tutta 
notte uomini e Dei : e «iccome quel poela soggiunga 
che il solo Giui>e non gustava il sonno , cosi riflette Te- 
mtstio che Giove stesso questa volta doveva accrescer il nume- 
aro degli addormentati , poiché svegliato non avrebbe sofferto 
che una truppa di Udroiii toettetie a soqquadro la chU . L'Au- 
tore potea ben ditpenMni de un concetto indecente , e die 
^ partecipe in ogni leueo deU'empietl. 

(n) IMciétc ftelettn «el Fieteno » e OeMii» Jhrcftitc Me 
città larono tratti in prigione . 

(v) Prooopio vanà itàU Tsone fàtm Am<Hìiìc«c> dal aa^ 
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te il collo di monili queir adalterino Inìperado* 

re, accennando graziosamente , tutti invitando , 
Alleando sformatamente il volto d' un riso insi* 
dieso e fallace , riso pregno di gemiti , e loriero 
di molte lagrime » Vennero poi le promeaae che 
i Tiranni, come ben osserva Platone, mettono 
. innanzi, abolizione di debiti , nuova divisione di 
ter^e , rinascimento del secolo di Saturno e di 
Hea, esca velenosa per quegV incauti che vi si 
lasciarono prendere . Nel tempo stesso fu disser* 
rato r erario , aperti gli arsenali e i porti , e la 
città neir assenza de' suoi difensori sofferiva den- 
tro le mora un verace assedio . Né* ciò bastando , 
si misero a campo alcune macchine , delle quali 
colui era maestro^ed architetta solenne , si spar- 
seio strane novelle, si appostarono nei sobbor- 
ghi messi addestrati, ohe polverosi ed ansanti 
niostravano di venire qual dall' Illirico , e qual 
dall'Italia , e taluno hn dall' Atlantico (4?), s' in- 

# 

m% d*on« sola di GmtaaUnOf ^alU qitaJi Terme era ritpost* 
il TewiUo imperUle • 

(x) Aveva efii fatto ipaiger voce idie Vafèntiniano èra mor- 
to i onde a dii non lapevi^ il vero la tua ribellione tembraiM 
vna eleaione ic^ttima . Inoltre avendo tra i eeppi i dne Pre^ 
fotti 'della città » gli ooitrinae a •eiver qua e là , eome foMO* 
ro lilieriy tutto ciò diepolea giovare alla ana eanta; fece 
' chiamar da loro a GettantinopoH Giulio Gont^ che comandava 
nella Tracia a un cofpo d'armati » innansi ch'ei poteMO tape 
re il tétto , ed assicuratosi di la» » occupò senza fatica quella ' 
provincia . Con «imi li artifir.j ottenne dai Goti in àjjaXO 1000^ 
Hpldati) AnuB. L. aS^ Zo». L. 4. o. 6» 
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iroducevano nella Beggia finte ambascerie di Si* 

rj, d' Assirj , d'Egizj , d'AfTrìcani, e di SpagnuoM» 
come fossero d' improvviso volati dagli estrem^ 
confini del mondo ad offerire i loro omaggi al 
novello Augusto. Siiiatte menzogne convenia 
crederle sotto pena d'imprigionamento: che il 
niegare, o tacere, il sorridere , o sospirare , o il 
nascondersi , erano cose ugualmente pericolose e 
fatili (y), tante erano le spìe che agguisa d^ Ar* 
ghi vegliavano a ogni movimento , a ogni cenno . 
Ben tosto alle vane promesse succedettero effet* 
ti acerbissimi : l' ordine amplissimo de' Senatori 
si vide oppresso da intollerabili e non più intesi 
tributi, costretto a pattar dentro un solo mese 
Tesazioni esorbitanti di due anni interi^ e il po- 
polo di Costantino, che sino a quella notte tran* 
quillo, sicuro I esente da ogni molestia viveva 
neir abbondanza e negli agi , quel popolo che 
vostra mercè si credeva aiuora goveiiiato dalla 
famiglia del suo divin fondatore , quello ora per 
cagion di colui che si spacciava per discendente 
di Costantino medesimo, e che coll^ ombra di 

(y) Procopio Intiiperkito per raeqiùfto C'stco lece «p^u 
gliar1ft«u«4t Arbisioae» veechio Capitano «li Cottanso» 
perchè liùutò di pretentargliti iiiii«iiti,ool prttesto della laa età , 
e de* tuoi acciaedii . Qnetca improdente violenea eeitò caro 
ali'tttarpatQre , peivhè Valente ebbe niesao di tran e a te quel- 
r esperte e attlerevole Generale , il che prodnne una rìvolu* 
aieae nello ipirilo dei Proeopiani» e agerolò il tradiuMnlOt 
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questo titolo quasi d'un ramo d' ulivo chiamava 
tutti intorno^a se, presentando loro come il pegno 
ereditario di pace e felicità (z) , quel popolo , 
dico, ili d' improvviso cosi interamente spogliai 
to, non dirò d'ogni passata delizia, ma fin di 
ogni cosa più necessaria alla vita , che si credea 
fortunato d'aver comune cogli animali il suo 
misero giornaliero alimento • 

'Questo Dramma oosìr strano, così complicato , 
in cui dei principali Attori il tìto si credea morta 
e il morto insensatamente si volea vivo (a 2} poco 

{my Av«Bd» trovata in GottkwtiiidpoU FMutina T«dm di . 
Conbuiso » Proeoplo U condòcea teco in lettiga per la città , 
«cima ina congianta , e ti stringeva al sano la di lai àffH amidr 
di tanara atà « mottrandola affettuosamenta al pppolot ooift • 

1^9 valse non poco a sedurre la moltitudine . 

(a a) Queato patio imbanuisò molto {(l'Interpreti . It Ptrtavio 
non sa sbrigarsene ; solo per il vìpo cht si voUa morto crede 
doversi intendere Yalentiniano « intorno al qnale Proco pio 
av?a «parsa la falsa nuova della sua morte. Il Valesio accor- 
dandosi col Petayio su questo punto , vuol che il morto credw 
to vivo sia NebridiOj prefetto del Pretorio, alludendo all'al- 
tra malizia di Proropio , che anche dopo la morte di esso , 
continuò a spedir ordini in di lui nome: ma l'accozzamento 
d'un Ministro e d'un Imperatore , non mi sembra molto ra« 
gionevole . Meglio l' Harduino pensa che i due accennati non 
•iano altri che Valente e Procopio , ma è poi tfofiata l'intor- 
preta/ione eh' ai dà al tentimento prandaadola daO voci motto, 
e vioò figuratatnenta » in laofo di f^neiiore o di ^into . Io 
convengo coll'Harduiiio »m nomi z ina pami pift natunla a 
più schietta la spiegasion letterale • Sappiamo da Ammiano 
che gli abitanti di Filippopoli nella Tfacia, anche dopo lancd- 
•ion di Froeopio 9 non lepparo persuadefil'dol^ facto « nò volta- ' 
tò arirèndesffta Valente, finohft non videfo' reoisà la testa del 
tibalie. E vemtmile che Pfooopio, liccoAe énlt U mòtta di 
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mancò che per noi non terminasse innanii tem- 
po con un esito troppo diverso e fatale . Ma che ? 
cbnyenìa pr ima conoscere tutta hi grayexza dei 
soprastanti pericoli , per sentir meglio il confor- 
to d'eiseme salvi : perciò volle Dio che tu » 
come esperto medico, facessi il saggio della tua 
maestria quando più ribolliva il male , ed era 
ormai giunto al suo colmo . phe se mentre 
colui celava tuttavia sotto false sembianze il 
suo perverso talento , mentre usava a tutti vezzi 
e lusinghe, fosse tosto venuto a spegnersi, non 
si sareb)be conosciuta pienamentela venefica na« 
tara di quella peste. Ma posciachè gli fu accorda* 
to dal Cielo tanto di prosperità, che la tristizia 
appiattata entro i recessi dell* animo imbaldanzi- 
ta dal successo potè balzar fuora arditameiite, e 
a tutti nella sua naturai bruttezza mostrarsi, al- 
lora fu egli ad un tempo scoperto e spento , ag- 
guisa di torrente che ingrossato in fretta nel bu- 
jo , con più fretta a elei sereno dileguasi . Ck>si 
ciò che v^ era in tal cimento di più disastroso ed 
acerbo, volle Iddio convertirlo in profitto della 

Valtntiiiiaiio » così abbia spana wì art* focUa |di Talanta ^ 
tasto più che , por attestato di Zotime ^ Valasta aaUa bat^ 
Uglia di Tiatira iit tal punto d*es«er ìntaiaaaBta iconfilto* 
Kaile Iasioni di guetra nulla di più eMBune quanto il tognay 
morti e vittoria a grado del nostro ganio, Oti rasto Temittio 
avrebbe fatto astai meglio a lasciar nella penna la sua riflessio* 
ne , che in fondo non è cha an caneaitino iiraddo» atpraaso 
eoa a0«iuta oscuriti • • 



■ 
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tua gloria , non solo col rendere manifesta a tutti 
la malvagia indole del tuo nemico , ma special* 
mente col rendere più luminosa la tua clemen- 
za , ofFercindoti ora per la prima volta una segna- 
lata occasione di far mostra di questa divina vir^^ 
•tù . Tu perciò , assecondando le mire del Cielo , 
non chiamasti a consiglio il risentimento , nò 
'misurasti la punizione a grado delFira, ma do*' 
minando colla ragione il trasporto sapesti mo- 
strarti or più clemente della legge , ed ora alla 
legge conforme , qualora il diritto dell' imperiai 
maestà esigeva visibilmente un rigor salutare , 
piuttosto che una sconsigliata dolcezza . Concios- 
siachè assennatamente distinguesti il delitto dall' 
errore e dalla sventura : perciocché quantunque 
tu non abbia in bocca le dottrine di Piatone , nò 
ti si aggiri per le ma|ii Aristotele , hai però 
nel cuore i dettami d' entrambi y e gli avvalori 
co^ fatti. A ragione adunque non giudicasti della 
stessa pena esser degni e quei che sin da princi* 
pio concepirono la ribellione , e quei olie T im*' 
peto dell'arme strascinò loro malgrado alla guer.. 
ra, e quelli infìne che cessero a colui che si cre- 
deva in ogni luogo già vincitore ; ma i primi 
condannasti , sgridasti gli altri, agli ultimi aventi 
pietà « 

Se non chetai è, o Imperatore, l'esuberanza 

della trua nota mansuetudine che quasi ci rende- 
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tiuliscreti , facendoci soffrir di mal aTiimo se 
quegli stessi a cui pure poteva esser dovuto e- 
«tremo supplizio , vengano a risentire anche una 
leggera uiolestia , e siamo al vivo commossi non 
già se nieghi loro il perdono , ma se 1 fai sospi*- 
rare ed attendere. Di fatto quando alcuni giorni 
fa supplichevoli tornammo dalla Reggia senza 
frutto (b 2) , stemmo sino a questo punto mesti 
ed afUitti , diffidando di veder esaudite le nostre 
suppliche, quando pur non era tua mente di 
ricusare il beneiizio , ma soltanto di differirlo . 
Di questa nostra impazienza non deve imputarsi 
la colpa air irragionevole pretensione dei suppli- 
canti , ma sibbene alla stessa magnificenza dei 
benefattore , che aTendo già difiìisa per ogni do- 
ve la soavità della sua clementissinia indole , ci 
dispone ad attender da lui come dovuti gli atti 
d' un' umanità la più eroica . Perciocché non i 
sozzi oggetti , ma gli appariscenti e i pìà puri, 
rendono osservabile ogni picciola macchia e più 
schifosa a vedersi. £ tanto il paragone suol dar 
di risalto ai contrarj , che se a coloro i quali 
Bì resero famosi , per crudeltà , avvenne di far a 
oaso qualche atto umano , Tien celebrato dalla 
memoria dei secoli; ed air opposto quei die si 
segnalarono per costante straordinaria clemen- 



(h Qmd fom V oggetto di qpatu lafplica , dob ^^'indo- 
vinarsi . 

LeiL Greca Tom. III. 
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za , se talora spensieratamente vennero a man* 
care, in qualche conto a se stesai , ne lasciarono' 
alla posterità una ricordanza indelebile , diàdo- 
TO perpetuo dei loro nomi • Quindi è che ognu^ 
no ammira la facilità di Nerone Terso Muso* 
nio (c 2) , niuno ali' incontro può perdonare ad 
Alessandro il suo rigor^ verso Gallìstene {d a) » 
Or chi non sa , o imperatore , che T umanità e 
la clemenza formano il pregio più hello del tno 
caratieie ? È fama che Pericle solea vantarsi in 
Atene d' aver colla sua amministrazione messo 
fine alle ninrìcizie • Ma tu , impareggiabile Au- 
gusto y benché offeso altamente da sì gravi in-- 
giurie, benché tanto superìor di potenza , fosti 
assai più generoso di c£uel condottiere del popò- 

♦ 

(c 2) Sappiamo da Filostrato che Musonio fu imprigionato 
|»er orHine di Nerone: da questo luoijo apparisce eh' pi fosse 
posto in lihertà. Neroae »i r««e famoso col bànefìcio dei la^ 
dreni. 

(t/ a) Callistene , filosofo ragguardevole» discepolo d'Ari- 
itoteie , e dato da luì per compagno ad Alessandro . Quest* uo» 
mo dotato dt virtù severa, e d'animo nobile , credè di pot^ 
parlar un punomvntv il linguaggio della filosofia dinamaall'or* 
l^oglio del despotitnio ,.t^U foca la tmta esperi ama dio il po» 
ter» è una beatia feroce con cui non è mai permesso addirne- 
aticavai.JlMOBdoai egli opposto altmmenta al progetto d'alcuni 
infimi adttlatori di adorar Aleuaadro affolu 'd*na Dio, H 
Ke aTondogli posto odio, «bbv la barsaa atcooità di calunniarlo» 
come partecipo della eongiuiÀ d'BnnoIao, e aenaa accordargli 
l'ascolto lo fe'flsorir tra i anpptioj. Seneca inveisce giosté* 
niente contro il Macedone , e dice e ragione che la Pania vinta 
non può oompanaaw un tal nia&tto • V • Qoatt* {Matur. !• 6* 
e* aS. 
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lo i e riportasti in un sol fatto doppia vittoria , 
soperchiando i nemici nel valore , i compagni 
neir umanità , e sapendo ad un tempo e debel- 
lar gli offensori , e placar gli offesi • Merceochè 
non ignori esser fra loro assai diverse una legit- 
tima gnerra, e una civile discordia ; e doversi 
bensì da voi aver Parme perpetuamente alia 
mano contro dei Barbari , ma non convenirsi ai 
Bomani di guerreggiar coi Romani, se non se 
tanto quanto basti a cessar 1 offese, e a porre in 
calma gli spiriti agitati sciauratamente e scon» 
volti . E siccome ove un qualche membro è am- 
malato « chi potendo risanarlo ama di reciderlo , 
non reca egli rimedio allMnfermo corpo , ma nel- 
la parte recisa rende il tutto piii difettoso e più 
debole , così formando il Romano Imperio una 
sola città , un corpo solo , ove una porzione mal- 
sana si voglia spenta piuttosto che restituita alla 
sanità , forza è che V universale risenta il danno 
di questa perdita • Se non che una mano, o un 
piede , o un altro membro viziato e guasto non 
può la medicina renderlo più sano di quel che 
fosse in addietro ; ma egli accadde più d'una 
volta che V uomo discretamente corretto riesca 
migliore e più fido , ed utile amico a chi gli si 
mostrò umano e benefico . Così sappiamo dai 
Romani che V Africano Masin issa, il quale send^ 
loro nemico gli avea travagliati aspramente « co- 
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me poscia fauo loro prigione fu da quelli posto 
in libertà, compensò largamente l'antico fallo con 
molte segnalatissime prove della più costante a- 
micizia' («2) . Perciò egregiamente Socrate usava 
dire correggendo il detto comune , doversi agli 
umici far bene, ai nemici non altro male che 
ili cangiarli in amici } e sendo da non so chi 
minacciato in tal guisa : possa io morire se cO'* 
gUendotinon uccido; rispose «con quest'altra 
minaccia , possa io morire se non ti costringo 
ad essermi amico (fa). Che se alcuno affar-» 
masse una tal mansuetudine conyenirsi forse al' 
pallio non alla porpora , potrei allegar molti e* 
«empj di rinomatissimi Principi che pensarono 
alla loggia di Socrate . Cosi appunto si con leu ne 
Filippo con un centurione sospetto di macchinar 
eontro la sua vita , così Alessandro con Menno- 
ne , Capitano di Dario , cosi Epaminonda coi 
fautori dei Lacedemonj 2) i nè altrimenti u» 

C<9 a) Masinìss» , Re dì Numidìa , prima nemice , poi cenfe- 
tleiato de' Romani, fu di tjranJe ajuto alla Repubbficft nella 
prima guerra Gartngi/iese , e contribuì mollo ali* ▼illorla con* 
tro Siface, altro Re Africano , potenta allBatO di Gartsgiile • 
Xgli ti r«ae celebre per la «m aniotsia veno Soipione , pel 
ino valore, per Usua fedeltia Roma, e «opra tatto per la 
nantera oroico-tragUia con cai liberò la bella Sofenitba , 
dova di flifaeo, • da lui amau, daU'ìgnooiiiiia d'eiMr eoa* 
dotta in trionfo . 

(/>) QiiMto detto da Platareo viene attribuito ad Enelida 
U Socratico. 

{g a) So tutti quMti ejemp] l' Autore n aneita « evilajppM* 
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sarono, per non partirnii da Roma, Poiupeo 
coi partigiani di Sertorio (à 2) , Cesare coi Poin« 
pejani , Augusto cogli amici d' Antonio , Marco 
coi seguaci della ribellione di Cassio (i 2) . Tra* 
lascio gli altri che più s* accostano ai nostri tem* 
pi : i quali tutti mostrarono di ben conoscere 
qual sia la natura dell* uomo , e sentirono che 
per procacciarsi V amore non v' è mezzo più ef- 
iìcace della bontà. , ed è vie meglio ad un Pria* 

éùì iktti • ]« einottanse , eoM «h» falIeBU U micia » • fa& 
Irrdd* il «alor dallo tttla. 

{ha) Avendo Paipanaa acebo a tiadiniaiito Sartorio » pcc 
•oficadargli nel comando » I9ggtinàùù potda ttrif to da Ponipe<f 
per modo che non poteva •cappaigli , affine d'aTor da lui tal* 
va la vita , e forse premio , ti offerte di daigli in mano tatte 
le carte di Sertorio, frale quali v'erano moltitsimo lotter» 
di molti Grandi di Roma , che io stimolavano a continoar la 
guerra contro la fazione di Siila» e ai mottravano disposti a ri-' 
Tolazioni e congiure. Pompeo tenza dargli ascolto, f-ice to» 
•to metter a iriorte queir assassino , ituli aljhruriò senza j»ur 
f[uardarle tutte Je lettere. (^)ue*t' azione è la più gloriosa cha 
mai facette Pompeo « e «ola potea meritargli il nome di Gran^ 
de . 

(i a) Avidio Cassio, Goremator dell'Oriente, valoroso Ca- 
pit<iao, ma uomo ambizioso e feroce j ti ribellò a Marco Aurelio, 
9 ai fece proclamare Imperatore. Il suo imperio fu però di 
aorta dorata, poiché in capo a tre mesi restò uccìso da dao 
ceotorioni Cideli al Je^^ittimo Principe . Questa ribellione peri* 
ooloia aon ier?ì che a metter in pieno lume le qnaliti adorai 
liili di Maico Aurelio .Egli perdonò alla moglie ,*ai figli , •! 
genero di Gasilo , alle citi à ribellate . nè toflerte che ti £«ceft- 
•eto inqaittpioni per un tal fatto . Veg;y(ansi preHO Vnlcaeio 
Gallicano le lettere di Ini a Fanttina tna moglie , a Ludo 
Vero, a al Senato au tal propotito , monumenti presioai , cho 
inosttano non la viltà d*nn Eroe « ma la paiftaiona d' nn G«9 
pÌ9, 
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eipe il dominar coi berìehzj che col terrore^ 
perciocché quei dominiò è grato e sicuro, que* 
sto abborrito e mal fermo : nè yi fii mai al 
mondo veruna forza che valesse ad estorcere un^ 
involontaria benevolenza ; bensì la benevolenza 
giunse ad espugnar le maggiori forze, e a ripor- 
tarne trionfo • Ma questo trionfo ben più. glo* 
rioso d ogn' altro non è facile ad ottenersi da 
un uom privato • Merce cchè essendo questo 
della condizione medesima dell* offensore , noi» 
può conoscersi nè quando rallenta lo sdegno , 
jperchè non ha piena e libera podestà di trarne 
vendetta, nè quando vorrebbe confonderlo co^ 
benefizio , perchè spesso , anche volendolo , non 
può eseguirlo • All' incontro il Principe che tie- ^ 
ne nella sua mano tutti i mezzi di giovare e di 
nuocere , può in conseguenza cangiar i cuori a 
suo grado , e struggendo i germi deir odio istil« 
larvi sensi di dimestichezza e d' affetto. Questa 
Tirtii che trasforma in certo modo le fere in uo- 
mini è ben più divina delle trasformazioni delle 
favole {k 2) , e il tentar un tal prodigio è impre* 

(Ji 3) Nel Testo ai nomioano espressamente le trasformazioni 
ài Circe f il ringiovenimento operato da Medea , e persino t 
folti d* AtitoKeo cangiati da Itti in noiikiiiì per non esser colto 
in mi £itto • Non tono qaeste ▼•r«nmit« ttoumorfoii degno di 
tenut r invidi» d'un fto? Gonrioo dire che U imuiia di oom* 
parilo erudito fosse nna malattia nioho «tiana » ijuando 9giu^ 
gora uà iiloMfo a iumo di ^eito ioosio • 
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99L ben piti regale che qoella di Serse che si pro- 
pose di suaturar gli elementi . • . 

Or tu , o Imperadore , che tanti di questi pro« 

digj in un sol punto operasti , tu che tanta niol* 
titudìne inferocita sapesti ammansare , e render* 
la addimesticala e benevola , vorrai compir, ne 
•oa certo , sì bella impresa , né soifrirai di la* 
sciar imperfetto il tuo benefizio . Oh allor sì 9 
che , come una volta Apollo Titio fe' di Licur- 
go , potrò anch' io dubitare , e con più ragion 
ne , di te , se tu sia Nume , o mortale . Nè (que- 
sto io dico perchè tu abbia (inora fatto cosa men 
che lodevole e giusta , ma^olo perchè il tuo 
cuore magnanimo ti ie'uua legge di non permet- 
tere a te stesso neppur ciò che vien permesso 
diiir equitìi . Quindi è che ognuno ricercherà 
non quel che convengasi alle mancanze dei rei ^ 
ma quel eh' esigano da te gli esempj della tua 
mansuetudine ; nè alcuno vorrà stupirsi se tutti 
quelli che parteciparono della medesima colpa 
Jiou soggiacquero alla stessa pena, ma bensì sit 
quei tutti che hanno comune il peccato non go« 
dranno pur anche in comune i frutti d' una so- 
vraumana bontà. Di fatto chi ben considera tro« 
verà che ti mostrasti più generoso e munifico 
verso quelli che fur presi in guerra da te, di 
quel che molti sogliauo essece coi valorosi canif* 
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pioni della lor causa (/ 2) . • . Da ciò ne addiven-» 
ne che quanto più verso loro usasti d'umanità 9 
tanto più grave fu la vendetta che ne traesti > 
destando ne* loro animi pentimento e vergogna $ 
e gastigandoli col rimorso del ior delitto . Per- 
ciocché ad un uomo libero il cruccio prodotta 
dal rossore è più acerbo degli stra%] del corpo : 
di che è manifesto argomento il vedere che que- 
sti si soffrono con fermezza , per quello più di 
uno gittò disperatamente la vita . Ohimè con 
qual cordoglio quegP infelici non deplorano h 
loro temerità I con quanti gemili non si rinfac- 
ciano d^ essersi lasciati ammaliare dalla sedu« 
lion , dair insidie ! quando ripensano qual uo- 
mo a qual preferissero , e trovano verso di lor 
più cortese il Principe da loro offeso di quel che 
lo fosse V usurpatore a cui si associarono . Con- 
ciossiachè colui nel cimento stesso spirava il più 
intollerabile orgoglio , e come prima sbalzato 
dalla fortuna si vide in alto affettava il soprac- 
ciglio di Serse , e V insolenza di Cambise (m 2) , 
e trattava come vili schiavi quei miseri che ave- 
va prima colla sua impostura sedotti • £ qui in- 
nanzi di por, fine al mio dire , non so astenermi 

(Z a) Sembra che Valente abbia perdonato più volentieri ai 
Capitani che agli altri. E^li ne sentiva il bi?o»rtio, e volea 
guadagnarli per «enipre . Gài non potoa i^sù t«uà«Cd > pago p«jc 
tutti . 

aj Y. aopra p. ^33. 
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dal riferire ua trailo cLe più ogn^ altro , per 
mio ayyiso , può render manifesta la perversità 
del suo spirito (12). 

Fra tutti i Priucipi legittimi che succedettero 
1 Romano Imperio , non ne fu mai alcuno ch« 
non rispettasse la Filosofia come un sacrifizip ere- 
ditario f a segno ohe più d' uno di loro la prese 
anche per guida, e direttrice perpetua della sua 
vita i uè mancò ella dai suo canto di render loro 
il guiderdone dovuto col promulgare e perpe« 
tua re la fama delle loro gesta • Conciossiachò 
quel solo che pocahzi non sostenne la di lei cau- 
sa (0 2) , tuttoché non le facesse alcun male , pu- 
re perchè sembrò trascurarla , e lasciolla in ba« 
lìadei nemici, con questa sola macchia venne 
ad oscurar lo splendore di tutte T altre sue glo« 
rie . Essendo adunque della Filosofia rimaste 
soltanto alcune poche reliquie , colui che non 
avea nulla a rimproverarle, se non che s'avve- 
deva ch^ ella non potrebbe mai approvare il 

(n a) Questa osservazione è tutt* altro che oziosa ; ella Mrf« 
^ itraiÉA ali* istanza a faror del filosofo Manimoi introdotta 
con nn artifiiio appunto piò fino pefebè naaoMto lOtto un'aria 
naturale e wnia disegno . 

(o a) Intende Gioviano. ABblam però Taduto altrove ( p* 
at7 ) ch'egli parlava aMai divemmente alla tua pretenia. 
Sappiano inoltre da Eitnaplo che Gioviano non laaeiò di te* 
Alar in qnaklie conto e d'impiegare appretto di te Mattino » m 
Pritoo i due capitqoadra dei filosofi di cpe'tenpi . Coti Teni»- 
etio ha la ditpasia di non attere otattaniento veridivo ^na^* 
do loda» né f|MBdo Inasiaa. % 
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suo nefando attentato , non 8Ì astenne per qnas« 
to fu in lui d' ingiuriarla, nè arrossi di pronun* 
tiare quella sentenza che gli Dei giustamente 
fecero poi ricadere sul di lui capo(/? 2) . E ciò 
la tìnto da queli' uomo ciie facea pompa un 
folto onore del mento , e affettava sopra di ogni 
altro il titolo d* Imperatore Filosofò {q 2) . ^oa 
così voi , tuttoché allerati fra 1* arme 5 ma chia- 
mate la Filosolia presso il trono , e godete di pro- 
teggerla , e di versar sopra essa favori e gra- 
zie. E per tacer d'altro, il Maestro del noto Prin- 
cipe (r 2) (la) , quando il furor militare il do- 

(p a) Se Togliam ortdM» •IFHavdnino mb <Uv« UmmimIwiì 
p«r un* aUuaioM «lU tantaiitt di morte , ohe Moondo lui 
Pfooopi* diade contro Marnino • per eieguifla dopo la tua 
spedisipiie contro Valente . Qqeata però non panni 1* in- 
tarpretiaione natorala di c^nesto laogo • Temistio parla in 
generale della FilOiofia i Piocopio lasciando llSctfimo in pngio- ' 
na , condannò la Filoio^ stem nel principale de' mioI legaa* 
ci • CUò che aegne non nolco dopo mostra che V usurpatore 
non fece altro danno a Maitimo 1^ di lasciarlo nello stato in 
coi lo trorò • 

{q a) Non so come il Valesio possa credere che con qne- 
.ite pwole si TOgiia schernir Giuliano, essendo visibile cho 
qui non si parla che dello stesso Frocopio . 

(ra) OsxerTÌsi come Temisrio si guardi anche dal pronnn^ 
sìare il nomp di Giuliano , cujus memoranriis vìrtutihus , 
dice Ammiano , arnho fratrci principes obtrectabant , nec 
iirnilcs ejus , nec suppares . 

(ia) Massimo di Efeso potea dirsi il Pontefice del Paga- 
nesimo , e l* Archimandrita dei Teurj^isti . La sua Filosofia e- 
ra un misto di principj Platonici e Cabalistici. Egli fu il se— 
clutter di Giuliano , e M -vero Autore dell' Apostasia di quel 
principe • La elo^uenia > ariose » tutto V esterior di i^aei; 
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nandaTa ad alta ^oce per farlo in brani , tu li- 
beratolo da una morte inevitabile , poiché pure 
era forza di soddisfare a coloro , che credevano 
d'.aver giusta ragione di volerlo tratto al supplì* 
aio, tu, dico, non ad altra pena il condannasti 
che ad un* ammenda • Deesi perciò a voi doppia 
gloria , pei beni che fate alla Filosofia , e pei 
mali da cui cercate sottrarla ^ con che Tenite a 

nomo iiitpinrtiio il ùnttitmo • GmliiBO ut Mftò «ubm* 
lÌAio . Appena mIì al trono gli tcriiM por inTÌtarlo «Ilo Cor- 
ta ^ Io accollo con trasporto « o gii diede il ptà alto grad* 
della Mia confi^ensa . Egli govomava l' Imperatore e V im- 
pero . La tua Filosofia non tappo rofbtere alla leduzioa* 
del fa?ore ; 1* alterazion del tao animo traspirava dalle <ue 
maniere e da* suoi vestiti » o offendeva i Pagani stessi. As- 
sunto all'Imparo Valentiniano rodio de'Criitiani conno INIpv 
siniM scoppiò con toiza , e la moltitudine avrebbe voluto iatìt» 
in brani. Temistio vorrebbe fai ci credere che Valente 1' avet*e 
fatto imprigionare per atto di carità , affine di salvarlo . Ma 
questa carità divien sospetta, tjuando si pensa che Massimo fat- 
to assai dnv izii.'?n fu arcii-ato di ruberie pjibbliche , e che le cor»- 
fiicazioni erano {iratissime alla corte di Val<^nte. àSappiamo ii\ 
Kunapioche fu spogliato di tutti i suoi beni, e »oggiacqu«a vaij 
tormenti. Questi giunsero a grado , che Massimo stanco dì sof» 
firirii pregò la moglio a comperargli del velano • Quatta donna « 
di eoi Bonapie Ìaung«and*ologio » e la pre&rtico al marito ttea- 
•c , preparò collo eiio maniil voIenotO c|aaodo Maniao m la ri- 
cbicM, obbo citoro di fame il saggio ,o hentolo in aaa preten- 
•a epirò . Il nostro Filosofo avreUia ben volantlort dispensata 
la moglio da «inasto tgiaalato eroismo . EgK volea morire a 
patto d'oMomo impedito, ondo am la gloria lonca il deano • 
Quel colpo inaspettato lo tawsoherft. Egli obbo la Tirtà di ao-» 
pravvìverei probabilmente perchè si risoTVOone in quel punto 
della dottrina del suo Platone, che ruomo non può disporre della 
•na vita. £ visibile che nella Filosofia di costai rimpotiMit 
.. ^vaa ancor più parte dei fanatismo • 

r 
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mostrare che neppur quel primo decreto non fo 
spontaneo , nè dettato dal giudizio vostro , ma 
estorto dalla necessità di placar ad un tempo il 
furor della moltitudine, e di disarmar T invidia, 
costante persecutrice dei grandi ingegni . Prova 
evidente di questo si è che il collega del primo 
2 ) accusato degli stessi delitti , ma che pur 
men dell* altrcy soggiaceva ali* odio della plebe ^ 
il rimandaste senza indugio libero e immune « 
Del resto se V infelice prigioniero si lasciò forse 
trasportare dall* aura del favore a qualciie passo 
mea che lodevole , abbastanza , cred' io , lia egli 
saziato lo sdegno della punitrice Divinità . Pur 
ora certamente egli si condusse in gui^a che ade- 

• 

guò la grandezza d' animo , e la costanza di So- 
crate . Conciossiachè non si prevalse dell' occa- 
sione del tempo , nè cesse al torrente' della ribel- 
lione y anzi tuttoché mancasse delle cose neces* 
sarie alla vita, non si lasciò uscir di bocca un 
motto sol di querela, ed anteponendo lo sdegno 
del suo legittimo Principe a tutti i beneiizj deli' 
usurpatore ^ yolle piuttosto rimaner nel suo mi- 
sero stato , che riscattarsene col sacrifizio della 

(f a) Era questi Pn'jco , altro filosofo Platonico. Massimo 
persuase Giuliano a chiamare anch' ►•«so al'a rej:i.'i.i , Fu egli 
uomo misterioso, ma siiicpro n^ilo «ua Hlo^ofìa , ebhc più mo- 
darazione del suo Coli^'j^a^ né <i lasc iò guastar dalla coi te . Ao- 
Cusatodello stesso delitto di Massimo, in ben tosto rÌGOnOlciu-^ 
to ÌAnoG«ate^ forse perdiè in facto eià povero - 
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sua fedeltà . Per ciò fu che queir esecrabile uo- 
mo quando metteva tossopra e scompigliava o- 
gni cosa , le sole miserie di queir infelice si 
guardò bene dal toglierle ^ o farle men gravi . 
Nè può già dirsi ohe ciò fu perchè lo credesse 
condannato per giuste cause ; conciossiacbè molli 
altri , ben più giustamente condannati per gran- 
di e notoij delitti , ebbero da quel malvagio la 
libertà . Fatto sta che sentiva cruccio e dispetto 
di vedersi disprezzato da un uomo che a cagion 
dei mali da voi sofferti dovea, com* egli avvisa- 
va j nudrire contro di voi un odio acerbissimo • 
Giusto egli è dunque che goda i frutti della tua 
clemenza, chi osò ricusar la grazia del tuo ne* 
mico (u 3) . Ah no , clementissiino Augusto, non 
volere spenti i semi della divina Filosofia {v a) : 
che segno è questo di beato e prospero imperio 
ov' ella rigogliosa fiorisce ; nè può stare che non 
alligni virtù ove si onora quella facoltà che le 
somministra alimento . In mezzo ad essa con- 

(u a) Egli fu in farti liberato » probabilimiitt ad inUnsa del 
nostro Oratore . Massimo visse ancora per qual<dia anno nott 

senza credito ed autorità: ma trovandosi po»<^ia involto in tOt 
affar di Magia, F«^gto Proconsole dell'Asia gli fece in Kfeso ta- 
gliar il capo y senzH accordargli il tempo di morirò nataralmento 
d' una malattia incurabile da cui era oppresso . 

(u a) Turtochè Temistio non si piccasse di teurgia , si scor- 
ge però ch'egli ammirava daddovvcro la dottrina di <jaest* uo- 
mo , the ti rispettava geuexaimeute come il Capo de'PUto- 
Bici . 
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bhmi ingegni che pascano lo spirito d'alti e divi- 
ni ngionameiiti ^ e perciò è fona che insieme coi 
loro nomi anche quelli dei fautori e beneiattori 
del sapere, consacrati all'immortalità per la suo- 
cesaione de* aeooli alteramentt propaghinsi • 



questi piccioli oclj, tatti questi entusiasmi d'un giorno^ 

i, tutte queste decisioni .si gravi àegV importanti , questa lotte 
delle società che si combattono ^ qnesti conflitti delle piccio- 

„, le riputazioni contro le grandi , questi furori ora cosWtroci, 
ed or ef)si puerili, sosienuti talora dal credito ohe ai nascon- 

4, de , e sempre dalla malignità orgogliosa che non manca mai 

gf d'applaudire all'audacia che vorrebbe umiliare il talento » 
tutto ciò, dico, svanisce una volta per sempre. La poste- 
rità non vede che Topere dell'ingegno La polve iollcvata 
dalli follt d«i iboTÌinenti coutrarj «'abba»«a e cado da te » • 
la piramide rMU« ^ 
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« 

PEL CONSOLATO 
DI VALENTINIANO 

DETTO IL GALATX 

FIGLIUOL DI VALENTE. 



ARGOMENTO 



Neil' anno S6g di Cristo e 6 delP Impera 
di Valentiaiano e Vedente^ i due fraulli 
imitando il paco decoroso esempio dato loro 
dair Imperator Gioviano ^ promossero all' ono" 
re del Consolato Falentiniano , detto il Goi^ 
lata ^ perchè nato a Valente nella Galazia, 
eh' era in età di tre anni , e gli diedero per 
Collega Vittore y uomo ragguardevole per C€^ 
richi militari e civili • Temistio si congratU" 
la col nuoifù Console con questa ingegnosa 
Orazione y nella quale intreccia con tal de" 
sterità V adulazione e i precetti , gU augurj 
al figlio cogli elogj del padre, il caraUerc 
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4i Cùn^iàno eom quel di tìloiofo^ cAa vl^ 

ne a formar un tutto originale, carne appun^ 
io h era la dreoUmnaa per cui fu deità • 
Prega nel fine Vaiente a voler che il figlio 
andasse a prender im CosiantinopM U pasM- 
eo della tua dignità: 



Lett.Greca Tom. IIL 



aa 
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KL CONSOLATO 

* 

DIVA LE N T I N I A N O 

IL CALATA (a). 



C^h , con qual nome poss^ io chiamarti che a 
te degnamente convengasi, ben nato germe di 
due invittissimi Padri (^) ? dovrò io denomi- 
narti da quel che sei , o da quello che già pre- 
sagisci di essere ? Perciocché queila dignità <ihe 
perogn'altroè la cima dell'umana grandezza, per 

(a) VAndnliio feet •d evidensi euirii ingtihm 
nato il PetaviOy 11 qntle cr«deft che t] presente Console foss» 
V«lentiniano II. fi^Hnol del prinio » e dell* Imperatrice GinstU 
Bft» nel che qael grand* uomo si lasciò trarre in errore da So* 
crete, • de fiostomene » ohe dei dae giovani Valentiniant no 
fecero ipacciatamento QB Solo • Fetta sta che il Valentioieii» 
II che fu potcia Imperatore dopo le morte del padre » aott 
potè certamente esser il Console in ^U'enao» essendo nato 
soltanto due anni dopo • ' 

(b) Vaiente era padre «sturale , Valeniiniano potea cosi 
chiamarsi per la tenrrp/za ver^o ilrfratpllo minore , di cui esal- 
tò la famìglia . L'uno lo avea j^eaerato aiia TÌU, 1' altro al 
Consolato e ali' imperio • 



A VALENTINIANO 3a5 

lesolo II' è come la base e '1 princìpio : e di là 
preDcleftti le mcme oeila tua carriera d' onore 9 
0¥e alfine Tanno a riposarsi tutti coloro che per 
una serie successiva di gradi decorosissimi pog- 
gian pin alto . Volgi lo sguardo a quel desso Ab 
teco dello stesso magistrato partecipa j il quale , 
be»dbiè i tuoìGenitòri abbiano con ciò non piuh 
to initnaturataniente pagato ad asso il debito cba 
esìgeva la di lui virtù ^ pure dalla tua coUeganaa 
riconosce il fior più vìto di qudl'onor che lo 
adorna, e più egli recasi a gloria Tesser eletto 
in sefSCHido luogo dopo di te» ohe ae avesse con 

qualunqne altro ottenuta la preceden?^ del ti- 
tolo • Aggiungi che per lui questo giade ò il 
massimo di tutti i fre^i che conseguì, p«sr te que- 
sto istesso è il minimo di quei che ti attendo* 
no • (40SÌ tutto in té cospira, tutto perfettamen^ 
te s^ accorda . Perciocché tu primo sinora uscito 
il^una beata famiglia (c), avesti per &scia lapor^ 
pora (d) : te fresco ancora dal parto accolse eà ' 
accarezzò la vittoria (^), a te fu ella nudrice, ed 

(e) Il titolo dì Beato %^ Imperatori e a tutto t\h che loro 
apparwMTa era comune nel Un^aggio aduUuifio Ai quiT 
tempi . 

{d) Quindi è cìie i ti^'liuoli , i quali nascevano al padre già 
Imperatore , chiamavanji Pnrpfiyrogeneti , Tale a dire , nari 
Tìella porpora. Valentiniano Calata iu 11 primo tra questi^ 
poiché Graziano figliuolo di Valentiiitano I nao^ae mentre 
^ue^ti era ancora privato. 

{c) Nel terzo anno del regno, dei due t tate IH ) estendo Con- 
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ora 4jneU*aomo V^he dalla littoria ebbe il nome 
{f)^ e ne fu più volte mastro ed artefice , è ate 
nel sommo de' magistrati compagno; avventura- 
tissimo augurio di que' trofei che dall' ad ulte tue 
nani vedrem rizzarsi • £ già portato ancor tra 
le braccia vai a militare col padre, e con lui ti 
accampi (g): ch'egli non t'alleva mollemente in 
un talamo vezzeggiandoti e addormendoti , né 
V alimenta delle midolle di pingui agnelli , ma 
in riva all' Istro , e in mezao ai verni di Scisia 
ti nudrisce tra le fatiche, pascendoti degli stes- 
ai cibi e delle bevande medesime ch'egli ha co- 
muni coir ultimo de' suoi soldati: quindi è che 
i tuoi orecchi solarono le grida di guerra, e il 
fragor de^Hi scudi , e neUe spleadenti loriche, e 

«olì Graziano e Dagalaifo , Domenica moglie di Valente gli par- 
torì questo 6gIio ai 21 di Gennajo , mentre V Imperatore vol- 
gea r arme contro al ribelle Procopio , che aveva occupata 
GoitantinopoH ei altre Provincie . Una tal nascita fu presa per 
un presagio felice della vittoria, presagio ckff Itt po* 
chi mesi dopo , essendo Procopio rtnuiitA teonlitBO • iiiMtP a 
luorte nel dì «7 di Maggio (lell*«nttO M<MO • 

(/} Alluda «1 nome «lei taeonilo Goo^oU , detto Vittoro . 
Non fa parò qnMto il Setto Aurelio Yittore Storico , 0 Pref« U 
to di Roma , ma ua altro nativo di GottaatinopoU 1 che fa 
ISaettro de' soldati , e GoYemator dell* Bgitto s f^ egli Giittta- 
no a difierensa del primo , e onorato da alcune lettere de* Sa. 
BaMliOj e Gregorio Natìanseno . . 

((Si Valente in <|oel tempo guerreggiava coi Goti . Sappia ino 
da Ammiano che nella state di quest'anno passato il Danubio 
attaccò i Grutingi» e i Gotnnni, tribù bellicose di quella na« 
siane , e costrinse Àtanarìeo » il pi& polente di ^uei Principi 9 
a chiedergli pace • 
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uei crestati elmi fissi con gioja lo sguardo 9 né 
ti spaventa 

Cimier che d aito orribilmente accenni (h), 
o guerriero Testito d'acctajo ^ benché , al dir d* 
Omero, vaglia talora a sbigottire anche i più ga- 
gliardi • £.noii ti vid'io pur anche inteso a ma*' 
neggiarParfro, quasi lottando contro l'età fChé • 
se il poeta t' avesse veduto in tal atto, non avreb*> 
he detto certamente di te ciò ch'ebbe a dire dei > 
giovani d'Itaca, che le loro mani liscie e infiac«' 
chite per la moUeua s'abbandonaFono^nè sep* 
pero sostenere il cimento (i) . Perciò non è me- 
raviglia se pocami Ibsti veduto starti assisa sul 

tribunale (k) con più fermezza di quahinque àt- 

♦ 

; (fi) Allude al passo d'Omero , ove si rappresenta il fanciul* 
lo A,*tianatte , figlio di Ettore , che si »Li^otti»ce alla vista 
del cimiero paterno . ClaudianOj imitando Temistio » rappn* 
4«nta ben altrimenti Onorio nelle braccia di Teodono* ,) 
file coruxcantl clypeo te sntpc volrntem 
Sustulit ari idem, et pectore pi essit anhelo 
Impavidum ferri, galene nec triste timentem 
Fulgur , et ad summas tendentcm brachia cristas . 
Qual immagine più sublime di quella che ci offrono i^uesfi 
versi d'un Poeta del secolo eneoP Si dirà cha quella d'Onie» 
ro è più naturale , anti naioe : mm è poi coti natorale che il 
^liaolo d'un woo non porti Meo nmt^nào àloAtt 4* eroico » 
« non ai diUtegM dal figlio d* «d palt9iii<«o ? 

(i) Penelope nel I. ai. dell'Odisiee propone ai proci thm 
•inbiTuio lo tue notto di provarvi a tender fareo d' Ultsae: 
ma ninno potè rimeirei a cagion della ano nioliena . L*etpna^ 
aioni del tette aUadono a ^ello d' Oieia eopn Antinoo • * 

(k) I cònsoli fiMovano la loto prìns «onpam ohìiì wI 
trono.. 

f 
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tompato uomo , in guisa che aendo tutti gli altri 
già stanchi, tu solo avresti eontinuato a rcistar- 
viqi persino a sera .^Educazione veramente nobi- 
le e d^gm 4'un Re^ ben auguralo spettacolo 
veder un regal fonèndlo , agguMa di piociol yftU 
tco qhe «^mggi» il sangue delle fere , avvezzarsi 
all'arme « e fin da ora preparar a' Banbari f aer^ 
ra, e sconfitta. Bramo però che tra poco tu in^ 
csmmA a semir vagheasa d' una dìaoipUna an- 
cora più regia . È certamente necessario che chi 
dee un gioruo esf er pastore apprenda V arte di 
; scacciar ed opprimere i lupi; ma prim anoota 

di questo, dritto è eh* egli impari come s^ ammae* 
Sirino i ea»i ^ pwahà mMmo aiwiti • amoimi 

custodi del loro gregge . Or questa è l' educazio^ 
ne iàie per attesuto d' Esiodo suol dare ai Regi 
Calliope educazione ancor più che a* suddi- 
ti al Sovrano stesso giovevole . Odine frattanto i 
versi : il loro intendimento non tarderai molto 
ad apprenderlo . Calliope , die' egli , esserla più 
ragguardevole delle Muse (m) : 
Che farsi elV mma ai rweriH Regi 

Scorta e QQWfag^na^f ai Re che son pur sangue 
D'aliri alumm di Giwe, e cui mat^fuÌ0 
Mirar le Mus^ can sereno sguardo . 

(1) Ls H«iR Bpofw, «k'è ii Fmbi» difli «roi , • àtk 
le. 

> (m) Teogonia 79* , 
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' Beato ei che l' ottenne J aiuinei iaibri 

Ond' è che neir orar di bocca ad BSiO^ 

Pimmnai cor dolce Jimomlim , a tmc 

J^ndon le turbe alla sua voce intente , 
Mentr' ei dritto egituiiaùa attnU eomparte* 
Sommi f>ei! quanti bèni pfOfn«tie il Pam tti 

Sovrani che non disprezzan le Muse ! Pniuiera- 
nenie gli cblanMi meliti, pfrehèteftgoMmfk^ 
no i soggt*?ti ben più colla rivcrenzà che desu- 
no, ^e col timore: e chi è riferito tteiiri ìli 
pregio dal riverente, all' incontro chi teme fugge 
il tumulto , ed abborrela. Inoltre ci ammonisce 
che il vero Re dev' èsser caro al cielo sin dal soo 
nascere, cosa che a te , o 1 piti beato de' fanciul* 
li , veggiamo egregi amente adattttni • FereioofiMr 
gli Dei non con auspicj, nò oracoli, nè altri pre« 
sagj , ma col tuo nascimento « quel pubblico la» 
droiie morte e sterminio predissero (n) . Nèpuò 
dubitarsi che le Muse non guardassero cortese- 
mente al tuo parto; altrìmente come avria po* 
tuto il tuo padre ristabilire la guasta armonia 
deirimperio/e delle discordanti conie railen* 
tandone altre, altre rinforzandone, formarne co- 
sì aggiustato e ben temprato concento ? Che se 
te nascente mirarono, c manifesto che onorano 

(n) Y. sopì* noia (•)• 
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nella stessa guisa tuo. p^die j che non puossiamaP' 
il frutto j e trascurar la fadioe ohe lo produsse • 
Chiama anche alunni di Giove i Re guardati 
/ dalle Muse, ed. afferma che dovrà sgorgare dal- 
la lor lingua una rugiada dolcissima « accennane 
do con questo nome i loro utili e fruttuosi di- 
scoidi* E .prpm^tte an^. loro cbe. aTrfu per 
compagne Temide e la Giustizia, e cbe trarran- 
no a se gli sguardi e i qjioci dei sudditi, iniia- 
^ morati della loro vera bellezza , e credenti non 
^serci Musica più soave della loro voce , uè più 
deliziosa spettacolo ideila lor vista. Queste cose 
tutte, amato fanciullo, sono i paterni preziosi 
djoni che la domestica tua cMstode iGalliope.|;ode 
ora di trasfondere in te . Di (atto , e non vedi tu , 
come le Dee della Giustizia seggano accanto del 
Badre., e come la Legge sia con esso in giorna- 
lieri coUoquj? e non senti pur fin da ora ch^ egli 
. ancorché a tutti i mortali sovrasti , e terra e mar 
signoreggi , non pertanto non crede alla m mae- 
stà disdicevole il chiamar suo direttore e sua 
scorta un uomo già vecchio? non perchè cer- 
tamente sia più robusto degli altri , nè perchè 
sappia ordinare maestrevolmente un esercito « 
ma solo perchè può introdurlo nell* albergo 
ospitai delle Muse, e ne' lor mister] iniziarlo (o) • 

(•{^ Da quitti parili «iiiibra dofiiti aiguiii «hi Yalaat» 
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Per ciò solo gli si mostra addetto, e singoiar- 
mento benevolo » Ed in vero w>lto qual altra 
regno le JMuse , come sotto quel tli tuo Padre , 
di si vira Ittee bhikranoP Qual Principe incitò 
<ieianto i cuori dei giovani alla coltura dello let- 
tere ? quale ne fomentò ardore con maggiori 
premj (p)? qual akfo a|^uagliò nella dignità ^lì 
uomini illustri per la facondia coi più riputali 
nell'arme? di qual altro laFilofofia baldanzosa 
Fese più chiari e onorifici testinionj ? Non voler 
tu dunque mai credevo cbe ti aia lecito deviar 
d^gìi esempi patenti . Gmeiosnadiè è questo tuo 
particolar privilegio che se forse neii' altre cose 
puoi esser vinto dal Padre « in questa puoi dal 
tuo canto avanzai io, quando tu il vogha, Ter- 
ciocobè quell'ajutodi cui egli non fu prowedu<> 

•Teutt gii ledfD Temiatio per tuo pfraMttore nellft eoliius 
Greca , come moim stidobitabil« che il dettineite educato» 
del figlio . 

(p) Chi cercasse le prove e i monumeiiii di cotetto celo 
•liaordinario di V«5 lente peri' ODO» e l'eTenteaento delle 

•cienze, sarebbe molto irobarasyatO a ritrOTarne eleon Yeatigio 

presso w|i Storici . C» rto è che un tal elogio tarebbe troppo a 
1-eon X, p a Lnitji XIV, È verìsitnile che tutt o il merito di Valen- 
te sia quello d'aver ia ciato ìsussistere gli stabilirocnti deSuni 
|)ìe<]eces«ori . I Soviani anche i più rozzi e «nen curanti de;;li 
9tnd| , purrhè non siano delLi jazzedi Attila, tonsfivano 
|;1 instituti e i provve»limenti Ietterai j per interesse , per va ' 
»»là , o per vergogna: usano anche talora qualche lihevaliti 
Irregolare , prodotta dalla bimua diifestione o dal capriccio . L' 
edulacione che cangia sempre i Sovrani in Dei , ìoda le grazi» 
eceidentali , come atti di beneficenza sistematica , e li e.*alra 
cesie ereatori pcrch'ebjjcfo ia dei^ttazionw di noi* di»Um;g«re» 
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to elle A slento , dico , la sceltsi d' educatori e 
maettri quesio a te largamente. Aommiiùstrà la 
fortuna • Sa dunque, fanciullo egregio , t^atstdi 
sulle mie ginocchia : non &arè dammeno di Fe* 
nìce, il balio d'Achille, uomo fiiggìasco, di 
oltraggiatore del padre (^): nè sarà mestieri 
cb' io ti smimisn le carni , o iaci sia il saggio del 
vino, ma crescerai presso di me nudriio di oal^ 
sti alimenti ai paro dell' ambroaia e dei nettare : 
da questi fatto rigoglioso e gagliardo, verrai op» 
portunamente ad intendere quel che abbia a 
dirsi , o.a tacerai , qud eh' è più saggio ad o- 
mettersi, quando convenga incitare gli aniiri , 
quando ammollirli : qua! ditterenaa passi fiat il 
caso , Terrore , e il d^tto ; eoome dal Prinicipe 
debbasi ccnapassioue al primo , correzione all' 
altro, al terzo soltanto supplizio: apprenderai 
filialmente esser cose molto fra loro diverse il co- 
mandar ad uomini liberi , o a servi (r) ; ed es« 

(q) Yeggasi il •iiscorao di Fenice «d AclùUo • II. 1. 9. v. 447- 
segg, 481. segg. Teniistio aY«a ragione di pftoferirn eA un bè-i 
lio che racconta al »uo alUero d'eiser ttAtOful punto d'acci-* 
dorè il padre , e di etaenene attenuto loltento per timor dell** 
infamie etteccata a! nome di parricide* 

(r) Lo stesso presso GUndiano osserra Teodosio nel poema 
snpmoetlefo. ' 
^OA tibi tradidimus dacUef servire Sàbaeoi^ 
Arawttoe damimtm nee te prae/eoimui auiae, 
JRTea daanu Auyrimm » tmuU i^uamfemina, gmUm : 
Romani fui eunetadiuT€xere^ rofenifi* 
Ciò riconU il Oistioo del Fetiam . 
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ser questo don delia sorte, quello privilegio del" 
1» virtù • Verrà meoo a parie nelF educarti ìi 
sublime Piatone, e '1 meraviglioso Aristotele , 
que' due grand' nomim per cui fii grande Alea- 
•andrò per cui un giovinetto di Macedonia 
soperchiò Dario e la Persia (t) . Se- non che a 
qneeii altissimi Saggi eonnene acco^tarri eoa 
riverenza per trarne frutto , a fine di profitto so- 
lido, non ad oggetto di taniià, né iruolsi pre» 
star loro soltanto le orecchie , ma insieme an* 
cherintendinento e io spirito. Molti aTraielie 
a eiò Iniltniasao , ma a me sopra ad ogn* altro 
s' addice di sgravarmi teco di ciò eh' io debiio 
a Ino Padre, e di rimeritare por mesao delle 
lettere quelle regie beneficenze , che appuiàto le 

• 

, M^nuk, tHi urvi/tmfnt domini dominarum t 
Seri^^orum servi nunc Obi nuU domini . 
(s) Non è già che PUtoat tveve pwt» iieil*«é«Mn«i à* A- 
lesMndro , come U ebbe Teramente Ariitotele « ma euendo egli 
stato maestro del maeitto del Machione può applioani a qoMi« 
il detto di Dante 

Talché vostr* arte a Dio quasi è nipote . 

E però noto che Aritiotele non ai taceva un debito di giu- 
rar nelle sentenze dei suo precettore! ma la manìa dei fi- 
losofi di questi tempi si era quella di f oi«r conciliai ira loi« 
•oteati due Despoti della Filosofia. 

(t) L'attribuir la conquist a della Persia fatta da Alessandri 
•IPSuitìluiiiMii di Piatone e di Aristotele , parmi una vanità 
^•ato teondA >• difficile a giustificarsi . Con più ragiona 
potnIib« dini che tins tal itnpreta fosse dovuta ad Omero , di 
M^èaMO f«a8t#AltMt||dfO««|ftlt» • onorasse inverna, • 
fiMBIO ioTidioMO la glotU d' AciiiUo. Inoltro la Filosofia ha 
fono mdtlTO d* inittperbini d* ttaofauuo oon^oiicatoro ì 
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lettere stesse chiamarono sopra di me . Del resto • 
siccome la sorte ti diede alcune opportunità on- 
'de renderti più luminoso del Padre , cosi t' of- 
iérse in alcune altre uno scontro assai malage* 
volo a superarsi : e giù in un punto tu fin da ora 
il sorpassi , nell' altro il non restargli addietro 
deve essere lo studiò il più grande , V impresa 
la più memorabile della tua vita. Porge a te più 
lustro la nascita, sendo tu progenie d* Impera* • 
tori, quei dì privati ; ma ciò appunto rende più 
difiicile cotesta^ lotta di. gloria, sendochè P im- 
pero fu per essi dono della scelta , e premio li* 
bèro della virtù , sarà per te una prerogativa e-, 
reditaf ia , un fregio trasfuto e derivato col san* 
gue . Egli è pei ò forza che tu non ti lasci vin- 
cere uè dalla fortuna , nè dai Genitori stessi , co* 
sa che' a loro non fu m'estier di richièdere : per- 
ciocché a €[uesti fu lieve afiare V .aodar innanzi 
dei loro padri , a le non fia impresa da gabbo il 
tenerti loro alle spalle . Gara avean essi con 
un privato di conto, o al più con un Capitano 
d' esercito ; tu V hai con due Imperatori di Ro- 
ma , e tali Imperatori eh' io non so se i tempi 
scòrsi possano vantarne di somiglianti • Ed in 
vero se si considera il più provetto d' età , niun 
altro fu mai assunto alP Imperio con più puro > 
deliberato , incontrastabile assenso : che non e^ 
' xano allora turbati i suifragj dal soprast^c dei 
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Persiani, o dal terror dell* esercitOf ignaro dove 
ei si fosse , né la elezion fa piuteosto dovuta al 
caso , che a ponderato consiglio (u) : ma in una 
pienissima sicureoza , ndla eomun libertà , in 
un Parlamento legitlimo fu egli maturamente 
prescelto , pregiandosi i prim i d' acdamarlo a 
un tal grado coloro appunto che per ventura a* 
yean più diritto di contrastarglielo (v) . Sia dia 
dunque tu pensi al primo « sia che guardi al 
▼ero tuo Padre , ti sta da ogni parte dinan- 
si travaglioso aringo e diUicile. Gonciossiachò 
se cohii che per comum* consenso Iniperador^ 
fii scelto non soiierse di tardare pur un istante 
ad assodarselo nel grande incarico , non viene 
con ciò a conciliarsi alla creazione di esso uno 
splendore sttaordinario d' autorità e il sutt'ra- 
gio di chi lo elesse non lo rende per questo cu 
, po più grande del suo elettore medesimo ? 
Molto sarebbe adunque se avessi a lottare eolF un 
dei due : ora è doppio il cimeAto , doppio il 
pericolo ; che non dee bastar a te di vincer la 
gara sol per me Là . 

Ma che ? noi abbiamo dal nostro canto un 

(m) Rioordftmooi ciò che abbiam l«tto pag. 394. rapporto 
ali* eletion «li GioTÌaao a eoi ([ni «i allude « a giudicliiaiuo al* 
loia dalla tanto vantata tinorrità dai Filatoli . S quMto è poi 
ifual Tamiitio oba tdajoa d'aMor ébiamato Sofiita • 

(v) Quali arano il oalabra Sallastio Secondo Pvafetio à* 
Dia nta > Arinteo , o Bagalaì£» » Gtpiuni iliutui . 
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solenne vantaggio che ci riufraoca: quest^ è che 
ftbboDdiamo d'eteoipj domèstici • E di vero o 
che s' affacci al tuo Sjpirito il Zio , o il Padre > 

> o il riUgino(jr), ognuno tUddìta i chiari suoi 
fatti , ognuno t' invita e ti stimola ad emularli . 
£ per lasciar da parte gli autori della tua scfaia^ 
ta , mi Tolgerò all'altro lume deiP augusta fa- 
migUa j che poco maggiore età già ti sfavilla 
a rincontro . Odi tu quel che ne conta la fama? 
ch'egli tuttoché adorato a prova da' Greci e dai 
fiaii>ari , s' assoggetta di buon grado a chi lo 
ammaestra ; che già formidabile ai Celti e ai 
Germani (y) , come scorge apparir da lungi il 

^ suo precettore (z) , china il capo dinanst a lui ; 
che, mentr' ei dair alto del tiono guarda impe- 
rialmente su i Barbari a cui amministra giusti* 
zia , si mostra più riverente e più timido dei 
fanciulli volgari verso di quello che nella scuola 
delle buone arti , negli esercixj della dottrina lo 
addestra. Avventuralo fanciullo per tal temen* 

(x) ParU di Graaiano, figliuolo di Valentiniano I., e di 
Valeria SeTcra, giovinetto d'ottima indole, che tre anni innan« 
si , ccAUndone soltanto otto d' età « fa dal jj^adce amciato all' 
Impero , e chiamato Augusto . 

{y) Graziano ora iio al campo insieme col padre , ohe si 
trovava lunofo il Reno » inteso a frenare le scorrerie e le in- 
vaiioni dei Barbari . 

(z^ Era questo il celebre Ausonio , nativo di Bourdeaux , 
poeta ragguardevole in qualunque secolo , che poi dal grato 
discepolo fa rimunerato colla Prefettura delle Gallie , indi 
OOlLo stesso onoi« del Go^^'oUtO . , 

/ 
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za ! di qual coraggio , e quanto salutare non 
sarà ella oppoitunamente feconda ! Avendo 
perciò nella nostra casa medesima esempj di ta* 
li , di cui non si ha che a seguir le traccie per 
batter il canmin dell' onore , che altro resta se 
non se innaniniarci , né lasciarci infingardire 
dalla molleaza , o dalP mio ? Primo adunque 
vantaggio nostro si è questo che battiamo un 
calle di già spianato , ed impresso di lucid' or» 
me : V altro è che abbiam sotr^iorno in una re- 
gione piti diletta aUe Muse , cosiochè non £i 
mestieri di mandar ai con&ii della terra a rin» 
tracciarvi un Maestro (a a) , poiché ovunque ti 
volga ne scontri molti « e amanti di te^ed esperti 
neir arti , e nelle discipline del regno , di cui 
akune seintiUe destinate al tuo uso , e tenute 

in serbo ti attendono . Gonciossiaebè anche fra 
le arti e le oonosoenae , altre, amatissimo &in«* 
ctullo 9 son veramente principesche e degne 
dell' educazione di Giove , altre si convengono 
piuttosto ai popolari ed ai sudditi « Pen:iocché 
tutte quelle che danno elevatezza allo spiritose 
lo riempiono di grandeaoa e di BMestàf e fanno 
pria Re di se stesso chi dee regnar sopra gli al* 
tri , queste, dico, sono discipline veramente re- 
gali , ed i lem insegnamenti sono da iioglio : ma 

Aat<mio fin tnir Oo»aaa« 
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cpielle rhe coltivano scdtanto la lìngua ^ e lascia» 
ng digiuao e disadorno lo spirito , son basse ed 
abbiette , uè loolto convengono a' Principi . Per- 
ciò siccome non vorrai nè indossar arme « nò 
cinger vesti ^ nè abitar case somigliaiiti a .quelle 
de' sudditi , ma tutto ciò che t' appartiene , ca- 
ni , cocchi 9 cavalli , servi , sarà tutto più de.co« 
roso e più splendido , cosi dei tu apprendere a 
preferenza V arti più regie , quelle che faranno 
ùn giorno che non mentisca vilmente chi ap» 
pelia Divinità . £d in vero perchè tuo Padre non 
•parlasse alla foggia degli Attici, non lasciò egli 
non pertanto d' esser tenuto il più clcnieuiedei 
Principi {b 2) (c a) ; ali* incontro perch' egli ama 
*di filosofor colle adoni , piuttosto che colla lin- 
gua , quindi è che ottenne giustamente celebrità 
impareggiabile : in quella guisa stessa che il do- 
minatore delle cose non esige le adorazioni de- 
gli uomini perchè sia il parlator più £iCondo , 
ma perchè accoppia la massima umanità alla più 
«stesa potenza , perch' è spargitor di vita, di-, 
spensatore di beni , largitor di felicità , perchè 
alhne nelle più gravi angustie soccorre pietosa- 

(b %) (juesto è un palliatÌTÒ «Ila rozzezEt di Valente . Ma 
••questi foste stato Letterato, crediamo noi che a Temistio 
sarebbero mancati colori per provar che le belle lettere sono 
necessarie ad un Principe, e influiscono sul ben dello Stato ? 

(c Non si ha rh^ a legger Ammi«09 per Mip«jc-^aaat# i)A 
iìoodaUt queiU lode di olcmeiiM • 
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Aiente a quei che V implorano . Era Dionisto il 
Tiranno di Tragedie non dispregevole arteiice i 
«na egli stesso d* argomeoci tragici riempiè la 
Sicilia più che le scene . Or chi deve meritar i 
nomi di Salvator, Consigliere , Custode di città, 
e quant' altri a Giove competono , dee pur an* 
che appropriarsi la bontà e la sapienza di 
Giove . • 

Di queste hai 1' esempio nel Padre : pure 1' 
aggiungerci la dottrina non ti fia certamente di* 
sutìle . Che se tu vorrai commetterti alia scorta 
d' Aristotele e di Platone , te questi ancor cai. 
cantela terra aln&ranno alla corte celeste , e ver- 
ranno divisandoti tutto V ordine e V economia 
di lassìi , e rivelerannoti i misteri di quel beata 
soggiorno: di quella Reggia sono guardiane per. 
petue Clemenza , Umanità , Mansuetudine : ia 
quella non mette piede T iniquità, la delazione 
non vi si accosta , la calunnia trema in mirarla. 
A queir ordine , a quegli esemplari guardando 
i vostri incliti Genitori le umane cose governa- 
no y incominciando dalla famiglia ; 6 osservando 
tra di loro quella stessa armonia celesiiale, go- 
dono senza romore di comunicarci scambievole 
mente quelle cose che dianzi sembravano a tut- 
ti incapaci di comunanza , T oaor , la gloria « 
r imperio : e soli fra i Regnanti non incisero 
nelle tavole alcuna le<^geche obbligasse i sudditi 

Leu. Greca Tom. UL %l 
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a O08er¥ar gli uGzj sooiaU , toa fecero se stessi 

leggi spiranti di socievolezza e concordia . Con- 
fiiossiaohè chi sarà mai che volgendo T occhio 
al suo Principe , agogni più di quel che gli si 
convenga ? Di questa moderazione ed equità go» 
date ora frutti abbondevoli : percioodbè avete 
ambedue T un nelF altro il custode della vostra 
sicurezza , e d' una sola cosa prendoncuradue^ 
anzi tre , nè starà molto ad accostarvisi il quar- 
to. Così eerumente avverrà (^a), ( Giove il Re» 
gale ne attesto) o in ogni cosa emulator del fra- 
tello ^ che disdice a voi d' esser tardi nel con- 
fermar il suffragio della natura • EQa fu cl^ 
creollo tosto Imperadore, e dirittamente il creò, 
isome'V aquilotto è ^ittto tal dalla vista, heuchò 
attenda la vigoiia delle penne . Una elezion di 
«al Catta non dipende da umano consiglio : ohe 
chi nasee di leon sia leone , ohe la pianta alla 
radice assomiglisi , foraa di natura il comanda » 
Fate adunque che i vostri figli uguali nei titoli, 
possano imitarvi in ciò che singolarmente vi a- 
doma, dico , la reriproca inalterabil concordia* 

Ed in vero non può dubitarsi che avendo il ni- 
pote vostro ricevuto tutto da voi , non ahbiapur 
anche parttcipato della vostra fratellevole bene- 
volenza , e non voglia farlo conoscere col rivol- 

(d a) 11 pretapo questa volta non fu avverato . Questo uni«# 
figlio di Vaiente venne & motte tre anni dopo • 

/ 
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gerla sopra il oongtunio • Or siane questo il 
fausto incominciamento , e accolgasi V augurio 
di questo felice preambolo : che preambolo 

chiamo io la trabea (e 2) della porpora, delle 
guaitlie i littori , della^ corona lo scettro (/ 2) • 
Gonciossiadiè è irrevocabile ogni parola dì 

Giove , 

Né oam è ciò cheH divin capo accenna (go), n 
e 1 divin capo accenna appunto che a un tal a« 
bito ne succeda ben tosto un altro piti luminoso 
ed augusto . Oh quale spettacolo in breve con- 
templerà r universo 1 una quadriga di Ke , co- 
me direbbe un Poeta, due coppie di Principi 
pressoché uguali d* età , di tempo , di spirito , 
che adeguano eoi numero i confini della terra a 
loro soggetta (A 2) . Piaccia al Dìo che a questo 
numero ridusse Timperìoidi voler anche ampU> 
ficarlo e promuoverlo . Ma per non riuscirti 
molesto colla prolissità del mio dire ^ ci porrò 
£ne posciaidiè avrò espoelo d&'che del paro 
ed il Popolo f e r ordine amplissimo de^ Sena- 

(« a) La trab(>a, detta nel Greco f ebenna , era la vetta 
Cootolare che ai diatin^ueTa dall' I mperiale in dò éhe questa 
'«M natte di porpore , quelle n'eim ipltMl* v»f|(ata • Temiati* 
atetto per altro iiaa il termiiM di potpm come ineegna ilei 

.Consolato . 

( f a) II ha«ton«» tV avorio , segno dell* autorità COlMolare » 
{g a) Verso ^1' Omero , corae può credersi . 
(A a) L'£gitto oonaideraveii allora per U quarte parte del 
■aondo • 
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tori affettuosi e riverenti ti chieggono . Noi te; 
Augui»tÌ5siiao Principe I primi fra tutti i mortali 
ti salutammo Imperatore , t^ onor ammo Conso* 
le : anzi presso di noi avete entrambi dato il 
Mj^o più grande di straordinaria virtù f egli 
allorché non sofferse di goder solo ciò che v'era 
di più prezioso nel mondo, tu allorché solo fosti 
giudicato degnissimo d'entrarne a ]i irte. Edun* 
que altresì convenevole ciie quella regia Città 
che voi prendeste a testimonio del vostro divino 
consenso , anche ciò che ora s' è fatto colla sua 
presenza confermi y e eh! ella nella principale 
sua curia saluti il suo giovine Console assiso nel 
soglio paterno , innanzi eh' ei deponga la sacra 
stola(Ì3) <, e i suoi fasci frammisti a quelli 
del Padre nello stesso tempio consacri . Soffri , 
te ne priego per Giove , che il pargoletto vegga 
ella ritto sul tribunale di Costantino, vivace e 
^splendido agguisa d' astro che al ciel s' inalza ; 
soffri che oda la cara sua voce un popolo avvez- 
zo a fruir dei colloquio dei Re (A a) . Soffri che 
ei celebri questo giorno solenne con quella pom- 
pa ch'è degna deir aspettazione e dell* esultanza 

comune • Piacciati anche di concedere al vitto- 

i' 

(i %) I Gonion di 9ie' tempi por taTtiio una ttoU iaofoeU- 
H 0OU4 ]• tMerdotalt • Ardtiino . 

(k 9) D» eiò n scorge che if Con «ole «ni lontano da Co* 
•tantiaopoli « e ebe TemUtio fa tpedito Ambuoiodoro n oon<- 
gratolaiMOO * 
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rloso Capitano, che dechinando alquanto il scu- 
do , e accordando un po' di riposo all' affatica- 
to suo corpo , eh' egli per comune salvezza e- 
spos e tante volte ai pericoli, pianti in mezzo ai 
congiunti la coppa della domestica giocondità , 
e faccia mostra delle sue insegne alla patria, cha 
ha ben più diritto d' andarne altera di quel che 
mai fosse veruna Città per coloro eli' ebber co- 
rona in Olimpia • 
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ORAZIONI 

ALL' IMPERATOR 

C O S T A N Z O 



Dopo le tre precedenti Orazioni che presen- 
tano una bellezza non solo distinta , ma conti- 
nuata e corrispondente in ogni sua parte , dare* 
mo un' analisi e un estratto di tutte V altre , 
che ne sono in ogni senso degnissime, poiché 
malgrado qualche inuguaglianza , e unpo'd^af-^ 
fettazione erudiu , e d' intemperanza rettorica , 
spirano la più perfetta morale politica, e brilla* 
no di moltissimi lumi d' ingegno e di splendida 
e sensata eloquenza • 

La prima fu detta air Imperator Costanzo a 
cui Teraistio presentossi la prima volta in An* 
eira, ove Costanzo si trattenne qualc;he tempo 
preparandosi alla seconda spedizione coptro la 
. Persia • 

Egli comincia tosto con quella franchezza fi* 
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lofoficA che nobilita cotanto il discono quando i 

sostenuta dalla vei iLa.,, Eccoti per la prima vol« 
^ u dinanzi , o Imperatore ^ un Orator Ubero • 
„ verace ancor nella lode , il quale $ì fa una leg« 
^ ge di non proferir una parola di cui non poft* . 
y, »a alla Filosofia render conto „ . E piii follo* 
^ Ma innanzi eh' io proseguisca siami lecito di 

gridar questo bando solenne • O voi tutti che 
„ siete guidati meco dal medesimo freno , ascol- 
y, tatemi, e se aTrìene che esca di bocca un 
„ sol detto che alteri il vero, sgridatemi, ri- 
)9 spingetemi , scacciatemi dal Santuario della 
5, Filosofia , né soffrite che ne usurpi il nomo 

chi osa violarne le leggi , e profanarne il ca^ 
n rattere ; ma se quante lodi io pronuncio so» 
„ tutte avverate dal fatto , non vogliate dar al 

lodatore il none d' adulatore ; che Ja Terìtà 

non ha maggior nemica dell' adulazione ; ma 
^ la lode è il testimonio e 1' om^^^gio delli^ 
9t TirCà. 

Cerca poscia qual sia la virtù caratteristica 
dei Re, e la trova nelP umanità , (meglio dettà 
nel Greco philantropia ossia amor degli uomi- 
ni) di cui ia modello Costanzo. Siccome, dié' 
„ egli , altra e la virtù dell'uomo, altra del de- 
9, striero o del cane , cosà debbo esserci la virtù 
„ propria del Re , ed essenzialmente regale, in 
9) cui convengano tutte T altre come in un cen- 
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1^ tro, o. quasi in un capo a' annodino . Pffmidia«^ 
9, mole ad una ad una per mano ag^^uba di 
,1 moneta rÌToUandole dair altra parte , non ne 
9, troyeremo alcuna che più dell* umanità porti 
scolpita in se stessa i' impronta Begia . Pren- 
^ dasi per esempio quella che si chiama forlex» 
^ za: questa pur, non v'ha dubbio, dee trovar» 
si nel Re, come tutte l'altre; ma che ? ma* 
„ neggiala sola , e risguardala^ tu non ci scorgi 
il conio del Re, ma piuttosto del soldato , o 
^ del Capitano • Lo stesso dicasi della paziensa'^ 
della continenza. Io stesso . Son queste hellis- 
,1 me afifeaiooi dell' animo , ma da privati • Che 
dirò di quella tanto altamente e universale 
^ mente preconizzata Giustizia ? non .niegherò 
io al certo eh* ella Tion debba chiamarsi spleiv* 
p didissima e preziosa gemma d' un Re . Con^ 
ciossiachè qual cosa ò mai più divina d' nn 
^ uomo che sa conservarsi giustissi mo nell' infi- 
nita licenza d'esser ingiusto ? D'un Re son pur 
degne, il confesso, la gastigatezza e la tem- 
peran^a: perciocché qual uso può trarsi d'un 
sovrano che non è libero , tiranno e tiranneg^ 
I, giato ad un tempo , e che mentre signoreggia 
altrui, s'abbandona egli stesso al servaggio 
delle passioni più vili P Ciò non pertanto egli 
m' è avviso che considerandole ognuna da set 
^ siano bensì un ornamento conii||U(.di.taattigU 
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mmiihi , ma non ditengano proprie d'un Re» 
„ gnante se pria non ricevano in se medesime 

il Mggello deli' umaoità : in quella guisa' che 
^ V oro benché risplenda nella sua i<^iiuda bel- 
9, ieua , non però esige culto od omaggio se 

qualohe divina immagine noi configura e con- 
,9 sacra „ . 

. Ufiaio del Prìncipe umano si è quello d'arn» 

moiiire il rigor della legge • 

Ben avvisasti perciò , o sapicntisaimo Im» 
„ peralore, che tra i gastighi quel della morie 
^ sia sconveniente e ridicolo • £d in vero cUi 
^ non riderebbe d'una medicina die non giova 
9, all' infermo ma al sano ? La curagione , e clù 
^9, noi vede , dee singolarmente essere utile a 
quello per cui s appresta : or come potrà ot- 
^ tenere il suo fine se l'uccide in cambio di ri* 
n Sforarlo ? Non è valente medico chi recide U 
91 gamba inferma , ma chi prova di ristabilirla 
91 o rimetterla • • • L' antiche leggi , cred' io per 
91 ingenerare spavento , mostrano ai rei sempre 
99 sguainato il pugnale , e spesso a disuguali col* 
i> uguale e mortai supplicio irataniente lui- 
99 nacciano . ìù prezzo deli' opera il divisamela 
99 ragione . Ninna legge nell' assegnare le pene 
99 non può smiimzzar i fatti troppo sottilmente « 
^9 Conciossiacfaèledisaguaglianzedell'umanecose 
^ suscettibili di sempre nuove modificazioni ag« 
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„ girano senza fine chi Tuolseguinie le traccie. 

Quindi è che parve avveduto consiglio pro« 
^ nuBzkr una toIu per sempre - nn breve detto 

ed energico che fosse generalmente di nor- 
,1 mià , ma che potesse saggiamenta accomodacsi 

alle nuore e non prevedute emergerne • Or 

questo è ciò che si lascia intatto alla podestà 
y, del legislatore : perciò la legge a guisa d'uomo 

ritroso e barbaro a chi non domanda lo stesso 
^ allo atesso hiodo risponde . Tal dunque essen- 
„ do Io spirito e l'interidi mento della legge, è cosa 
^ d' aspro gastigatore l' afferrar una paroUizza 
^ e l'atleaersi a tutta possa al rigor de^ termini • 
,y ir perchè non di rado accade ch^ egli condan- 
9, ni a morte colui che la legge avrebbe assolto 
yy se potesse mandar fuora novellamente la vo* 
^ qe , e commetta in cerio modo una legale ii^ 
„ legalità . All' incontro il principe umano co- 
^ nosce Timperlezion'* delia lettera, e pecdor 
„ nando alla legge k mancanza inevitabile <!' ag- 
), giustatezza, ne compensa il difetto aggiungen- 

doci del proprio ciò che le manca; né a torto» 

sendo egli la legge stessa , anzi della legge 
^ piti grande • Questo aggiunger poi alla legge 
„ non è propriamente altro che un toglierle 

parte della sua intrattalnie severità* 
• n discorso «hiudé come Incominciò, valeadi^ 
ve con una fierezza imponente Ricevesti , e 
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\y Imperatoli, dalla Filosofia un' offerta degna 

„ di te , schietta , incorrotta , gratuita , non por- 
9^ ta a fior di labbro , raclamaiila al di ctoalrolo 

spirito , tua che eguale fu concepita nell' ani- 
D mo ) tal preaentosai alla lingua . PtrcioocU 

di quelle cagioni per cui gli uomini tnenti- 
^ SCODO con iinte laudi y la i* ilosoiia non ne co- 
1^ noacenesanna: aon riocheasa eh' alla diaprex» 

za , non onori eh' ella non cura , paga abba^ 
^ atanaa di queir onore che aa rendere tranqpiil* 

laiiientea se stesaa»,, 

Isella a,i OrasioneriapondeTemialioallaono- 
rificentiaaittia lettera colla quale Gostanso lo 

creò Senatore di Costantinopoli. La risposta pe- 
rò non è diretta a Goatanzo ateaao che allora ai 

trovava in Milano, ma ai Senatori suoi Colleghi > 
a cui rimperadove avara indtriasuita la lettera 
in onore di Teniistio, Il ringraziamento del no- 
stro Filosofo è d'una specie nuova, ed a questo 
ai fii egli strada con una ingegnosa , e delicata in* 
troduzione, che pecca però alquanto di prolissi- 
tà. Io ne darò tm' idea in ristretto che ne con- 
serverà l'andatura e le principali bellezze. ,y£ra 
legge d' Atene che a un debitor pubbiioonon 
„ fosse lecito parlamentare. Io mi son tale, o 
5, Senatori, e'i mio nome non è registriato nella 
5, tavola deir Erario, ma neir animo di quello a 
^ cui è dovuta la pubblica ed univeisale felici- 



Digitized by Google 



35o ORAZIONI 

,t tà. Qual sia il debito ben lo sapete voi che 

qualche tempo fa vi raunaste nella Curia per 
esserne testimonj. Esso è dunque splenne in 
modo eh' io non posso dissimularlo , o far fro- 
de: anzi so io bene che tri state .cosi cheti, 
„ perchè non parvi ancora spirato il termine del 
^ pagamento : ma se mi vedrete trascurato nel 
soddisfarci , v^ alzerete colle rampogne a ripe* 
■y, terlo . Che se il mio debito fosse pur d' oro o 
d' argento, potreste forse compatirmi s' io non 
„ avessi come pagarlo, slmtccbè la disciplina 
Il ch'io professo non permette ch'io abbondi 
gran fatto di qaeste merci , nè sia molto esper- 
to nell' arti di conservarle ; Glie dico? L'im- 
peratore stesso non solo sarebbe presto a con- 
donarmi un tal debito , ma vorrebbe inoltre 
caricarmi d* oro s'io mostrassi d'abbisognar* 
„ ne. Stantechè pur ora, quant® fu in lui *ft 
scorrer occultamente presso di me rivoli d' a- 
„ gi e delizie eh* io a stento potei otturare e 
„ respingere , non volendo io che la mia casa 
fosse inondata da più ricchezze di quel che 
„ la Filosofia seU^omporti j ben consapevole che 
^ ove prorompe non sudata dovizia , indi forza 
è che diloggino moderatone e virtù . Ma che? 
n il nostro Imperatore fu più scaltro nell'assali* 
„ re un Filosofo di quel che lo fosse il figliuol 
„ di Filippo . Perciocché questi dopo aver tea- 
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^ uto di colpire o scuotere Senocrate di Cake* 
rt doDe coir urto di ben cinquanta talenti, co* 
me vide ch'ei si teneva inconcusso, e io ri* 
,1 pulsava con forza , si diè per vinto, nè seppe 
9> trovar altra macclàna più vigorosa e più ac* 
^ concia : ma il nostro eccelso sovrano rintrac* 
,1 ciò tale scaltrimento a cui solo poteva ló ce- 
9) dere, preso non già per le mani, ma per le orec- 
chie . Perciocché la lode da qualunque parte 
^ ci venga è sempre un' esca soavi ssima ed ir- 
resistibile • • • Ove poi quello, di cui solo un 
cenno è dator di vita e salvezza , ti onora con 
uno scritto pieno d' elog , ben converrebbe 
vincer di durezza il ferro e 1 diamante per 
„ non sentirsene ammollito e commosso. Ah 
quand'io rammento queir uditorio, e veggo 
„ seduti a cerchio voi tutti coi quali comunica- 
9, va così gran lode, e mi rappresento innanzi 
9, il lettore di quello scritto grave nella voce e 
^ negli atti scolpirne distintamente ogni sillaba 
„ agguisa d'interprete d'nn oracolo, e ascolto 
^, le vostre voci che scoppiano d^ogni parte, e 
„ mi gridano beatissimo per una commendazio* 
„ ne così grande e straordinaria , quando il 
ripeto, tante cose e tanto lusinghiere mi si 
„ affacciano affollatamente allo spirito, come 
poss'io non sentirne o dissimularne la com- 
„ piacenzai, e come degg' io temette d' essere per 
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ciò creduto leggiero^enon piuttosto legittimo 
estimator dell' onore , e di ciò che ne diatin- 
^ gue e costituisce il carattere ? . . . Perciocché 
anche il figlio di Sofironisco T impareggiabile 
§ocrate , quegli che tenne sempre in ugual 
^1 contogli applausi e i vituperj del popolo» 
quando però seppe che per voced* ApoUo Pi* 
tio era dichiarato il più sapiente degli uomi- 
^, ni non lanciò di trarne pi*egio e dà francheg- 
piarsene. ... Or come potrò io scontare ob- 
bligaùon cosi grande ! Senofonte il Socratico 
con un lungo libro magni 6cò il Re Agesilao , 
e gli rese graaie perchè a lui che si trovava in 
esigUo aresse impetrato da Sparta un pederet* 
1, to tra Elide e l' Arcadia j guiderdone fu questo 
.y, maggiore del benefizio: poiché non è certa- 
^ mente ugual cosa il donar nn terreno proda- 
citore d' un po' di biada , e T ottenere peir elo- 
gio d'un filosofo una fama non invecchiabile. 
Ben più che per Senotonte è perciò imbaraz- 
zante per me la scelta della ricompensa 
cVio debbo . Mercecchè sino ad ora si con- 
lavano fra i donativi dei Principiale rìccbezp. 
.„ ze, i magistrati , i governi ; all'incontro i li- 
bri, e gli altri mcnnraenud' ingegno erano i 
„ doni che la Filosofia «tneva in serbo come suoi 
„ propri . Ora il solo mezzo che restava alla dot- 
trina per moatiarsi generosa o riconoscente, 
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r Imperatore lo si usarpò e il converse in 

uso di benefizio. Perciò non u più lecito a 
99 me di menar vampo come Isocrate della mia . 
99 arte, nè vantar i mìei doni come non sogget* 
99 ti a corruzione, nò circoscritti da termini: 
f, lendochè quanto può dirsi di grande per ma- 
,9 gnificare i frutti delle discipline tutto il rac- 
t9 chiude in se stesso questo nuovo dono dei 
99 Principe . . . Ad ogni modo ( giacché qual 
9, altro mezzo mi resta P ) mi convien far prova 
99 di ooùtrappor discorso a discorso, sendochè 
„ in questa gara non sono senza speranza di non 
99 avei^^ii aresiare'gran tratto indietro . Non è già 
Y9 ch'io speri d'u-ua- Ilario nella nobiltà e bellez- 
99 aa de* sentimenti, che per quelli ci risplend» 

piò che pel diadema e la porproa : spero ben- 
.^y sì d' avanzarlo in un solo punto , v(^iio dir 
,9 nella verità . Perciocché a Idi volendo lodar- 
^9 mi, stante la tenuità del soggetto, lu foi'aa 
99 di sorpassarlo e trascorrerlo, a me sarà mela 
9, abbastanza grande , toccar il vero „ , • 

Dopo questo ingegnoso preambolo si assu- 
me di provare ohe l^mpenitor Costanzo è ap- 
punto egli stesso quel filosofo che nella sua let- 
tera pretende di raffigurare in Temistio , e che 
e^li imitò il pittore Parrasio che dovendo di- 
pinga Mercurio feee il ritratto di se medesimo . 
Affine che una tal proposizione sembri meno 
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strana prende a spiegar chi sia quello a cui si 
convenga il nome di filosofo . Non è , die' e* 
99 gii , fliosoio chi si riniena per bocca stUogìsiiii 
,f e aii^mentazioni sofistiche ; nè tampoco chi 
„ parla di governo e di leggi quando non 

pur un campo in sua proprietà, nè chi disputa 
„ del dispregio delle ricchézze , mentre non sa 
di' qua! colore sia l' oro , o chi grida doversi 
tener Pira à frèno, ben certo che la sua collera 
y desterebbe riso più che paura : ma quello che 
potendo far ingiuria a chi vuole si mostra più 
giusto d* Anassagora , quello che solleticato 
da tutti gF incentivi del piacere supera Seno- 
crate in continenza , e potendo notar nelle 
delizie agguisa di Sardanapalo , sa tolerar fa« 
9, me e sete al paro di Diogene , quegli che a* 
vendo tutti i mezzi di satollar il suo sdegno « 
9, supera natone nella mansuetudine , che h 
fortezza non la- comanda già , ma la esercita ^ 
^ non insegna la pazienza , ma ne porge agli ai> 
tri V esempio , non ispiega quel che siasi V u^ 
nianità,ma la fa sentire c^i benefizj ; questo 
^ uomo , di60, se il chiameremo legittimo e Te» 
„ race filosofo , si dirà forse che cerchiamo un 
nome accattato per lusingarlo P 
Dopo aver provato con varie autorità ciò che 
non avea verun bisogno di esserlo , si studia di 
adattar questa sua definizione alT Eroe dei suo 
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panegirico : nel che ben più cbe un filosofo sem- 
bra di veder un Sofista che per far mostra d' in- 
gegno prese a provare un paradosso \ e sente 
poi l'imbarazzo d'un soggetto mal scelto. La 
Filosofia a dir vero doveva essere ben poco ob- 
bligata a Temistio d'aver a forza voluto intru- 
dere nella sua corte un assassino delia propria, 
fiimiglia , un settario persecutore , un prindpe 
eospettoso e debole , che schiavo de' suoi Eunu- 
chi onora t filosofi per una vanità insidiosa , af- 
fine di degradarli cangiandoli in adulatori . 

La terza Orazione non è che un pomposo 
complimento diretto allo stesso Imperatore in 
una solenne occasione . Non avendo ancora Co- 
stanzo veduta Roma , deliberò di portarsi colà , 
per celebrarvi i giuochi trionfali a cagion della 
aua vittoria contro V uaurpatore Magnenzio . In 
tal occasione la Città di Costantinopoli decretò 
una solenne ambasc lata di alcuni Senatori ^ ca- 
po de* quali era Temistio , i quali doveano por- 
tarsi a Roma , e presentar alP Imperatore una 
corona d' oro ^ dono ne' primi tempi spontaneo, 
che poscia divenne un tributo statutario e pe- 
dante alle città suddite . Temistio non potè aver 
la consolazione di far pompa della sua eloquen* 
za nella capitale del mondo , perchè sopraggìun- 
tagli sul principio «lei viaggio una malattia fa 

(Costretto a tornarsene a casa , Perciò questa 0- 
Let$, Grica Tom. III. 24 
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razione fa dalai recitata salltBlo nel Senato di Co* 
«tantinopoli, secondo il costume dei Eetoridi quei 
tempi di legger le Oraoioat dirette ai Prìncipi 
nel Senato di quelle città ^ da cui erano spediti 
Ambasetaiori • Dopo aver nell* esordio esa^pe* 
rate le obbligazioni della sua città verso Costan* 
ao , protestaado die se facesse looder tutto V oro 
die ha e lo convertisse in eorone, non paghe, 
rebbe la menoma parte de' suoi debiti^ e che 
tutta ^pant'ella è può «Urss dooaoio e corona di 
esso Imperatore j dà risalto ali ambasciata di es« 
fa da due ciroosunao enlieifinlt i^'aggtta tutto 
il discorso . La prima che la corona siasi spediu 
a Homa , V altra cbe siasi prescelto pttr capo di 
essa ambeisdata u& Filosofo; eireostanae ambe- 
due vane e puerili , giacché nè Costantinopoli 
mia fl«Afli città che aimse spedite corone a 
Roma, ( e dove adunque spedirle se l'Impera to- 
reeraodà, o in qual almuoccasimie dovea tri- 
btttarseglì un» eorona nie|^o che in quelU del 
suo trionfo ?j nè era cosa punto rara che si spe* 
disse ambasdadere nu' Fiiiesoio y eaaendosi que» 
st' ordine rispettato sempre dall'antichità espe* 
cialmente dai Gred * 

Ép«^ nobile nella prima parte il modo con 
cui spiega i rapporti tra la fioma antica, e la nuo* 
. Mólte cese , dic^ egli , han di comune fra 

loro le due città • Lascio stare T antica lore 
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alleanza , nè verrò qui rammentando quanto 
^ la vostra ù adoperaMe a difesa e conaervazioa 
deir impefo , ella étm wkf^ìò oob Fonpeo, 
che debellò Mitridate , che somministrò la 
ogni tempo ai Romani il miglior Mrbo delle 
loro forze marittime , pei quali meriti serb^ 
^ ella oomuni aneora ocm Roma i moanmenti 
„ nei trofei e nelle iscrizioni , durevoli testi- 
^ monj deir antica loro benevolenza • Jtta la* 
,9 sciando , eom* io dissi , star tutto eiò , mi 
^ gioverà d' arrestarmi solo al presente . Sov« 
Tengavi di quella confiibkme Barbarica , at 
^ lorchè V Impero Romano quasi da orribil 
yt tempesta squassato e pesto stam in perieolo 
di veder il retaggio del Principato di Costan- 
tino passar alle mani d' un detestabile Barba? 
„ ro: fu allora soltanto il prospero &to della no» 
^ stra città che conservò le faville della sacra 
^ stirpe, eie restituì ai patrj lari degli antichi 
venerabili Eneadi . Quindi per beneficio del 
9, nostro fondatore addivenne «he le fatiche 
e gli acquisti de* vostri gloriosi antenati non 
„ divenissero preda de' Germani e de'Jazigi^ 
nè rindito nooMdella città vituperato j afre* 
Yf giato , e spento , nè cosi grandioso patrimonio 
^ passasi» a razaa ignominiosa e bastarda , raa 
„ fosse bensì al puro e incorrotto sangue della 
^ Augttsu Imperiallamiflia trasm es so. Or cosi 
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questa Tolm il Talòroso figliuolo di quelF Erof 

^ uscito dal monumento paterno, dico dalia no* 
stra città , prese condegna vendetta sopra co* 
„ lui che avea calpestato il popol di Roma , 
Vi straviato e manomesso il Senato < e bruttajca 
di sangue e cadaveri la sacra corrente del Te- 
bro • Che se gli antichi chiamarono Camillo 
secondo fondatore di Roma perchè ne preser- 
vò le reliquie dall' invasione dei Galli , come 
9, non domi tu ottener un tal nome ^^d esser 
anche anteposto, sto per dire, allo stesso Ro- 
9, molo, tu che potendo viver agiato e tranquil> 
„ lo qualora per infingardaggine avesti voluto 
„ dimesaare sì vasto imperio , non soffristi di 
^ ingoz'iar cosi grave ignominia , nè di tradir la 
,y libertà e la grandezza di Roma, ma stendesti 
„ quella man vittoriosa , per cui ora è lecito di 
9, salutar l' Imperatore Romano , nè si usurpano 
a torto i venerabili nomi di Cesare, d' Augu« 
„ sto , di Console , di Ptidre del Senato e del 
Popolo , nomit che senza di te sarebbero vuo* 
^ \i di senso, e di trista e lagrimèvolerioordan* 
^ za • • • • • Così delle due città quasi fatto tra 
loro un vioendevol compenso , Tuna posta in 
libertà diede all' altra il suo fondatore , V al- 
tra fondata diede alla prima il Salvatore ed il 
^, vindice „ . 

Fassando alla seconda parte ». Temistio colla 
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solita pompa pi sonar alto il carattere di Filoso*. 

fo, dal quale, secondo lui , T ambasciata riceveva, 
particolar dignità^senza farri scrupolo di ripeier- 
i medesimi sentimenti ohe area già detti alla 
stesso Imperatore nella sua prima sopraccitata 
Orazione, protesta che ora per la prima volta gli 
si presenta un testimonio delle sue azioni sin- 
cero, libero, esente da taccia e sospetto di volerla 
gravar di lodi non sue, stantecliè il solo nome 
di Filosofo gV impone la legge di non proferii 
una parola eh' egli non possa ghistificare dì« 
nanzi alla posterità . Quindi è che un tal uomo 
non può lodare se non ciò oh' egli ammira ve* 
Tacemente , e ciò che sa di certo trovarsi in 
quello eh' è il soggetto deUa sua lode • Cosa è 
„ dunque , soggiunge , ciò eh' ei trova degno 
„ della sua ammirazione ? non V ampiezza deli' 

Imperio, che Nerone vonl'avea men gran* 
„ de; non la copia de' soldati, o il trono d' orO 
„ che per ciò dovrebbero pure ammirarsi Mida 
„ e Gambise : ma qu esto che sai vincer colla 
9, knansuetudine , che niun privato ti supera dì 

moderazione e di continenza , che ami Teru- 
91 dizione , che della filosofia sei protettore e 
if seguace • Queste sono le vere tue forse , qué- 
„ sto il tuo esercito , questi i custodi e le guar- 
»9 die : da questo presìdio difeso solo tra i fra» 
n telU fosti immune da ogni disastro e pericolo } 
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9f P^^ questo giungesti a punif gì' indegni ri.^ 
9f belli che osaronp tlw il capo contro di te ; 
jy deesi a questo se debellasti il vecchio tiran- 
no, e ìie riporlaf ti qndla nobile è non san* 
guinosa vittoria . Vidi, o Imperatore , sì vidi 
^ quel |ribm4§ i ^ <m spio ariogaodo facesti 
^ tuo prìgìonierp quel for9enna|o ohe avea so»' 
^ guata la porpora « Tìdi quel trofeo tutto tuo , 
^ ariasMir tt Qiial W>n entrarono nè fkntày né 
^ cay^i , nè arcieri e del quale i soldati non 

n furoM eospetmn , m i;9stiiiionj • ^ 

Aggiunge nobilmente che il Filosofo ,, 'non ^ 
^ arro$s«Aeie di lodare ma di adulare « e si pre* 

già di vender giustiua alla ^iriftìi tant» guanti» 
^ sdegna di lusingar la malvagità 

Baeoomanda iteli' ultima parte k sua città , 
pregandolo non ad aggiunger nulla suoi be- 
seficj ma aola a comemrie.la sua benefica prò» 

pensione . E qui prende a far un parallelo fra 
fati e Costantino , mostrandosi incerto se Costan* 
lltiopoU piv debba al padre ehe ìk fendè 0 
9Ì figlio che la stabili , malgrado la quale in«> 
^erie^ aeeorda ben tosta tatto il «fantag* 
gio a quei»t' ultbUo. £ naturale in cosi fat- 
ti paraUlMi di propendere alquanto vén& i 
• auo lodato, specialmente trattandosi d*un tìto à 
£ropte di^l morto « ma non mi sembra conforma 
l4tfi yprìA fSU decms» pariand» di un lanm 
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padre dinanzi al figlio, impicciolir di soverchio 
il merito del fondatore , dir che la bellezia prò* 
cacciata da Costantino a quella città era falsa e 
fugace , che Cpstautiaopoii hrilimfa iasieme e 
mateha di iW!chi€Mza ^ e ehe la dignità di 
Senatore non era che wia pazzia ; Dè parmi 
correttivo bastevole ciò ehe A aggiunge , che 
Goàtantioo era un amante clie s* affrettava di 
godete delia sua beUa^ e H struggeoa di eatol* 
lame lo sguardo . La superiorità di Costa nzo, 
le pur vi era, dovea lasciarsi rilevar dall'uditore 
ieosa cheTeniistio ne mostrMse il disegno eoa pò» 
ca delicatezza • Chiude il discorso con un pen» 
siero più degno d' una fcMÙnelk di Costane 
tixiopoli ciie d' un Filosofo , vale a dire es- 
ser evidense che la oittà gedeve d' una speciide 
procezion degli Dei ^ poicliè dei tre figli di Co- 
stantiao quello che più dagli altri la*favorì fis 
da loro ricompensato ialeffa eredità 4ét 
Impero : come se Costante ohe abitava in Eoma 
fosse stsiil «cdso da Magnenuo in pena di non 
aver preferita Costantinopoli : sentimento anco- 
ra più sconvenevole perchè dovee pronuneiani 
in Roma stessa , a cui la soverchia predilezione 
di Qostantino e del figlio per la rivale» oltre alP 
oSepderae altamente V orgoglio , aveva ancora 
recato un danno sensibile • 
jHoft «vendo Temiitìo potnt# txavmi a RotN 
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nel trionfo di Costanzo si confortò coir assistere 
alle solennità celebrate in CostantinopoU. in. 
commeaiorazione della medesima festa . In tal 
circostanza scrisse egli la sua 4*^ Orazione in 
cui consola se stesso, e gli altri, provando cbe I0 
. allegrezze della sua città e gli onori ivi fatti al 
nonne di Gpstapzo gli saranno ugualmenjte q/m^ 
ti , come se tutti i cittadini si fossero portati a 
Aoma • li' assunto è ragionevole , ma. egli. .lo 
guasta alquanto collo sforzo e il raffinaianoto. 
sofistico, pretendendo di provare ch'egli e i suoi 
aveano fatto miglior guadagno restando a .cfi^a f 
di quello che se fossero intervenuti allo spetta- 
colo del ti^onfo Romano • 

Neil* esordio applica felicemente al suo caso 
^ jsbe prati cavasi nella città di Saidiì in Egitto 
in onor di Minerva in una fiasta anmversaria 
chiamata la Festa delle Lucerne. Una £olla in- 
lo^merabile d'Egizianì.prendendo seco una. la* 
cerna s'imbarcavano sul Nilo alla volta diSaidee 
^itencUvansi all'intorno del tempio: giunta la AOt^ 
.le ciascheduno vi accendeva la sua lucerna, co* 
sicché tutta la città era illuminata come di gior- 
no* Quelli però che per cagion di malattia, o 
d' altro affare non potevano imbarcarsi, compu-, 
tovanp V ora della.soleoi^ità ed .aQces% la. lucer-, 
na nella città propria soddisfacevano ugiialnieutQ 
/ ajyia (Uvu»iope ^e a\ cj4(Q4<klÌA.Itea .^tirO^io^di^ 

m 
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^ egli sensatamente , tuttoché non lasci di 
^1 commendar coloro che ad oggetto di pietà lon* 
fi tane peregrinazioni intraprendono, credo non 
„ pertanto non meno degni di lode quelli che 
nelle loro case onorano con religiose ceri*' 
„ monie la divinità ^ non solo perchè in tal guU 
sa viene a moltiplicarsi la festa ed in più cit- 
tàf e in più di persone si eotende, ma sì an« 
9, che per ciò che non nella sola immagine^ o 
nel solo tempio risiede il Dio, ma egli è in 
qualunque tratto d^ terra o dt mare, oive la 
sua divina potenza efficacemente propagasi . . • 
1^ Né solo Dio ma V nomo sie^oo è dovunque 

giova, dovuiK[ue produce qualche opera de- * 
n gna di se; il Sole stesso benché non occu« 
„ pi che una picoiola parte del oieki è però in 

in tutti i luoghi , poiché tutto ii^raggia colla ^ 
^, sua Inoe, tutto riempiedi vegetaaioBe e di vi- 
^ ta. Chi dunqne si dà a credere potersi in 
9, qualanqaelimgo rioevw gmie, non in qua* 
lunque potersi rendere, .costui la pensa da 
H stolto,nè s' allontana gran tratto dall'empietà. 
„ InoItrepiàd'nnqnonpotendoaffissafsinelSole^. 
^ rinfrajica l'occhio mirandone l'immagine den^ 
t9 . tro lo specchio deU'aoque • • • • Lasciate adun-^ 
j, que di grazia eh' io m'arresti a contemplar lo 
^ speoohiodeln^s^ Sola. Specchio i^aaiiestotì. 
M sphm4idiuUnp.delLi.siMtlieUeaaa sì^te voip' 
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,^ Sanatovi) lo è la nosti^a intera città : tante so- 
n iiolesembiasMeleiaiaiagìmdicptHb'aplea* 

dorè ammirabile che tì brillano d'ogni parte 
M per /entra, a spargono «uila città tutta^e su 

ciascheduno dei cittadini una certa regal mae* 
^ stà|ttDk noiosodie (ii veneranciio edi a ng usto • 
^ Al che quand'io ricorro coB^ammo, e penso 
^ eh' ìq pur mi trovo a testeggìare con essa voi ^ 
^ non soevedermi loataiio dal toatro dett'inw 
^ penale presenza : anzi è forza eh' io mi ri* 
^ pvenda d'aver allegato a mia scusa Tesempìo 
^ degli Egiziani e di Saide , (pMindo io dovea 

ripensare che quel che ci sta dintorno in 
„ questa città è tempio dell* Imperatone » o 
^ che chiunque in esso sacrifica non ha mestie- 
^ Jre di gtttavglisi ai piedi per adon»io, Dopo 
ayer concetteggiato alquanto sopra (fueslo tem- 
pio idlegoviflo 1 ed essersi dtlfuso ret(oricamen*f 
te a mostrare essere sta^ «aggio consiglio il re* 
starane, passa ad annoverar le relazimichestrin* 
gevano V Imperatore a Gosmitinopoli ,i flioiiyt 
della compiacenza che aveva in essa ^ e le prove 
d' afifctto elle non cessai di darle • Bastérà citar 
il luogo sopra gli abbellimenti di Costantinopo- 
li^ al ipudene succede un altro sopra la Biblioie- 
ea eretta da Costanzo, febbricapiÀintmssanted* 
. oga'ahra per un Filosofo , e ben degna d'eccitar 
Pentnamsmo mi letterato .9, Fella neit fili^ass^^ 
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alena fratto dalla stffitboeohe?ok pfospmtà 
^ d' Almamiro: ma quel conquistatore, tutleehà 

^ avesse assgggetuta al mio clominio cosi graa 
panelli moiido, luw ft la sua patria pià gran- 
de d' un solo ju^ero. All^ incontro ben a ragio- 
M ne b patria del nosAro ioipefailore cieMie di 
p pan pasaooon loi, tendo ella, dirò così,coeta- 
91 nea della sua legal podestà . GoiHsioisiacliè il 
padie di esso cinse ad ttn tempo la cit^ di 
mura, il tìglio di porpora. Quindi egli dtretta- 
• n tenMHOite op che lia triplknto V imperio, anche 
Il la compagna del suo potere aumenta ed am- 
») plifittif non già eoi proltnìgame il recinto; ma 
coU' aggiungervi di giorno in giorno nuovo 
n splendor di ibrmosità, quà con sorgenti d^ ac« 
>9 qua perenne iirìgandola , ' colà adornandola 
con terme che hanno Tonor del suo nome, di 
„ cm se Of« ammirale Tampiena, dritto è spe^ 
„ rare che avranno pure bellezza corrispondcn** 
ft te, ed ora con uno atadio coperto quasi di' 
„ pomposa vona fasciandola , ora la regia piazza 
I, d'oro e di fregi qual preaioso velo intartttn- 
rt do. Ha quel éhe più di tutto mostra Panten- 
fj te amore che per lei nutre, quest'è che sendo 
9, hmianissBno dalle delii^ie se nefa intro» 
dultortì, e dispensatore larghissimo perla cit» 
91 tà e quaàd' egli;<|hiude V animo aUeaediiafon 
)> da'piaoeti-, plM^qll^>elM son permessi e le** 
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^ ' gì it i in i qua da tutte parti chiama ed accoglie ^ 
,, .OMicohò quegli spettacoU e qudle feste die 
„ sono cosi avidamente ricerche dasrli al* 
^ tri popoli €i sono oggimai dive&ale prei» 

sochè iBdifferenti e sazievoli ; dal che SLppm^ 
n to la città ne diviene più temperata e inodestay 
n perciocohè quelle cose "di gii atei impaz^ 
„ zano acagiou dell'inopia, queste presso voi 
^ bay |rià perduto. la miglior parte del pregio y 
H i^rità JXè basta ai suo zelo di conver- 
ta . tire in uso nostro qUauto dai imi pud arrecar- 
,f o di diletto odi comodo , che intende anche 
>, di trar profitto dai morti , e costringerli a con* 
n^^ibuire .alla tiosM felicità • Gonmossiachè 
ll (atto ammirabile! ) egli risveglia pernoi l'ani- 
91 ime dogli £roi Tenerabili della sapienza, ed 
fi* a. nostro benefizio le richiama da' lor sepolcri 
9, alla luce. Che V anima de'sapienti èappunto la 
n« lor sapienza medestroa, il ragioamnento, il 

discorso. Sepolcri poi delle loro anime sono gli 
^.scritti ed i iibffif in cui quasi iir monumenti 

riposte le reUcjuie della loro mente si serba* 

nou Or i^piesti loro alberghi, che domno eon-^ 
n siderarsi come il più prezioso tesoro di Mne* 
^ iBosine, per lunga e vergognosa trascurataggi«^ 
^ ne agguisa-di rovinósi edifizj logori e guasti ; 
n quando eran già presso a perir del tutto, e ar 
fi vvedàr inaimeieon éssò loro spegnertiinism!* 
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mente le onorate anime alia loro guardia com« 
^» mewet oomaiida il nostro Im peratore dio li 
j, ristorino e ringioviiiiscano , uè confida la cu- 
9, ra a perj»ona ammaestrata ed esperta , e eoa 
„ generosi assegtiamenti assicura V esoenzione 
^ della sua impresa . E già per opera degii ar- 
„ tific] di Palamede 'e di Cadmo Ttdremo in 
,y breve trasportarsi in albergo più acconcio lo 
Spirito di quei venerati uomini, e rinascer 
al pubblico il divino Platone , e U profondo 
^ Aristotele , e T.OraJtor Peaniese , e i Ggli di 
jj Teodoro, e di (Moro ; e non pur questi , cui 
r eccelleu^La della loro virtù è per se a preser- 
^ Tarli bastante , e che anche negletti nei luoghi 
„ pubblici , si custodiscono gelosamente in pri- 
„ vato per la diligenza dei dotti , ma i lor se- 
„ guaci pur anche, le di cui opere non hanno 
forza bastevole a perpetuarsi da se mede, 
sime , per V ufiziosa provvidenza d^l Prin- 
cipe son divenuti immortali; e ora gì' inter- 
preti, o » per dir meglio, i sacerdoti d'Omero , 
„ e i cultóri d' Esiodo , e Crisi ppo stesso e Ze- 
„ none , e tutto il cwq dei Liceo e deli' Accade- 
„ mia , e in una parola i professori dell' antica 
non volgare ma recondita e squisita. sapienza 
„ pressoché logori e nelle tenebre , e nell' oh- 
91 blivione sepolti solo dissotterrati risorgono , 
e,» e ra);|beUiti di nuove spoglieiper cui veggonsi, 
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quasi simulacri dedicati a Minerva , esposti 
9, alla luce e alV adorazioae del pubblico • Or 
9, voi ben conosoeie quanto un tale ornamento 
,1 riesca per yoì più decoroso e più splendido che ' 
„ quello del Teatro e del Circo, e dei porti co^ 
,y struiti neil' interno della città per cui il ma* 
^ re fin dentro le piazxe s'insinua • Percdocchò 
„ questi ornamenti belli a vedersi non recano 
„ non pertanto verun bene agli spettatori • Solo 
„ questo spettacolo rende migliore ehi lo con- 
^, tempia , e quanto più attentamente si esami- 
f, na, più se nd ritrae quel profitto che solo può 
conduire alla vera felicità . Solevano per Tin- 
^ nanzi portarsi a <}uesla città craie a comune 
9, mercato le dovizie e le produzioni di tutta la 
^ terra , ma niente poteva asportarsene , salvo 
che sabbia e mondiglie. Ora col nuovo emporio- 
di cui r Imperadore volle arricchirvi verrete 
fi ad esercitare un attivo e più decoroso com* 
mercio, che a questo vedrete accorrere non 
\t già' marinai o rivenduglioli^ o altra plebaglia; 

ma i più scelti d^ ogni città , gli amatori della 
^ dottrina , il fior della Grecia ; nè verranno a 
mercarvi etto o porpora , me Merci ben più 
preziose e più nobili , dico senno, erndizio- 
ne, e virtù . Parvi ora che a torto le Miise si 
compiacciano d* andar al campo al fianco del 
,1 nostro Augusto , è di procacciargli luminosè 
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e singolari titlOfk che milk hw di eoomnè 

^ con Marte ? „ 

. £ cUgso d' oMmmAe il cenno die éì fa in 

questa Orazione delia pivmosùon di Giuliano al 
{rado dì Geaace fatu poeo iuiuitiu da €o$UMùf 
che lo fece anche mo cogtMO dandogli in MÓ^ 
glie la sorella Eleoa^ proodoaione ebe femistio 
▼noi che si rògoardi eoo» nn nno^ tiMtiniOttio 
della benevolenza dell' Iinperatore a Costantino* 
poài^naUa qnal città età MMoe aMevclo Citiiia* 
no . Un Filosofo più sincero , o meno accorto 
di Temistio sarebbe entrato in ardenza su que* 
sto nome . La verità e le circostanze sembrava- 
no esigerlo ; un Principe entusiasta del pallio , 
passionato per le lettere , penetrato dall* idea 
sublime deUa virtù , temperante, generoso , u« 
mano , pieno di valoM e d* «ttitità 9 e già formi- 
dabile ai Barbari , t^uali speranze non porgeva 
air Imperio , e quali alla Filosofia ? U nostro 
Filosofo cortegìano intendeva meglio i suoi af- 
fari : egli si guarda bene dal toccar le qualità 
del novello Cesare , e dal dir nulla di pre* 
ciso e particolare • Costanzo nel promuoverlo 
onorò la sua fiuniglia e Costantinopoli : il 
solo pregio di Giuliano si è quello di seguir 
le traccio dell' imperatore cugino • Una lo- 
de più distinta avrebbe fatto perder fa Temistio 
tutto il m^iio de' suoi £iogj Imperiali • Mal* 
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. grado gli sfoni eh* ei fa per esaltar Gostanto » 
Foratore dovea conoscere a fondo il carattere 
del preteso Eroe , egli sapeva che V encomio di 
un uomo grande è F ingiurìa la più irritante die 
possa farsi ali* anime picciole i non ignorava che 
Giuliano non ebbe la porpora se non dopo esser- 
si veduto assai vicino al supplicio j intendeva al- 
fine perfettiamente che se il bisogno costrinse 
Costanzo a crearlo Cesare y il sospetto e il senso 
della propria inferiorità lo costringevauo a guar* 
darlo come nemico • 



Fine dd Tomo Terzo » 
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